Anmartbl (727)345-47-04
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropog (4722)40-23-64
BnaroBelueHck (4162)22-76-07
BpsiHck (4832)59-03-52
BnaguBocTok (423)249-28-31
BnapukaBkas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHGypr (343)384-55-89

Poccus +7(495)268-04-70

WBaHoBo (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
Ka3zaHb (843)206-01-48
Kanununrpap, (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupoe (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
INuneuk (4742)52-20-81

KaszaxcraH +7(727)345-47-04

MarHutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70

MypmaHck (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuit Hosropogp (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hosbpbck (3496)41-32-12
HoBocu6upck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

Men3a (8412)22-31-16
MeTpo3aBoAck (8142)55-98-37
MckoB. (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

Benapych +(375)257-127-884

PocTtoB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PsizaHb (4912)46-61-64
Cawmapa (846)206-03-16

CaHkT-lMeTepbypr (812)309-46-40

CapaHck (8342)22-96-24
Caparos (845)249-38-78
CeBacTononsb (8692)22-31-93
Cumdeponons (3652)67-13-56
CmMoneHck (4812)29-41-54
Coum (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CbikTbIBKap (8212)25-95-17
TamboB (4752)50-40-97
Teepb (4822)63-31-35

Y36ekucTaHn +998(71)205-18-59

https://ecochem.nt-rt.ru || ehi@nt-rt.ru
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TonbaTTh (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnaH-Ya3 (3012)59-97-51
YnbsiHoBCK (8422)24-23-59
Ydpa (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
Yeb6okcapbl (8352)28-53-07
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenoseu (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
SkyTck (4112)23-90-97
Slpocnaensb (4852)69-52-93

Kuprusns +996(312)96-26-47



https://ecochem.nt-rt.ru
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DETERGENTI DI MANUTENZIONE SUPERFICI E POLIVALENTI
- Cleaning and maintenance detergents for floors and surfaces

- Détergents de entretien général pour les sols et les surfaces

- AroppurnavTtikd kaBaptouou yia darnsda Kal ermpdveleg

1.1/p.4 - Detergenti per superfici manutenzione generale
pavimenti, multiuso e polivalenti
- Cleaning and maintenance detergents for floors
and surfaces
- Détergents de entretien général pour les sols
et les surfaces
- AnloppuravTikd kabaptouou yia daneda Kal
emeaveleg

1.2/p.10 - Detergenti/ Deodoranti
- Detergents / Deodoisers
- Détergents / Déodorant
- ArioppuravTikd / ADwUATIKA

1.3/p.14 - Deodoranti
- Deodorisers
- Désodorisants
- ApwuaTikd

1.4/p.16 -Moquette & Tappeti
- Carpets & Tissue
- Moquette & Tapis
- KaBapiotikd yia XaAia & MokéTtec

- Floor treatments & Maintenance
- Traitements et Entretien des sols
- KaBapiouocg kat ouvtripnon darédwv

- Waxes, polishing cleaners, spray cleaners, sealers

- Cires, détergents cirants, spray cleaners, bouchereurs

- MNapkeTiveg, arnoppurmVTIKA UE TAPKETIVN, KABapIoTIKA
Yekaouou spray cleaners

- Floor strippers
- Décapants
- KaBaploTtikd yia dUOKOAoUC pUIoug



- Special treatments
- Traitments spécieaux
- E1d1kd kaBapiotikd

- Deep cleaning
- Nettoyage en profondeur
- Baoiké¢ kaBaptoudg

DETERGENTI MULTIUSO E PULIZIE VELOCI

- Multipurpose & quick cleaning detergents

- Détergents multiusage et nettoyage rapide

- AroppurnavTika erugavelwv, eviknc Xpriong

3.1/p.4 - Detergenti multiuso & vetri
- Multipurpose & glass detergents
- Détergents polyvalents & pour vitres
- KaBaptoTikd yia t{duta kat ermepaveiec

3.2/p.8 - Sgrassanti per pulizie veloci
- Degreasers for quick cleaning
- Détergents dégraissants pour nettoyage vite
- KaBaploTtikd yia Addia kat Airm

3.3/p.12 - Disincrostanti per pulizie veloci
- Lime scale removers for quick cleaning
- Détartrants pour nettoyage vite

- KaBaploTtikd ypriyopng e&dtuiong

3.4/ p.14 - Sanitizzanti
- Sanitising detergents
- Assainissants
- AmoAuuavTika erigpaveiwv

3.5/p.18 - Trattamenti acciaio, ottone, rame, legno, ecc.
- Treatments for: stainless steel, brass, copper, wood, etc.
- Traitements pour: acier, couivre, bois, efc.
- KaBapiotikd yia xaAuBa, XaAko, EUAo K.ATL

3.6/ p.20 - Pulizia professionale per bagni
- Professional bath-room cleaning
- Nettoyage professionnel de salles de bains
- EmayyeAuatikoc Kabapioudc yia uravia



LINEA ECO-TECNICA
- Eco-technical line

- Ligne Eco-technique

- Mpauun Texvikn EKO

41/p.4 - Sgrassanti industriali
- Industrial degreasers
- Dégraissants industriels
- Biounxavika armoAtrnavtikd

4.2/ p.8 - Disincrostanti industriali
- Industrial lime scale removers
- Détartrants industriels
- KaBaploTtikd yia ailata otn Blounxavia

43/pl1l - Trattamenti speciali
- Specialities
- Traitements spécieaux
- E1dikéc KaBaploTika

4.4/ p.13 - Linea high-tech spray industria
- Industry high-tech spray line
- Ligne spray high-tech industrie
- Mpauun Yekaouou high-tech Brounxavia

LINEA bUCATO

- Laundry Line

- Ligne Linge

- Mpauun yia muvtrnpla pouxwv

5.1/p.4 - Detergenti per bucato
- Laundry line
- Détergents pour la linge
- AroppuravTiKd yia miuvTtnpla pouxwv

5.2/p.7 - Ammorbidenti
- Softeners
- Assouplissants
- MaAakTikd yia miuvtrpla pouxwv

5.3/p.8 -Lavanderia industriale a dosaggio elettronico
- Liquids for washing machines & electronic
dosing systems
- Blanchisserie industrielle a dosage electronique
- KaBaptoTtikd yia Blounxavika niuvtripla pouxwv
UE NAEKTP. AOOO/NTEC



LINEA COLLETTIVITa E CUCINA
- Community and kitchen line

- Ligne collectivité et cuisine

- Mpauun Koulivacg

6.1/p.4 -Lavaggio automatico stoviglie
- Dish-washing machine detergents
- Détergents pour la lave-vaisselle
- ATIoppumnavTIKAd yia To MAUVTHPLO TIATWV

6.2/p.8 -Lavaggio manuale stoviglie
- Washing up detergents
- Lavage manuel de la vaisselle
- [TAUoIuO TIATWV UE TO XEP!L

6.3/p.11 - Sgrassanti per cucina
- Degreasers for kitchen
- Dégraissant pour la cuisine
- KaBaploTtikd yia Airm otn kouliva

6.4/ p.15 - Sanitizzanti per cucina
- Sanitaisers for kitchen
- Assainissants pour la cuisine
- AntoAupuavTikd yia tnv Koudiva

6.5/p.17 - Trattamenti speciali
- Special treatments
- Traitements spécieaux
- E1dika kaBaplotikd

LINEA ECOSPOT ©®
- Ecospot ®Line

- Ligne Ecospot ®

- Fpauun Ecospot ®

7.1/p.4 -Lineaecospot®
- Ecospot ®Line
- Ligne Ecospot ©
- Fpauun Ecospot ©



LINEA SETTORI ALIMENTARE & ENOLOGICO
- Food Industry & Wine Lines
- Lignes Alimentaire & Vin

- Mpauun yia ™ Bilounxavia Tpogiuwv

8.1/p.4 - Sgrassanti/disincrostanti schiumogeni
- Foamy degreasers & lime scale removers for foamers
- Dégraissants & détartrant pour “Machines a Mousse”
- AnoAinavtikd & agpaAdtwon yia “Mnxavéc appou

8.2/p.6 - Disincrostanti acidi senza schiuma
- No foam acid lime scale removers
- Détartrants acides sans mousse
- O&Ikol armokoAANTEG xwpic appo

8.3/p.8 - Sgrassanti senza schiuma
- No foam degreasing removers
- Dégraissants sans mousse
- AroAImavTika Xxwpic appo

8.4/ p.10 - Sgrassanti & disincrostanti

per attrezzature, contenitori, pavimenti

- Degreasers & discalers for equipments, containers,
floors & surfaces

- Dégraissants & détartrants pour équipements,
conteneurs, sols

- ATIOAIMavTIKA Kal arooTEIPWTEC Yia £EOTAIOUO,
doxelia, dancda

8.5/ p.13 - Sanitizzanti/lgienizzanti
- Hygiene products
- Assainissants/Hygienisants
- AoAuuavTika/YyleivoromTtika

8.6/ p.16 - Prodotti particolari
- Specialties
- Spécialités
- E1d1kd kaBapioTikd

8.7/ p.18 - Linea Enologica
- Wine Line
- Ligne vin
- Mpauun yia tnv Brounxavia oivou



LINEA SUPER CONCENTRATI & SISTEMI DI DOSAGGIO

- Super concentrated line & dosing systems

- Ligne super concentreé & systemes de dosage

- Mpauun ue Ynepouunukvwueva Kal ApalwTiKd SuoTtiuata

9.1/p.4 -Super Concentrati per la manutenzione generale
- Super Concentrated detergents for cleaning
& maintenance
- Détergents Super Concentrés pour nettoyage
et maintainance
- AroppurnavTikd YIepOUUNMUKVWUEVA YIa KaBaplouod
Kal ouvtrpnon

9.2/p.6 -Linea 100% N.W.A. - Liquidi senza acqua aggiunta
- 100% N.W.A. Line - No water added liquid detergents
- Ligne 100% N.W.A. - Détergents liquides sans eau
- Fpauun 100% N.W.A. - KaBaptotika xwpig
rmpoobnkn vepou

9.3/p.7 -Linea5 C - | super concentrati super profumati
- 5 C Line - The highly scented super-concentrated
detergents
- Ligne 5 C - Les super concentrés super parfumes
- Mpauun 5 C - Sounep Suunukvwuéva & EEalpeTikd
Apwuatiouéva

LINEA PERSONA

- Body-care line

- Ligne soin du corps

- Mpauun gpovTtidag Tou owUATOg

10.1/p.4 -Lavamani Delicati
- Delicated liquid soaps
- Savons liquides delicats
- \errd uypd oarouvi

10.2/p.6 - Lavamani Sanitizzanti
- Sanitising liquid soaps
- Savons liquides assainissants
- ArloAuuavTiKd uypd oarouvia



- Technical liquid soaps
- Savons liquides techniques
- Texvikd uypd oarouvia

- Linea Corpo
- Soin du corp
- Mepiroinon ocwuatog

- Automotive & Boat lines
- Lignes Voiture & Bateaux
- Mpauun yia Autokivnta /Mpauun yia Skagn

- “TOUCH FREE” -Thick foamy cleaners
- “TOUCH FREE” - Détergents a mousse compacte
pour la carrosserie
- “TOUCH FREE” - Zuunayn anoppuravtikd appou
yia 1o audéwua

- Car body foamy cleaners
- Détergents a mousse compacte pour la carrosserie
- Juumnayn anoppurnavtikd agpou yia 1o audéwua

- “Bi-component” - Car body foamy cleaners
- “Bi-composants” - Détergents a mousse compacte
- “Bi-ouoTtaTtika” - Zuurayn anoppurnavTtikd agpou

- Car shampoo
- Shampoo pour la carrosserie
- Zaunoudv owuaTog

- Body car & engines & aluminium parts cleaners

- Détergents carrosserie & moteurs & parties en aluminium

- AroppunavTiKd yia Kivntripeg, apaéouata &
eaptriuata aAouutviou



- Aluminium cleaners
- Détergents pour I'aluminium
- AroppunavTtikd yia alouuivio

- Truck cleaners
- Détergents pour les camions
- ArioppurnavTikd yia ¢goptnyd

- Rims cleaners
- Détergents pour les jantes
- ArioppurnavTikd yia Zavteg

- Polish for tyres
- Détergents pour les pneus
- AroppumnavTikd yla eEAQOTIKA

- Glass cleaners
- Détergents pour les vitres
- ArtoppurnavTika yia nmapdbupa

- Washable parts & glass & multipurpose cleaners
- Détergents pour les parties lavables, vitres & dét. multiusage
- AroppumnavTikad yia uépn, napdbupa & moAAamiwv xprioewv

- Dashbord cleaners
- Détergents pour les tableaux du bord
- ATToppuravTIKA yia MVAKeG EAEYXOU

- Detergents for fabrics and carpets
- Détergents pour les tissus & tapis
- ArioppurnavTikd yia ugpdouata Kat xaAia

- Leather & false leather cleaners - “ready to use detergents”

- Détergents pour les cuir & simil cuir - “prét a 'usage”

- ArioppuravTikd yia depudTiva Kal arouunuEva
dépuarta - XwpIc apaiwon



- Sanitising & degreasing cleaners
- Assainissants & dégraissants
- AoAuuavTika & AmoAtmavtika

- Long lasting deodorsers
- Déodorant a longue pérsistance
- ApwUATIKAG Xwpou uakpdc diapkeiac

- Car-wash cleaners
- Détergents pour les tunnels
- AroppurnavTiKd yia onpayyec

- Waxes
- Cire
- Kepl

LINEA PISCINE & WELLNESS

- Swimming-pool & Wellness Line
- Ligne Piscine & Wellness

- Mpauun Moivac kat 2TA

12.1/p.4 -Linea Piscine
- Swimming-pool Line
- Ligne Piscine
- Mpauun Moivag

12.2/p.8 -Linea Wellness
- Wellness Line
- Ligne Wellness
- Mpauun XA



LINEA ECOACTISAN ©® & DEO-SMELL
- Ecoactisan® & Deo-Smell line

- Ligne Ecoactisan® & Deo-Smell

- Fpauun Ecoactisan® & Deo-Smell

13.1/p.4 -Linea Ecoactisan®
- Ecoactisan®line
- Ligne Ecoactisan®
- Mpauun Ecoactisan®

13.2/p.7 -Linea Deo-Smell
- Deo-smell line
- Ligne Deo-Smell
- Fpauun Deo-Smell

LINEA PRE-MIX

- Pre-Mix Line

- Ligne Pre-Mix

- Fpauun ue npoapaiwon

14.1/ p.4 - Linea pre-mix
- Pre-Mix Line
- Ligne Pre-Mix
- Mpauun ue mpoapaiwon



Sistemi di detergenza in perfetta forma
Detergents & Cleaning Systems in perfect form

DETERGENTI DI MANUTENZIONE
SUPERFICI E POLIVALENTI

Cleaning and maintenance detergents for floors and surfaces
Détergents de entretien général pour les sols et les surfaces
Armoppuravtika kabaptlououU yia darmeda Kal empaveles



A/ A A

- Lavaggio manuale - Macchina ad estrazione - Macchina shampoonatrice
- Manual washing - Extration washing machine - Shampooing machine
- Lavage manuel - Machine a extraction - Shampoo machine

-MAdoiuo pe 1o xép1 - Mnxavij mAuoiuarog pe extraction - Mnxavrj nAuoiparoc

) / / .
- Lavasgiuga : - Con vaporizzatore - Con panno/spugna
- Washing-drying machine - By spraying - By sponge/cloth
- Machine auto-laveuse - Avec pulverisateur - Avec eponge/chiffon
- Mnxavrj mAuoiuarog/oTeyvwuaTog - Me yekaorripa - Me mavi/opouyydpi

%)

- Risciacquo - Senza risciacquo
- Rinse - Rinse free
- Rincage - Sans ringcage

- ZéByalua -Xwpic EEByaiua



Linea 1.1

LEMON AMMONIACALE

® pH: 10.7 +/- 1
® Mix: 0,5% - 8% 101

51

ANTI-STATIC SUPER ECO MOP

® pH: 7.8 +/-1
® Mix: 100%
101
750 ml

DETERGENTE MULTIUSO - D.M.

® pH: 11.1 +/-1
® Mix: 0,5% - 3%

101

AMMONIA
LEMON

AMMONIA
PERFUMED DET.
FOR HARD
SUERFACES

Multipurpose
perfumed ammonia
based detergent, it is
suited for any kind of
washable surfaces:
tiles, windows and
door frames, floors,
chairs, desks, etc..

LEMON
AMMONIACALE

DETERGENTE
AMMONIACALE
PROFUMATO PER
SUPERFICI DURE

Detergente multiuso
ammoniacale e
profumato per le
superfici dure lavabili,
piastrelle, serramenti,
pavimenti, sedie ecc.

- Detergenti per superfici manutenzione generale pavimenti, multiuso e polivalenti
- Cleaning and maintenance detergents for floors and surfaces
- Détergents de entretien général pour les sols et les surfaces
- Aroppurnavtikd kabapiouou yia daneda Kat empaveies

LEMON
AMMONIACAL

DETERGENT
AMMONIACAL
PARFUME POUR
TOUTES SURFACES

Détergent multi-
usage ammoniacal et
parfumé, indiqué pour
I'entretien quotidien
de toutes surfaces
lavables dures:
carrelages, portes,
fenétres, sieges,
tables, formica, bois,
vitres, etc.

AMMONIA o
LEMON

KAOAPIZTIKO ME
AMMQNIA N

KaBaploTiko pe
auuwvia mToANamMov
XPNOEWV yla
daneda, emupdaveleg,
TAakAkLa, MOPTeg,
dAmneda, KApEKAEG
KATL

LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI

01CASAML0107538 01CASAML0107534 01CASAML0107545 01CASAMLO0107538

01CASAML0054050 01CASAML0057480 01CASAML0057546 01CASAMLO0054050
ANTI-STATIC ANTI-STATIC ANTI-STATIC ANTI-STATIC .
SUPER ECO MOP SUPER ECO MOP SUPER ECO MOP SUPER ECO MOP
ALCOHOLIC DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO-
ANTI-STATIC ALCOOLICO ANTI-STATIQUE ANTIZTATIKO FIA +7
DETERGENT ANTISTATICO ALCOOLIQUE ZOOYITAPIZTPEZ L
Anti-static / anti-dust Ad azione antistatica, Action anti-statique, Exel avTIOoTATIKA ot
power, alcohol based, elevata evaporazione, évaporation rapide, Spdon, uPnin .
quick evaporating senza residuo, trattie- sans résidu, traite eEatpion, dev

and no residual; this
product is suitable to
be used directly on
mop or fringed-brooms
(flag) during the damp
sweeping activity.

It leaves sparkling

ne notevolmente la
polvere; per tutti i tipi
di pavimento. Usare
direttamente su mop o
su scopa a frange (tipo
bandiera). Dona
brillantezza alla

avec efficacité la
poussiere. Recom-
mandé sur tous types
de revétement, &
utiliser directement sur
le mop ou la frange de
balayage pour réaliser

adnvel unoAeippata.
a 6Aoug Toug
TUMOUG JAMEdWV.
Xpnoipornonote

To armeubeiag stn
odouyyapiotpa . Aivel
dWTEVOTNTA OTNV

surfaces. superficie. un balayage humide. empdvela.
Fait briller les sols.

LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ANGEQN

011000AL0103465 011000AL0103208 011000AL0103466 011000AL0103465

011000AM7504139 011000AM7503821 011000AM7504158 011000AM7504139

D.M. D.M. D.M. D.M. .
MULTIPURPOSE DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO FENIKHZ

DETERGENT MULTIUSO MULTIUSAGE XPHZH

Remarkable degre- Efficace potere sgras- Pouvoir nettoyant et Ia 6Aeg TIg +7

asing and cleaning
power, it is strongly
suited on any kind of
washable surfaces
(tiles, floors, doors,

laminate or plastic sur-

faces) and for offices,
schools, communities,

sante. Indicato su tutte
le superfici lavabili
(piastrelle, serramenti,
pavimenti, sedie, ecc.)
nella manutenzione
generale di uffici,
scuole, comunita, in-
dustrie, ecc. Piacevole

dégraissant remar-
quable, particuliere-
ment recommandé
sur toutes surfaces
lavables (carrelages,
portes, fenétres,
siéges, etc) pour
I'entretien général des

i+

emdAVELEG TIOU
m\évovTal kat 6Aoug
TOoug TUTOUG pUTWV.
Euxdaploto dpwpa
Aepoviou.

industries. Good profumazione. bureaux, écoles, col-
fragrance. lectivités, industries...
Agreable profumation.
LIKE CITRUS FRUIT AGRUMATO AGRUMES APQMA ®POYTQN
01MULTOL0101056 01MULTOL0100052 01MULTOL0101619 01MULTOL0101056




DETERGENTE NEUTRO PER PAVIMENTI - D.N.P.

® pH:11.2 +/-1
® Mix: 1.5% - 2.5%

101
51

D.N.P.

NEUTRAL FLOOR
DETERGENT

It does not attack
polymeric emulsions
or finishes because of
its neutral action; high
cleaning power, it is
suited to any kind of
floors, the most delica-
te included. It leaves
shining surfaces and
good scented rooms.

D.N.P.

DETERGENTE
NEUTRO
PER PAVIMENTI

Adatto a tutti i tipi di
pavimento, anche i piu
delicati trattati a cera.
Elevato potere pulen-
te, dona brillantezza
alla superficie lascian-
do gradevolmente
profumato I'ambiente.

D.N.P.

DETERGENT
NEUTRE POUR
LES SOLS

Il n’attaque pas les
émulsions polymeéres
et est adapté a tous
types de revétement
méme les plus délicats
traités a la cire. Pou-
voir nettoyant élevé,
donne une surface
brillante et parfume
agréablement
I'ambiance.

D.N.P.

OYAETEPO
KAOAPIZTIKO
FIA AANEAA

OudéTtepo KABAPLOTIKO
yia 6Aoug Toug TUTOUG

danedwv, akOun Kat
yla To o guaiobnta
napkeTaplopéva. Me
uPnAn KaBapLoTikA
duvapn, divel
dwTEVOTNTA

otnv eruddavela,
arvovtag to
neptlBaAAov guxaplota
APWHATIOUEVO.

LIKE WHITE FLOWER FIORI bIANCHI FLEUR bLANC APQMA ANGEQN
0110011L0100364 0110011L0100003 0110011L.0101580 0110011L0100364
0110011L0054003 0110011L0050002 0110011L0056810 0110011L0054003

DETERGENTE SUPER PROFUMATO PER CERAMICA E MARMI - D.N.P.1000/M

® pH: 10 +/- 1
® Mix: 1% - 2%

101
51

D.N.P.1000/M

SUPER SCENTED
DET. FOR MARbLE
AND CERAMICS

Very good alcohol
based product, re-
markable evaporating
and cleaning power,
specific to be used on
ceramic and marble
floors, grit floors, etc. it
leaves an excellent po-
lishing and brightening
effect. Highly scented
formula.

D.N.P.1000/M

DETERGENTE
SUPER PROFUMATO
PER CERAMICAE
MARMI

Ottimo prodotto a base
alcolica, rapida evapo-
razione, elevato potere
pulente, é specifica-
mente indicato per
pavimenti in ceramica,
marmo, granito, pietre
dure in genere, ecc..

D.N.P.1000/M

DET. TRES PARFUME
POUR CARRELAGES
ET MARbRES

Produit optimum a base
alcoolique, évaporation
rapide, grand pouvoir
nettoyant et spéci-
figuement recom-
mandé pour les sols
carrelés, en marbre,
granits, pierres dures en
général, etc. Laisse une
ambiance agréablement
parfumée. Formule tres
parfumée.

D.N.P.1000/M

KAGAPIZTIKO ZOYNEP

APQMATIKO FIA

MAPMAPA-KEPAMIKA

EEaipeTikd mpoidv
He BAaon 1o aAKOOA,
ypfyopn egatpion,
uPnAn KaBapLoTIKA
dUvapn, ivat edika
OoxXedLAONEVO Yia
KePAUIKA TAakakLa,
Happdptva Kat
YpaviTika darnedaq,
NUIMOAUTIUEG TIETPEG
KATL

LIKE MOSS MUSCHIATO MUSCHIATO APQMA BP'YQN
011000ML0101404 011000ML0100927 011000ML0101579 0110011L0100364
011000ML0053583 011000ML0050958 011000ML0054152 0110011L0054003
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Linea 1.1

DETERGENTE NEUTRO PER PAVIMENTI - D.N.P.1001

® pH: 11.2 +/-1

® Mix:1% -2 %

101
51

D.N.P.1001

NEUTRAL FLOOR
DETERGENT
CONCENTRATE

It does not attack
polymeric emulsions
or finishes because
of its neutral action;
high cleaning power,
it is suited to any kind
of floors, the most
delicate included.

It leaves shining surfa-
ces and good scented
rooms.

D.N.P.1001

DETERGENTE
NEUTRO PER
PAVIMENTI
CONCENTRATO

Non intacca emulsioni
polimeriche, & adatto a
tutti i tipi di pavimento,
anche i piu delicati
trattati a cera. Lascia
la superficie brillante
ed una gradevole
profumazione.

D.N.P.1001

DETERGENT
NEUTRE POUR
SOLS CONCENTRE

Il n’attaque pas les
émulsions polymeéres
et est adapté a tous
types de revétement
méme les plus délicats
traités a la cire.
Pouvoir nettoyant
élevé, il donne une
surface brillante et
parfume agréablement
I'ambiance.

D.N.P.1001

KAOAPIZTIKO
AANEAQN ME
MNEPIMNOIHTIKA

Agev etmpedlel

TA TMIOAUMEPLKA
YaAakTopata, eivat
KATAAANAO yia
6Aoug Toug TUmoug
SarEdwv, akdpa Kat
Ta o evaionTa.
Adrvel Tnv
erudavela Aapnepn
KAl L€ EUXAPLOTO
apwua.

APQMA MMNOYKETA

LIKE FLOWER bOUQUET bOUQUET DI FIORI bOUQUET FLEURI AOYAOYAIOQON
0110010L0100368 0110010L0100005 0110010L0101581 0110010L0100368
0110010L0056117 0110010L0050004 0110010L0056335 0110010L0056117
DETERGENTE PROFUMATO COLONIA - D.P.1017/C
D.P.1017/C D.P.1017/C D.P.1017/C D.P.1017/C
PERFUMED FLOOR DETERGENTE DETERGENT PARFUME ~ KAGAPIZTIKO A
DETERGENT - PROFUMATO - EAU DE COLOGNE AAMEAA pe apwya
COLONIA COLONIA KoAdviag

® pH: 7.2 +/- 1
* Mix: 1% - 5%

LIKE COLONIA COLONIA EAU DE COLOGNE APQMA AMOIKIA KOAQNIAZ
‘ 011016SL0053935 ‘ 011016SL0052012 ‘ 0110165SL0053165 ‘ 011016SL0053935
DETERGENTE PROFUMATO FIORITO - D.P.1017/F
D.P.1017/F D.P.1017/F D.P.1017/F D.P.1017/F
PERFUME FLOOR DETERGENTE DETERGENT PARFU-  KAGAPIETIKO FIA
DETERGENT - PROFUMATO - ME - FLEUREAL AATIEAA s apwpa
FLOWERS FIORITO avewv

® pH: 7.2 +/-1
® Mix: 1% - 5%

51

51

Versatile product for
floor maintenance, it
is suited for any kind
of hard or porouse
surfaces too, it leaves
a very good fragrance
in the room after use.
Good cleaning power.

Prodotto versatile di
manutenzione per
pavimenti e anche

per superfici lavabili di
vario tipo, dure o
porose; possiede un
buon potere
detergente e lascia un
gradevole fresco
profumo nell’lambiente.

Détergent universel
pour I'entretien des
sols, conseillé sur
tous types de surfaces
dures ou poreuses,
bon pouvoir nettoyant
et laisse un agréable
parfum frais.

EuéAikTO mpoidv
ouvTHPNONG yia
ddamneda kat ya
erudpaveleg dladpopwv
TUTWV, OKANPOV

N Mopwdav. 'Exet
HEYAAN KaBApPLOTIKY
Suvaun kat apfvet
£éva euxaploto
dpéoko dpwpa oto
mepBAAOV.

Versatile product for
floor maintenance, it
is suited for any kind
of hard or porouse
surfaces too, it leaves
a very good fragrance
in the room after use.

Prodotto versatile di
manutenzione per pa-
vimenti e per superfici
lavabili di vario tipo,
dure o porose; pos-
siede un buon potere
detergente e lascia un

Détergent universel
pour I'entretien des
sols, conseillé sur
tous types de surfaces
dures ou poreuses,
bon pouvoir nettoyant
et laisse un agréable

EuéAIKTO TIpOioV
ouvTAPNONG yla
dareda Kal yla
emupAaveleg dlapopwv
TUMWV, OKANPOV

N mopwdwv. ‘Exel
HeYAAN KaBaploTikA

Good cleaning power. gradevole fresco pro- parfum frais. SUvaun Kat apnvet
fumo nell’ambiente. éva euxdploto
$péoko dpwua oTo
mepPLBAAAOV.
LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ANOEQN
011016RL0053936 011016RL0052011 011016RL0053535 011016RL0053936

+
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Linea 1.1

DETERGENTE PROFUMATO FANTASIA FIORITA - D.P.1017/FS

D.P.1017/FS D.P.1017/FS D.P.1017/FS D.P.1017/FS ()
PERFUMED FLOOR DETERGENTE DET. POUR LE SOL APQMATIKO

DETERGENT PROFUMATO TRES PARFUME KAOAPIZTIKO

- FLOWER FANTASY - FANTASIA FIORITA - FANTAISIE FLEURIE - ®ANTAZIA ANOEQN +7

Prodotto versatile di
manutenzione per

EuéAikTo mpoidv
ouvVTHPNONG Yia

Détergent universel
pour I'entretien des

Versatile product for
floor maintenance, it

is suited for any kind

of hard or porouse
surfaces too, it leaves
a very good fragrance

in the room after use.
Good cleaning power.

pavimenti e anche

per superfici lavabili di
vario tipo, dure o poro-
se; possiede un buon
potere detergente

e lascia un grade-
vole fresco profumo

sols, conseillé sur
tous types de surfaces
dures ou poreuses,
bon pouvoir nettoyant
et laisse un agréable
parfum frais.

ddamneda Kabwg Kat yla
emdAaveleg MUOINATOG
dladpopwv TUNWY,
OKANP®V 1) TOPWdMV.
‘EXEL LKAV KABAPLOTIKY
dUvaun kat aprvet

£€va euxaploto Gppéako

@ nell’ambiente. dpwpa oto meptBAAov.
® PH: 7.5 +/- 1 LIKE FLOWER FANTASY  FANTASIA FIORITA FANTAISIE FLEURIE APQMA ®ANTAZIA ANOEQN
o 5| | 0110165L0058951 | 0110165L0059875 | 0110165L0059067 | 0110165L0058951 |

® Mix: 1% - 5%

DETERGENTE PROFUMATO FANTASIA AL MUSCHIO DEL NORD - D.P.1017/FM

D.P.1017/FM D.P.1017/FM D.P.1017/FM D.P.1017/FM .
PERFUMED FLOOR DETERGENTE PAVI- DET.POUR LE SOL KAGAPIZTIKO

DETERGENT MENTI PROFUMATO TRES PARFUME ZYNTHPHZHZ pe

- NORTH MOSS - FANTASIA AL - FANTASIE MOUSSE apwpa FANTASIA AL +7
FANTASY MUSCHIO DEL NORD DU NORD MUSCHIO DEL NORD =

Versatile product for
floor maintenance, it
is suited for any kind
of hard or porouse
surfaces too, it leaves
a very good fragrance
in the room after use.
Good cleaning power.

Prodotto versatile di
manutenzione per
pavimenti e anche

per superfici lavabili di
vario tipo, dure o poro-
se; possiede un buon
potere detergente

e lascia un grade-
vole fresco profumo

Détergent universel
pour I'entretien des sols,
conseillé sur tous types
de surfaces dures ou
poreuses, bon pouvoir
nettoyant et laisse un
agréable parfum.

EuéAIKTO Tpoidv

OuVvVTAPNONG Yla

daneda Kabwg Kat yla
emdpdveleg MuoipaTog
SlapopwV TUTIWYV,

OKANP®V N TIOPWIWOV. mm
‘EXel IKaVA KAaBapLOTIKN

duvaun kat apnvet

£€va euxaploto GppEoko

nell’ambiente. apwpa oto TepLBAAov.
® pH:8.8 +/-1 LIKE MOSS MUSCHIATO MUSC APQMA BP'YON
¢ Mix: 1% - 5% 5| | 0110166058952 | 0110166L.0059876 0110166L0059068 0110166L0058952 |
DETERGENTE UNIVERSALE - D.U.1004
D.U.1004 D.U.1004 D.U.1004 D.U.1004 [ )
UNIVERSAL DETERGENTE DETERGENT KAGAPIZTIKO N'ENIKHZ
DETERGENT UNIVERSALE UNIVERSEL XPHZHZ R
CONCENTRATE CONCENTRATO CONCENTRE *k'
Concentrated multi- E indicato per risolvere Indiqué pour solution- Evdeikvutat
purpose cleaner, it has problemi di detergen- ner les probléemes de yla v eniAuon
a remarkable solubili- za in ogni ambiente nettoyage dans toutes MPOBANUATWY

o pH: 11.4 +/-1
e Mix: 0,5% - 3%

101
51

sating and degreasing
power, it is suited

to solve cleaning
problems in any area
- industries, schools,
communities, offices,
etc. - and to remove
soil, grease, oils.

- industrie, scuole,
comunita, uffici, ecc.

situations: industries,
écoles, collectivités,
bureaux, etc. Efficace
contre tous types de
saleté, gras, huiles,
sur toutes sortes de
surfaces lavables.

AMOPPUMAVTIKOTNTAG
o€ KaBe mepIBaNAov
- Blopnxavieg,
oxoAela, KolvoTNTEg,
ypadeia KATL

LIKE MINT MENTA MENTHE MINZE
0110040L0100374 0110040L0100011 0110040L0101584 0110040L0100374
0110040L0051099 0110040L0050010 0110040L0056047 0110040L0051099




Linea 1.1

RAPID DETERGENTE AUTOLUCIDANTE

® pH: 7.9 +/-1

® Mix: 0.5% - 1%
101
51

RAPID

SELF POLISHING
CERAMIC FLOOR
DETERGENT

CONCENTRATED

Excellent alcohol ba-
sed product, high eva-
porating and cleaning
power, specific to be
used for maintenance
and re-generation of
ceramic and marble
floors, grit floors, etc. it
leaves an excellent po-
lishing and brightening
effect.

LIKE HAWTHORN

RAPID

DETERGENTE
AUTOLUCIDANTE
CONCENTRATO

A base alcolica, rapida
evaporazione, elevato
potere pulente e
autolucidante. E
indicato per pavimenti
in ceramica, marmo,
granito, pietre dure in
genere, ecc..

bIANCOSPINO

RAPID

DETERGENT
AUTOLUSTRANT
CONCENTRE

Excellent produit

a base alcoolique,
évaporation rapide,
pouvoir nettoyant et
auto lustrant élevé,
spécifiquement indiqué
pour I'entretien et la
régénération des sols
carrelés, en marbre,
granits, pierres dures
en général, etc.

AUDbEPINE

RAPID

KAOAPIZTIKO
ME AAKOOA
FIA KEPAMIKA-
MAPMAPA

Me aAkooAoUxa
Bdon, taxeiag
€EATULONG, UYNAN
KaBaploTIk) duvapun,
auToYudALoTO.

Eivat kataAAnAo yla
KEPAMIKA dAreda,
pappapa, ypavitm,
NMMOAUTIHEG TIETPEG
K.ATL

APQMA AEYK'ATKAOI

01RAPIDL0100363

01RAPIDL0100001

01RAPIDL0101578

01RAPIDL0100363

01RAPIDL0054052

01RAPIDL0054129

01RAPIDL0054151

01RAPIDL0054052

SHINE FLOOR PROFUMALUCIDO

® pH: 10.3 +/- 1
® Mix: 0.5% - 2%
51

SHINE FLOOR
PROFUMALUCIDO

SELF-POLISHING
SUPER PERFUMED
NEUTRAL FLOOR
DETERGENT

Suited for any kind of
floor, it may be used
manually or by machi-
ne as self-polishing
detergent or as Spray
Cleaner, it leaves
shining surfaces.

LIKE SPRING FLOWER

SHINE FLOOR
PROFUMALUCIDO

AUTOLUCIDANTE
SUPER PROFUMATO
AD AZIONE NEUTRA

Adatto a tutti i tipi di
pavimento, manual-
mente o con macchina
come manutentore o
Spray Cleaner.

FIORI DI PRIMAVERA

SHINE FLOOR
PROFUMALUCIDO

AUTOLUSTRANT
SUPERPARFUME
NEUTRE

Convient pour tous
types de revétements,
il peut étre utilisé
manuellement, a la
mono brosse ou au
spray cleaner, fait
briller toutes surfaces
traitées. Il peut étre
utilisé aussi comme
«Spray cleaner».

FLEURS DE PRINTEMPS

SHINE FLOOR
PROFUMALUCIDO

KAOAPIZTIKO-
ZYNTHPHTIKO
MAPKETINHZ

KataAAnAo ya
6A\oug Toug TUTOUGg
danédwv. Xpnon ue
TO XépPLN He pnxavn
WG KabaploTikd
ouvThpnong n spray
cleaner.

FRULINGSbLUMEN

‘ 01SHINEL0055077

‘ 01SHINEL0055079

‘ 01SHINEL0056072

‘ 01SHINEL0055077

SUPER DETERGENTE PER GRES PORCELLANATO - S.G.P.2015

® pH: 7.8 +/-1sol. 1%
® Mix: 1% - 3%

S.G.P.2015

SUPER CLEANER
FOR PORCELAIN
STONEWARE

Specific product for
porcelain stonewear
cleaning, suited to
remove stains of

oil and grease from
microporous floors;

it doesn’t damage
surfaces and it leaves
them sparkling.

LIKE FLOWERS

S.G.P.2015

SUPER DETERGENTE

PER GRES
PORCELLANATO

E idoneo per rimuo-
vere sporchi ed oli da
pavimenti microporosi;
non lascia aloni, non
intacca le superfici e
dona brillantezza.

FIORITO

S.G.P.2015

SUPER
DEGRAISSANT
POUR LE GRES

Produit spécifique pour
le nettoyage du gres,
de la terre cuite, des
tomettes. Indiqué pour
enlever les salissures
et I'huile des sols
poreux. Sans traces, il
fait briller et n’attaque
pas les surfaces.

FLEUREAL

S.G.P.2015

ZOYNEP KAGAPIZTIKO

I'A NMAAKAKIA

Eivat kataAAnAo yia
TNV anoudkpuvon
Bpwutdg kat Aadlol
and UIKPOTop®dN
damneda. Aev apnvel
paBdwoelg, dev
£TMPEAleL TIG
eTupAaveleg kat divel
dwTEVOTNTA.

APQMA ANOGEQN

10 kg | 1320150K0101949

1320150K0101860

1320150K0101960

1320150K0101949

+

+*






Linea 1.2

- Detergenti / Deodoranti

- Detergents / Deodorisers

- Détergents / Désodorisants

- AMoppUMnavTiKd / ApwuUaTtika

ARTIC DETERGENTE DEODORANTE - DE.ART.1016

® pH: 7.6 +/- 1
® Mix: 0.5% - 5%

DE.ART.1016

ARTIC
DEODORISING
DETERGENT
CONCENTRATED

Highly concentrated
and deodorising
neutral detergent, it

is suited for the most
delicate floors (wood,
linoleum, rubber etc.)
and surfaces. Low
foam formation. It may
be used directly as
deodoriser.

DE.ART.1016

ARTIC DETERGENTE
DEODORANTE
CONCENTRATO

Detergente neutro
€ indicato per tutti i
pavimenti, anche i piu
delicati (parquet, lino-
leum, ecc.) e superfici
in genere. Puo essere
utilizzato direttamente
come deodorante.

DE.ART.1016

ARTIC DETERGENT
DESODORISANT
CONCENTRE

Détergent neutre a
concentration élevée,
excellent pouvoir
désodorisant pour les
mauvaises odeurs,
convient sur tous les
sols méme les plus
délicats (parquets,
linoléum, etc.) toutes
surfaces. Peut étre
utilisé directement
comme désodorisant.

DE.ART.1016

OYAETEPO
KAOAPIZTIKO
FENIKHZ XPHZHZ

KataAAnAo yia 6Aa
Ta darneda akoéua Kat
yla Ta o euaiodnta
(mapke, Aivéhato,
KATL)KaBmg Kat
ETUPAVELEG YEVIKA.
AuToUaolo uropei va
XpnotporomBei wg
APWHATIKO XWPOU.

LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQOMA ANOGEQN

5] ‘01BLUFRL0058920 ‘ 01BLUFRL0058957 ‘ 01BLUFRL0059069 01BLUFRL0058920
DETERGENTE DEODORANTE AL LIMONE - DE.L.1016

DE.L.1016 DE.L.1016 DE.L.1016 DE.L.1016

LEMON DETERGENTE DETERGENT OYAETEPO

DEODORISING DEODORANTE DESODORISANT KAOAPIZTIKO

DETERGENT AL LIMONE AU CITRON AAMEAQN

CONCENTRATE CONCENTRATO CONCENTRE

Highly concentrated Detergente neutro Détergent neutre a Oudétepo

® pH: 6.8 +/- 1
® Mix: 0.5% - 5%
101
51

and deodorising
neutral detergent, it

is suited for the most
delicate floors (wood,
linoleum, rubber etc.)
and surfaces. Low
foam formation. It may
be used directly as

¢ indicato per tutti i

pavimenti, anche i piu
delicati (parquet, lino-
leum, ecc.) e superfici
in genere. Pud essere
utilizzato direttamente
come deodorante.

concentration élevée,
excellent pouvoir
désodorisant pour les
mauvaises odeurs,
convient sur tous les
sols méme les plus
délicats (parquets,
linoléum, etc.) toutes

KaBapLoTiké yia 6Aa
Ta dAreda, akopa
Kal Ta Two guaiodnta
(Mapké, AlvOAEOU)
Kabwg Kat
eTUPAVELEG YEVIKA.
AuTouaolo propei va
xpnonuorotnbei cav

deodoriser. surfaces. Peut étre aApWHATIKO XWPOU
utilisé directement
comme désodorisant.
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA Acpévi
0110160L0101052 0110160L0100050 0110160L0101613 0110160L0101052
0110160L0054141 0110160L0050121 0110160L0054160 0110160L0054141
DETERGENTE DEODORANTE ALLA MELA - DE.M.1016
DE.M.1016 DE.M.1016 DE.M.1016 DE.M.1016
APPLE DEODORISING DETERGENTE DETERG. KAOGAPIZTIKO
DETERGENT DEODORANTE ALLA DESODORISANT AU AATEAQN ZOYMNEP
CONCENTRATE MELA CONCENTRATO POMME CONCENTRE APQMATIKO ME

® pH: 6.8 +/- 1

® Mix: 0.5% - 5%
101

10

Highly concentrated
and deodorising
neutral detergent, it

is suited for the most
delicate floors (wood,
linoleum, rubber etc.)
and surfaces. Low
foam formation. It may
be used directly as

Detergente neutro
¢ indicato per tutti i
pavimenti, anche i piu
delicati (parquet, lino-
leum, ecc.) e superfici
in genere. Puo essere
utilizzato direttamente
come deodorante.

Détergent neutre a
concentration élevée,
excellent pouvoir
désodorisant pour les
mauvaises odeurs,
convient sur tous les
sols méme les plus
délicats (parquets,
linoléum, etc.) toutes

NEPINOIHTIKA

Oudétepo KABAPLOTIKO,

£VTOVA OPWHATIKO,
KaTtdAANAo yia 6Aoug

TOug TUTOUG dAMEDWY,

aKOUa Kat yla Ta o

euaioBnta yuaAiopéva

HE MapKeTivn. Aprvel
v erupavela
Aaprepn. Autoualo

deodoriser. surfaces. Peut étre Xpnotyoroleitat Kat wg
utilisé directement APWHATIKO XWPOU.
comme désodorisant.
LIKE APPLE MELA POMME APQMA MHAO
011016ML0101053 011016ML0100152 011016ML0101614 011016ML0101053

+*




DETERGENTE DEODORANTE AL MUGHETTO - DE.MU.1016

® pH: 6.8 +/- 1
® Mix: 0.5% - 5%

101
51

DE.MU.1016

LILY OF THE VALLEY
DEODORISING
DETERGENT
CONCENTRATE

Highly concentrated
and deodorising
neutral detergent, it

is suited for the most
delicate floors (wood,
linoleum, rubber etc.)
and surfaces. Low
foam formation. It may
be used directly as

DE.MU.1016

DETERGENTE
DEODORANTE
AL MUGHETTO
CONCENTRATO

Detergente neutro
€ indicato per tutti i
pavimenti, anche i piu
delicati (parquet, lino-
leum, ecc.) e superfici
in genere. Puo essere
utilizzato direttamente
come deodorante.

DE.MU.1016

DETERGENT
DESODORISANT
AU MUGUET
CONCENTRE

Détergent neutre a
concentration élevée,
excellent pouvoir
désodorisant pour les
mauvaises odeurs,
convient sur tous les
sols méme les plus
délicats (parquets,
linoléum, etc.) toutes

DE.MU.1016

KAOGAPIZTIKO
AANEAQN pe apwpa
mughetto

Oudétepo
AMOPPUMAVTIKO Yid
OAa Ta ddrmeda,
akbépa Kat ya Ta
mo euaiobnta
(mapkée, Atvéhato,
KATL) . MTopei va
XpnotpomnownBei
autololo wg

deodoriser. surfaces. Peut étre AMOOUNTIKO.
utilisé directement
comme désodorisant.
LIKE LILY OF
THE VALLEY MUGHETTO MUGUET APQMA ®PAOYAAZ
011016EL0103632 011016EL0103628 011016EL0103633 011016EL0103632
011016EL0054049 011016EL0056796 011016EL0056058 011016EL0054049




Linea 1.2

DEO PERMANENT FIORI D’ORIENTE DEODORANTE / DETERGENTE LIQUIDO

DEO PERMANENT
- - ORIENTAL
FLOWERS
LONG LASTING
“mrm—
ey

DEODORISING
DETERGENT

Long lasting deodo-
rant, it shows very
good performances in
covering bad odours.
Suitable for any place.

DEO PERMANENT
- FIORI D'ORIENTE

DEODORANTE
- DETERGENTE A
LUNGA PERSISTENZA

Deodorante perma-
nente a lunga durata
con ottimo potere
deodorante; idoneo
per tutti gli ambienti.

DEO PERMANENT

- FLEURS D’ORIENT

DEODORISANT
- DETERGENT A LON-
GUE DUREE

Désodorisant perma-
nent a longue durée, il
a un excellent pouvoir
désodorisant, il peut
étre utilisé dans tous les

DEO PERMANENT
- ORIENTAL
FLOWERS

APQMATIKO MAKPAZ

AIAPKEIAZ
- KAGAPIZTIKO

ApPWHATIKO HAKPAG
S1dpKelag yia 6Aoug
TOUG XWPOUG.
Xpnotyoroleitat kat
WG KABAPLOTIKO-

It may be used as Puo essere anche endroits. Il peut étre uti- APWHTIKO.
deodorising detergent usato come detergen- lizé comme détergent-
9 too. te-deodorante. désodorisant aussi.
® pH: 7.0 +/-1
® Mix: 100% LIKE FLOWERS FLOREALE FLORAL APQMA ANGEQN
‘ 01DEOORL0018481 ‘ 01DEOORL0018421

11 ’ 01DEOORL0018421

‘ 01DEOORL0018239

i+

DEO PERMANENT MAGNOLIA/FIORI DI LOTO DEODORANTE / DETERGENTE LIQUIDO

DEO PERMANENT
- - MAGNOLIA/
LOTUS FLOWER

LONG LASTING
DEODORISING
DETERGENT

Long lasting deodo-
rant, it shows very
good performances in
covering bad odours.
Suitable for any place.
It may be used as

DEO PERMANENT
- MAGNOLIA/ FIORI
DI LOTO

DEODORANTE
- DETERGENTE A
LUNGA PERSISTENZA

Deodorante perma-
nente a lunga durata
con ottimo potere de-
odorante; idoneo per
tutti gli ambienti. Puo
essere anche usato
come detergente-

DEO PERMANENT
- MAGNOLIA/
FLEURS DE LOTUS

DEODORISANT
- DETERGENT A
LONGUE DUREE

Désodorisant perma-
nent & longue durée, il
a un excellent pouvoir
désodorisant, il peut
étre utilisé dans tous
les endroits. Il peut
étre utiliSé comme

DEO PERMANENT
- MAGNOLIA/
LOTUS FLOWER

APQMATIKO
MAKPAZ
AIAPKEIAZ-
KAOAPIZTIKO

ApWHATIKO HOKPAG
dldpKelag yia 6Aoug
TOUG X(WPOUG.
Xpnotporoteitatl kat
WG KaBapLOTIKO-
APWHTLKO.

deodorising detergent
too. deodorante. détergent-désodori-
sant aussi.
® pH: 7.0+/-1
* Mix: 100% LIKE MAGNOLIA MAGNOLIA MAGNOLIA APQMA MANQAIA
. (o}
11 ‘ 01DEOMAL0018422 ‘ 01DEOMAL0018238 01DEOMAL0018480 01DEOMAL0018422
SPEZIAL - ESSENZA WOOD
SPEZIAL SPEZIAL SPEZIAL KAOAPIZTIKO
1 -WOODEN ESSENCE - ESSENZAWOQOD - FRAGRANCE - APQMATIKO
‘m DU bOIS MAKPAZ AIAPKEIAZ
LONG LASING DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO-
DEODORISING - DEODORANTE A - DEODORISANT APQMATIKO
- DETERGENT LUNGA PERSISTENZA LONGE DUREE MAKPAZ AIAPKEIAZ

Super-concentrated
essence; long lasting
deodoriser; it can be
sprayed in the rubbish
bin, in the ashtrays,
in the corners, etc.;
excellent in deodo-
rising and covering
unpleasant odours;
cleaning power too

if used on washable
surfaces; antistatic
action.

-
O

® pH: 7.3 +/-1
® Mix: 0.1% - 0.5%

Essenza super-con-
centrata. Azione deo-
dorante a lunghissima
persistenza ed elevata
resa. Puo essere
spruzzato nell'aria,
nelle pattumiere, nei
posacenere, ecc.;
azione detergente per
superfici lavabili;
azione antipolvere.

Essence super-con-
centré; désodorisant
longue durée; il peut
étre pulvérisée a laire,
dans la poubelle, les
cendriers, les coins,
etc.; excellent déter-
gent pour des surfaces
lavables; I'action
antistatique.

EEalpeTika

OUUMUKVWHEVO TIPOLOV
Apwuatiki dpaon mou
TAPAMEVEL ETUL HAKPOV

Kal He uPnAn arnodoaon.

Mropei va YekdZetat
oTtov aépa, ato doxela
anopplupdTwy, o
otayxTodoxeia, KATL
Edappodletal wg
KaBapLoTikod oe
eTUdAVELEG TIOU

m\évovtal Exel peyain

KaBapLoTikA 1B1OTNTA.

-

3

+

mrt

m
Y

APQMA ANGEQN
01DE1SAM7509614

bOIS DE SANTAL
01DE1SAM7509617

LIKE SANDAL WOOD
01DE1SAM7509614

LEGNO DI SANDALO
01DE1SAM7509585

750 ml
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SPEZIAL - ESSENZA GREEN

a
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® pH: 7.3 +/-1
® Mix: 0.1% - 0.5%

SPEZIAL
- GREEN ESSENCE

LONG LASING
DEODORISING
DETERGENT

Super-concentrated
essence; long lasting
deodoriser; it can be
sprayed in the rubbish
bin, in the ashtrays,

in the corners, etc.;
excellent in deodo-
rising and covering
unpleasant odours;

SPEZIAL
- ESSENZA GREEN

DET. DEODORANTE
A LUNGA
PERSISTENZA

Essenza super-con-
centrata. Azione deo-
dorante a lunghissima
persistenza ed elevata
resa. Puo essere
spruzzato nell'aria,
nelle pattumiere, nei
posacenere, ecc.;
azione detergente per

SPEZIAL
- FRAGRANCE
GREEN

DETERGENT
DESODORISANT
LONGE DUREE

Essence super-con-
centré; désodorisant
longue durée; il peut
étre pulvérisée a laire,
dans la poubelle, les
cendriers, les coins,
etc.; excellent déter-
gent pour des surfaces
lavables; I'action

Linea 1.2

SPEZIAL y— I
- GREEN ESSENCE |

KAOAPIZTIKO-
APQMATIKO MAKPAZ
AIAPKEIAZ

EEalpeTika
OUUMUKVWUEVO TIPOLOV
Apwpatikn dpdon mou
TIOPAUEVEL ETIL HAKPOV
Kal he ugnAn anoedoon.
Mropei va gekdletal
otov aépa, oTo doxeia ‘
ATOPPIUHATOV, OE

otaxtodoxeia, KATL

SPEZIAL - ESSENZA SWEET

® pH: 7.3 +/- 1
® Mix: 0.1% - 0.5%

essence; long lasting
deodoriser; it can be
sprayed in the rubbish
bin, in the ashtrays,

in the corners, etc.;
excellent in deodo-

centrata. Azione deo-
dorante a lunghissima
persistenza ed elevata
resa. Puo essere
spruzzato nell'aria,
nelle pattumiere, nei

centré; désodorisant
longue durée; il peut
étre pulvérisée a laire,
dans la poubelle, les
cendriers, les coins,
etc.; excellent déter-

cleaning power too superfici lavabili; antistatique. Edapuodletal wg
if used on washable azione antipolvere. KaBapLoTikod oe
surfaces; antistatic eTPAVELEG TIOU m
action. m\évovtal. Exel ueydin
KaBaploTIKY 1BLOTNTA.
LIKE FLOWERS FLOREALE FLORAL APQMA ANOEQN
750 ml ‘01DE3FIM7509615 ‘ 01DE3FIM7509586 01DE3FIM7509618 01DE3FIM7509615
SPEZIAL SPEZIAL SPEZIAL SPEZIAL
- SWEET - ESSENZA SWEET - FRAGRANCE - APQMA SWEET
ESSENCE DOUCE
LONG LASING DET. DEODORANTE SUPER KAGAPIZTIKO-
DEODORISING A LUNGA DESODORISANT APQOMATIKO MAKPAZX
DETERGENT PERSISTENZA CONCENTRE AIAPKEIAZ
Super-concentrated Essenza super-con- Essence super-con- EEalpeTika .

OUMMUKVWUEVO TIPOLOV
Apwpatikn dpdon mou

TIOPAUEVEL ETIL HAKPOV

Kal he ugnAn anodoon. Ay
Mropei va yekdletal -
otov aépa, oTo doxeia

SPEZIAL - ESSENZA SPRING

e pH: 7.3 +/-1
o Mix:0.1% - 0.5%

Super-concentrated
essence; long lasting
deodoriser; it can be
sprayed in the rubbish
bin, in the ashtrays,
in the corners, etc.;
excellent in deodo-
rising and covering
unpleasant odours;
cleaning power too

if used on washable
surfaces; antistatic
action.

LIKE COLONIA

Essenza super-con-
centrata. Azione deo-
dorante a lunghissima
persistenza ed elevata
resa. Puo essere
spruzzato nell'aria,
nelle pattumiere, nei
posacenere, ecc.;
azione detergente

per superfici lavabili;
azione antipolvere.

COLONIA

Essence super-concen-
tré; désodorisant longue
durée; il peut étre
pulvérisée a I'aire, dans
la poubelle, les cen-
driers, les coins, etc.;
excellent détergent pour
des surfaces lavables;
I’action antistatique.

EAU DE COLOGNE

rising and covering posacenere, ecc.; gent pour des surfaces anopplppdTwy, oe .
unpleasant odours; azione detergente lavables; I'action otayxTodoxeia, KATL
cleaning power too per superfici lavabili; antistatique. Edapudletal wg
if used on washable azione antipolvere. KaBapLoTikod og
surfaces; antistatic eTPAVELEG TIOU =
action. m\évovtal. Exel ueydin
KaBaploTIKY 1BLOTNTA
LIKE VANILLA VANIGLIA VANILLE APQMA BANIAIA
750 ml ‘ 01DE2VOM7509616 ‘ 01DE2VOM7509587 01DE2VOM7509619 01DE2VOM509616
SPEZIAL SPEZIAL SPEZIAL SPEZIAL B
- SPRING - ESSENZA SPRING - FRAGRANCE - APQMA SPRING
ESSENCE SPRING
LONG LASING DET. DEODORANTE DETERGENT KAOAPIZTIKO-
DEODORISING A LUNGA DESODORISANT APQMATIKO —
DETERGENT PERSISTENZA LONGE DUREE MAKPAZ AIAPKEIAZ

E&alpeTika

OUUMUKVWHEVO TIPOLOV

Apwuatiki dpaon mou N
MAPAMEVEL ETIL HAKPOV N

Kal pe uPnAn anddoon

Mropei va YekdZetal

oToV aépa, oto doxela (]
ATOPPIUHATOV, OE
otaxtodoxeia, KATL
Edappodletal wg
KaBapLOoTIKO OE
emudAveleg TIOU
m\évovtal. Exel peyain
KaBapLoTIKA 1SLOTNTA.

APQMA KOAQNIA

01DE4ABM750A068

01DE4ABM750A065

01DE4ABM750A040

01DE4ABM750A068
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- Deodoranti
- Deodoisers
- Déodorant
- Apwuatika

Linea 1.3

DEO - TER DESODORIZZANTE PER AMbIENTI SENZA PROFUMO

DEO-TER

CLOSE SPACE
DEODORISER
SCENT FREE

It has been studied

to solve any kind of
situation, in close
spaces. Suitable to
neutralise bad odours
as smoke, cooking
and fry odours, toilets
and animals, etc. or
anywhere there is not
airating activity.

DEO-TER

DESODORIZZANTE
PER AMbIENTI
SENZA PROFUMO

Studiato per risolvere
definitivamente e in
breve tempo il proble-
ma dei cattivi odori

di qualsiasi natura in
ambienti chiusi, senza
lasciare alcuna profu-
mazione aggiuntiva.

DEO-TER

DESODORISANT
SANS PARFUM

Il agit rapidement sans
laisser de parfum non
désiré. Particuliére-
ment indiqué dans les
lieux ou I'aération est
insuffisante, détruit

les odeurs de fumée,
de cigarettes, de
cuissons, de fritures,
de toilettes, d’animaux,
etc.

DEO-TER

AMNOZMHTIKO
XQPQN XQPIZ
APQMA

APalPETIKO OOUDV
e1d1kd oxedlaopévo ya
va AUoEeL 0pLoTIKA Kal

oe oUVTOHO XPOVLKO
dldotua 1o TMPORANUa
TWV SUCAPECTWY OOV
oToloUdNMoTE €idoug
o€ KAeloToUg XWPOoug,
Xwpig va aprvel kavéva
Gpwpa. MpotdvevteA®g
Goopo, e181KO yia

® pH: 7.8 +/-1 anéopnon
® Mix: 100%
LIKE SPICES SPEZIATO EPICE APQMA NINEPATO
750 ml l 01DEOTEM7501054 ‘ 01DEOTEM7500779 ‘ 01DEOTEM7501617 ‘ 01DEOTEM7501054
ECODI bALSAMIC SUPER DEODORANTE AMbDIENTI CONCENTRATO

® pH: 6.8 +/- 1
® Mix: 100%

500 ml

ECODI bALSAMIC

SUPER DEODORISER
CONCENTRATE

Highly concentrated
deodoriser, it persists
in the rooms after its
use giving a remar-
kable coverage to
bad odours. It may be
sprayed directly into
the water containers
of washing-drying ma-
chines and extracting
machines for carpets.

LIKE bALSAM

ECODI bALSAMIC

SUPER
DEODORANTE
AMDIENTI
CONCENTRATO

Persiste negli ambienti
coprendo efficacemen-
te i cattivi odori. Puo
essere aggiunto diret-
tamente nel serbatoio
di macchine lavasciu-
ga o ad estrazione per
moquette.

bALSAMICO

ECODI bALSAMIC

SUPER
DESODORISANT
CONCENTRE

Désodorisant hau-
tement concentreé,
couvre longtemps et
remarquablement les
mauvaises odeurs
dans la piece. Peut
étre pulvérisé dans la
piéce et également
dans le réservoir d’eau
de l'auto- laveuse

ou de I'extracteur de
moquette.

PIN bALSAMIQUE

ECODI bALSAMIC

ZOYNEP APQMATIKO
XQPQN-
ZYMNOYKNQMENO

AMoounTiko yia

KAdoug Mou KaAUTTTEL
arnoteAeopatikd
duooopia. Mmnopei va
npooTelel aneubeiag
otn de&apevn Twv
TAUVTIKQOV Unypavov Kat
oTIG extraction XaAlwv.

APQMA NEYKOY

‘ 01ECOPBM5009993

‘ 01ECOPBM5009988

‘ 01ECOPBM5009998

‘ 01ECOPBMS5009993

ECODI FANTASIA SUPER DEODORANTE AMBIENTI CONCENTRATO

5

.

® pH: 6.8 +/-1
® Mix: 100%

500 ml

14

ECODI FANTASY

SUPER DEODORISER
CONCENTRATE

Highly concentrated
deodoriser, it persists
in the rooms after its
use giving a remar-
kable coverage to
bad odours. It may be
sprayed directly into
the water containers
of washing-drying ma-
chines and extracting
machines for carpets.

ECODI FANTASIA

SUPER
DEODORANTE
AMbDIENTI
CONCENTRATO

Persiste negli ambienti
coprendo efficacemen-
te i cattivi odori. Pud
essere aggiunto diret-
tamente nel serbatoio
di macchine lavasciu-
ga o ad estrazione per
moquette.

ECODI FANTAISIE

SUPER
DESODORISANT
CONCENTRE

Désodorisant hau-
tement concentré,
couvre longtemps et
remarquablement les
mauvaises odeurs
dans la piece. Peut
étre pulvérisé dans la
piéce et également
dans le réservoir d’eau
de l'autolaveuse ou
de I'extracteur de

ECODI FANTASIA

ZOYNEP
APQMATIKO XQPQN-
ZYMNYKNQMENO

ATIOOUNTIKO Yia
KAdOUG ToU KAAUTTTEL
AMOTEAEOHATIKA TN
duocoopia. Mropei va
npooteBel aneubeiag
ot deEapevn Twv
TAUVTIKOV Unyavov
Kal oTIg extraction
XAALDV.

moquette.
LIKE FANTASY FANTASIA FANTAISIE APQMA ®ANTAZIA
01ECOFAMS5009994 01ECOFAM5009989 01ECOFAMS5009999 01ECOFAMS5009994




Linea 1.3

ECODI SEA FRESH SUPER DEODORANTE AMbIENTI CONCENTRATO

® pH: 6.8 +/- 1
® Mix: 100%

500 ml

ECODI SEA
FRESH

SUPER
DEODORISER
CONCENTRATE

Highly concentrated
deodoriser, it persists
in the rooms after its
use giving a remar-
kable coverage to
bad odours. It may be
sprayed directly into
the water containers

ECODI SEA
FRESH

SUPER DEODRANTE
AMbDIENTI
CONCENTRATO

Persiste negli ambienti
coprendo efficacemen-
te i cattivi odori. Puo
essere aggiunto diret-
tamente nel serbatoio
di macchine lavasciu-
ga o ad estrazione per
moquette.

ECODI SEA
FRESH

SUPER
DESODORISANT
CONCENTRE

Désodorisant hau-
tement concentré,
couvre longtemps et
remarquablement les
mauvaises odeurs
dans la piece. Peut
étre pulvérisé dans la
piéce et également

ECODI SEA
FRESH

ZOYNEP APQMATIKO
XQPQON-
SYMOYKNQMENO

m
i

ATOOUNTIKO Yla
KAd0ug Tou KaAUTTTEL
anoteAeopatikd ™
ducoouia. Mmopei va
npooTeBel aneubeiag
oTn de&apevn Twv
TAUVTIKQOV UNyavav
Kat oTig extraction

of washing-drying ma- dans le réservoir d’eau XAALDV.
chines and extracting de l'auto-laveuse ou
machines for carpets. de 'extracteur de
moquette.
LIKE FLOWERS FLOREALE FLORAL APQMA ANGEQN
01ECOSFM500A155 01ECOSFM500A082 01ECOSFM500A156 01ECOSFM500A155
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Linea 1.4

- Moquette & Tappeti

- Carpets & Tissue

- Moquette & Tapis

- KaBaplotika yia XaAld & Mokétteg

ANTISCHIUMA CONCENTRATO - A.1015

® pH: 6.8 +/- 1
* Mix: 100%

DETERGENTE MOQUETTE AD ESTRAZIONE/S23 MACCHIATORE TESSUTI - D.M.E.1009

® pH:10.5 +/- 1
® Mix: 11t : 30l

101 ‘1510150L0101051

A.1015

ANTI-FOAM AGENT
CONCENTRATE

This product has been
conceived for quick
foam abatement of any
kind of detergent.

It is suited for
extracting machines
and washing- drying
machines.

A.1015

ANTISCHIUMA
CONCENTRATO

Prodotto specifico per
I'abbattimento rapido
della schiuma.

E indicato per I'utilizzo
in macchine ad estra-
zione e lavasciuga.

A.1015

ANTI-MOUSSE
CONCENTRE

Ce produit spécifique
pour I'abattage rapide
de la mousse de tous
types de détergent.
Indiqué pour les ma-
chines a extraction et
les auto-laveuses.

A.1015

ZYMNYKNQMENO
ANTIA®PQAEZ

E31k6 mpoidv yia
NV Taxeia peinon
Tou a¢ppou. Eival
KataAAnAo yla
XPNON O€ MAUVTIKEG
HUNXaveég dATEdWY .

‘ 1510150L.0100049

‘ 1510150L0101612

‘ 1510150L0101051

D.M.E.1009

EXTRACTING
CARPET DETERGENT
AND STAIN REMOVER
CONCENTRATE

Thank to its deep
penetration into the
fabric, this product

is useful for deep
cleaning and restoring
activity of carpets. Low
foam formation, it does
not need any foam
preventing additive.

It does not attach

D.M.E.1009

DETERGENTE
MOQUETTE AD
ESTRAZIONE
CONCENTRATO

Grazie alla profonda
penetrazione nel
tessuto € indicato per
la pulizia a fondo di
moquette, tappeti,
ecc. Non necessita
anti-schiuma. Non
intacca i colori. Ottimo
smacchiatore tessuti.

D.M.E.1009

DETERGENT

MOQUETTE A
EXTRACTION
CONCENTRE

Désodorisant hau-
tement concentré,
couvre longtemps et
remarquablement les
mauvaises odeurs
dans la piéce. Peut
étre pulvérisé dans la
piéce et également
dans le réservoir d’eau
de l'auto- laveuse

D.M.E.1009

KAOAPIZTIKO
MOKETAZ ME
EXTRACTION -
ZYMNYKNQMENO

Xd&pn otn Babua
dleioduon oto
Upaoua evdeikvutal
yla Babu kabapiopd
XOALDV, HOKETWV
KATL Agv xpeldletal
avTi-adppLTIKO.

Agv etmpeddel Ta
Xpwpata. EEalpeTikn
adaipeon Aekédwv

m
e

CONCENTRATO

colours. ou de I'extracteur de oe udpaouarta.
moquette.
LIKE TALC TALCATO TALC APQMA TAAK
‘ 0110090L0100023 ‘ 0110090L0101591 ‘ 0110090L0100386

101 ’ 0110090L0100386

DETERGENTE SANITIZZANTE MOQUETTE AD ESTRAZIONE - D.M.E.S.1009 SANITIZZANTE e CONCENTRATO

® pH: 10.3 +/- 1
® Mix: 11t: 30 It

16

101

Sanitising action, it
deeply penetrates into
the fabrics, making

a double restoring
and sanitising action;
it is useful for deep
cleaning of carpets.
Low foam formation,
it does not need any
foam preventing addi-

Ad azione igienizzan-
te, penetra profon-
damente nel tessuto,
svolgendo doppia
azione; e indicato per
la pulizia a fondo di
moquette, tappeti, ecc.
Ottimo smacchiatore
tessuti.

Manuellement
employé pur, c’est un
excellent détachant
pour tissus Action
désinfectante, pénétre
en profondeur il tissus
et fait une double
action nettoyante et
désinfectante. Préco-
nisé pour le nettoyage

KaBapilel kat
arnoAupaivel.
Aleloduel Babla oto
Upaoua, EKTEAOVTAG
S\ dpaon. Eival
KataAAnAo yla

BaBU kaBaplopod
XaAlwv. EEalpeTikn
lKavoTNTa OTNV
adaipeon Aekédwv

tive. It does not attach complet des moquet- UPATPATWV.
colours. tes, tapis, etc
LIKE TALC TALCATO TALC APQMA TAAK
011009SL0101939 011009SL0101547 011009SL0101617 011009SL0101939

D.M.E.S.1009 D.M.E.S.1009 D.M.E.S.1009 D.M.E.S.1009 o
'- SANITISING DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO XAAIQN 1

EXTRACTING SANITIZZANTE MOQUETTE A ME EXTRACTION VA

CARPET DETERGENT  MOQUETTE AD EXTRACTION 4

& STAIN REMOVER ESTRAZIONE DESINFECTANT N



DETERGENTE MOQUETTE LAVAGGIO AD ESTRAZIONE - DME/SP

Linea 1.4

DME/SP DME/SP DME/SP DME/SP .
'— EXTRACTING DET. MOQUETTE DETERGENT KAOAPIZTIKO A
CARPET LAVAGGIO AD MOQUETTE A MOKETTEZ ME
DETERGENT ESTRAZIONE EXTRACTION MHXANH
EXTRACTION

e pH: 10.3 +/- 1
e Mix: 1:15 LIKE TALC TALCATO TALC APOMA TAAK
10 kg |011009BK010A045 | 011009BK010A042 | 011009BK010A048 011009BK010A045

SHAMPOO PER MOQUETTE - S.M.1010 CONCENTRATO

S.M.1010 S.M.1010 S.M.1010 S.M.1010 .

CARPET SHAMPOO SHAMPOO PER SHAMPOING POUR ZAMMNOYAN TIA

CONCENTRATE MOQUETTE MOQUETTE MOKETTEZ

CONCENTRATO CONCENTRE
I

This product contains
active principles
useful to make a deep
cleaning and restoring
action of the carpet by
an extracting machine.
High penetrating po-
wer. It does not attack
colours. No need of
foam preventing addi-
tive. If used manually,
it is a very good stain
remover.

Detergente moquette
per lavaggio ad estra-
zione, € indicato per la
pulizia a fondo, grazie
alla profonda penetra-
zione nel tessuto. Non
necessita antischiuma,
Manualmente & un effi-
cace smacchiatore.

Le pouvoir pénétrant
de ce produit dans les
tissus le rend particu-
liérement efficace pour
nettoyer en profondeur
tapis et moquettes
avec une machine a
extraction. Faible pro-
duction de mousse, ne
nécessite pas d’anti-
mousse. N’attaque pas
le couleurs.

KaBaploTikd

XAAL®V Yla TAUCLUO
ue extraxction,
evdeikvuTal yla Babu
kabaplopod, Xxapn
0T Babia dieioduon
oto Udpaopa.

Aev xpeldletal
avTladppLoTIKO.
Autouoto eivat
eEalPeTIKO OTNV
adaipeong AekEdwV
andé udpaouata.

Foamy and concentra-
ted detergent, it allows
a deep cleaning com-
bined with restoring

Prodotto schiumoso,
¢ indicato nella pulizia
a fondo di moquette
e tappeti attuata con

Produit moussant, con-
centré, préconisé pour
le nettoyage complet

des tapis et moquettes

Adpnhdeg mpoidy,
evdeikvutal oTo
Babu kabaplopod
XAtV Edpappodletal

]
Y

i

action by a shampoo macchina avec une machine He pnxavn
cleaning machine. shampoonatrice. shampouineuse oaurnouav.
It does not attach n'attaque pas les
colours. couleurs.
® pH: 125 +/-1
® Mix:1:15
LIKE TALC TALCATO TALC APQMA TAAK
10 | | 0110100L0100388 0110100L0100025 0110100L0101592 0110100L0100388
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ﬁ‘tf}ﬁﬁg%tg MADE IN ITALY
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Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-  Detergents and cleaning systems technologically
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,  efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in

in conformita alle normative europee vigenti ed un accordance with the European laws and rules in force
Sistema di Gestione Qualita certificato. and registered Quality Management System.



A/ m /N

- Lavaggio manuale - Lavasciuga - Monospazzola
- Manual washing - Washing-drying machine - Scrubber machine
- Lavage manuel - Machine auto-laveuse - Machine mono-brosse

-MAdoiuo ps 10 xép1 - Mnxavij muoiuarog/oTeyvawpuarog - Mnxavij pe povrj Bouproa

g >
k P
0.’

- Con panno/spugna - Per WC - Per superfici lavabili
- By sponge/cloth - For inside bowls - For washable surfaces
- Avec éponge/chiffon - Pour les couvettes - Pour surfaces lavables
- Me mavi/opouyydpi - F1a Tn Aekavn WC -yia TAeVOUEVEG EMPAVEIEG

@

- Risciacquo - Senza risciacquo
- Rinse - Rinse free
- Rincage - Sans ringcage

-ZéByaAua -Xwpic EEByaiua



- Waxes, polishing cleaners, spray cleaners, sealers
- Cires, detergents cirants, spray cleaners, bouchereurs
- MapkeTiveg, anmoppunavTiKa Ue MAPKETIVN, KABApPLOTIKA Yekaouou spray cleaners

pH: 8.9 +/- 1
Mix: 100%

pH: 8.6 +/- 1
Mix: 100%

pH: 8.6 +/- 1
Mix: 100%

HIGH CROSS
LINKING SUPER
METALLIZED POLISH

High cross linking
super metallized po-
lish, repolishable and
polyacrilic - polyetilenic
— polypropylenic —
uretanic one, it con-
tains special wetters
suitable for any kind
of floor and able to
make a very hard and
sparkling cover coat.

CERA
METALLIZZATA
AD ALTA
RETICOLAZIONE

Cera metallizzata ad
altra reticolazione,
autolucidante, polia-
crilica, polietilenica,
polipropilenica, ureta-
nica, contiene speciali
bagnanti idonei anche
per i pavimenti meno
porosi. Forma un film
brillante, uniforme e
molto duro resistente
al traffico.

CIRE METALLISEE
A HAUTE
RETICULATION

Cire métallisée a haute
réticulation, forme un
film brillant, uniforme,
trés dur, antidérapant
et résistant au pas-
sage intensif. Indiqué
pour les sols en PVC,
caoutchouc, linoléum,
marbres non polis au
plomb, etc.

METAAAIKH
MAPKETINH

i+

MeTaAAIKO Kepi e AAeG

£YKAPOLEG OUVIETELG, ‘
AUTO-OTIABWTLKO,
TIOAUGKPUAILKO,
TIOAUALBUAEVIO,
TIOAUTIPOTIUAE VIO,
oupeBavn, mepléxel
£10L1KA BlaBPEKTIKA
KAaTtaAAnAa kat ya
AlyOTEPO MOP AN dAneda.
AroteAei Aaurepn,
OMOLOHOoPdN Kal TIOAU
OKANpPN Tawvia aveekTikh
oTnv KukAodopia.

0310200L0100525 0310200L0100056 0310200L0101623 0310200L0100525
METALLIZED CERA CIRE METAAAIKH
POLISH METALLIZZATA METALLISEE NMAPKETINH
-
Metallized polish, re- Cera metallizzata, au- Cire métallisée auto- MeTaAAkn B
polishable and polya- tolucidante, contiene lustrante convient sur auTtoyuaAlopevn,
crilc — polyethilenic, bagnanti e livellanti, les sols en PVC, AVTIOALOONTIKN .
it contains polymers, per pavimenti in PVC, caoutchouc, linoléum, TAPKETIVN, Yia
wetters and levellers gomma, linoleum, marbres non polis au daneda arnoé PVC,
able to make a very marmi non lucidati a plomb. Forme un film KAoUTOOUK, AlvéAalo,
hard and high gloss piombo. Forma un film brillant, uniforme, trés ayudALloTo pappapo,
cover coat, resistant brillante, duro e anti- dur, résistant aux tra- He AelavTikoUg —
to black heel and scuff sdrucciolevole. ces noires et au trafic, SlaBpékTeq
marks, no-slippery. antidérapant.
0310210L0101060 0310210L0100057 0310210L0101624 0310210L0101060
0310210L0054009 0310210L0050975 0310210L0056821 0310210L0054009

METALLIZED POLISH

CERA METALLIZZATA

CIRE METALLISEE

METAAAIKH NAPKETINH

-bLACK -NERA -NOIRE MAYPH
-
Metallized polish, re- Cera metallizzata, au- Cire métallisée auto- MeTaAALKN .
polishable and polya- tolucidante, contiene lustrante Convient autoyuaAllopevn,
crilc — polyethilenic, bagnanti e livellanti, sur les sols en PVC, AVTIOALOONTIKA .
it contains polymers, per pavimenti in PVC, caoutchouc, linoléum, TAPKETIVN, yia
wetters and levellers gomma, linoleum, marbres non polis au daneda anod PVC,
able to make a very marmi non lucidati a plomb. Forme un film KAoOUTOOUK, ALVEAQLO,
hard and high gloss piombo. Forma un film brillant, uniforme, trés ayudAloTo pdpuapo,
cover coat, resistant brillante, duro e anti- dur, résistant aux tra- He AelavTikoug =
to black heel and scuff sdrucciolevole. ces noires et au trafic, Sl0BPEKTEG
marks, no-slippery. antidérapant.
031021NL0104144 031021NL0100928 031021NL0104166 031021NL0104144




CERA METALLIZZATA EFFETTO bAGNATO - C.M.Eb.1027-HIGH

¢ pH: 8.9 +/-1
“ Mix: 100%

101
51

C.M.Eb.1027-HIGH

HIGH - WET
LOOKING SUPER
METALLIZED
POLISH

It is a polyacrylic me-
tallized wayx, it contains
polypropylene waxes
emulsified under high
pressure, high density
polyethilenic waxes,
urethane very hard
resins and waxes. It
resists to black heel
and deformation.

C.M.Eb.1027-HIGH

CERA METALLIZ-
ZATA EFFETTO
bAGNATO

Resiste alle deforma-
zioni e ai segni neri,
protettivo sui pavimenti
in PVC, gomma, li-
noleum, bullonati,
marmi e graniglie,
anche molto levigati e
compatti, grés.

C.M.Eb.1027-HIGH

CIRE METALLISEE
EFFET MOUILLEE

Cire métallisée auto-
lustrante polyacryli-
que avec une cire
polypropylenique
émulsionnée a haute
pression, urétha-

ne, résines et cires
particulierement dures.
Résiste aux déforma-
tions et aux traces
noires, a un degré de
brillance trés élevé.

C.M.Eb.1027-HIGH

METAAAIKH
NMAPKETINH

»BPEYHEVO
anoTéAeopa,,

MeTaAAIKA TAPKETIVN
,» BPEYHEVO £QOE,,.
AvTéxel 0Tn
Katanoévnon Kat ta
pavupa onudadia.
Mpootatelel daneda
a6 PVC, kaoutooUk,
AwvéAalo, papuapo
damneda Aeian
KOKK®3N,TAAKAKLA,
KEPAUIKA.

0310270L0101500 0310270L0101356 0310270L0101630 0310270L0101500

0310270L0054053 0310270L0053189 0310270L0056061 0310270L0054053
CERA RILUCIDADILE AUTOLUCIDANTE - C.R.A.1024

C.R.A.1024 C.R.A.1024 C.R.A.1024 C.R.A.1024

SELF POLISHING CERA RILUCIDADILE CIRE AYTOrYAAIZTH

REPOLISHAbLE AUTOLUCIDANTE REPOLISSAbLE NMAPKETINH

POLISH AUTOLUSTRANTE

¢ pH: 8.6 +/-1
° Mix: 100%

101

It is a repolishable wax
based on “carnauba”
wax; good resistance;
very consistent degree
of brightness; suited
for floors made of grit,
marble, marble blocks;
it may be used on
resilient floors too.

Cera rilucidabile a
base di cera carnauba;
buona resistenza;
ottimo grado di lucido;
indicata per pavimenti
in graniglia, marmo,
marmettoni; puo
essere usata anche su
pavimenti resilienti.

Il s’agit d’une cire
repolissable a base

de carnauba; bonne
résistance; excellent
degré de brillance. In-
diquée pour les sols en
grenaille, en marbre, a
carreaux en marbre; elle
peut étre utilisé méme
sur des sols résilients.

AUTOYUAALOTN
TAPKETIVN pe Baon
10 Kepi KapvaouBa,
uynAng avtiotaong,
yla gappapiva
daneda.

0310240L0100524

0310240L0100060

0310240L0101628

0310240L0100524




pH: 7.7 +/-1
Mix: 100%

pH: 9 +/- 1
Mix: 1% - 5%

pH: 8.6 +/- 1
Mix: 5% - 20%

DOUbLE ACTION
SEALER/POLISH
FOR TERRACOTTA
STONE

Mixture of waxes,
specific to protect
terracotta stone floors,
making an oil and
water resistance film
on the surface.

It may be used as a
normal polish, it deve-
lops a double action,
as protective wetter

CERA / IMPREGNA-
TE PER COTTOA
DOPPIA AZIONE

Cera/impregnante

per cotto a doppia
azione. Miscela di cere
per la protezione dei
pavimenti in cotto, ne
rende la superficie
olio/idrorepellente e
forma un film protettivo
permanente resistente,
rende il pavimento

CIRE IMPREGNANTE
POUR TERRE CUITE
A DOUDLE ACTION

Mélange de cires
spécifiques pour la
protection des sols en
terre cuite, rend la sur-
face étanche a I'huile
et a I'eau en formant
un film résistant.

MAPKETINH lIA
KOTTO

Knpog / mapdyovtag
EUMOTIONOU SIM\AG
evépyelag. Eival
uelypa keplav ya
v mpootaaia

Twv darédwv and
TEPAKOTA, KAVEL TNV
emudAvela anwdnTIkY
AadloU / vepou Kkat
oxXnUaTiCel avOeKTIKY

and as polish. lucido. HOVIUN TPOOTATEUTIKN
HepBpavn, kdvovtag to
MATWHA YUAALOTEPO.

132100CL0105065 132100CL0105027 132100CL0106029 132100CL0105065

SUPER METALLIZED LAVAIN CERA DETERGENT CIRANT MAPKETINH lA

SELF POLISHING AUTOLUCIDANTE SUPER METALISE KOTTO

WAX- WASHING SUPER

METALLIZZATO
This emulsion con- Detergente lucidante, Détergent cirant auto- Knpog / mapdyovtag

tains poliacrylic and
polipropylenic polimers
which are emulsified
by high pressure me-
thods together to pla-
stifiants and levellers.
Long life self polishing
wax-washing, it has
high resistance to

lunga durata, elevata
resistenza al passag-
gio, ottimo grado di
lucido, forma un film
resistente allo sporco,
non da formazione di
strati sovrapposti. Per
pietrenat.,linoleum,PV
C,parquet.

lustrant, émulsion de
polymeéres polyacryli-
ques et polypropyléni-
ques, émulsionné a
haute pression avec
des plastifiants et des
nivelants, nettoyant
brillanteur, longue
durée, résistance

EUMOTIONOU SIM\AG
evépyelag. Eival
pelypa keplav ya
TNV npooTacia

Twv danedwv anod
TEPAKOTA, KAVEL TNV
emudAvela anwdnTikm
Aad1oU / vepou Kkat
oxnuatiCel avOeKTIKN

people traffic. élevée. HOVIUN TMPOOTATEUTIKA
HepBPAavn, kdvovtag to
MATWHA YUAALoTEPO.
031023SL0101499 031023SL0101355 031023SL0101627 031023SL0101499
031023SL0056805 031023SL0056797 031023SL0056237 031023SL0056805
SELF POLISHING LAVAIN CERA DETERGENT CIRANT KAOGAPIZTIKO-
REPOLISHAbLE WAX- AUTOLUCIDANTE REPOLISSAbLE AYTOIYAAIZTH
WASHING RILUCIDAbILE NMAPKETINH

Itis a self brightening
repolishable washing-
waxing wax based

on “carnauba” wax.
Suited for floors made
of grit, marble, marble
blocks. It may be used
on resilient floors too.

Lavaincera rilucidabile
autolucidante a base
di cera carnauba.
Indicato per pavimenti
in graniglia, marmo,
marmettoni; puo
essere usato anche su
pavimenti resilienti.

Il s’agit d’'un détergent
cirant a base de
carnauba. Indiqué
pour les sols en grés,
en marbre, carreaux
en marbre; il peut étre
utilisé méme sur des
sols résilients.

KaBaploTiko-
aUTOYUAALOTN
TaPKeTivN He Baon
T0 Kepi KapvaouBa,
uYNnARg avtiotaong,
yla pappapva
daneda.

0310240L0101063

0310240L0100061

0310240L0101629

0310240L0101063

+
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pH: 9 +/- 1
Mix: 100%

pH: 6.5 +/- 1
Mix: 100%

pH: 7.7 +/- 1
Mix: 100%

SPRAY bUFFING

Self-polishing and
acrylic polymers based
emulsion, manu-
factured by an high
pressure method, it

is a very important pro-
duct in polished floor
maintenance.

SPRAY bUFFING

Emulsione autolu-
cidante a base di
polimeri acrilici e
cere polipropileniche
emulsionante ad alta
pressione, & prodotto
fondamentale nella

corretta manutenzione
dei pavimenti incerati.

SPRAY bUFFING

Emulsion auto-
lustrante a base de
polymeéres acryli-
ques et de cires
polypropyléniques
émulsionnée a haute
pression. Ce produit
est essentiel pour I'en-
tretien des sols cirés.

SPRAY bUFFING

AUTO-OTIABWTIKO
YaAAKTWHA Baclopévo
o€ aKPUAIKA
TIOAUHEPN KAl KEPLA
moAunporuAeviou
yaAaktwuartoroinong
UYNAfG Tieong,
aroteAei BepeAlwdeg
TMPOIOV yla TN OwoThH
ouvTHPNON TWV
KEPWHEVWV DATEDWV.

0310220L0103526

0310220L0100058

0310220L0101625

0310220L0103526

SPRAY CLEANER

Water emulsion acrylic
polymers - detergents
- hydrosoluble solvents
base, may be used

in dry cleaning and
maintenance of poli-
shed floors by spray
method. Very highly

SPRAY CLEANER

Emulsione acquosa
a base di polimeri

acrilici, detergenti e
solventi idrosolubili,

puo essere usato per

la pulizia a secco dei

pavimenti con metodo
spray, rimuovendo con

SPRAY CLEANER

Emulsion aqueuse a
base de polymeres

acryliques, détergents et
solvants hydrosolubles,
peut étre utilisé pour le
nettoyage a sec par la
méthode spray, il enleve

efficacement les trace

SPRAY CLEANER

Y3aTIKO YOAAKTWUA
He BAoN akpUALKA
ToAUMEPN,
ATOPPUMAVTIKA Kal
udaTodlaAUTOUG
SloAUTEG, uropei va
XpnotyoromBei ya
oTeyvo kabaplopa

concentrated. efficacia il segno nero. noires sans agresser le danédwv He
disque. HéB0B0 Yekaouou,
arnopakpuvovTag
anoTeAeoUaTIkd TO
Halpo onuadt.
0310221L.0103137 0310221L.0103084 0310221L.0103138 0310221L0103137

PERMANENT SEA-
LER FOR OUTSIDE
STONES

Mixture of waxes,
resins, oils and no
spot substances, it
has an excellent wet-
look adhesive power.
Thanks to its characte-
ristics, it makes the
surface oil and water
resistance, producing
a resistant film.

IMPREGNANTE PER
PIETRE ESTERNE

Prodotto ad azione
antimacchia, ottima
aderenza, ad effetto
permanente, rende la
superficie olio/idrore-
pellente formando un
film resistente. Per
marmi, graniti e pietra
in genere. Lunga resi-

stenza alle intemperie.

IMPREGNANT POUR
PIERRES EXTERNES

Mélange de cires,
résines, huiles et
substances spécifi-
ques anti-taches. Tres
bonne adhérence,
action permanente,
rend les surfaces
étanches aux huiles et
al'eau en formant un
film résistant.

AIABPEKTHZ T1A
NETPINA AAMEAA
EZQTEPIKQN XQPQN

AlaBpéKING pe
avTIoAloONTIKA
dpaon, eEalpeTikn
TIPOOKOAANON, UE
UOVILO anoTéAeoua,
kaBloTd v erupdvela
anwinTikn Aadiou /
VEPOU va oxnuaTticet
avOEeKTLKN pePBPAvN.
Ma papuapo, ypavitn
KAl METPA €V YEVEL
Meyahn avtoyn otov
Kapos.

1321001L0105066

1321001L0105031

1321001L0106028

1321001L0105066
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pH: 7.7 +/-1
Mix: 100%

pH: 5 +/- 1
Mix: 100%

pH: 6.9 +/- 1
Mix: 100%

PERMANENT
SEALER FOR
INSIDE STONES

Mixture of waxes,
resins, oils and no spot
substances, it has an
excellent wet — looking
adhesive power.
Thanks to its characte-
ristics, it makes the
surface oil and water
resistant, producing a
resistant film.

IMPREGNANTE
PERMANENTE PER
PIETRE INTERNE

Prodotto ad azione
antimacchia, ottima
aderenza, ad effetto
permanente, rende la
superficie olio/idrore-
pellente formando un
film resistente. Per
marmi, graniti e pietre
in genere.

IMPREGNANT
PERMANENT POUR
PIERRES INTERNES

Mélange de cires,
résines, huiles et sub-
stances spécifiques
anti-taches. Trés bon-
ne adhérence, action
permanente, rend les
surfaces étanches aux
huiles et a I'eau en for-
mant un film résistant.
Indiqué pour traiter les
granites, marbres et
les pierres.

AIABPEKTHZ I'A
METPINA AATIEAA
EZQTEPIKQN
XQPQN

AlaBpEKTNG pe
avTIOALOONTIKA
Spdon, eEALPETIKN
TPOOKOAANON, e
HoOVIHO arnoTéAeopa,
KaBloTd TV erupdvela
anwBnTikn Aadou /
vePOU va OXNUaATIZeL
avOeKTIKA HeUBPAvN.
Ia papupapo, ypavit
KAl TETPA €V YEVEL
MeydaAn avtoxn otov
Kalpo.

1321000L0104130 1321000L0104106 1321000L0105019 1321000L0104130
PROTECTIVE IMPREGNANTE IMPREGNANT OUILE AIABPEKTIKO
SEALER FOR OLEO - IDRO HYDRO - REPELLANT MPOION, EAAIO-
STONES - OILS & REPELLENTE POUR PIERRES YAPO ANQOHTIKO

HYDRO- REPELLENT

Mixture of polymers,
resins &others, it
makes oils & spot-
resistant any kind of
stone surface, avoi-
ding oils and liquids to
penetrate. It doesn’t
modify the original
looking of the treated
surface. Suited to be
used on marble, gra-
nites, concrete, bricks
and natural stones in
general.

Miscela di polimeri,
resine, olii e sostanze
specifiche ad azione
antimacchia, rende la
superficie oleo-idro-
repellente, evitando
la penetrazione di
olio di oliva dopo il trat-
tamento. Idoneo per
superfici non trattate:
cotto, pietre naturali,
marmi, graniti, ecc.

Mélange des
polymeéres, des
résines, des huiles,

il rend les surfaces
résistant aux huiles et
a l'eau, on évitent la
pénétration de n’'im-
porte quelle substance
onctueux et liquide.
Indiqué pour le trai-
tement des marbres,
granits, des pierres
naturelles en général,
il ne change pas son
aspect originale.

Miypa moAupep®v
PNTVGOV gAaiwv Kat
€1OIKWOV OUCLOV HE
dpdaon Katd Ing
Xpwong, kabotd
v erupavela
eAalo-udpodofn,
aToTPETOVTAG TV
dleioduon Aadilou
HETA TNV edapUOYN.
KataAAnAo yia un
ene&epyaopéveg
eTupAveleg ano
TEPAKOTA, PUOLKN
METPA, Happapo.

1321030L0058912 1321030L0058926 1321030L0058726 1321030L0058912
SUPER CEMENT SUPER SIGILLANTE SUPER bOUCHANT ZTEFANOMOIHTIKO
SEALANT - OIL AND PER CEMENTO POUR CIMENT RESI- TZIMENTOY
GASOLINE RESISTANT  RESISTENTE STANT AUX MUILES

AD OLII E GRASSI
This product is an Idoneo per la sigilla- Résistant aux huiles et KataAAnAo yia

emulsion of acrylic
polymers thermopla-
stic and polyethilenic
suited for sealing
cement floors. It is wa-
ter based and may be
laid down as a normal
metallized wax. The
seiling layers resists
oil, diesel fuel, alcohol
and water.

tura e protezione dei
pavimenti in cemento.
E a base acquosa

€ puo essere steso
come una normale
cera metallizzata.

al'essence. Ce produit
est une émulsion de
polymeres acryliques
thermoplastiques

et polyéthyléniques

a haute densité recom-
mandé pour le bou-
chage et la protection
des sols en ciments.

oteyavoroinon

Kal mpooTacia Tou
TolévTOoU. Eival

ue Baon 1o vepd
Kal propei va
edpappootei oav
KAVOVIKO HETAAAIKO
Kepl.

132010SK0101530

132010SK0101529

132010SK0101662

132010SK0101530

+*

i+



pH: 8.3 +/- 1
Mix: 100%

URETANIC SEILING
WAX FOR WOOD

This product is an
emulsion of acrylic
polymers, ureta-

nic polymers and
polyethilenic polymers,
suited for sealing
wood floors. It is water
based. Quick drying

SIGILLANTE
URETANICO PER
LEGNO

Prodotto idoneo per la
sigillatura e protezione
dei pavimenti come
pure per la vetrifica-
zione delle superfici

in legno. Asciugatura
in tempi rapidi e
elevata resistenza al

bOUCHANT URE -
THANIQUE POUR
bOIS

Ce produit est

une émulsion de
polymeres acryli-
ques, uréthaniques

et polyéthyléniques,
pour le bouchage et la
protection des sols en
bois. Base aqueuse

YAAOMOIHZH
ZYAOY

Mpoidv kKataAAnAo
yia oppayton-
uaAoroinon kat
npooTacia EVAlVWV
damEdwyv Kabwg

Kat yla EUAveg
erudaveleg. MpRyopn
Efpavon Kat uPnAn

and highly resistant to passaggio. idéal pour la vitrifica- avtoxn otn dtéAeuon.
traffic. tion des surface.
’ 1320180K0102032 1320180K0103145 1320180K0102032

‘ 1320180K0102018




- Floor strippers
- Décapants
- KaBapiotikd yia dUokoAoug pUrnoug

POLISH STRIPPER

It shows efficiency in
removing polishes and
polymeric emulsion
from the most delicate
floors too (ex.: lino-
leum, etc.). If used on
the concrete floor, it
has an excellent de-
greasing power to get
out greases, oils.

DETERGENTE
DECERANTE

Rimuove con efficacia
emulsioni polimeriche
e cere; indicato per
ogni tipo di pavimento,
anche i piu delicati.
Usato sul cemento &
un ottimo sgrassante.

DECAPANT
DECIRANT

Décirant multifonction,
enleve avec effica-
cité les émulsions
polyméres et les cires.
Préconisé sur tous
types de revéte-
ments méme les plus
délicats: linoléum, etc.
Utilisé sur du ciment,
c’est un excellent

KAOAPIZTIKO-
A®AIPETIKO
MAPKETINHZ

Adatpei arnoTeAeopATIKA

TAPKETIVEG KaL
KepLd, KaTAAANAo
yla kabe TUmo
damnédou, akoUa Kat
yla Ta o guaiodnta.
Xpnoiporoleitat

oe Tolpévro. Eival

eEALPETIKO AMOALMAVTIKO

yla 3UCKOAN BpwHLd,

dégraissant. apxtkolq kaBaplopolg.
pH: 9.8 +/- 1 sol. 1%
Mix: 10% 0210020L.0100370 0210020L0100007 0210020L0101582 0210020L0100370
0210020L0054044 0210020L0050006 0210020L0054153 0210020L0054044
= STRIPPER DECERANTE DECAPANT ECOSPIDI-
DECIRANT OMEGA A®AIPEI

It removes efficiently
polishes and polymeric
emulsion from the
most delicate floors
too (ex.: linoleum,
etc.). If used on the
concrete floor, it has
an excellent degrea-
sing power to get out
greases, oils, etc. Do
not use on wood.

pH: 10.9 +/- 1 sol. 1 %
Mix: 10% - 15%

Detergente decerante
rimuove efficacemente
le emulsioni polime-
riche e cere; pud
essere efficacemente
utilizzato anche su
pavimenti in qualita di
sgrassante. Non usare
su legno.

Décirant multifon-
ctions, enléve avec
efficacité les émul-
sions polyméres et les
cires. Préconisé sur
tous types de revéte-
ments méme les plus
délicats: linoleum, etc.
utilisé sur du ciment,
c’est un excellent
dégraissant. N'utiliser
pas sur le bois.

MAPKETINEZ KAI
AYZKOAOYZ PYNOYZ

KaBaptoTikd yia
adaipeon dUoKoAwV
pUnwv ota dareda Kat

apxkoUg kabaplopoug.

AropakpUvel
AMOTEAEOHATIKA

Ta MOAUMEPN
YaAGKTOHATA Kat Ta
kepld. Mropei eniong
va xpnotyoronBei
arnoteAeopatikd ota

SAmMeda WG AMOAMAVTIKO.
Mnv To xpnotuoroteite

oto EUAo.
021002EK010A044 021002EK010A041 021002EK010A047 021002EK010A044
RINSE FREE POLISH DETERGENTE DECAPANT AOAIPEI TIZ
STRIPPER DECERANTE SENZA DECIRANT MNAPKETINEZ
RISCIACQUO SANS RINCAGE XQPIZ ZEBFAAMA

Strong rinse free strip-
per, it shows high per-
formance in removing
polishes and polymeric
emulsion as well on
difficult points too.

If used on the concrete
floor, degreasing po-
wer to get out greases,
oils. Do not use on

Rimuove con efficacia
emulsioni polimeriche
e cere anche nei

punti piu difficili; &
indicato per ogni tipo
di pavimento. Efficace
sgrassante. Non usare
su legno.

Décirant sans rincage,
enleve avec effica-
cité les émulsions
polymeéres et les cires

méme les plus difficiles.

Préconisé sur tous
types de revétements
méme les plus délicats.
Il garantit une excel-
lente fixation des cires.

Adatpel
AMoTEAEOUATIKA
TIOPKETIVEG Kal KEPLA
aKOMN Kal OTIG TLo
SUOKOAEG TIEPLOXEG.
EvdeikvuTtal yua
KABe TUTO danedou.
AMOTEAEONATIKO
ATOALTIAVTIKO.

wood. Fort puvoir degraissant.
N'utiliser pas sur le
is.
pH: 9.7 +/- 1 sol. 1% bois
Mix: 11t : 4 -6 It 0210030L0100372 0210030L0100009 0210030L0101583 0210030L0100372
0210030L0054112 0210030L0050008 0210030L0056046 0210030L0054112

+
+
[—]
+*
+
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SUPER DECERANTE SENZA RISCIACQUO - S.D.1019

© pH: 9.5 +/-1s0l. 1%
¢ Mix: 1% - 3% :10 It.
101

S.D.1019

NO-RINSE SUPER
STRIPPER
CONCENTRATE

Concentrated rinse
free stripper, it shows
high performance in
removing polishes and
polymeric emulsion
from the most difficult
points too. Not useful

S.D.1019

SUPER DECERANTE
SENZA RISCIACQUO
CONCENTRATO

Abase di glicoleteri
idrosolubili, rimuove
con notevole efficacia
e rapidita vecchi strati
di cera metallizzata.
Non idoneo su legno.

S.D.1019

SUPER DECAPANT
DECIRANT SANS
RINCAGE CONCEN-
TRE

Super décirant sans
ringcage, a base de
glycol-éther hydroso-
luble, qui enléve effica-
cement et rapidement
les anciennes couches
de cires métallisées. Il

S.D.1019

A®AIPETIKO
MAPKETINHZ
XQPIZ ZEBFAAMA

Me Bdon toug
udaTodlaAUTOUG
YAUKOALKOUG
albépeg, apaipei

Ta MaAld oTpwuATA
HETAAAOTIOINUEVOU
KEPLOU LE ONUAVTIKN

on wood. assure un accrochage anédoon Kat
optimum des nouvelles TaxUTnta. Aev eivat
applications de cires. KAataAAnAo yia EUAo.
Non pas indiqué sur
le bois.

0210190L0101058 0210190L0100055 0210190L0101622 0210190L0101058

Linea 2.2
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- Trattamenti specialii
- Special treatments

- Traitments spécieaux

- E1d1ka kaBaplotikd

Linea 2.3

ECO - DEEP
- ECO - DEEP ECO - DEEP ECO - DEEP ECO - DEEP .
SPOT REMOVER PULIZIA PIETRE A DETACHANT POUR KAOGAPIZTIKO TIA
FOR STONES - NO FONDO E PIERRES A REDUIT METPINA AAMEAA
SLIPPERY ACTION ANTISCIVOLO LES GLISSER
+*
Strong extractor & spot Detergente per pulizie Garantis le rétablis- ATIOPPUTIAVTIKO Yia +
remover. It creates a fondo, smacchia- sement de sols et de Babu kabaplopo,
a not slippery cover- tore per ogni tipo di murs en céramique, adaipeon AekEdwv
coat, giving new life pavimenti in impasti o porcelaine, grés, grés yla 6Aoug Toug
to any kind stone. No pietre naturali. porcelaine, béton, pier- TUnoug darEdwv
slippery cover-coat. Crea una soluzione re et marbre. Il réduit N GUOLKEG TEETPEG.
ANTISCIVOLO. le risque de glisser en Anuloupynote pia
apportant la surface a AUon ANTI-SLIP. —_—
sa condition original.
“ pH: 5.5 +/-1sol. 1%
o Mix:
Mix: 20% - 100% 10 | | 13DEEPOL0107658 13DEEP0L0107645 13DEEP0L0107883 13DEEPOL0107658
5 | | 13DEEPOL0057857 13DEEPOL0057706 13DEEPOL0057885 13DEEPOL0057857
1| | 13DEEPOL0017684 13DEEP0L0017648 13DEEP0L0017884 13DEEPOL0017684
CRISTALLIZZANTE PER MARMO E TERRAZZO - CR 2106 Li
CR 2106 Li CR 2106 Li CR 2106 Li CR 2106 Li .
CRYSTALLIZER FOR CRISTALLIZZANTE CRYSTALLIZATEUR KPYZTAAAONOIHZH
MARbLE AND PER MARMO E POUR MARbLE MAPMAPOY,
NATURAL STONES PIETRE NATURALI ET PIERRES NETPAZ
NATURELLES —
ONLY ON REQUEST SOLO SU RICHIESTA UNIQUEMENT SUR Xpnotuoroteital yia
Special product to be - Prodotto speciale, € DEMANDE - Produit v avay£évvnaon Tou
used cleaning in order utilizzato per rigene- spécial, il est utilisé afin apxlkoU wTIONOU
to regenerate the rare l'originale effetto de régénérer l'effet bril- TV dArEdwv N yla
original shining effect luminoso dei piani o lant original des sols, ou apxtkn epapuoyn
of the floors or for per effettuare il primo pour faire le premier danedwv and Guotkn
making first treatment trattamento alle pietre traitement aux pierres nétpa. AdSLaBpPoxo,
to natural stones and naturali e lasciandole naturelles, en les KPUOTAAA@VEL
leaving them shining brillanti, anche in laissant brillant, méme Kat divet Aapyn,
even in presence of presenza di un traffico en présence d’un trafic avadikvuovTag Ta
an intense traffic. It intenso. Impermea- intense. Il imperméabi- Xpoupata. AVTEXeL
° . waterproofs, crystallize bilizza, cristallizza e lise, cristallise et laisse otV éviovn
pH: 2 +/- 1 S ) .
and shine with one dona lucentezza con brillant avec une seule KukAodopia.
“ Mix: 100% application only. una sola applicazione. application.
5 kg | 132106GK0058628 132106GK0058847 132106GK0058728 132106GK0058628
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DETERGENTE ACIDO TAMPONATO - D.A.T.1007/S NF

© pH: 2.6 +/-1so0l. 1%
“ Mix: 1% - 30%

10 kg
1 kg

D.A.T.1007/S NF

LIME SCALE
REMOVING
DETERGENT

Buffered acid deter-
gent for removing lime
scale deposits, free
from hydrochloric and
phosphoric acids; it is
suited for showers and
bathrooms, WC, taps,
chrome coated items,
stainless steel boilers
of small machines and
it removes salnither
spots from cotto and
gres tiles.

D.A.T.1007/S NF

DETERGENTE
ACIDO
TAMPONATO

Detergente acido tam-
ponato, disincrostante,
esente da acido
cloridrico ed acido
fosforico, indicato per
docce, bagni,

W .C., rubinetti,

parti cromate, acciaio
inossidabile e tutti i tipi
di piastrelle, caldaie di
piccoli elettrodomesti-
ci; rimuove le efflore-
scenze di salnitro da
cotto e gres.

D.A.T.1007/S NF

DETERGENT
ACIDE
TAMPONNE

Détartrant acide
tamponné, exempt
d’acide chlorhydrique
et d’acide phospho-
rique, préconisé

pour les douches,
salles de bain, WC, la
robinetterie, les piéces
chromées, I'acier
inoxydable, et tous
types de carrelages,
chaudieres de petits
appareils.

- Deep cleaning
- Nettoyage en profondeur
- Baoik6g kabapiouog

D.A.T.1007/S NF

OZINO
KAOAPIZTIKO
FIA TA AAATATO
MMANIO

ATIOPPUTAVTIKO GEIVO
PUBULOTIKO SLAAUMA,
agatpei Ta dAataq,
Xwpig udpoxAwpikd
0&U Kat pwodoplkd
0&U, KaTAAANAO

yla VTOoug, uravia,
WC, Bpuoeg, uépn
XPpwHiou, avoEe{dwTto
XAAuBa kat 6Aa Ta
£(dn Makwiwv,
AEBNTEG HIKPDV
OLKIOK®OV OUOKEUMV.

LIKE MOSS MUSCHIATO MUSC APOQOMA MUSK
051007AK0108874 051007AK0108873 051007AK0108875 051007AK0108874
051007AK0018906 051007AK0018906 051007AK0018906 051007AK0018906
DETERGENTE DISINCROSTANTE - D.D.1007 CONCENTRATO
D.D.1007 D.D.1007 D.D.1007 D.D.1007
LIME SCALE DETERGENTE DETERGENT KAGAPIZTIKO
REMOVING DISINCROSTANTE DETARTRANT DETARTRANT
DETERGENT CONCENTRATO CONCENTRE SYTKENTPQEH
CONCENTRATE

¢ pH: 2.5 +/-1so0l. 1%
“ Mix: 1% - 30%

10 kg
1kg

DISINCROSTANTE CLORIDRICO

¢ pH: 2.3 +/-1s0l. 1%
“ Mix: 100%

10 kg

Highly concentrated
lime scale remover,

it gets a remarkable
penetrating power in
calcareous layers; it is
suited to clean swim-
ming- pools, showers
and bathrooms, WC,
as well as for a deep
cleaning of taps in
stainless steel and

it removes salnither
spots from cotto and
gres tiles.

LIKE bITTER ALMOND

Elimina le incrostazioni
calcaree e ferruginose
da piscine, docce, WC,
acciaio inossidabi-

le e da tutti i tipi di
piastrelle. Rimuove le
fioriture di salnitro dai
pavimenti in cotto e
gres; elevata penetra-
zione.

MANDORLA AMARA

Ce produit a été concu
pour éliminer les
incrustations calcaires
et ferrugineuses des
piscines, douches,
salles de bain, WC.
Nettoie a fond la
robinetterie, I'acier
inoxydable et tous
types de carrelages.

AMANDE AMERE

E&aAeipel ahata kat
moupi o ruoiveg,
VTOUG, TOUQAETEG,
avo&eidwToug
XAAUBeg Kat

OAoug Toug

TUTIOUG TACKLIBIWV.
Adatpei ahata
TAOKAKLa, TEPAKOTA,
Yeuddpyupo.YYnAn
Sieioduon.

APQMA NMIKPAMYIAAAO

0510070K0100382 0510070K0100019 0510070K0101588 0510070K0100382
0510070K0015061 0510070K0010107 0510070K0016838 0510070K0015061
HYDROCHLORIC DISINCROSTANTE DETARTRANT HYDROCHLORIC

DESCALER

High efficiency in
removing calcareous
encrustations and fer-
ruginous deposits and
concrete from bowls
and washable surfaces
(acid resistant). NOT
USEFUL ON MARBLE
AND BATHROOM
FORNITURE.

LIKE bITTER ALMOND

CLORIDRICO

Rimuove con notevole
efficacia le incrosta-
zioni calcaree ed i
depositi ferruginosi
formatisi sul w.c..
Elevata efficacia nella
rimozione di residui in
cemento, calcarei ecc,
da tutte le superfici
lavabili, resistenti
all’acido. NON USARE
SU MARMO E
RUBINETTERIE.

MANDORLA AMARA

CHLORHYDRIQUE

Tres efficace pour
enlever incrustations
de calcaire, ciment,
tartre et les signes
ferrugineux des
cuvettes et de toutes
les surfaces lavables,
résistants aux acides.
NE PAS LEMPLOYER
sur le marbre, parties
cromates et sols en
carbonate de calcium.

AMANDE AMERE

DESCAL

MoAu anoTeAeopaTIKO
yla va adpalpéoete
aoBeOTOABIKEG
ETUOTPWOELG Kal
OKOUPLA 0TN Aekavn
g TouaAétag, ano
TOLMEVTO Kal and
OAeq TIG eTudAvelg
avOeKTIKEG OTa OEEQ.
AkaTdAANAo yia
pdppapo kat Bplioeg

APQMA MNMIKPAMYIAAAO

05WCOONKO010A287

05WCOONKO010A286

05WCOONKO010A288

05WCOONKO010A287

+*

i+

I
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MADE IN I TALY

PROFESSIONAL CLEANING

Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,
in conformita alle normative europee vigenti ed un
Sistema di Gestione Qualita certificato.

Detergents and cleaning systems technologically
efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in
accordance with the European laws and rules in force
and registered Quality Management System.
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- Lavaggio manuale
- Manual washing
- Lavage manuel
- [TAUoiuo ue 10 XépI

- Lavaggio manuale
- Manual washing
- Lavage manuel
- [TAUoIuo pe TO XépI

/ A/ m

- Mnxavr mAuoiuarog/oTeyvauaTog

/T

- Lavasciuga - Idropulitrice
- Washing-drying machine - Hydro Cleaner
- Machine auto-laveuse

- Nettoyeur a pression
- Mnxavr mAuoiuaroc ue meoTiké

mn
0o

- Con vaporizzatore
- By spraying
- Avec pulverisateur
- Me pekaorrpa

- Con panno/spugna
- By sponge/cloth
- Avec éponge/chiffon
- Me mavi/opouyydpi

-Manual washing/Soacking/

|/‘/}.

iy

A

s
NN

- Lavaggio a mano/ad

- Lavavetri
immersione/ammollo

- Window cleaner
- Laveur de vitres

by immersion - TAUveTe Ta yualid

- Lavage manuel/
aimmersion/trempage
- mAuagipo arTo XEpi/ue
evBanruvon/uouAiaoua

- Per bagno/sanitari
- For bathroom/sanitary items
- Pour salles de bains/sanitaires
- yia To UT4vio/s1dén UYIEIVIG

- Per WC
- For inside bowls
- Pour les couvettes
- F1a Tn Aekavn WC

a

oo
== ]
- Per superfici lavabili - Cucina
- For washable surfaces - Kitchens
- Pour surfaces lavables - Cuisines
-yia MAEVOUEVEG EMPAVEIEC - Koudiva

H
o O
(] [m]
+
1
- Strutture sanitarie - Industria
- Health facilities - Factories
- Structures sanitaires - Industrie
- YY£I00VOUIKEG UTTOSOUEG - Biounxavia

© /@

- Risciacquo - Senza risciacquo
- Rinse - Rinse free
- Rincage - Sans rincage
--ZéByaiua

-Xwpic EEByaiua



Linea 3.1

- Detergenti multiuso & vetri

- Multipurpose & glass detergents

- Détergents polyvalents & pour vitres

- KaBapioTikd yia t¢auia Kat emeaveieg

ANTI-STATIC SUPER ECO MOP CONCENTRATO

ANTI-STATIC
SUPER
ECO MOP

ALCOHOLIC
ANTI-STATIC
DETERGENT

Anti-static / anti-dust
power, alcohol based,
quick evaporating

and no residual; this
product is suitable to
be used directly on
mop or fringed-brooms
(flag) during the damp
sweeping activity.

It leaves sparkling

ANTI-STATIC
SUPER
ECO MOP

DETERGENTE
ALCOOLICO
ANTISTATICO

Ad azione antistatica,
elevata evaporazio-
ne, senza residuo,
trattiene notevolmen-
te la polvere; per

tutti i tipi di pavimento.
Usare direttamente

SuU mop o0 su scopa a
frange (tipo bandiera).
Dona brillantezza alla

ANTI-STATIC
SUPER
ECO MOP

DETERGENT
ANTI- STATIQUE
ALCOOLIQUE

Action anti-statique,
évaporation rapide,
sans résidu, traite
avec efficacité la
poussiére. Recom-
mandé sur tous types
de revétement, a
utiliser directement sur
le mop ou la frange de
balayage pour réaliser

ANTI-STATIC )
SUPER
ECO MOP

AKOOAOYXO —
KAOAPIZTIKO -
ANTIZTATIKO

i+
|

AVTIOTATIKO UYNANG +t
eEATIONG, ouyKpatel
AMOTEAEOUATIKA

™ oKoVN, XWpPIg
utioAeippara,

yla 6Aoug Toug
TUTIOUG BATEdWV.
Xpnoiporomaote

O areuBeiag otn
odouyyapiotpa.

) surfaces. superficie. un balayage humide.
® pH: 7.8 +/-1 Fait briller les sols.
® Mix: 100%
LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ANGEQ
750 m| | 011000AM7504139 011000AL0103208 011000AL0103466 011000AL0103465
10 | | 011000AL0103465 011000AM7503821 011000AM7504158 011000AM7504139
CERA LEGNO - C.L.1026
C.L.1026 C.L.1026 C.L.1026 C.L.1026

O

WOOD WAX FOR
FURNITURES

This product contains
natural wax based
mixed with esterified
waxes, non-ionic
emulsifiers, silicon,
levellers, dispersers.
Suited for wood furni-
ture, it cleans, polishes
and protects without
staining.

CERA LEGNO PER
MODILI

Prodotto formulato con
cere naturali. Deterge,
lucida e protegge le
superfici senza lascia-
re aloni. Adatto per
mobili in legno.

CIRE A bOIS POUR
MEUbBLES

Produit congu a partir
de cires naturelles,
mélange de cires
éthérifiées avec des
émulsions non
ioniques, silicones,
nivelants, dispersants,
nettoie, fait briller et
protége les surfaces
en bois sans laisser de
traces.

MAPKETINH A
ZYAINEZ ENI®ANEIEZ

m
A

Mpoidv pe puokd

kepld. Kabapicet,

Kal MpooTaTeleL TIG .
EUAveg etudpdveleq
Xwpig va apnvel
paBdWOELG.
KataAAnio yua
EUAva éruma.

¢4

® pH: 6.5 +/-1
® Mix: 100% LIKE LAVENDER LAVANDA LAVANDE APQMA AEBANTAZ
750 ml ‘0310260M7506501 ‘ 0310260M7506500 ‘ 0310260M7506502 0310260M7506501
DETERGENTE VETRI E CRISTALLI - D.V.1008
D.V.1008 D.V.1008 D.V.1008 D.V.1008 o
I GLASS AND MIRROR DETERGENTE VETRI DETERGENT VITRES ATMOPPYMNANTIKA
DETERGENT E CRISTALLI & MIROIR VITRES & MIROIR

® pH: 8.8 +/- 1
° Mix: 100%

Suited for cleaning
glasses, mirrors

and all washable
surfaces; quick drying
without staining; dust
repellent.

LIKE LAVENDER

Indicato per la pulizia
di vetri, specchi e
tutte le superfici
lavabili;rapida asciu-
gatura senza lasciare
aloni; respinge la
polvere.

LAVANDA

Recommandé pour le
nettoyage des vitres,
glaces et toutes surfa-
ces lavables; il séche
rapidement sans
laisser d’auréoles; il
repousse la poussiere,
les surfaces restent
propres longtemps.

LAVANDE

KaBapicet 1¢auia,
KaBPEDTEG KAl OAEG
TIq eTudaveleg Tou
TAEVOVTaL, OTEYVAOVEL
ypriyopa

Xwpig va ¢uyel
Baunadeg. AmoTpeEmnel
v emukadnon g
oKOVNG.

4+t
‘ ES

APQMA AEBANTAZ

5 | | 0610080L0053982

0610080L0050021

0610080L0056052

0610080L0053982
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DETERGENTE PER VETRI CON STECCA - D.V.1008/ST

® pH: 9 +/-1
® Mix: 1% - 5%

D.V.1008/ST

GLASS AND MIRROR
DETERGENT bY
SQUEEGEES

Specific product for
cleaning glasses and
mirrors by squeegees;
highly cleaning power,
it favours sliding of the
tool on the surface; -

D.V.1008/ST

DETERGENTE PER
VETRI CON STECCA

Deterge senza lasciare
aloni; agevola lo scor-
rimento della stecca
sulla superficie; non
intacca gli infissi.

D.V.1008/ST

DETERGENT POUR
VITRES AVEC OUTIL-
LAGE

Produit spécifique pour
le nettoyage des vitres
alaraclette. Lave
sans laisser de traces.
Facilite le glissement
de la raclette sur la

Linea 3.1

D.V.1008/ST

KAOGAPIZTIKO
TZAMIQN ME
EPFAAEIO

I

KaBapilel xwpig va
adnvel paBdwoelg.
AleukoAUvel TNV
oAiobnon Tou
epyaieiou mivw oto
T¢auL. Aev ermpeddet

quick drying without surface. Ne tache pas Ta TIPOPIA.
staining; it does not les encadrements.
attach frames.
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
10 | | 061008AL0101998 061008AL0101997 061008AL0103146 061008AL0101998

SPEED SUPERVETRO - Detergente per vetri ultra rapido

® pH: 8.8 +/- 1
° Mix: 100%

GLASS SPEED

GLASS DETERGENT
ANTISTATIC ACTION

Quick drying product, it
cleans glasses, mirrors
and any kind of wa-
shable surfaces deeply
and without staining;
dust repellent power;
phosphorus free.

LIKE LAVENDER

SPEED
SUPERVETRO

DETERGENTE PER
VETRI AD AZIONE
ANTISTATICA

A rapida evaporazio-
ne, deterge a fondo
vetri, cristalli e tutte le
superfici lavabili senza
lasciare aloni; azione
antistatica. Senza
fosforo.

LAVANDA

SPEED SUPER
VITRE

DETERGENT POUR
VITRES AACTION
ANTISTATIQUE

A évaporation rapide.
Nettoie a fond les vitres,
miroirs et toutes les
surfaces lavables sans
rincage; action anti- sta-
tique.Sans phosphore.

LAVANDE

GLASS SPEED .

IR

KAOAPIZTIKO
TZAMIQN ME
ANTIZTATIKO

KaBaptoTikd ya N
TZ4pia pe dpwpa. N
E&aTpifeTal ypnyopa,

KaBapiet MPOOEKTIKA

Ta T¢apia, Toug

KPUOTAAAOUG Kal OAEQ

TIG eTUPAVELEG TIOU
T\évovTal xwpig va
apfvel paBdwoelg pe
avTLoTaTikh dpdon.
Xwpig pwapopo.

APQMA AEBANTAZ

750 ml | 061008DVM7504140

061008DM7504133

061008DM7504159

061008DM7504140




Linea 3.1

SPEED MULTIUSO - Detergente multiuso per pulizie veloci

BT

i

O

® pH: 9 +/-1sol. 1%
® Mix: 100%

750 ml

MULTIPURPOSE
SPEED

QUICK CLEANING
DETERGENT

Suited for cleaning
any kind of hard
surfaces, including
anodized metal such
as aluminium; quick
drying without staining;
high rag slipping over
the surfaces during

SPEED
MULTIUSO

DETERGENTE
MULTIUSO PER
PULIZIE VELOCI

Indicato per la pulizia
di superfici dure di
vario tipo, compresi

i metalli anodizzati
tipo alluminio; rapida
asciugatura senza
lasciare aloni; elevata
scorrevolezza nell’'uso

SPEED MULTI
USAGE

DETERGENT
MULTIUSAGES
POUR LE
NETTOYAGE RAPIDE

Recommandé pour
toutes les surfaces
dures lavables, méme
pour les aluminiums
anodisés.

S’essuie rapidement
sans laisser de traces.
Pouvoir dégraissant et

MULTIPURPOSE
SPEED

KAOAPIZTIKO
FENIKHZ XPHZHZ

KatdAAnAo yia tov
kaBaplopd erupavelmyv
dladpopwv TUMWY,
oupnepIAapBAVOUEVWY
TWV HETAANWV ard
avodlwpEVO ahoupivio.
MpAyopn egaton xwpiq
va apnvel paBdmoelg.

E
o

operation (shorter del panno nettoyant élevé. Kavel To mavi va yAuotpd
working time). (minor tempo di mavw otnv erupdvela
lavoro). (AyéTepog xpovog
epyaoiag).
LIKE LAVENDER LAVANDA LAVANDE APQMA AEBANTAS
| 06SPEDMM7501602 | 06SPEDMM7504138 |

| 06SPEDMM7504138

| 06SPEDMM7504132

SPEED PULITORE RAPIDO - Detergente polifunzionale per pulizie veloci su superfici di vario tipo

® pH: 8.3 +/- 1s0l. 1%

® Mix: 100%
101
750 ml
FAST GLASS
]
® pH: 10 +/- 1
® Mix: 100%
750 ml

SPEED QUICK
CLEANER

MULTIPURPOSE
SUPER CLEANER
FOR WASHAbLE
SURFACES

Strong all-purpose
cleaning power, it is
excellent in any sort of
situation on washable
surfaces to clean:
aluminium or stainless
steel, stain remover
from fabrics, markers,
stamps, biro marks
from hard surfaces.

LIKE LAVANDER

SPEED PULITORE
RAPIDO

DETERGENTE PER
PULIZIE VELOCI

Detergente polifunzio-
nante. E’ indicato per
superfici dure di vario
tipo: allumino, acciaio,
laminati, scrivanie,
tessuti, ecc.. Rimuove
efficacemente il segno
di pennarelli, penne,
matite da superfici
lavabili e vernici da
vetri.

VITE

DETERGENT POUR
LE NETTOYAGE
RAPIDE

Puissant détergent
polyvalent, indiqué
pour le nettoyage de
surfaces dures et va-
riées: aluminium, acier,
surfaces laminés,
bureaux, cadres,
tissus, etc... Enléve
efficacement les traces
de stylo, feutre, encre,
peinture et crayon.

SPEED QUICK
CLEANER

KAOAPIZTIKO
EMI®ANEIQN-
A®AIPEI MEAANIA

I
R

MoAuAelToUpYIKO
anoppumavTiko. Eivat
KATAAANAO yia erupdaveleg
dlapopwv TUTWV:
aloupivio, xaAupa,
ehaoparorompéva
$UAAQ, ypaodeia,
updopata KA. Apatpei
anoTeAeOPATIKA TO
OTUAO, Ta HOAUBIa KaBmg
Kal HMoyleg armo tgapia.

¢4

APQMA AEBANTAZ

FLOWERS LAVANDA FIORITA LAVANDE FLEURIE
06SPEDOL0105014 06SPEDOL0103396 06SPEDOL0107043 06SPEDOL0105014

06SPEDOM7504143 06SPEDOM7503695 06SPEDOM7507041 06SPEDOM7504143

FAST GLASS FAST GLASS FAST GLASS FAST GLASS =z
GLASS DETERGENT DETERGENTE A NETTOYANT A KAOAPIZTIKO

QUICK DRYING RAPIDA EVAPORATION YWHAHZ EEATMIZHZ

ACTION EVAPORAZIONE RAPIDE

Very high evapora- Ad elevatissima Evaporation trés atuion, kabapidet

tion activity, it cleans
glasses, crystals,

car windows and all
washable surfaces,
without leaving halos.
Phosphorus free.

LIKE LILY OF THE
VALLEY

evaporazione, deterge
a fondo vetri, cristalli,
vetri auto e tutte le
superfici lavabili senza
lasciare aloni. Senza
fosforo.

MUGHETTO

rapide, il nettoie en
profondeur les verres,
les cristaux, les vitres
des voitures et toutes
surfaces lavables,
sans laisser des halos.
Sans phosphore.

MUGUET

OTO KATW PMEPOG
TWV YUAALDV, TOV
KPUOTAAAWYV, Ta
YUQALG QUTOKLVATOU
Kat 6Aa Ta Mpotdv
TOAU UYNANG
eEatunong. KaBapitet
oe BaBog taua,
KpUOTAAAa Kal
emupdveleg Xwpig va
aprvel Bapmnadeg.
Xwpig pwodopo.

s
‘ ES

APQMA ®PAOYAAZ

06ECOMGM7509960




SUPER MG

® pH: 10+/-1
® Mix: 100%

SUPER MG

GLASS &
MULTIPURPOSE
CLEANER

Suited for cleaning
glass, mirror and any
kind of washable
surfaces; excellent
cleaning power; quick

drying without staining;

dust repellent.

LIKE LILY OF THE

SUPER MG

SUPER DETER-
GENTE VETRI &
MULTIUSO

Indicato per vetri,
cristalli e superfici
lavabili in genere.
Potere detergente
eccellente; rapida
asciugatura senza
aloni; antistatico.

SUPER MG

DETERGENTE
VITRES &
MULTIUSAGE

Il est recommandé
pour et toutes surfaces
lavables; il se essuye
rapidement sans
laisser de halo; il re-
pousse la poussiére.
Haute pouvoir net-
toyant.

SUPER MG

ZOYNEP
KAOAPIZTIKO
FIA TZAMIA KAI
EMI®ANEIEZ

KaBaploTikd yia
TC¢ApLa, KpuoTaAa
Kal ETPAVELEG.
Fpryopo oTéyvmua,
Xwpig Oaunddeg, pe
AVTIOTATIKO.

VALLEY MUGHETTO MUGUET APQMA ®PAOYAAZ
10| ‘ 06ECOLMLO0108366 06ECOLML0108382 06ECOLML0108366
06ECOLMM7509020 06ECOLMM7508720

750 ml ‘ 06ECOLMM7508720




- Sgrassanti per pulizie veloci
- Degreasers for quick cleaning

- Détergents degraissants

- KaBapiotikd yia Aadia kat Afrm

Linea 3.2

SPEED PEN CONCENTRATO - Detergente per superfici dure

® pH: 8.4 +/-1sol. 1%

® Mix: 100% 101

11

PEN SPEED

FELT TIP PENS
REMOUVER
- CONCENTRATE

High power detergent
for hard surfaces, it

is strongly effective in
removing indelible felt
tip pens, pens and any
kind of dirt from hard
surfaces: desks, lami-
nate furnitures, etc.

SPEED PEN

DETERGENTE PER
PENNARELLI
- CONCENTRATO

Detergente ad elevato
potere, per superfici
dure, & particolar-
mente indicato nella
rimozione di pennarelli
indelebili; penne ed
ogni genere di sporco
da scrivania, laminati
ecc.

SPEED STYLO

DETERGENT POUR
FEUTRES ET
STYLOS

- CONCENTRE

Puissant pouvoir
détergent pour surfa-
ces dures particuliére-
ment indiqué pour
enlever les marques
indélébiles de feutres,
stylos et les salissures
incrustées sur bureaux
et meubles en laminé,
etc.

SPEED PEN

KAOAPIZTIKO
FIA MEAANIA
-ZYMNYKNQMENO

KaBaploTiké uPnAng
LloxU0g, Yla OKANPEQ
emupaveleg, eival
13laitepa KataAAnio
YLd TNV aropakpuvaon
TwV avegitAwv
oTuloypddwv, OTUNG
HeAAVL Kal OAa Ta €idn
Bpwiag ypageiou,
eAAOUATWVY, K.ATL.

06SPEDPL0100401

06SPEDPL0100039

06SPEDPL0101604

06SPEDPL0100401

06SPEDPL0010400

06SPEDPL0010038

06SPEDPL0011603

06SPEDPL0010400

ECO CREAM - Detergente anti-graffio in crema per superfici dure CONCENTRATO

é

O

ECO CREAM

CLEANING CREAM
FOR HARD WASHAbLE
SURFACES

Creamy detergent for
hard surfaces, it is

a product based on
very fine mineral and

a special liquid part
which let the product
maintains its stability.

It doesn’t scratch
surfaces, it is suited for
kitchen sink, tiles, etc.

ECO CREAM

DET. ANTIGRAFFIO
IN CREMA PER
SUPERFICI DURE
CONCENTRATO

Crema ammonia-

cale - concentrata.
Detergente cremoso
per superfici dure, non
graffia. E ideale per la-
vandini, piastrelle, tutte
le superfici in acciaio
inox, laminati, ecc.

ECO CREAM

DETERGENT
ANTI- RAYURES
POUR SURFACES
DURES CONC.

Détergent crémeux
pour surfaces dures,
congu a partir de
minéraux trés fins et
une émulsion spéciale
capable de stabiliser le
composant, etc.

ECO CREAM

KAOAPIZTIKO ZE
KPEMA

AUHOVIAKA KpEpa

- GUUTIUKVWMEV.
Kpeuwdeg
aTIoPPUMAVTIKO Yia
OKANPEG eTudAvELEG,
dev ypatfouvilel. Eival
15aviké yla vepoxUTEG,
KEPAMIKA TAAKAKLA,
OAeg TIg eTuddveleg and
avo&eidwto xaAuBa,
ehaopatornomnpéva

&
-4

GUANQ KATL
® pH:10.4 +/-1
* Mix: 100% LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
750 mi ‘ 06ECOCRM7500396 ‘ 06ECOCRM7500033 ‘ 06ECOCRM7501598 ‘ 06ECOCRM7500396 ‘

LIGHT CREMA - Detergente ammoniacale in crema per superfici dure
LIGHT CREAM LIGHT CREMA LIGHT CREME LIGHT CREAM a
CLEANING CREAM DETERGENTE DETERGENT KAGOAPIZTIKH
FOR HARD AMMONIACALE IN AMMONIACAL EN KPEMA ME
WASHAbLE CREMA PER CREME POUR AMMQNIA
SURFACE SUPERFICI DURE SURFACES DURES

E'J:'I-;E Creamy detergent for Per superfici dure, non Détergent ammoniacal Ma okAnpég
.o hard surfaces, it is graffia le superfici, & en créme pour sur- emudpaveleg, dev
= a product based on ideale per lavandini, faces dures. Ne raye ypatZouvilel,
very fine mineral and piastrelle, lavabi e tutte pas les surfaces, son elvat 1davikn ya [
a special liquid part le superfici di acciaio pouvoir détergent est vepoxUTeG, MAAKAKLA,
which let the product inox, laminati, ecc.. idéal pour les lavabos, VIITTN PEG KAl OAEQ &
maintains its stability. les carrelages et TIg eTupaveleq
It doesn’t scratch toutes les surfaces en arnod avo&eidwTto X E—
surfaces, it is suited for acier inox,les meubles XAAuBa, Ta m
kitchen sink, tiles, etc. laminés,etc. ehaopatornotnuéva - -
GUANQ KATL
[ ] . -
pH: 10.4 +/- 1 LIKE LIGHTLY LEGGERMENTE LEGEREMENT KAGAPIZTIKO ZE
° Mix: 100% AMMONIA AMMONIACALE AMMONIAQUE KPEMA ME AMMQNIA
500 m| | 06LIGHTM5000397 06LIGHTM5000034 06LIGHTM5001599 06LIGHTM5000397 ‘




LIME CREMA - Detergente in crema al limone per superfici dure

%

LIME CREAM

CLEANING CREAM
FOR HARD WASHA-
bLE SURFACES

Creamy detergent for
hard surfaces, it is

a product based on
very fine mineral and

a special liquid part
which let the product
maintains its stability.

It doesn’t scratch
surfaces, it is suited for

LIME CREMA

DETERGENTE IN
CREMA AL LIMONE
PER SUPERFICI
DURE

Per superfici dure, non
graffia le superfici, &
ideale per lavandini,
piastrelle, lavabi e tutte
le superfici di acciaio
inox, laminati, ecc..

CITRON CREME

DETERGENT EN
CREME AU CITRON
POUR SURFACES
DURES

Détergent crémeux
pour surface dures,
c’est un produit &
base de fines poudres
minérales et une émul-
sion spéciale visant a
rendre le composant
stable. Ne raye pas les
surfaces, son pouvoir

LIME CREAM

KAOAPIZTIKO
ZE KPEMA ME
AEMONI

Kpeupwdeg
KaBaploTiko yia
OKANPEG eTUPAVELEG.
13aviko yia
vepPOXUTEG, TAAKAKLA,
VUTINPEG Kal OAeQ
TIG eTupAveleg ano
avo&eidwTo xAAuBa,
ehaopatornoinuéva

@ kitchen sink, tiles, etc. détergent est idéal GUAAA KATL
pour les lavabos.

® pH:10.4 +/-1 LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI

® Mix: 100% 500 ml ’ 06LIMECM5000398 ‘ 06LIMECM5000035 ‘ 06LIMECM5001600 06LIMECM5000398 ‘

SGRASSANTE MARSIGLIA - Sgrassatore per ogni tipo di sporco
MARSIGLIA SGRASSANTE DEGRAISSANT MARSIGLIA

L] DEGREASER MARSIGLIA MARSEILL DEGREASER

DEGREASER FOR SGRASSANTE, DEGRAISSANT POUR KAOGAPIZTIKO AINQN
WASHAbDLE DETERGENTE TOUTES LES A ENI®ANEIEZ
SURFACES & TEXTILES SURFACES

® pH: 10.9 +/-1
° Mix: 100%

750 ml

It degreases and
cleans and makes

the room scented in
one operation; strong
power on removing
animal or vegetal or
mineral oils; suited to
be used in the kitchen,
on cooking tables,
pots, hoods, tiles,
working machines, etc.
Itis a very good pre-
washing additive.

Sgrassa, deterge e
profuma in un’ unica
operazione. E ideale
per la rimozione di oli
minerali, grassi organi-
ci. Efficace in cucina,
per cappe, grill, affet-
tatrici, piani di lavoro,
pavimenti sporchi ed
in officina. Idoneo per
capi di abbigliamento
come pretrattante per
macchie difficili prima

Il dégraisse, nettoie
et parfume dans

une seule opération.
Idéal pour enlever les
huiles minerals et les
graisses organics.
Efficace dans la
cusine pour nettoyer
les hottes, les grils,
les trancheuses, ...

Il est indiqué pour
vétements avec des
taches difficiles avant

AroAtnaivel, kabapilet
Kal apwparticel oe

uia poévo Aettoupyia.
Eival 1daviko yia v
QAMoPAKPUVON 0OPUKTOV
ehaiwv, opyavikov
AMnwv. AMOTEAEOUATIKO
otnv Kougiva, yia
anoppodnTNPES,
OXApES, YKPIA,
emudaveleg epyaoiag,
Bpwpuika damneda kat
ndykoug kouZivag.

del lavaggio. le lavage. Ad1dAuTO adalpel
AekEDEG and pouxa.
LIKE MARSIGLIA MARSIGLIA MARSEILLIE APQMA AEMONI
06SGMARM7507540 06SGMARM7507482 06SGMARM7507547 06SGMARM7507540

Linea 3.2
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Linea 3.2

MULTI ORANGE

MULTI ORANGE

MULTI ORANGE

MULTI ORANGE

MULTI ORANGE

L]
ALL PURPOSE DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO
DETERGENT UNIVERSALE UNIVERSEL FENIKHZ XPHZHZ
READY TO USE PRONTO ALL' USO DEGRAISSANT
PARFUME
'=.!0': Scenting-degreaser, Sgrassa, deterge e Il degraisse, nettoie ATIOAIMAVTIKO-Apwa .

the formulation of this profuma in un’unica et parfume dans une KaBapilel kat apwpatifet *

arl product contains high operazione, autoluci- seule operation. For- oe pia Aettoupyia,

biodegradable active
principles and it is
phosphorus free. High
performances in remo-
ving organic or mineral
oils, suited in kitchens
or workshops, it is

dante, senza fosforo.
E ideale per la rimozio-
ne di oli minerali e
grassi organici. Effica-
ce in cucina su metalli,
acciaio, alluminio,
plastica, formica e

mulé avec principes
actives a biodégra-
dabilité élevée et
sans phosphore,
auto lustrant, idéale
pour déplacer I'huiles
minérales st grasses

auTtoyuaAlopevo, Xwpig
dwopbdpo. Eival 1davikd
Yla TNV anopakpuvaon
OpPUKT®V eAaiwv Kal
OPYAVIK®V AMQV.
ATIOTEAEOUATIKO OTNV
kouliva oe PETAAAQ,

excellent to clean any similpelle. organiques. X&AuBa, ahoupivio,

o kind of hard washable TAQOTIKO, POPHUALKA KAl
® pH:8.4 +/-1sol. 1% surfaces. AMOMLPA OELG BEPHATOG.
® Mix: 100%

LIKE ORANGE ARANCIA ORANGE APQMA MOPTOKAAI
750 ml ’06MOF|ANM7506488 06MORANM7506487 06MORANM7506557 06MORANM7506488
MULTI LEMON
MULTI LEMON MULTI LEMON MULTI LEMON MULTI LEMON
L ] .
POWERFUL SCENTED SGRASSANTE AD DEGRAISSANT PUIS- AMOAINANTIKO
DEGREASER ALTA CONCENTRA- SANT PARFUME YWHAHZ
ZIONE PROFUMATO ZYMNYKNQZHZ ME
APQMA
= - High performances in Ideale per tutte le Performances élevées 18aviko yia 6Aeg TIg
s cleaning any kind of superfici dure lavabili: en nettoyant toutes sur- OKANPEG EMPAVELEG TTIOU a
2 hard washable surfa- metalli, piani da faces dures et lavables: m\évovTal: LETAAAQ,

O

ces: working tables in

food shops, kitchens &

restaurants, washable
walls, hods, blinds,
shutters, radiators;
garden sits & tables;
bicycles etc., metals,

plastic, formica, textile.

Excellent in removing

lavoro, attrezzature da
cucina, cappe, pareti
lavabili, tapparelle,
serrande, termosifo-
ni, tavoli e sedie da
esterno, cicli e moto-
cicli, plastica, formica,
textile. Efficace inoltre
nella rimozione di

meétaux, tables de travail
de magasins alimen-
taires et de cuisines/
restaurants, les murs
lavables, les hods,
stores, volets, radia-
teurs, tables et chaisses
de jardins, bicyclettes,
plastique, formica, textile.

naykol epyaoiag,
eEomopég Koulivag,
anaoppPoPnTHPES,
muvTtnpla, mavtiolpla,
kalopldpép, Tpamédia Kat
KOPEKAEG EEWTEPLIKOU
XWpou, modnAarta kat
HMOTOOIKAETEG.
ATIOTEAEOUATIKO OTNV

° ) oil & greases. grassi ed olii. Il est excellent aussi pour  ATOPAKPUVOT ATV Kat
pH: 10.10 +/- 1 gliminer de I'huile etdes  eAaiwv.
° Mix: 100% graisses.
LIKE LEM ON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
750 ml ‘ 06MULEMM750A286 ‘ 06MULEMM750A238 06MULEMM750A287 06MULEMM750A286
RAPID bA GNO - Sgrassante neutro
RAPID RAPID bAGNO RAPID SALLE RAPID
L bATH-ROOM DE bAIN bATH-ROOM
ALCOHOLIC DEGRE-  SGRASSANTEALCO-  DEGRAISSANT AAKOOAOYXO
ASING SCENTED OLICO PROFUMATO ALCOOLIQUE ATOAINANTIKO
DET. FOR QUICK PER PULIZIE RAPIDE ~ PARFUME POUR APQMATIKO A TO
CLEANING NETTOYAGE MMANIO

O

The formulation of this
product contains high
biodegradable active
principles for a quick
and deep treatment.
It removes greasy
deposits and difficult
soils, making a saniti-
sing and deodorising
action, at the same
time for wash basins,
showers, baths, taps

Sgrassante - Deo-
dorante per pulizie
rapide. Indicato per la-
vandini, docce, vasche
da bagno, rubinetterie.
Elimina residui grassi,
igienizza e deodora.

Ce produit a été concu
avec des principes
actifs a biodégrada-
bilité élevee pour un
nettoyage rapide et
efficace. Haut pouvoir
désodorisant. Il élimine
tres bien les traces

de gras et la saleté
difficile et au méme
temps, il désodorise
et hygiénise douches,

ATIOAMAVTIKOS -
ApwHATIKO Yia
YPNyopo Kabaplopo.
KatdAAnAo yiua
vepoxUTeg, VToug,
uraviépeg, BpUoeg.
EEaAeidpel Ta
uTioAeippata Airmoug,
aroAupaivel kat
apwpatiet.

E
o

[ ] . . . .
pH: 9.9 +/- 1 etc. baignoires, lave mains
° Mix: 100% et robinetteries.
LIKE FLOWER APQMA GANTAZIA
EANTASY FANTASIA FIORITA FANTAISIE FLEURIE ANGEQN
750 m! | 06RBAGNM7507541 06RBAGNM7507557 06RBAGNM7507548 06RBAGNM7507541
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SGRASSANTE UNIVERSALE S.U.1018/UU

® pH:9.9 +/- 1s0l. 1%
® Mix: 1% - 5%
10 kg
5 kg
750 ml

S.U.1018/UU

UNIVERSAL
DEGREASING
DETERGENT

Universal degreasing
detergent, it has a very
good cleaning power
to remove dirt and
grease from cooking
tables, pots, hoods,
tiles, floors, formica
laminates, PVC lining
and all washable

S.U.1018/UU

SGRASSANTE
UNIVERSALE

Detergente ad elevata
azione sgrassante, é
indicato per la rimozio-
ne di grassi e sporchi
resistenti da pavimenti,
piani di cottura, pen-
tole, cappe, piastrelle,
formica, sky e tutte le
superfici lavabili.

S.U.1018/UU

DEGRAISSANT
UNIVERSEL

Détergent a haut
pouvoir dégraissant in-
diqué par I'élimination
des graisses et des
salissures résistantes
de carrelages, de sols,
les plans de cuisson,
casseroles, hottes
aspirantes, formica,

S.U.1018/UU

KAOAPIZTIKO
FENIKHZ XPHZHZ
FIA AINMH

KaBaploTikod pe

He peydAn dpdon
aroAinavong,
evdeikvuTal yua
TNV anopdakpuvon
TWV AMMOV Kat TV
avBeKTIKOV pUTIWV
oe dareda, 0Tieg,
Hayelplka okeln,

surfaces. simili cuivre et toutes arnoppodnThpPEg,
les surfaces lavables. naykoug epyaciag,
TAakAKLa, opuAlKa,
sky kat 6Aeg TIg
ePAVELEG TIOU
m\évovTat.
011018UK0100748 011018UK0100053 011018UK0101620 011018UK0100748
011018UK0056806 011018UK0050819 011018UK0056235 011018UK0056806
011018UM7503466 011018UM7503178 011018UM7503465 011018UM7503466

Linea 3.2
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Linea 3.3

- Disincrostanti per pulizie veloci

- Lime scale removers for quick cleaning
- Détartrants pour nettoyage vite

- KaBapiotikd ypriyopng &Atuiong

SPEED SUPERDAGNO - Detergente anti-calcare per bagno

2
LY i
0

® pH:2.45 +/- 1 sol. 1%
® Mix: 100%

bATHROOM
SPEED

QUICK CLEANING
LIME SCALE REMO -
VING DETERGENT

Suited for washable
surfaces, toilet and
bathroom furnitures,
beds, etc., it desclares,
cleans, sanitises and
deodorises at the
same time. NOT USE-
FUL ON MARBLE

SPEED SUPER-
bAGNO

DETERGENTE DISIN-
CROSTANTE PER
PULIZIE VELOCI

Indicato per superfici
lavabili, sanitari, bagni,
docce, rubinetterie,
ecc.; rimuove con
efficacia il calcare e gli
sporchi difficili; pulisce
e deodora in una sola
operazione; bassa
schiuma; NON UTILIZ-
ZARE SU MARMO.

SPEED SALLE
DE bAIN

DETARTRANT
POUR NETTOYAGES
RAPIDES

Anti-calcaire pour

la salle de bain, est
recommandé dans
I'entretien quotidien
des surfaces lavables,
sanitaires, salles de
bain, douches, robi-
netteries, etc... Parfum
agréable. Faiblement
moussant.Ne pas utili-
ser sur le marbre.

bATHROOM
SPEED

KAOAPIZTIKO A
AAATA ZTO MMANIO

Ia OAeg T1g eTudpaveleq
mou TAévovTat, €idn
UYLELVNG, Umavia,
vtoug, Bploeg

KATL AropakpUvel
anoTeAEONATIKA TA
dhata kat T dUoKOoAN
punavon. KaBapitet
Kal apwpatifel oe pa
Aettoupyia. XapnAou
adpplopol- AKatdAAnAo
yla xpron oe pdpuapa.

LIKE FRUITS FRUTTATO FRUITE APQMA ®POYTQN
750 ml IOGSPEDBM7500402 ‘ 06SPEDBM7500040 ‘ 06SPEDBM7501605 ‘ 06SPEDBM7500402
DEO - W.C. - Detergente deodorante a lunga persistenza per W.C.  CONCENTRATO
DEO - W.C. DEO - W.C. DEO - W.C. DEO - W.C.
DEODORISING bOWL DET. DEODORANTE DETERGENT DESO- KAOAPIZTIKO
CLEANER - CONCEN- PER W.C. DORISANT POUR APQMATIKO FIA
TRATE CONCENTRATO CUVETTES - CON- TH AEKANH W.C. -

5
E

(ol

0

® pH: 3.7 +/-1sol. 1%
® Mix: 100%
11

12

Viscous concentrated
bowls DEODORISING
detergent, it removes
with high efficiency
lime scale deposits
and ferruginous depo-
sits. NOT USEFUL ON
MARBLE. Long lasting
fragrance.

LIKE FLOWERS

Detergente deodoran-
te a lunga persistenza
per W.C. concentrato
ad un uso quotidiano.
Rimuove con efficacia
le incrostazioni
calcaree e i depositi
ferruginosi . Sanitizza
al tempo stesso. Non
utilizzare sul marmo.

FIORITO

CENTRE

Détergent déso-
dorisant visqueux
concentré contenant
des acides puissants,
nettoie avec grande
efficacité les incrusta-
tions calcaires et les
dépots ferrugineux qui
se formant a l'intérieur
des couvettes.

FLEUREAL

ZYMNYKNQMENO

KaBaploTtiko
APWHATIKO YlaT

O UMAvio HoKpag
dldpkelag,
OCUMTMUKVWHEVO Yla
Kaénuepivn xpron.
KaBapilel kat apaipei
anoTeAeopaTIKA AAata
Kal okovn. AKataAAnAo
oto pdppapo.

APQMA ANOGEQN

05DE1WCL0012026

05DE1WCL0012024

05DE1WCL0014155

05DE1WCL0012026




DEO SPEED bAGNO - Deodorante detergente anti-calcare per bagno

® pH: 2.6 +/-1
¢ Mix: 100%

DEO FRESH

® pH: 2.6 +/-1
® Mix: 100%

DEO SPEED
bATHROOM

LIME-SCALE DE O-
DORISING CLEANER
FOR QUICK
CLEANING

Daily toilet maintainer
it is a strong deodo-
riser and lime scale
remover suited to be
used in quick cleaning.
High protection & pre-
venting power against
lime scale deposit
formation. Low foam
formation.

LIKE TROPICAL

DEO SPEED
bAGNO

SGRASSANTE, AN-
TICALCARE, DEOD.
PER PULIZIE RAPIDE

Sgrassante, anticalca-
re, deodorante per pul-
zie rapide del bagno.
Elimina efficacemente
i residui calcareri e lo
sporco difficile da la-
vandini, docce, vasche
da bagno, rubinetterie;
igienizzando e deo-
dorando allo stesso
tempo.

DEO SPEED
SALLE DE bAIN

ANTICALCAIRE,
DETARTRANT POUR
LE NETTOYAGE
RAPIDE

Détergent, déso-
dorisant détartrant
pour la salle de bain,
élimine efficacement
les résidus calcaires
et la saleté tenace sur
les lavabos, douches,
baignoires, robinette-
ries en désinfectant et
désodorisant en méme
temps. Faiblement
moussant.

DEO SPEED
bATHROOM

KAOAPIZTIKO-
A®AIPETIKO
AANATQN ME APQMA

ATIOOKANPUVTIKO,
QVTLONTITIKO, APWHATIKO
yia ypriyopo kabaptopd
Tou praviou. EEaAeidpel
AMOTEAEOHATIKA
uToAgippata aoBeotou,
aAata Kat okAnpn
BpwHLa and vepoxUTeEG,
VTOUG, MMAVIEPEG,
BpUoeg. AmoAupaivet
Kal apwpaTidet
Tautdxpova.

APQMA TPOMIKQN

FRUITS FRUTTI TROPICALI FRIUTS TROPICAUX ®POYTON

06SPEDFM7504142 06SPEDFM7503749 06SPEDFM7504154 06SPEDFM7504142
DEO FRESH DEO FRESH DEO FRESH DEO FRESH
DEGREASING LIME- SGRASSANTE, AN- ANTICALCAIRE, DESO-  KAOAPIZEI-A®AIPEI
SCALE REMOVER FOR  TICALCARE, DE OD. DORISANT POUR LE AAATA-APQMATIZEI
QUICK CLEANING PER PULIZIE RAPIDE NETTOYAGE RAPIDE

Daily toilet maintainer
itis a strong deodo-
riser and lime scale
remover suited to be
used in quick cleaning.
High protection & pre-
venting power against
lime scale deposit
formation. Low foam
formation.

LIKE FLOWERS

Sgrassante, anticalca-
re, deodorante per pul-
zie rapide del bagno.
Elimina efficacemente
i residui calcareri e lo
sporco difficile da la-
vandini, docce, vasche
da bagno, rubinetterie;
igienizzando e deo-
dorando allo stesso
tempo.

MISTO FIORITO

Détergent, déso-
dorisant détartrant
pour la salle de bain,
élimine efficacement
les résidus calcaires
et la saleté tenace sur
les lavabos, douches,
baignoires, robinette-
ries en désinfectant et
désodorisant en méme
temps. Faiblement
moussant.

MELANGE FLEURI

KaBapilel, apaipei Ta
aAata Kat apwpaTicet
TO prdvio. EEaAeidpel
AMOTEAEOHATIKA
utioAeippata
aoBeoTou Kat
okAnpn Bpwutd arnod
vepoxUTeg, VIoug,
uraviépeg, BpUoEG.

APQMA ANGEQN

750 ml ‘ 06DELIBM7508825

‘ 06DELIBM7508861

06DELIBM7508876

06DELIBM7508825

DETERGENTE PER W.C. - I.S. W.C.

v

O

® pH: 23 +/-1sol. 1%

¢ Mix: 100%

I.S. W.C.

LIME-SCALE REMOVER
FOR bOWLS

it is able to remove
with high afficiency
calcareous encrusta-
tions and ferruginous
deposits fom inside
bowls. Viscous for-
mula.

LIKE bI TTER ALMOND

I.S. W.C.

DETERGENTE PER
W.C.

Detergente per wc,
rimuove con efficacia
le incrostazioni
calcaree e ferruginose
all'interno del W.C.
Essendo viscoso ne
consente |'ancoraggio
alle pareti. Sanitizza
e deodora. Acidi

forti, non utilizzare su
marmo.

MANDORLA AMARA

I.S. W.C.

DETARTRANT POUR
LA COUVETTE

Il est indiqué pur
enléver tres bién

les incrustations de
calcaire / tartare et

les signes ferrugineux
des cuvettes. Formule
dense.

AMANDE AMERE

I.S. W.C.

KAOGAPIZTIKO A TH
AEKANH W.C.

KaBaploTikoé yia mv
Aekdvn g TouaAétag,
anopakpUvel
AMOTEAEOUATIKA
OKOUPLEG Kal AAaTa.
Eival maxupeuoto

Kal eTukadettat

OTA TOXWHATA TNG
Aekavng. AroAupaivet
Kal apwuaTicel.
loxup6 o&U, unv 1O
Xpnotporole{te oto
Hapuapo.

APQMA MIKPAMYFAAAO

05WCO0NM750A284

05WCO0NM750A269

05WCO0ONM750A285

05WCO0NM750A284

Linea 3.3
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Linea 3.4

- Sanitizzanti

- Sanitising detergents
- Assainissants

- Desinfektion

DRYSAN
DRYSAN
-
ALCOHOLIC SANI-
TISING SCENTED
DETERGENT

- bALSAMIC PINE
High drying & hygiene
well scented det.for
hard washable surfa-
ces in beauty-centres,
medical cabinets,
gymnasium, shops,
schools, etc.

e pH: 75 +/-1
° Mix: 100%

LIKE bALSAMIC PINE

DRYSAN

SANITIZZANTE ALCO-
OLICO PROFUMATO
- PINO

Detergente sanitizzan-
te a rapida evaporazio-
ne, super profumato.
Idoneo per: istituti di
bellezza, palestre,
parrucchieri, studi
medici, ecc.

PINO bALSAMICO

DRYSAN

DESINFECTANT AL-
COOLIQUE PARFUME
AU PIN bALSAMIQUE

Désinfectant alcoo-
lique, se séche tres
vite, parfum fliche,
ilest recommendé pour
toutes les surfaces
lavables dans les
écoles, les boureaux,
les magasins, etc.

PIN bALSAMIQUE

DRYSAN

AAKOOAOYXO
AMOAYMANTIKO-
KAGAPIZTIKO pe
dpwpa nevkou
AMoppuMavTIKO
kabaplopol

Taxeiag e€atuong,
£EAIPETIKA APWHATLKO.
KatdAAnAo yia:
WVoTITOUTA ALOBNTIKNG,
Yupvaotnpla,
KOUMWTNPLA, laTpeia
KATL

APQMA NMEYKOY

750 ml ’ 0410064M7507654

SANIFOOD SPRAY

0410064M7507652 0410064M7507882 0410064M7507654
SANIFOOD SANIFOOD SANIFOOD SANIFOOD
ALCOHOLIC SANITI - SANITIZZANTE DESINFECTANT AAKOOAOYXO

SING DETERGENT
- NO RESIDUALS

Concentrated
sanitising alcoholic
detergent, alkildimetyl-
kL benzyl ammonio salt
T based, it is suited to
sanitise equipments
and machineries in
restaurants, food
industries and any kind

ALCOOLICO
- SENZA RESIDUO

Contiene alchil — dime-
til — benzil — ammonio
cloruro; indicato

per gastronomie,
macellerie, salumerie,
gelaterie, pasticcerie,
panetterie, pescherie,
negozi alimentari,
industrie alimentari,

ALCOOLIQUE
- SANS RESIDUS

Désinfectant alco-
olique concentré,
contient de I'alchil
dimetil benzil chlo-
rure d’'ammonium,
recommandé pour un
usage en restauration
collective, commerces
alimentaires, industries

AIAAYMATIA THN
YFIEINH TQN XEPIQN

Mepléxel To LOXUPO
AMOAUMAVTIKO
XAwplouxo
AaAKUAO-BLeBUAO-
Bevlulo-apumvio.
KataAAnAo yia tnv
UYLELVA eTudaveLDV
og, KpeoTmwAeia,
Caxaporiaoteia,

of food shops. cucine, ristorazione alimentaires, cuisines, aptoroleia,
collettiva, ecc. etc. 1xBuoTpodeia,
KataoTthuata
o pH: 8.3 +/-1 TPOPIHwY.
o Mix: 100%
750 ml ’ 0410062M7503463 0410062M7503275 0410062M7503378 0410062M7503463 ‘
ECO GEL - Cloro attivo
ECO GEL ECO GEL ECO GEL ECO GEL
. bLANCHING & HIGYE- DETERGENTE IGIENIZ- DETERGENT bA- FEYZH YTIEINH TOY

NE DETERGENT

Active Chlorine Gel, it
has a strong blanching
and hygene action.
Suggested on floors,
tiles, bath-rooms,
hygiene sevices, etc.

® pH: 10+/-1 sol.1%

ZANTE SbIANCANTE

Gel cloro attivo ad
azione sbiancante ed
igienizzante. Indicato
per pavimenti e pia-
strelle, servizi igienici
e sanitari. EVITARE

LANCHISSANT &
ASSAINISSANT

Gel chlore — actif, il a
une action blanchis-
sant et assainissant. Il
est recommandé pour
le nettoyage des sols,
des carrellage, tous

AMOPPYMANTIKOY

Ze pe evepyod
XAwpLo yid Aelkavon
Kal AMOAUHAVTLIKN
dpdon. KataAAnho
yila dareda kat
TAOKAKLA, TOUOAETEG

IMPORTANT ! AVOID IL CONTATTO CON les services sanitaires, Kal EYKATAOTACELG

THE CONTACT WITH TESSUTI, MOQUET- etc. NE PAS TOU- UYLELVAG.

TEXTILE : CARPETS, TE ED ABITI. CHER DES TISSUS AMNOO®YIETE

CLOTHES, ETC. (MOQUETTES, VETE- THN EMNA®H ME

MENTS, ETC.). YOAZMATA, MOKET

KAl ENAYMATA.

LIKE CHLORINE CLORO CHLORE APQMA XAQPIO

05CLGELL0018045 05CLGELL0017532 05CLGELL0058072 05CLGELL0018045

® Mix: see TDS 11

14
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Linea 3.4

ECO-FORMIO IGIENIZZANTE DEODORANTE - Sanitizzante per pulizie veloci

® pH:9.3 +/-1
® Mix: 5% - 15% 101

51

ECO-FORMIO

DEODORISING
SANITISER

It is suited for a daily
quick sanitising and
deodorising cleaning
of toilet and bath room
furniture, equipment,
floors, tiles.

LIKE CITRONELLA

ECO-FORMIO

IGENIZZANTE
DEODORANTE

Sanitizzante per
pulizie veloci. Indicato
per una quotidiana ra-
pida sanitizzazione di
sanitari, attrezzature,
pavimenti, piastrelle,
lavabi, stoviglie, ecc.

CITRONELLA

ECO-FORMIO

DESINFECTANT
DESODORISANT

Désinfectant pour
nettoyages rapides.
Recommandé pour
une désinfection
quotidienne rapide des
sanitaires, équipe-
ments, sols, carrelage,
lavabos, vaisselle,
etc.

CITRONELLE

ECO-FORMIO

KAOAPIZTIKO
FENIKHZ XPHZHZ

ATIOAUPAVTIKO Yia
yYpryopo kabdplopa.
Evdeikvutal

yla kabnpeptvh
Taxela eEuyiavon,
eEomopou,
daredwv, MaKIdiwy,
VT PWV, TLATWV
KATL .

APQMA KITPONEAAA

16FORMIL0101496

16FORMIL0100043

16FORMILO101607

16FORMIL0101496

16FORMIL0056116

16FORMIL0050042

16FORMIL0056116

16FORMIL0056116

SANITIZZANTE — IGIENIZZANTE AL PINO bALSAMICO SUPER PROFUMA TO SI/Pb

® pH: 10.7 +/- 1
® Mix: 1% - 5%
51

SI/Pb

SANITISING AND
HYGIENE bALSAMIC
PINE SUPER SCEN-
TED DETERGENT

This product cleans,
sanitises and
deodorises in one
operation only. Low
foam formation and a
STRONG BALSAMIC
FRAGRANCE let it
be recommended in

cleaning and sanitising

operations in any
kind of places and
situations.

LIKE bALSAMIC PINE

SI/Pb

IGENIZZANTE AL
PINO bALSAMICO
SUPER PROFUMATO

Igienizzante al pino
balsamico super
profumato deterge e
deodora in una sola
operazione. Forte pro-
fumazione balsamica e
bassa schiuma, indica-
to nella sanificazione
ospedaliera, scuole,
case di riposo; per
pavimenti, piastrelle,
sanitari, letti, ecc.

PINO bALSAMICO

SI/Pb

DESINFECTANT AU
PIN bALSAMIQUE
HAUTEMENT PAR-
FUME

TRES PUISSANT
PARFUM BALSAMI-
QUE et avec un pou-
voir moussant faible,
il est recommandé
pour les hopitaux, les
cliniques, les écoles,
les maisons de retrai-
te, pour le traitement
et I'entretien des sols,
carrelages, sanitaires,
lits, etc.

PIN bALSAMIQUE

SI/Pb o
KAOAPIZTIKO-

AMOAYMANTIKO

ENTONA APQMATIKO +7

HE apwHa TIEUKOU i

KaBapitel kat
anoAupaivel og pia
Aettoupyia. Exet
evTovo dpwua
neUKoU, XaunAod
adpo, Kal cuvioTatal
Y14 oxoAeia,
VOOOKOUE(Q, yia
ddrneda, Makakla,
€idn vylewvng,
KPERATLA KATT

o

APQMA MEYKOY

SUPER SANI FLOWERS

® pH:10.7 +/-1
®* Mix: 1%-5%

101

| 04PINSBL0053934 04PINSBL0052022 04PINSBL0053536 04PINSBL0053934

SUPER SANI SUPER SANI SUPER SANI SUPER SANI o
FLOWERS FIORITO FLEURS FLOWERS

DAILY SANITISING DETERGENTE SANI- DETERGENTE AS- KAOAPIZTIKO-

CLEANER - CON-
CENTRATE

It sanitises, cleans and

deodorises in a single
operation, ensuring
hygienically high
protection. Suited for
toilet and bath room
furniture, equipment,
floors, tiles and any
other items requiring
sanitising actions.

TIZZANTE PER PULI-
ZIE QUOTIDIANE

Sanifica, pulisce e
deodora in un’unica
operazione, garanten-
do un elevato grado di
sanificazione. Indicato
per tutte le superfici
lavabili, in ospedali,
ambulatori medici,
scuole pavimenti,
attrezzature e ovunque
necessiti un’importante
azione sanitizzante.

SAINISSANT — NET-
TOYAGE RAPIDE

Il assainit, nettoie et
désodorise en une
seule opération en
garantissant une
protection hygiénique
élevée. Recommandé
pour les hépitaux, clini-
ques, cabinets médi-
caux, écoles, etc. Pour
toutes les surfaces ou
il faut avoir une haute
action assainissant.

AMOAYMANTIKO FIA
KAOHMEPINH XPHZH

KaBapilel, kat apwuatiZel
oe pia Aettoupyia,
eEaodaAifovtag

£va UYnAo6 Babud
eEuyiavong. KataAAnAo
yla OAeg TIg eTudAveleg
Tou M\évovTal,

o€ VOOOKOE(Q,
XEPOUPYLKEG EMEURBATELS
Kabmg Kal o oxoAeia,
olKoug guynpeiag, kat
omou xpelddetal pa
ONUAVTLIKA AMOAUMAVTIKY

IR

+
. E§

dpaon.
LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ANGEQN
0410063L0108374 0410063L0108390 0410063L0108374

+—*
+
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Linea 3.4

SANITIZZANTE - IGIENIZZANTE S.1.1006 CONCENTRATO

® pH: 10.40 +/- 1
® Mix: 0.5% - 2%

101
51

S.1.1006

SANITISING AND
HYGIENE DETERGENT
- CONCENTRATE

This product cleans,
sanitises and
deodorises in one
operation only.Highly
concentrated and low
foam formation, let it
be recommended in
cleaning and sanitising
operations in any kind
of places and situa-
tions: in cleaning and
sanitising operations
in hospitals,medical
centres,etc.

S.1.1006

SANITIZZANTE - IGIE-
NIZZANTE - CONCEN-
TRATO

Questo prodotto
deterge, sanifica e
deodora in una sola
operazione. Altamente
concentrato ed a bas-
sa schiuma. E indicato
nella sanificazione
ospedaliera, ambula-
tori, scuole, case di ri-
poso, per il trattamento
e la manutenzione di
pavimenti, piastrelle,
sanitari, letti, ecc

S.1.1006

DETERGENT- DESIN-
FECTANT- CONCEN-
TRE

Ce produit nettoie,
désinfecte et désodo-
rise en une seule fois.
Hautement concentré
et avec un pouvoir
moussant faible, il est
recommandé pour
les hopitaux, les clini-
ques, les écoles, les
maisons de retraite,
pour le traitement et
I'entretien des sols,
carrelages, sanitaires,
lits, etc

S.1.1006

KAOAPIZTIKO
FENIKHZ XPHZHZ
FIA AIMH

KaBapiZel, amoAupaivet

Kal apwpaTtifel oe

pa Aettoupyia. MoAU
TUKVO Kal Je XapunAo
appod. Evdeikvutal yia
NV UyLEwV damEdwv
Kal eTudaveLDY,

TWV VOOOKOUE(wY,
KAWVIK®V, OXOAEiwV yia

ddaneda, TAaKAkLa, £(dn

UYLELVNG,KPERATIA KATL

LIKE CITRONELLA CITRONELLA CITRONELLE APQMA KITPONEAAA
0410060L0100378 0410060L0100015 0410060L0101586 0410060L0100378
0410060L0050014
SANITIZZANTE IGIENIZZANTE SI/NP CONCENTRATO
SI/NP SI/NP SI/NP SI/NP
HYGIENE SANITIZZANTE - DESINFECTANT KAOAPIZTIKO-
CONCENTRATED IGIENIZZANTE - CONCENTRE / SANS AMOAYMANTIKO
DETERGENT / NO CONCENTRATO / PARFUME ENTONA APQMATIKO
FRAGRANCE NON PROFUMATO HE apwHA MTEUKOU

® pH: 10.2 +/- 1
* Mix: 0.5% - 2.5%

101

16

Free fragrance con-
centrated sanitiser, it
guarantee a high
hygiene protection in:
kitchens, hospitals,
laboratories and any
situation where high
sanitary standards are
required.

Questo prodotto
deterge e sanifica in
una sola operazione.
SENZA PROFUMO.
Altamente concentrato
ed a bassa schiuma.

E indicato nella sani-
ficazione ospedaliera,
ambulatori, scuole,
case di riposo, per il
trattamento e la manu-
tenzione di pavimenti,
piastrelle, sanitari, letti,
ecc.

Désenfectant con-
centre sans parfum,
il est indiqué dans la
cuisine, les hopitaux,
etc...

KaBapilet kat
aroAupaivet
Tautdxpova. Xwpig
apwpa. MoAu
OUUMUKWVHEVO Kal
XapnAou agpiopol.
Evdeikvutal ya

KaBaplopéd-anoAUpavon

erudavelwyv oe
voookoueia, watpeia,
oxoAeia, oikoug
euynpeiag, yla m

ouvTthpnon oe daneda,
T\aKAKLa, e{dn uylewvng

KpeRBATIA KATL

v

0410061L0107140

0410061L0107830

0410061L0107139

0410061L0107140

4+
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SGRASSANTE - IGIENIZZANTE H.D.D.1030

H.D.D.1030

HYGIENE & DEGREA-
SING DETERGENT for
hard surfaces

High degreasing
power and hygiene
protection; long lasting
balsamic fragrance;
very low foam, rinse
free. Suited for hospi-
tals, schools, medical
cabinets. It cleans and
sanitizes any washa-
ble — toilets,floors,tiles
equipment; on polish
marble, granite, cera-
mics, glasses, etc.

® pH:8+/-1
® Mix: 1%-4%

LIKE bALSAMIC PINE

H.D.D.1030

SGRASSANTE -
IGIENIZZANTE per
superfici dure

Ottimo potere
detergente; levata
protezione igienica;
profumo balsamico ad
elevata persistenza;
bassa schiuma; senza
risciacquo. Indicato
per ospedali, cliniche,
studi ed ambulatori
medici, scuole,bagni
pubblici, ecc.; per
superfici quali pareti,
sanitari, attrezzatu-
re, letti, pavimenti,
piastrelle, ecc.

PINO bALSAMICO

H.D.D.1030

DET. DEGRAISSANT &

HYGIENE pour surfa-
ces dures

Pouvoir nettoyant &
protection hygiénique
élevés; parfum balsa-
mique a haute persi-
stance; faible mousse;
sans ringage. Indiqué
pour les hopitaux, les
études et les cliniques
médicales, les écoles,
les toilettes publiques,
etc.et aussi pour
toutes les surfaces
lavables.

PIN bALSAMIQUE

H.D.D.1030

DEGREASER - YFIEINHTH
yia okAnpég empAaveisg

YYnAR amopputavTiki
dUvapn Kat Uylelvn
TMpooTacia, XapnAou
adplopol Kat
BaAoauiko dpwua
HaKpag dlapkeiag.
Xwpig EERyala,
ouvioTatal yla
VOOOKOWE(Q, KALVIKEG,
latpeia, oxoAeia,
dNuoaCLa AouTpd K.ATL
yla eTupAveleg OTIWG
Toixol, €1dn UYLELVAG,
£EOMALONO, TAOKAKLA,
dareda, KPeRATIA, KATL

APQMA MEYKOY

10 kg 041006SK010A007 041006SK010A007 041006SK010A030 041006SK010A007 ‘
blO FOOD blO FOOD blO FOOD blO FOOD
-
SANITISING & DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO
DEGREASING SANITIZZANTE & ASSAINISSANT & IIA AIMH-
CLEANER SGRASSANTE DEGRAISSANT AMOAYMANTIKO

Sanitising & degre-

asing action. Fast

evaporating action, no
Lo f residuals. Free from
ﬁ alcohol, dyers, perfu-

mes. Suited for kitchen

equipment, refrigera-
tors and any washable
surfaces, food shops
and anywhere high
sanitary & degrea-
sing measures are

O

Igienizzante - sgras-
sante. Elevata evapora-
zione, senza aloni,

ne’ residui. Esente

da alcool, coloranti,
profumi. Idoneo per
cucine, attrezzatura,
celle frigorifere, super-
fici lavabili in genere,
negozi alimentari ed
ovungue necessiti
un’azione sgrassante

Assainissant et
dégraissant. Evapora-
tion trés rapide & non
pas des résidus. Il ne
contient pas de l'alco-
ol, ni des colorants, ni
des parfums. Indiqué
pour la cuisine, les
refrigerateurs, tus
surfaces lava-bles, les
magasins et partout ou
vous avez besoin d’u-

ATIOMMAVTIKO, UYNANG
eEatuiong, xwpic va
adnvel uroAeippaTta.
Xwpig aAKoOA, Badeg,
apwuara.

KataAAnAo yla
Kouliveg, eEOTIALOMO,
YUKTIKEG ATIOONKEG,
emdpAaveleg Mou
TAévovTal YEVIKA,
KATAOTAHMATA TPOPIHWV
Kal mavtoU orou

® pH: 7 +/-1 required. ed igienizzante allo ne action dégraissante XPeldleoTe TAUTOXPOVN
pr: stesso tempo. et assainissante en dpdaon anoAinavong Kat

® Mix: 100% méme temps. anoAupavong.
750 ml ’04BFOODM750A288 04BFOODM750A241 ‘ 04BFOODM750A289 ‘ 04BFOODM750A288 ‘
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Linea 3.5

DETERGENTE PER ACCIAIO INOX - D.A.1.2019/S

0

R

T

- Trattamenti acciaio, ottone, rame, legno, ecc
- Treatments for: stainless steel, brass, copper, wood, etc

- Traitements pour: acier, couivre, bois, etc

- KaBapiotika yia xaAuBa, XaAkod, EUAo K.ATL

D.A.1.2019/S

LIQUID DETERGENT
FOR STAINLESS
STEEL

HYGIENIC ACTION.
Suggested for cleaning
stainless steel and
inox steel surfaces

it removes oxidation
agents quickly and
dries without staining
leaving shining surfa-

r

¥

® pH: 2.7 +/- 1s0l.1%
® Mix: 100%

D.A.1.2019/S

DETERGENTE PER
ACCIAIO INOX

AD AZIONE IGIE-
NIZZANTE. Prodotto
specifico per la pulizia
e la disossidazione
dell'acciaio inox, lascia
la superficie trattata
lucida, senza aloni.
Rimuove i residui

D.A.1.2019/S

DETERGENT POUR
ACIERS INOX

ACTION HYGIENI-
SANTE. Produit spéci-
fique pour le nettoyage
et la désoxydation

des aciers inoxyda-
bles, laisse la surface
traitée brillante et sans
traces. Ne contient pas

D.A.1.2019/S

KAOAPIZTIKO
FIA OZEIAQMENA
METAAAA

n
R

E181k6 Tpoidv yia

Tov KaBapLopod Kat
TNV ano&eidwon
avo&eidwTtou

XAAUBa, apnvet

v enegepyaopévn
emudAveld YUAAIOPEVD,
Adaipei Ta dhata. Me

¢4

ces; it works very well calcari. d’huiles ni de solvants. uylelv) dpdon oTIg
in removing lime scale Enléve les résidus empaveleg.
deposits too. calcaires.
1320190M7503878 ‘ 1320190M7504168 ‘ 1320190M7503879 ‘

750 ml ’ 1320190M7503879 ‘

DETERGENTE PROTETTIVO PER INOX LUCIDO O SATINATO - INOX SAFE

INOX SAFE

PROTECTIVE DETER-
GENT FOR POLISHED
OR SATIN STAINLESS
STEAL

Highly recommended
for all kind of stainless
steel surfaces: espe-
cially for lifts, any kind
of plant or engine. In
one simple operation
it clean, polished

and protect, restores
brightness and gives a
new look impression.
Not useful in food
dept.

® pH:8.0 +/-1

¢ Mix: 100%

INOX SAFE

DETERGENTE PRO-
TETTIVO PER INOX
LUCIDO O SATINATO

Detergente protettivo
specifico per acciaio
inox lucido e satinato,
indicato per ascen-
sori e attrezzature

in genere. Deterge,
lucida e protegge in
una sola operazione.
Non usare in ambiente
alimentare.

INOX SAFE

DETERGENT PRO-
TECTEUR POUR L'A-
CIER INOXYDAbLE

Recommandé pour
nettoyer, luiser et pro-
teger au meme temps
I'acier inoxydable. Il
fait briller les surfaces
traitées sans laisser
des traces ou résidus,
donne brillance a la
surface, en renou-
vant I'aspect. Ne pas
utiliser dans le secteur
alimentaire.

INOX SAFE

KAOAPIZTIKO-
MNPOZTATEYTIKO
FIA ANOZEIAQTA

n
R

E131k6 MpooTaTeuTIKO
KaBapLoTiko yia
YUQALOPEVO Kal
oatwvé avo&eidwto
XG@AuBa, KatdAAnAo
Y0 QVEAKUOTAPEG

Kat eEOTAIONO ev
vével. KaBapilel kat
npootatelel og pia
Aettoupyia. Mnv
Xpnotyoroleite oe
neptBAAOV Tpodipwy.

¢4

500 ml ’ 132019AM5009985 ‘ 132019AM5006272 ‘ 132019AM5006822 132019AM5006309
LUCIDANTE PER ACCIAIO INOX - EASY INOX
EASY INOX EASY INOX EASY INOX EASY INOX ° 14
bRIGHTENING LUCIDANTE PER DETERGENT LUISANT  T'YAAIETIKO FA
DETERGENT FOR ACCIAIO INOX POUR L'ACIER INOXI-  ANOZEIAQTO
STAINLESS STEEL DADLE. ATZAAI INOX @

Mineral protective oils
based, its suited to
remove oxidations &
lime scale deposits,
spots and soil from
stainless steel furnitu-
re, fridge and freezer
doors, dishwashing
machines, conveyor
belts. Drying without
staining. Neutral pH.
VERY SHINING
SURFACE & NO FIN-

Questo formulato & a
base di olii minerali che
proteggono le superfici
trattate, con notevole
riduzione delle normali
operazioni di pulizia.
Disossida e lucida
superfici in acciaio inox,
rapida asciugatura sen-
za aloni, pH neutro.
ELEVATA LUCENTEZA
PREVIENE LE TRAC-
CIE DI IMPRONTE

A base des huils
minérals protectives, il
est indiqué pour I'élimi-
nation des oxydations,
dépdts calcaires, les
taches et la saleté

de l'acier inoxydable,
réfrigérateurs, lave-
vaisselle. Séchage
sans halos. PH neutre.
SURFACE TRES
BRILLANTE & PAS
D’EMPREINTES

Mpotdv pe Baon
OPUKTEAALA TIOU
MPOOTATEUOUV TIG
erudAVELEG, HE
OoNpavTLK peiwon mg
epyaoiag kaBaplopou.
AropakpUvel o&eldwoelg
Kal YuaAiZel ta
avo&eidwta. Mpryopo
OTEYVWHA XWPIG
Baunddeg, pe oudétepo
PH. Npoodidel oTiq
erudpAveleg HEYAAN

b+

&

m
1

-

® pH: 6.00 +/-1 GERPRINTS AFTER DIGITALI. DIGITALES APRES YUaAGda Kat anoTpéTel
° 1 o TREATMENT. LE TRAITEMENT. Ta ixvn aro SaKTUAIKA
Mix: 100% anoTUMMOUATA TIOU
Aepavouv Ta INO=.
500 m| | 132019CM500A283 132019CM500A243 132019CM500A285 132019CM500A283
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DETERGENTE LIQUIDO PER LA PULIZIA DELL’'OTTONE E DEL RAME - D.P.O.R.2017

® pH: 2.6 +/-1sol. 1%
® Mix: 100%

D.P.0.R.2017

LIQUID DETERGENT
FOR bRASS AND
COPPER

Specific product for
cleaning brass and
copper; it is suited
to remove oxide and
stains and leaving
sparckling surfaces;
it doesn’t contain

D.P.0.R.2017

DETERGENTE PER
LA PULIZIAOTTONE
E RAME

Indicato per la rimo-
zione di ossidazioni
e macchie donando
brillantezza. Senza
fosforo.

D.P.0.R.2017

DET. LIQUIDE POUR
NETTOYAGE DU CUI-
VRE ET DU LAITON

Puissant détergent
Produit spécifique pour
le nettoyage du cuivre
et du laiton, recom-
mandé pour résorber
I’oxydation et les
taches en redonnant

D.P.0.R.2017

KAOAPIZTIKO lA
XAAKO, MMPOYTZO

EvdeikvuTtal yua

TNV anoudkpuvon
TV 0&e1dinv Kat
TV AekEdWV. Alvel
dwTEVOTNTA. XWPIg
dwodpopo.

phosphorus. du brillant.
Ne contient pas de
phosphore.
1kg | 130TTONK0011951 | 130TTONK0011921 | 130TTONKO0011962 | 130TTONK0011951
DETERGENTE LIQUIDO PER PULIZIA ARGENTO - D.P.A.2016
D.P.A.2016 D.P.A.2016 D.P.A.2016 D.P.A.2016
LIQUID DETERGENT ~ DETERGENTE DETERGENT LIQUIDE  KAGAPISTIKO A
FOR SILVER LIQUIDO PER PULIZIA  POUR L'ARGENTERIE  AZHMIKA

® pH:29+/-1s0l. 1%

¢ Mix: 100%

Specific to remove
tarnish on silver and
silver plate items, easy
to use, it works fast
and leaves sparkling
surfaces. Do not use
on stainless steel.

ARGENTO

Prodotto specifico per
la pulizia e la deossi-
dazione dell'argento,
lascia la superficie
trattata lucida, senza
aloni. Non contiene oli
o solventi. Non utiliz-
zare su acciaio INOX.

Produit spécifique
pour le nettoyage et
la désoxydation de
I'argent, laisse les
surfaces traitées bril-
lantes et sans traces.
Ne contient ni huiles,
ni solvants. Ne pas
utiliser sur I'acier inox.

Ed1k6 mpoiodv yia
ToV KaBapLopd Kat
TNV ano&eidwon Tou
apyUpou, apnvet
mv enegepyaopévn
emupAavela Aaumnepn,
Xwpig ahata. Aev
nepléxel Aadla n
Sl0AUTEG. Mn TO
Xpnotyoroleite oe
avo&eidwTo xaAuBa.

DISOTTURANTE INDUSTRIALE

® pH:12.7 +/- 1 sol 1%

® Mix: 100%

This product removes
cloggings from all kin-

ds of pipes and drains.

It may work with
stagnant water too.

Prodotto specifico per
sgorgare tubazioni,
agisce anche attraver-
S0 acqua stagna.

Produit spécifique
pour déboucher la
tuyauterie, agir méme
en présence d’eaux
stagnantes.

5kg | 13ARGENKO0051950 | 13ARGENKO0051920 130TTONK0011962 13ARGENK0051950
INDUSTRIAL DISOTTURANTE DEbOUCHEUR INDUSTRIAL
CLOGGING INDUSTRIALE INDUSTRIEL CLOGGING
REMOVING AGENT REMOVING AGENT
INDUSTRIAL CLOG- DISOTTURANTE DEbOUCHEUR AMO®PAKTIKO rIA
GING REMOVING INDUSTRIALE INDUSTRIEL TH BIOMHXANIA
AGENT

E1d1k6 mpoiodv yia
anoppa&n cwAnvwy,
Aeltoupyei pe
napouocia vepou.

1 kg 15DISINK0010408

15DISINK0010046

15DISINK0011609

15DISINK0010408

Linea 3.5
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-PULIZIA PROFESSIONALE PER bAGNI
- Professional bath-room cleaning

- Nettoyage professionnel de salles de bains

- EmayyeAuatikog Kabaplouog yia unavia

Linea 3.6

DETERGENTE ACIDO A SCHIUMA PER bAGNI PUbbLICI - F.A.b.2050

F.A.b.2050 F.A.b.2050 F.A.b. 2050 F.A.b.2050 ®
ACID FOAMY DET DET. ACIDO A DET. ACIDE POUR OZINO AOPQAES T~y
FOR PUbLIC TOILETS ~ SCHIUMA PER TOILETTES KAGAPIZTIKO FIA

bAGNI PUbbLICI PUDBLIQUES AHMOZIA AOYTPA

ATOTEAEOUATIKO OEIVO
QAMOPPUTIAVTIKO EIBIKA
Yla ToV KaBapLopd tTwv
dNUOCLWV AOUTPOV
loxupog appog
TPOOKOAANONG Kal
TOAU UYNAR 1oxUg

Yla TNV anopdakpuvon

Effective acidic
detergent specific for
cleaning public baths
by a foaming machine
(lance, hydro-cleaner).
Strong clinging foam
and very high power
in removing lime-scale

Forte detergente
acido, specifico per la
pulizia dei bagni pub-
blici con I'utilizzo di
macchina a schiuma
(lancia, idropulitrice).
Schiuma aggrappante,
ha un potere elevato

Détergent acide fort

spécialement congu pour
le nettoyage des toilettes
Détergent acide fort

spécialement congu pour
le nettoyage des toilettes
publiques a I'utilisation de
la machine, de la mousse

® pH: 2.5 +/-1s0l 1%
® Mix: 0.5% - 3%

deposits and strong

nella rimozione del

(jette/lance, machine a

TWV AoBECTOUXWV

30 kg ’1350020K0309190

‘ 1350020K0309189

‘ 1350020K0309188

soils. calcare e sporchi basse/moyenne pression  KOLTAOPATWV.
difficili. pression). Mousse
accrochant, ce produit est
tres actif pour enlever le
calcaire la saleté lourde.
1350020K0309190

DETERGENTE CLORATO PER bAGNI PUbbLICI - C.F.D.2051

® pH:11.9 +/-1s0l 1%
® Mix: 1% - 4%

25 kg

20

C.F.D.2051

CHLORINE FOAMY DET
FOR PUDLIC TOILETS

Effective alkaline
detergent specific for
cleaning public baths
by a foaming machine
(lance, hydro-cleaner).
Strong clinging foam
and very high floccula-
ting and detaching
power against greases
and soil; it doesn’t con-
tain neither silicones,
nor solvents. Saniti-

C.F.D.2051

DETERGENTE
CLORATO PER
bAGNI PUbbLICI

Forte detergente
alcalino specifico per
la pulizia dei bagni
pubblici con I'utilizzo di
macchina a schiuma
(lancia, idropulitrice).
Schiuma aggrappante,
ha un potere flocculan-
te elevato; efficace
nella veloce rimozione
di grassi ed olii. Non
contiene né siliconi, né

C.F.D.2051

DET. CHLORE
POUR TOILETTES
PUbbLIQUES

Détergent alcalin forte,
spécifique pour le net-
toyage de toilettes
publiques a l'aide d’u-
ne machine a mousse
(jette/ lance, machine
a basse/ moyenne
pression pression).
Mousse accrochant,
ce produit est tres actif
pour enlever vite la
graisse et les huiles.

C.F.D.2051

A®PQAEZ KAGAPIZTIKO
ME XAQPIO I'lA AHMOZIA
AOYTPA

ATIOTEAECUATIKO
AAKAALKO
AMOPPUMAVTIKO E18IKA
yla Tov Kabaplopd Twv
SNUOCLWV AOUTPWV
loxupog appog
TPOCKOAANONG Kal TIOAU
UYNAR Kpokidwon Kat
Sl00Ta0TIKA dUvaun
evavTia ota Airm. Aev
MePLEXEL OUTE GIAKOVEG,
ouTe dlaAUTEG.

sing action. solventi. Pas de silicones, sans ApaoTik) Spdon.
solvants.
CHLORINE CLORO CHLORE XA'QPIO
1350260K0259193 1350260K0259192 1350260K0259191 1350260K0259193




DETERGENTE ACIDO/IDRO A SCHIUMA PER bAGNI PUbbLICI - IDRO-ACID I.AC.

® pH: 2,5 +/-1s0l 1%
® Mix: 1% - 5%

IDRO - ACID I.AC.

PUDbLIC bA TH ACID
HYDRO DETERGENT

FOR EXPORT ONLY -
ONLY ON REQUEST
Acid detergent specific
for cleaning public
toilets by a foaming
machine (lance,
hydro-cleaner).
Clinging foam and high
power in removing
lime-scale deposits
and strong soils.

IDRO - ACID I.AC.

DETERGENTE ACIDO/
IDRO A SCHIUMA PER
bAGNI PUbbLICI

SOLO PER EXPORT-
SOLO SU RICHIESTA
Det. Acido, specifico
per la pulizia dei bagni
pubblici con I'utilizzo di
macchina a schiuma
(lancia, idro-pulitrice).
Ha un potere elevato
nella rimozione del cal-
care e sporchi difficili.

IDRO - ACID I.AC.

DETERGENT ACIDE/
HIDRO POUR TOILET-
TES PUDLIQUES

FOR EXPORT ONLY -
UNIQUEMENT SUR
DOMANDE Dét.

acide fort spéciale-
ment congu pour le
nettoyage des toilettes
publiques a Il'utilisation
de la machine, de la
mousse (jette/lance,
machine a basse/mo-
yenne pression
pression). Ce produit

IDRO - ACID I.AC.

OZINO KAOAPIZTIKO FIA
AHMOZIA AOYTPA

O&vikO
QAMoPPUMAVTIKO
e131KA yla Tov
KaBaplopd Twv
SNUOCIWV TOUAAETMOV
arod pia unxavin
appLopoU (TeoTIKO,
udpokabaploTng).
Steyavog appodg
Kat uPnAY oxUg yia
NV aropdkpuvon
TwV KaTaloinwyv pe

est indiqué pour enle- aoBéotn.
ver le calcaire la saleté
lourde.

12 kg ’ 1320130K0129141

‘ 1320130K0129171

‘ 1320130K0129141

DETERGENTE ALCALINO/IDRO PER bAGNI PUbbLICI - IDRO-ALKA I|.AL.

® pH:11.9 +/-1s0l 1%
® Mix: 1.5% - 5%

IDRO - ALKA LLAL.

PUbBLIC bA TH ALKA
HYDRO DETERGENT

FOR EXPORT ONLY -
ONLY ON REQUEST
Specific alkaline deter-
gent for cleaning public
toilets by a foaming
machine (lance,
hydro-cleaner). Strong
clinging foam and very
high flocculating and
detaching power
against greases and
soil; it doesn’t contain
neither silicones, nor
solvents.

IDRO - ALKA I.AL.

DETERGENTE
ALCALINO/IDRO PER
bAGNI PUbbLICI

SOLO PER EXPORT -
SOLO SU RICHIESTA
Detergente alcalino
specifico per la pulizia
dei bagni pubblici con
I'utilizzo di macchina a
schiuma (lancia,
idropulitrice). Ha un
potere flocculante
elevato; efficace nella
veloce rimozione di
grassi ed olii. Non
contiene né siliconi,
né solventi.

IDRO - ALKA LLAL.

DETERGENT ALCALI-
NE POUR TOILETTES
PUbBLIQUES

FOR EXPORT ONLY -
UNIQUEMENT A LA
DEMANDE Dét. Alcalin
spécifique pour le nett.
De toilettes publiques

a l'aide d’'une machine
a mousse (jette/lance,
machine a basse/
moyenne pression pres-
sion). Ce produit est
trés actif pour enlever
rapidement la graisse et
les huiles. Il ne contient
pas de solvents.

IDRO - ALKA I.AL.

AAKAAIKO
KAOAPIZTIKO lA
AHMOZIA AOYTPA

AMOTEAEOUATIKO OAKAALKO
AMoPPUMAVTIKO ELBIKA
yla Tov Kabaplopd Twv
dnuocLwy . XpHon pe
adPOTOINTIKO PNYXAvnua
loxupog appog
TIPOOKOAANONG Kal TIOAU
UYNAR KpoKidwon Kat
S100TaoTIKA dUvaun
evavTia oTa Airm. Aev
mnepléxel oUTe OINKOVEG,
ouUTe BlOAUTEG. APACTIKA
dpaon.

©

g

Linea 3.6

12 kg 1320140K0129142 1320140K0129172 1320140K0129142
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MADE IN I TALY

PROFESSIONAL CLEANING

Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,
in conformita alle normative europee vigenti ed un
Sistema di Gestione Qualita certificato.

Detergents and cleaning systems technologically
efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in
accordance with the European laws and rules in force
and registered Quality Management System.
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- Lavaggio manuale
- Manual washing
- Lavage manuel
- [MAdoiuo pe 1o xépi

s

- Lavaggio manuale
- Manual washing
- Lavage manuel
- [MAdoiuo pe 1o xépi

- Mnxavi mAuoiuarog/oTeyvauaTog

- Idropulitrice
- Hydro Cleaner

- Nettoyeur a pression
- Mnxavrj mAuoiuaTrog e meoTIKG

@ﬁ
- Lavasciuga

- Washing-drying machine
- Machine auto-laveuse

m
e

[

- Con vaporizzatore - Con panno/spugna

/S /) %

- Usare i guanti - Applicazione a pennello

- By spraying - By sponge/cloth - Gloves suggested - Brushing
- Avec pulverisateur - Avec éponge/chiffon - Utiliser des guants - Application a brosse
- Me Yekaorrpa - Me mavi/ogpouyydpi - Qopéore yavria - Epappuoyrj ue mvéAdo

- Industria

1/ o=

- Per PC _ - Per ufficio - Per ascensori - Serrature auto
- For PC - Factories - For Offices - For Lifts - Car locks
- Pour Ordinateur - |ndUSt”e, - Pour Boureaux - Pour Elévators - Serrures de voiture
- Ma HY - Biounxavia - KAc1dapiég autokivijTwv
- Risciacquo - Senza risciacquo
- Rinse - Rinse free
- Rincage - Sans rincage
--ZéByaiua -Xwpic EéByaiua



Linea 4.1

- Sgrassanti industriali

- Industrial degreasers

- Dégraisseurs industriels

- Biounxavikd amoAtnavtika

DETERGENTE SGRASSANTE - D.S.2005

® pH: 7.9
® Mix: 100%

D.S.2005

DEGREASING
DETERGENT

Strong degreasing
detergent, solvent
base, useful to clean
cylinders and mecha-

D.S.2005

DETERGENTE
SGRASSANTE

Per la pulizia di cilindri
e per lo sgrassaggio
di pezzi meccanici.
Prodotto con rese

D.S.2005

DETERGENT
DEGRAISSANT

Puissant dégraissant
a base de solvant
pour le nettoyage des
cylindres et des pieces

D.S.2005

AMNOAINANTIKO
ME AAAYTIKO TIA
MHXANHMATA

INa tov kaBapiopd
TWV KUAIVOpwV Kat
NV anoAinavon
TWV UNXAVIKOV

nical parts. Thanks to elevate. mécaniques. Remar- €EAPTNHATWV.
its high affinity for oils quable affinité avec les Mpotdv pe BLOAUTIKO
and greases and less graisses et les huiles. Kat UYPnAEQ
vapour pressure let it Il a peu de vapeurs anodooelg.
show higher cleaning par rapport au produits
performances. chlorés traditionnels.
Son rendement est
éleve.
101 ‘ 1320050L0101771 ‘ 1320050L0100744 ‘ 1320050L0104167 1320050L0101771
DETERGENTE SUPER SGRASSANTE - D.S.S.2006
D.S.S.2006 D.S.S.2006 D.S.S.2006 D.S.S.2006
SUPER DEGREASING DETERGENTE SUPER  DETERGENT SUPER A®AIPEI AYZKOAOYZ
DETERGENT SGRASSANTE DEGRAISSANT PYNOYZ ZTH
BIOMHXANIA
Highly solubilising Elevato potere Dégraissant avec un ApaoTikd

® pH: 10.8 +/- 1 sol. 1%

® Mix: 5% - 20%

powerful, it is a strong
degreaser suited for
any kind of industry

in general, including
food industries to
remove difficult stains
of oil and grease from
machines, mechanical
parts, engines and
floors; it doesn’t attack
the surfaces.

solubilizzante, e
indicato per l'industria
in genere, compresa
quella alimentare

per la rimozione di
difficili macchie di olio
e grasso da macchi-
nari e pavimento. Non
intacca le superfici.

haut pouvoir solubi-
lisant indiqué pour
I'industrie en général,
y compris I'industrie
alimentaire, pour la
dissolution des dépots
d’huile et de graisses
sur les machines, les
piéces mécaniques,
les moteurs et les sols.

AMOALTAVTIKS yla
Blounxavia yevika,
oupneplAapBavopévng
™G Blopnxaviag
TPOipWY yia TNV
anopdkpuvon Twv
SUOKOAWV Amapwv
AekEDWV amod
unxavipata Kat
daneda. Aev etmpealet
TIg erupAaveleq.

13 kg ‘ 1320060K0131505

‘ 1320060K0130091

‘ 1320060K0131658

‘ 1320060K0131505 ‘

DETERGENTE SUPER SGRASSANTE PER MACCHINARI - D.S.5.M.2007

T

b o

e
[ =
i

0

® pH:9.7 +/-1sol. 1%

® Mix: 1% - 10%

D.S.S.M.2007

SUPER DEGREASING
MACHINES
DETERGENT

Super degreaser
specific to be used

to clean industrial
machines/engines,
hoods, suction filters,
surfaces in general,
stainless steel, alumi-
nium section bars etc
in different industrial
fields as mechanical or
textile or printing or..

D.S.S.M.2007

SUPER
SGRASSANTE
PER MACCHINARI

Specifico per I'indu-
stria meccanica, tes-
sile, stampaggio, ecc.
ad elevata concentra-
zione. Indicato per la
rimozione di grassi di
ogni genere, da torni,
trapani ed utensili in
generale.

D.S.S.M.2007

DETERGENT SUPER
DEGRAISSANT POUR
MACHINERIES

Dégraissant spécifi-
que pour l'industrie
mécanique, textile,
d’emboutissage.
Concentration élevée.
Recommandé pour
résoudre les graisses
de n'importe quel type
et méme celles parti-
culierement difficiles
des tours d’usinage.

D.S.S.M.2007

AMOAIMANTIKO Il
MHXANHMATA ZTH
BIOMHXANIA

E31k6 yia v
Blounxavia, Ta
unxavoupyeia,

mv udavtoupyia,
™ XUteuon, Ta
Turoypageia KATL e
UWNAR CUYKEVTPWON.
Evdeikvutal yia v
anopdkpuvaon Amov
KaBe eidoug, and
TOPVOUG, TPUTIAvIa
Kal epyaleia yevika.

1310030K0101506

1310030K0100092

1310030K0101659

1310030K0101506 ‘

M
¥ )~



INDUSTRIAL ORANGE -1.0.2020

1.0.2020

ORANGE UNIVER-
SAL DETERGENT

It is specific for mainte-
nance and degreasing
in any kind of industrial
field... metallurgic in-
dustry, textile industry,
electrical industry,
motor industry, etc...
or washable surface...
cooking tables etc.

® pH: 8.4 +/-1so0l. 1%

1.0.2020

DETERGENTE
UNIVERSALE AGLI
AGRUMI

Azione autolucidante,
basso dosaggio, per la
manutenzione e gras-
saggio nell'industria

in genere. Per tutte le
superfici lavabili.

1.0.2020

DETERGENT
UNIVERSEL AUX
AGRUMES

Détergent autolustrant
a faible dosage, spéci-
fique a I'entretien et le
dégraissage industriel:
mécanique, textile,
électronique, fonderie,
industrie automobile,
etc ...Indiqué sur
toutes les surfaces
lavables. Séchage
rapide

Linea 4.1

1.0.2020

KAOAPIZTIKO L
FENIKHZ XPHZHZ
FIA TH BIOMHXANIA .

KaBaplotiko

YEVIKAG Xpriong ue

apwpa ppoltwy ,

yla TN Kanuepvn mm
ouvTApNnoNn oTn

Blopnxavia ev ‘

eTupAveLEQ TIOU
TM\évovTat.

® Mix: 1% - 5%

yYével. MNa 6Aeg TIg i
O

IDRO SUPER SGRASSANTE - 1.5.5.2008

LIKE ORANGE ARANCIA ORANGE APQMA MOPTOKAAI

5kg ’ 011018LK0053720 ‘ 011018LK0053719 011018LK0053799 011018LK0053720
1.5.5.2008 1.5.5.2008 1.5.5.2008 1.5.5.2008
SUPER DEGREA- IDRO SUPER HYDRO SUPER IZXYPO KAGAPIZTIKO
SING HYDRO-CLEA- SGRASSANTE DEGRAISSANT FIA AIMH HYDRO

NING DETERGENT

It is a real technical
strong degreaser
useful in any situation:
suited for removing dif-
ficult stains of oil and
grease from floors,
machines, mechanical
parts, engines and
painted surfaces.

Detergente ad azione
rapida per rimuovere
grasso ed olio da
pavimenti, macchi-
nari, motori, pezzi
meccanici e superfici
verniciate; per indu-
stria alimentare. Non
intacca le superfici e
le vernici, ma dona

Dégraissant aux
caractéristiques
techniques élevées il
agit rapidement pour
résoudre tous types de
probléme de détergen-
ce. Indiqué pour bter le
gras et I'huile des sols,
machines, moteurs,
piéces mécaniques et

SUPER

loxupo KaBapLoTikod
Taxeiag dpdong yia v

adaipeon Airmoug kat

Aadiou amnod natowpata,
unxavhpara, KinThpeg,

UNXAvIKA pépn Kat +
Bappéveg emudpdveleq *

yla ) Blopnxavia
Tpodidwv Kal kouliveg /0
YeVIKA. Agv eTmpedlel

brillantezza. des surfaces peintes. emudpAaveleg KAl XpOUATA, .
aAAa divel pwTelvoTNTA
® oH:10.4 +/- 10l 1% KaAGun. O
® Mix: 1% - 2% -
25 kg | 1324000K0251098 1324000K0250093 1324000K0251660 1324000K0251098 ®
10 kg | 1324000K0103594 1324000K0103987 1324000K0100151 1324000K0103594




Linea 4.1

IDRO SUPER SGRASSANTE - 1.S.5.2008/S extra

Z

® pH: 12.2 +/- 1sol. 1%

® Mix: 1% - 5%

1.S.5.2008/S

SUPER DEGREASING
HYDRO-CLEANING
DETERGENT

- EXTRA STRONG

It has high soaping-
flocculating-detaching
power. Itis a real
technical strong degre-
aser to remove difficult
oil stains and grease
from floors, machines,
mechanical parts,
engines and painted
surfaces.

1.S.5.2008/S

IDRO SUPER
SGRASSANTE
- EXTRAFORTE

Detergente ad azione
rapida per rimuovere
grasso ed olio da
pavimenti, macchi-
nari, motori, pezzi
meccanici e superfici
verniciate; per indu-
stria alimentare. Non
intacca le superfici e
le vernici, ma dona

1.5.5.2008/S

HYDRO SUPER
DEGRAISSANT
- EXTRA FORT

Dégraissant a la
TECHNIQUE TRES
FORT il agit rapide-
ment pour résoudre
tous types de pro-
bléme de détergence.
Indiqué pour 6ter le
gras et I'huile des sols,
machines, moteurs,
piéces mécaniques et

1.S.5.2008/S

A®AIPEI TA AIMH
ZTH BIOMHXANIA
TPO®IMQN

ATIOPPUTAVTLKO
Taxeiag dpdong

yla v adaipeon
Aimoug kat Aadtol
andé natouara,
unxavhuata,
KIVNTAPEG, UNXAVIKA
HEPN Kal BappPEVEG
eTUPAVELEG. YA

N Blounxavia

10 kg ’ 132400SK0107187

brillantezza. des surfaces peintes. Tpodiuwyv. Agv
eTmpealel etudpaveleg
Kal Xpwpata, aAAa
divel pwTevOTNTA.
‘ 132400SK0107204 ‘ 132400SK0107187

‘ 132400SK0107773

SUPER DETERGENTE PER GRES PORCELLANATO - S.G.P.2015

S.G.P.2015

SUPER CLEANER
FOR PORCELAIN
STONEWARE

Specific product for
porcelain stonewear
cleaning, suited to
remove stains of

oil and grease from
microporous floors;

it doesn’'t damage
surfaces and it leaves
them sparkling.

S.G.P.2015

SUPER DETERGENTE
PER GRES
PORCELLANATO

E idoneo per rimuo-
vere sporchi ed oli da
pavimenti microporosi;
non lascia aloni, non
intacca le superfici e
dona brillantezza.

S.G.P.2015

SUPER DE-
GRAISSANT
POUR LE GRES

Produit spécifique pour
le nettoyage du gres,
de la terre cuite, des
tomettes. Indiqué pour
enlever les salissures
et I'huile des sols
poreux. Sans traces, il
fait briller et n'attaque
pas les surfaces.

S.G.P.2015

ZOYNEP
KAOAPIZTIKO A
MNAAKAKIA

Eivat kataAAnAo yla
TNV anopdkpuvon
Bpwutdg Kat Aadiol
and UIKPOToP®dN
dareda. dev apnvel
paBdwoelg, dev
£TMPealel TIg
emupAaveleg Kat divel
dwTEVOTNTA.

e pH: 7.8 +/- 1sol. 1%
® Mix: 1% - 3%

LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ANGEQN

10 kg ’ 1320150K0101949 ‘ 1320150K0101860 ‘ 1320150K0101960 1320150K0101949

SGRASSANTE SUPER SOLVENTATO - S.5.5.2013
S.S.5.2013 S.S.5.2013 S.S.5.2013 S.S5.5.2013 ®
SUPER SOLVENTED SGRASSANTE SUPER DETERGENT SUPER IZXYPO AIAAYTIKO
DEGRESASER SOLVENTATO DEGRAISSANT I'lA BEPNIKIA
SOLVANTE @

It removes oil and Idoneo per rimuo- Produit a base des KataAAnAo ya v

e pH: 9.5 +/-1sol. 1%

® Mix: 1% - 10%

grease from floors
and machinery highly
efficiency; allowed to
be used by washing-
drying machine too;
not useful on wood
or cork. Check colour
resistance in a little
area before using.

vere grasso ed

olio da pavimenti e
macchinari; idoneo per
macchine lavasciuga;
non usare su legno e
sughero. Su pavimenti
in linoleum verificare
comungue la tenuta
del colore.

solvants, trés actif, il
est recommandé pour
enlever les pigments,
les dépots d’huile et
de graisses difficiles
sur les machines,
piéces mécaniques,
moteurs et sols, etc..
Ne pas utiliser sur bois
et materiaux ligneux.
Esseyez, toujours, si la
couleur resiste.

adaipeon Airmoug kat
Aadiol anod daneda
Kal Pnxavnuata.
13aviKO6 Yla TAUVTIKEG
Unxavég. Mnv to
xpnotuoroteite

og EUNO 1} GEANG.

lNa epapuoyn oe
ddreda amd AvéAlalo,
eANEYETE TIPLV TN
otabepdTNTA TOU
XPWOHUATOG.

131019AL0107188

131019AL0107138

131019AL0107205

131019AL0107188







Linea 4.2

- Disincrostanti industriali

- Industrial lime scale removers

- Détartrants industriels

- KaBapiotikd yia aAata otn Biounxavia

DISINCROSTANTE DECAPPANTE - D.D.2001

D.D.2001

DECRUSTING
PICKLING
DETERGENT

Specific product to be
used to remove calca-
reous and ferruginous
encrustations, as well
as various oxidation
types from ferrous
materials. Using warm
water (50°C. — 60°C.
temperatures) and
movement. Let the
solution react in a
shorter time.

e pH: 2.6 +/- 1sol. 1%

® Mix: 2% - 10%

D.D.2001

DISINCROSTANTE
DECAPP ANTE

Prodotto specifico

per rimuovere le
incrostazioni calcaree,
ferruginose e vari tipi
di ossidazioni da mate-
riali ferrosi.

D.D.2001

DETARTRANT
DECAPANT

Produit spécifique pour
enlever les incrusta-
tions calcaires, ferru-
gineuses et différents
types d’oxydations

par matériaux ferreux.
L'utilisation d’eau
chaude (50°C. — 60°C)
en remuant la solution,
favorise la rapidité
d’action.

D.D.2001 +2

A®AIPEI
OZEIAQZEIZ ZE
MHXANHMATA

E131k6 mpoidv yia
TNV anopaKpuvaon
QA0BE0TOAIBIKOY,
OLBNPOTUPLTIKOV
Kal dladpopwv TUNWV
0&eidwong and
odnpoUxa UAIKA.

30 kg ’ 1320010K0301502 ‘ 1320010K0300087 ‘ 1320010K0301654 1320010K0301502
DISINCROSTANTE PER FASCI TUbIERI - D.F.T .A.2002
D.ET.A.2002 D.F.T.A.2002 D.ET.A.2002 D.F.T.A.2002 a
- TUbE NEST AND DISINCROSTANTE DETARTRANT POUR A®AIPEI OZEIAQZEIZ
EQUIPMENT LIME PER FASCI TUBIERI TUYAUTERIES ET ZE ZIAEPENIOYZ
SCALE REMOVER APPAREILLAGES ZOAHNEZ
Specific product to Prodotto specifico con Produit spécifique pour E1d1k6 kKaBaploTikod o

remove lime scale de-
posits with remarkable
efficiency from tube
nests and equipment

® pH:2.1+/-1s0l.1%

® Mix: 5% - 20%

notevole efficacia ove
necessiti una rimozio-
ne dei depositi calca-

rei, con elevato potere

détartrer avec une
remarquable efficacité
les tuyauteries et
appareillages qui de-

Yld TNV aropaKpuvaon
aoBeOTOAOIKOV,
OLONPOTUPLTIKOV

Kat dladpopwv TUNwvV

- condensers, heat penetrante. Contiene mandent I'enlévement o&eidwong ano ®
exchangers, cooling inibitori di corrosione, de dépbts calcaires. ai{depa.
towers, etc. It contains senza fosforo. Il posséde un pouvoir
corrosion inhibitors. pénétrant important.
Phosphorus free. Contient des inhibi-
teurs de corrosion.
25 kg ‘ 1320020K0257220 ‘ 1320020K0257219 1320020K0257221 1320020K0257220
D.M.2003 D.M.2003 D.M.2003 D.M.2003 ta
'-' METALS DETERGENTE DETERGENT POUR KAOAPIZTIKO
DETERGENT METALLI METAUX METAAAQN

Excellent product
useful to remove
difficult oxidations and
encrustations from me-
tal surfaces, it is suited
for aluminium window
and door frames,
external house fronts,
handrails, telephone
booths, highway
cabins.

e pH: 2.3 +/-1so0l. 1%
e Mix: 10% - 20%

Eccellente nella rimo-
zione di ossidazioni
difficili e incrostazioni
da superfici metalliche
come serramenti in
alluminio, facciate
esterne, corrimano,
cabine telefoniche e
autostradali, ad eleva-
to potere solubizzante
e penetrante.

Excellent produit pour
enlever les oxydations
et incrustations des
surfaces métalliques.
Il est indiqué pour

les menuiseries
aluminium, les facades
extérieures, les balu-
strades, les cabines
téléphoniques, les
cabines d’autoroute.

loxup6 KaBaploTikd

YLa TNV anopakpuvaon )
SUOKOAWV AeKEDBWV
o&eidwong kat
ETUXPLOPATWY aTO
HETAAAIKEG eTUdAVELEG,
OMwg KoupwpaTa
aloupiviou, EEWTEPIKEG
MPOCOYELG KTNpiwv,
HETAAAIKEG
XelpoAaBég,
TNAEPWVIKOUG
B6aAdpoug, acoavoép.
Me uPnAY) SLaAuTIKh
Kal SLELoSUTIKNA LoXU.

10 kg 1320030K0101504

1320030K0100089

1320030K0101656

1320030K0101504




DISINCROSTANTE CALDAIE - D.M.C.2009

® pH: 2.1 +/-1so0l. 1%

® Mix: 5% - 20%

D.M.C.2009

KETTLE MAINTE -
NANCE DETERGENT

Specific product to
remove lime scale
deposits with remar-
kable efficiency from
kettles and equipment
- condensers, heat
exchangers, cooling
towers, etc.
Phosphorus free.

D.M.C.2009

DETERGENTE
MANUTENZIONE
CALDAIE

Eccellente nella rimo-
zione di ossidazioni
difficili e incrostazioni
dalle caldaie e simili,
ove necessiti una
rimozione dei depositi
calcarei. Possiede un
elevato potere pene-
trante. Non contiene
fosforo.

D.M.C.2009

DETERGENT POUR
L'ENTRETIEN DES
CHAUDIERES

Excellent produit pour
enlever les oxydations
difficiles et le tartre
dans les chaudiéres et
les différents appareil-
lages, condenseurs,
échangeurs, tours de
réfrigération, etc...
Pas de phosphore.

D.M.C.2009

KAOAPIZTIKO
A AEBHTEZ ZTH
BIOMHXANIA

loxupo KaBaploTikod
adalatikod yua

TNV anopdakpuvon
SUoKoAwV pUTWV
o&eldwong amnd
AéBNTeQ. 'Exel
pHeydaAn duvaun
die{ioduong. Aev
nepLEXEL PWODOPO.

25 kg ’ 1320020K0257304

‘ 1320020K0257303 ‘ 1320020K0257305 1320020K0257304
DISINCROSTANTE ACIDO FACCIATE - FAC.2012
F.AC.2012 F.AC.2012 F.AC.2012 F.AC.2012
ACIDHOUSEFRONT ~ DETERGENTEACIDO ~ DETERGENT ACIDE OZINO KA®APISTIKO
DETERGENT FACCIATE POUR FACADES FIA IPOZOWEIX

e pH: 2.3 +/-1sol. 1%

® Mix: 30% - 50%

DETERGENTE FACCIATE ALCALINO - F.AL.2011

@

® pH: 11.5 +/- 1s0l. 1%

® Mix: 30% - 50%

Highly viscous acid de-
tergent and viscosity,

it is a strong remover
of lime scale deposits
and ferruginous
encrustations grown
on surfaces of house
fronts in general,
monuments, etc.

Prodotto ad elevata
acidita e viscosita

per la detergenza di
facciate e monumenti
in genere. Idoneo

per marmi, cementi,
graniti, pietre calca-
ree, ecc.. Rimuove
efficacemente vecchie

Produit hautement aci-
de et visqueux congu
spécifiquement pour le
nettoyage des fagcades
et des monuments en
général, idéal pour le
marbre, le ciment, le
granit, les pierres cal-
caires, etc... Il enléve

KTHPIQN

Mpoidv pe uPnAn
ofutnTa Kat LEwdeq
yla kabaplopo
MPOCOYEWY Kal
Hvnueiwv ev

vével. KataAAnAo
yla pappapo,
TOEVTO, Ypavitn,
aoBeoTOABO,

Highly alkaline de-
tergent, it is a strong
cleaner for cleaning
house fronts in
general, monuments,
etc.; suited for marble,
concrete, granite, cal-
careous stones, etc., it
removes old lime scale
deposits. Phosphorus

Prodotto ad elevata
alcalinita per la
detergenza di facciate
e monumenti. Idoneo
per marmi, cementi,
graniti, pietre calca-
ree, ecc.. Rimuove
efficacemente vecchie
incrostazioni, senza
fosforo.

Produit hautement
alcalin congu spéci-
fiquement pour le
nettoyage des facades
et monuments en
général, idéal pour

le marbre, le ciment,
le granit, les pierres
calcaires, etc...Retire il
enleve avec beaucoup

incrostazioni. avec beaucoup d’effi- KA.TL Adatpei
cacité les incrustations AMOTEAEOHATIKA
anciennes. TMaALEG eTuxpioELg.
25 kg ‘ 1320120K0251509 ‘ 1320120K0250097 ‘ 1320120K0251665 1320120K0251509
F.AL.2011 F.AL.2011 F.AL.2011 F.AL.2011
ALKALINE HOUSE DETERGENTE DETERGENT ALCALIN AAKAAIKO
FRONT DETERGENT FACCIATE ALCALINO POUR FACADES KAOAPIZTIKO
A MPOZOWEIZ
KTHPIQN

YynAd mpoidv
AAKaAIKOTNTAG Yia ToV

KkaBaptopd mpocdPewv

KTNPiwV Kat pvnueiwv.
KatdAAnAo yia
HAppapo, ToLHEVTO,
ypavitn, aoBeotoABo,
KA.TL Adatpei

AMOTEAEOMATIKA TIOALEG

emuyplioelg, xwpig

free. d’efficacité les incru- dwopopo.
stations anciennes.
1320110K0251508 1320110K0250096 1320110K0251664 1320110K0251508

Linea 4.2
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Linea 4.2

SUPER DISINCROSTANTE HD

SUPER LIME
SCALE
REMOVER HD
EXTRA STRONG

LIME SCALE
REMOVER

Strong lime scale re-
mover, it works quickly

® pH: 2.1 +/-1so0l. 1%
® Mix: 5% - 20%

SUPER DISIN-
CROSTANTE HD

DISINCROSTANTE
EXTRA FORTE

Forte sgrassante,
rimuove velocemente

SUPER
DETARTRANT HD

DETARTRANT
EXTRA FORT

Détartrant fort, il travail
vite sur les sols, les

SUPER LIME

SCALE

REMOVER HD

ADAIPETIKO +

AAATQN EXTRA +
FORTE

loxupO6 AMOAMavTIKO,
adatpel ypriyopa

10 kg ‘ 1320021K0108801

on floors, machines, depositi calcarei im- installations, les pisci- ONMAVTIKEG
swimming-pools, etc. portanti da pavimenti, nes, etc. arnoBéaoelg aldTwyv
apparecchiature, arnod daneda, rm
piscine, ecc. eEoTALOWO, Tuoiveg, -
KATL f§
‘ 1320021K0107999 ‘ 1320021K0108209 1320021K0108801

: f""‘[ﬁr

j'i:-\.—-

!

——— ey
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DETERGENTE SANITIZZANTE PER CASSONI - D.C.1013

® pH: 10.5 +/-1sol. 1%

® Mix: 5% - 10%

DETERGRAFF

® pH: 6.5 +/-1
® Mix: 100%

DETERSOL

® pH: 7.8 +/- 1sol. 1%
® Mix: 10% - 50%

D.C.1013

SANITISING DETER-
GENT FOR VARIOUS
CONTAINERS

Specific detergent

for cleaning rubbish
containers, lorry and
trailer bodies, canvas
truck, covers etc; it
cleans, sanitises and
deodorises the treated
surfaces.

D.C.1013

DETERGENTE
SANITIZZANTE PER
CASSONI

Specifico per cassoni
dellimmondizia, ca-
mion, teloni; deodora
le superfici trattate.
Possiede un elevato
potere flocculante e
distaccante.

D.C.1013

DETERGENT DE-
SINFECTANT POUR
CONTENEURS

Détergent spécifique
pour les conteneurs
d’ordures, les caisses a
ordures, les poubelles,
camions, bache, etc...
Nettoie, désinfecte,
désodorise les surfaces
traitées.

- Trattamenti speciali
- Specialities
- Traitements spécieaux
- E1d1ké¢ KaBaploTiKa

Linea 4.3

D.C.1013 )

KAOGAPIZTIKO
A KAAOYZ
AMOPPIMATQN

Auvauiko

KabaploTikd

yla kadoug

AMOPPIUHATWY, .
popyq,

HOUOoauAadeg.

Apwparilet TIg @
ene&epyaouéveg

emupdveleq. AlaBETeL

UYNAR KPOKKIOWTIKY)

dpaon.

Very strong and con-
centrated product, it is
suited to remove graffi-
ti and paints in general
from porous surfaces
(marble, floors, grit flo-
ors, etc.), from plastic
and metallic surfaces.

Concentrato, con forte
potere penetrante, &
particolarmente attivo
nella rimozione di ver-
nici, pitture e graffite
in genere da superfici
porose (marmi, graniti,
ecc.), da superfici pla-
stiche e metalliche.

Produit hautement
concentré et a fort
pouvoir pénétrant,
particulierement actif
dans I'enlevement des
vernis, peintures et
graffiti en général sur
les surfaces poreuses
(marbres, granits,
etc...), les surfaces

LIKE CITRONELLA CITRONELLA CITRONELLE APQMA KITTONEAAA
101 ’ 1510130L0100409 1510130L.0100047 1510130L0101610 1510130L0100409
DETERGRAFF DETERGRAFF DETERGRAFF DETERGRAFF
SUPER REMOVER FOR ~ SUPER SVERNICIAN- SUPER DECAPANT A®AIPEI XPQMATA
PAINT AND GRAFFITI TE PER GRAFFITI POUR GRAFFITI KAI GRAFFITI

Adalpei xpopata

Kal YKpAdLTL and
MOPWOELG ETUPAVELEG
(Happapo, ypavit
KATL),TAQOTIKEG

KAl HETAANIKEG
eTUPAVELEG.
SUUTMUKVWHEVO,

He Lloxupn dUvaun
dleioduong, Wdlaitepa

| &t

A | 2

plastiques et métal- SpaoTIKO.
liques.
13GRAFIK0101947 13GRAFIK0101796 13GRAFIK0101958 13GRAFIK0101947 %

DETERSOL DETERSOLVENTE DETERSOL DETERSOL . g
SOLVENTED PAINT SOLVENTE SUPER DECAPANT AIAAYTIKO FIA
AND GRAFFITI SVERNICIANTE POUR GRAFFITI BEPNIKIA
REMOVER @
Concentrated product Prodotto concentrato a Produit concentré SUUMUKVWHEVO
with a remarkable buon potere penetran- au pouvoir pénétrant mpoiov pe =227

penetrating power, it
is suited to remove
graffiti and paints from
any kind of washable
surfaces.

te, & particolarmente
attivo nella rimozione
di vernici e pitture

da tutte le superfici
lavabili.

remarquable, il est
particulierement
actif pour enlever les
vernis, peintures et
graffitis de toutes les
surfaces lavables.

SLEOBUTIKN LOXU,
eival Blaitepa
dpacTIKG oTNV
apaipeon xpwHATWV
aro6 6Aeg TIg
eTUPAVELEG TIOU
TAévovTal.

il
%

13SOLVEL0101948

13SOLVEL0100521

13SOLVEL0101959

13SOLVEL0101948

11



Linea 4.3

DETERGENTE PER PANNELLI SOLARI - S.P.C.2023

S.P.C.2023

SOLAR PANEL
CLEANER

Specific product for
solar panel cleaning;
detergent for deep cle-
aning without stains;
light & delicate foam.

o pH: 9 +/-1

ive 194 _ 59,
® Mix: 1% - 5% LIKE LEMON

S.P.C.2023

DET. PER PANNELLI
SOLARI

Prodotto specifico per
la pulizia dei pannelli
solari; deterge senza
lasciare aloni; schiuma
sottile e delicata.

LIMONE

S.P.C.2023

DET. POUR PANNE-
AUX SOLAIRES

Produit spécifique
pour le nettoyage des
panneaux solaires;
détergent pour le net-
toyage en profondeur
sans taches; lumiére
et mousse délicate.

CITRON

S.P.C.2023

SOLAR PANEL
CLEANER

E151k6 TpoLov pe
AeTrd adpd ya

TO KABAPLOPO TV
dWTOROATAKOV
KAl TWV NALOK®OV
OeppooIdOVWV.
KaBapifel xwpig va
aopfvel Baumnadeg.

APQMA AEMONI

10| | 061008AL0109723

061008AL0108865

061008AL0109724

061008AL0109723

12
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- Linea high-tech spray industria
- Industry high-tech spray line
- Ligne spray high-tech industrie
- Mpauun wekaouou high-tech Brounxavia

Linea 4.4

ECO SbLOC
ECO SbLOC ECO SbLOC ECO SbLOC ECO SbLOC
GREASING SbLOCCANTE DEbLOQUANT AINANTIKO
RELEASER LUBRIFICANTE LUBRIFICANT METAAAQN-

] |

Suited to unblock any
kind of gears, cables,
chains, engines. It pre-

Contiene una miscela
molto efficace di
lubrificante, solventi,

Il contient une
mélange efficace de
lubrificant, solvents,

ANTIAIABPQTIKO

Nepléxel MOAU
AMOTEAECUATIKO
Helypa AtmavTikay,

:'j" - vent problems of filling penetranti, inibitori di pénétrants, inibi- SLIAAUT®V, BLELGDUTIKDV,
kg of metallic material corrosione, protettivi. teurs de corrosion, avaoTtoAéwv dlapBpwaong,
._i during working time wi- Studiato per liberare protecteurs. Etudié au TPOOTATEUTIKWDV.
thout using a freezing bulloni, dadi, cerniere fin de libérer bulons, ZXEBIAONEVO YIa
liquid. ed altri accessori écrous, charniéres et va aneAeubepwvel
grippati o bloccati da autres accessoieres UIouAOVLa, MEPIKOXALA,
processi chimici do- grippés ou blogués, de HevTeoédeq Kat AAAa
vuti a ruggine, calore, procésses chimiques a&eooudp Tou ppdkapav
umidita. comme rouille, cha- N um\okapioTnkav ano
e pH:/ leur, humidité. XNHIKEG dlepyaoieg Aoyw
oKouplag, BepudTNTAg,
e Mix: 100% uypaoiag.
400 ml | SPSBLOCM4003471 SPSBLOCM4003289 SPSBLOCM4006201 SPSBLOCM4003471
ECO INOX
ECO INOX ECO INOX ECO INOX ECO INOX
CLEANER FOR POLI- PULITORE PER DETERGENT MOUS- KAOAPIZTIKO A
SHED OR GLANZED ACCIAIO INOX SEUX POUR ACIERS ANOZEIAQTA
STAINLESS STEEL LUCIDATO E INOX LUISANT OU
- SATINATO SATINE o
Suited for washing Indicato per ascensori Recommandé pour KaBaploTikd
o inox seel stainless ed attrezzature in nettoyer et luiser YUGALOTIKO Yia
B F.:‘_' surfaces of lifts, genere in acciaio inox, I’acier inoxydable. It £TUPAVELEG ATIO IVOE,
- equipment in general. sgrassa, deterge e degraisse, nettoie et TX QVEAKUOTNPEG,
— & It degrease, cleans lucida. luise au méme temps. €EOM\LOUO Koulivag.
- and polished at the E&adavilel otiypata
same time. Kal Baunadeg |
KAl arnoTPETEL TO i
Aépwpa.
e pH:/
e Mix:100%
400 ml ‘ SPCLEANM4003407 SPCLEANM4003376 SPCLEANM4006203 SPCLEANM4003407

ECO CLEANER

1

ECO CLEANER

ECO CLEANER

ECO CLEANER

CLEANER FOR GLASS,  PULITORE RAPIDO NETTOYANT RAPIDE
STAINLESS STEEL, PER VETRI E POUR TOUTES
HARD SURFACES SUPERFICI LES SURFACES ET ENMI®ANEIEZ

This softy strong

Sgrassa deterge,

VITRES

Il degaisse, lustre et

ECO CLEANER N
KAOAPIZTIKO
A TZAMIA KAI

H kaBapilet, yuaAilet

white foam is suited lucida e respinge le réposse la poudre. Kat anwBel =
T | = for any kind of hard or polvere e lo smog. Indiqué pour n’impotre okévn. Katd\nio
‘:.3: -L washable surfaces. It Idoneo per superfici quelle surface. Yla TAEVOUEVEG J——
;_'T-T degreases, cleans and dure di ogni tipo. emupdaveleg kKabe
L4 polishes at the same eidoug.
time. K
® pH:/
® Mix: 100%
400 ml | SPCLEANM4003473 SPCLEANM4003292 SPCLEANM4006204 SPCLEANM4003473

13



Linea 4.4

COMPUTER FOAM

—
EE
-
e pH:/
o Mix: 100%
AIR SPRAY
.t
- i'-._'
=
® pH:/
® Mix: 100%

14

400 ml

400 ml

COMPUTER FOAM

CLEANER FOR
KEYbOARDS, COM-
PUTERS, PRINTERS

This product has been
studied and realised
specifically for clea-

COMPUTER FOAM

SCHIUMA COMPAT-
TA PER COMPUTER
TASTIERE
STAMPANTI

Prodotto studiato e re-
alizzato appositamente
per la pulizia della

COMPUTER FOAM

MOUSSE COMPACTE
POUR CLAVIERS,
ORDINATEURS

Produit étudié
pour le netto- yage
de I'esterieur des

COMPUTER FOAM

ZYMNArHZ
KAOAPIZTIKOZ A®POZ
FIA YNIOAOTIZTEZ,
MNAHKTPOAOTIA

Supnayng adpog
kabaplopou yia
TANKTPOAOYLa Kal

ning external coack carrozzeria di macchi- ordinateurs, méme en UTIOAOYLOTEG.
work of computers, ne anche con superfici presence des surfaces
keyboards, printers, granulare dove lo granuleuses ou la sa-
etc., useful on granular  sporco puo annidarsi leté est plus difficile a
surfaces too, where insistentemente. enlever. |l est tres actif
dust may fix strongly. et il enleve la saleté

rapidement et com-

plétement. Indiqué,

aussi, pour les autres

machines du boureau

(imprimantes, etc.)
SPCFOAMM4003474 SPCFOAMM4003291 SPCFOAMM4006205 SPCFOAMMA4003474
AIR SPRAY AIR SPRAY AIR SPRAY AIR SPRAY
COMPUTERS & COMPUTER E ORDINATEURS & YNOAOTIZTEZ-
PRINTERS & HI-FI STAMPANTI IMPRIMANTES EKTYNQTEZ
Air spray for compu- Air spray per computer Air comprimé pour or- Snpau aépa
ters and printers. High e stampanti. Non dinateurs et impriman- uPnAng rieong

pressure product. It is
suitable anywhere we
have to remove the
dust from: computers,
printers, cameras, re-
corders, etc. Freezing
air to remove chewing-
gum comes out if used

intacca materiali
plastici; non lascia re-
sidui di umidita. L’alta
pressione rimuove lo
sporco rapidamente e
completamente. Aria
gelida per la rimozione
di chewing- gum

tes. Il n’attache pas les
materiels plastiques;

il ne laisse pas des
résidus humides. De
I'air froid pour I'enléve-
ment le caoutchouc,
en utilisant la bofte a
I'enves.

Yl UTIOAOYLOTEG,
EKTUTIWTEG. Agv
empedlel Ta
TAQOTIKA UALKA, BEV
aprvel uroAeippata
uypaoiag. MNa
adaipeon ToixAag
XPNOLLoTooTE

upside down. usando la bomboletta T0 doxeio
capovolta. AVECTPAMPEVO.
SPAIRSPM4003475 SPAIRSPM4003293 SPAIRSPM4006206 SPAIRSPM4003475

L
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CUTR A U U

MADE IN I TALY

PROFESSIONAL CLEANING

Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,
in conformita alle normative europee vigenti ed un
Sistema di Gestione Qualita certificato.

Detergents and cleaning systems technologically
efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in
accordance with the European laws and rules in force
and registered Quality Management System.



- Lavatrice
- Washing-machine
- Machine a laver
- [MAuvrripio poUuxwv

- Lavaggio a mano/ad
immersione/ammollo
-Manual washing/Soacking/
by immersion
- Lavage manuel/

aimmersion/trempage

- MAUOIlO OTO XépI/lE
evBanruvon/uouAiaoua

nm
e

- Con vaporizzatore
- By spraying
- Avec pulverisateur
- Me pekaorripa

- Risciacquo
- Rinse

- Rincage

-ZéByaAua



- Laundry line

Linea 5.1

- Detergenti per bucato

- Détergents pour la linge
- AloppunavTIKd yia mMuvTripla pouxwv

POLVERE LAVAGGIO - PRELAVAGGIO bIANCHERIA - D.P.b.3021

® pH: 10.6 - 11.6 sol. 1%
® Mix: 20-30gx 1kg

D.P.b.3021

WASHING / PRE -
WASHING LINEN
POWDER

Granular powder de-
tergent suited for pre-
washing in any kind of
washing- machines.

It eliminates the most
resistant stains with
high efficiency. It
doesn’t contain sodium
hydrate. Suggested to

D.P.b.3021

POLVERE LAVAGGIO -
PRELAVAGGIO
bIANCHERIA

Detergente in polvere
per prelavaggio in
macchine lavatrici in
genere, elimina con
notevole efficacia le
macchie piu resistenti.
Non contiene sodio
idrato. Indicato pr tem-
perature non superiori

D.P.b.3021

POUDRE DE LAVAGE -
PRELAVAGE
POUR LINGE

Détergent en poudre
indiqué pour le préla-
vage du linge pour
toutes machines, élimi-
ne avec une grande
efficacité les salissures
les plus résistantes.
Ne contient pas
d’hydrate de sodium.

D.P.b.3021

ZKONH

MPOMNAYZHZ MA
EMATTEAMATIKA
MAYNTHPIA

TkovN
AMoPPUTAVTIKOU

yla MpoTAuUoN o€
TAUVTAPLA YEVIKA,
eEaleipel Toug Mo
avBOeKTIKOUG AeKEDEG
ue a&loonueiwtn
AMOTEAEONATIKOTNTA.
Aev TieplEXeL EVudpo

be used at temperatu- a 50°C - 60°C. Indiqué pour des vatplo. Evdeikvutat
re below 50°C- 60°C. température inférieu- yla Beplokpaaieq
res a 50°C — 60°C. mou dev utepPaivouv
Toug 50°C - 60°C.
1130210K025A387

25 kg ‘ 1130210K025A388 ‘

POLVERE SUPER SbIANCANTE PER LAVAGGIO bIANCHERIA - D.L.b.3020/S  CONCENTRATA

E

0

® pH: 10.7 - 11.7 sol. 1%
® Mix:7-14gx1kg

‘ 1130210K025A389

‘ 1130210K025A388 ‘

D.L.b.3020/S

SUPER bLEACHING
LINEN POWDER FOR
WASHING - MACHI-
NES CONCENTRATE

Top quality concen-
trated powder, high
bleaching agent
content, it is suited for
white linen. Suggested
temperature to use:

D.L.b.3020/S

POLVERE SUPER
SbIANCANTE PER
bIANCHERIA
CONCENTRATA

Ad alto contenuto di
candeggiante, per la-
vaggio della biancheria
in lavatrice e manuale.
Temperature da 40°C

- 95°C Non contiene

D.L.b.3020/S

POUDRE SUPER
bLANCHISSANTE
POUR LAVE - LINGE
CONCENTRE

Poudre concentrée

de grande qualité,
contient beaucoup d’a-
gents blanchissants,
indiquée en présence
d’eau quelque soit la

D.L.b.3020/S

ZKONH ZOYNEP
AEYKANTIKH
FIA TAYNTHPIA
POYXQN

Yynag
MEPLEKTIKOTNTA OE
AEUKAVTIKO, Yia
TAUOLUO pOUXWV OTO
TAUVTPLO KAl LE TO
XépL. Oepuokpaocieq

40°C - 95°C (80°C sodio idrato. dureté, pour le lavage and 40°C — 95°C
- 95°C for max.10 du linge en machine. Hoipeg. Aev mepléxel
minutes). Effective in Température con- €vudpo varplo.
hard and soft water. seillée 40°C — 95°C
Efficiently it removes pour max. 10 min.
dirt and stains.
1130210K025A387 1130210K025A388

25 kg ‘ 1130210K025A388 ‘

‘ 1130210K025A389

SUPER POLVERE LAVATRICE ENZIMATICA - DLb/ENZ SUPER CONCENTRATA

0

® pH:10.5-11.5s0l. 1%
® Mix:5-11gx1kg

20 kg

DLb/ENZ

SUPER ENZYMATIC
POWDER FOR WA-
SHING- MACHINES-SU-
PER CONCENTRATE

Top quality concen-
trated powder with
free enzymes, high
bleaching agent
content, it is suited to
remove heavy soil and
spots from white linen.
Suggested temperatu-
re to use: 40°C - 90°C
(60°C - 90°C for
max.10 minutes).

DLb/ENZ

SUPER POLVERE LA-
VATRICE ENZIMATICA

SUPER CONCENTRATA

Detergente in polvere
completo di candeg-
giante, con aggiunta
di enzimi, idoneo per
macchine lavatrice e
per tutta la biancheria,
con un elevatissimo
potere pulente. Non
contiene sodio idrato.

DLb/ENZ

SUPER POUDRE
LAVANTE
ENZYMATIQUE

- SUPER CONCENTREE

Poudre super
concentrée de haute
qualité, contenant
beaucoup d’agents
blanchissants, avec
des enzymes libres,
indiquée pour tout type
de salissures méme
les plus résistan-
tes, quelque soit la
dureté de I'eau, pour
le lavage du linge en
machine.

DLb/ENZ

MAHPHZ ZKONH A
MNAYNTHPIA POYXQN

MARPNG okéVN e
AeuKavTIKO. KaTAAANAN
yla TAUCLUO OTO
TAUVTNPLO KAl PE

TO X€pL, O vePO
OTOLaOdNTIOTE
OKANPOTNTAG.
SUVIOTMMEVN
Beppokpaocia 40°C

- 95°C (80°C - 95°C
max.10 Aerrd). Aev
MEPLEXEL EVUDPO VATPLO.

113020EK0206809

113020EK0206802

113020EK0206840

113020EK0206809




ECO SUPERMATIC - Polvere completa lavaggio biancheria

® pH:10.5-11.5s0l. 1%
® Mix:7-14gx1kg

8 kg
20 kg

ECO SUPERMATIC

COMPLETE LINEN
POWDER FOR
WASHING-MACHINE

Complete concentra-
ted powder, bleaching
agent added, it is
suited for white linen.
Suggested
temperature to use:
40°C - 95°C

(80°C - 95°C formax.
10 minutes). Effective
in hard and soft water.
Efficiently it removes
dirt and stains.

ECO SUPERMATIC

POLVERE COMPLETA
LAVAGGIO
bIANCHERIA

Concentrata con can-
deggiante. E indicata
per lavaggio in lavatri-
ce e a mano, in acque
di qualsiasi durezza.
Temperatura consiglia-
ta 40°C - 95°C (80°C

- 95°C mass.10 min.).
Non contiene sodio
idrato.

ECO SUPERMATIC

POUDRE COMPLETE
POUR LAVE-LINGE

Poudre concentrée
compléte, avec
agents blanchissants,
indiquée en présence
d’eau quelque soit la
dureté, pour le lavage
du linge en machine et
a la main. Tempéra-
ture conseillée 40°C
—95°C (80°C — 95°C
pour maximum 10
minutes).

ECO SUPERMATIC

MNAHPHZ ZKONH
FIA NAYNTHPIA
POYXQN

MAHpNg okovNn
T\uvTnpiou poUxwv
HE AEUKAVTIKO.
Eival katdAAnAo
yla TAUCLUO OTO
TAUVTAPLO Kal e
T0 X€pL, OE VEPO
OTIolACdNTIOTE
OKANPOTNTAG.
SUVIOTMMEVN
Beppokpaaia 40°C
- 95°C (80°C - 95°C
max.10 Aerrd). Aev
TMEPLEXEL EVUDPO

varplo.

11MATICK0083527 11MATICK0080079 11MATICK0081646 11MATICK0083527

11MATICK0203789 11MATICK0201218 11MATICK0203797 11MATICK0203789
DETERGENTE LIQUIDO LAVATRICE - D.L.L.3025 CONCENTRATO

D.L.L.3025 D.L.L.3025 D.L.L.3025 D.L.L.3025

HAND WASHING/ DETERGENTE LIQUI- DETERGENT LIQUIDE AMOPPYMANTIKO

WASHING-MACHINE DO LAVATRICE MACHINE YrPO FIA MAYNTHPIA

LINEN LIQUID - CONCENTRATO - CONCENTRE POYXQN

- CONCENTRATE -ZYMNYKNQMENO

Highly concentrated Concentrato. E idoneo Détergent liquide YYpO anoppumavtiko

linen liquid detergent, per il lavaggio di hautement concentré, yla muvTnpla

phosphorus free, it capi in cotone, lino, indiqué pour le lavage poUxwv, KatTdAAnAo

is suited for washing sintetici, ecc. a mano des vétements en yla MAUCLUO

® pH: 10.4 +/- 1
® Mix: 25-45gx 1kg

cotton, linen, synthetic
items both by washing
machines or handly
washing. Ideal for low/
medium temperatures
up to 60°C.

e in lavatrice per tem-
perature fino a 60°C.
Uso puro & un efficace
smacchiatore.

coton, lin, synthétique,
etc, ala main ou en
machine. Idéal pour
les basses et moyen-
nes températures,
possede un pouvoir
nettoyant optimal.

BapBakiol, Avo,
OUVOETIKQOV EBMV
KATL € TO X€PL Kal
0TO M\UVTAPLO Yla
Oepuokpaocieg PEXPL
60°C. AdldAuTo
eival eEalpeTiko yla
adaipeon AekEdwv
and ta pouxa.

Linea 5.1

%%%%

%%%

LIKE FLOWERS APQMA ANGEQN

101 ‘ 1130250L0101000

FIORITO
‘ 1130250L0100086

FLEUREAL
‘ 1130250L0101653

‘ 1130250L0101000

LAVALANA LIQUIDO A MANO E IN LAVATRICE - L.M.L.3024 CONCENTRATO

® pH: 8 +/-1
® Mix: 15-25 g x 1 kg

101

L.M.L.3024

HAND WASHING/
WASHING- MACHINE
WOOL LIQUID
DETERGENT

- CONCENTRATE

Highly concentrated
wool liquid detergent,
phosphorus free, it is
suited for washing deli-
cate item (wool, silk,
etc.), both by washing-
machines and handly

L.M.L.3024

LAVALANA LIQUIDO
A MANO / LAVATRICE
CONCENTRATO

Concentrato. E idoneo
per il lavaggio di capi
delicati (lana, seta

ecc.) a bassa tempera-

tura, possiede un
ottimo potere pulente,
mantiene la morbidez-

L.M.L.3024

LESSIVE LIQUIDE
POUR LA LAINE -
MAIN ET MACHINE
- CONCENTRE

Détergent liquide pour
la laine, de grande con-
centration, indiqué pour

le lavage des vétements

délicats (laine, soie,
etc...) ala main ou en
machine. Indiqué pour

L.M.L.3024

YrPO FIA MAYZIMO
EQAIZOHTQN
POYXQN

Yypd amoppumavtikd
yia pdAAva oto
Xépurvthplo. Eivat
KATtdAANAo yia
TA\Uolpo euaiodntTwv
(MOAAL, HETAEL

KATL) Z€ XauNnAn

washing. za delle fibre. les basses températu- Beppokpaoia,
res, possede un pouvoir £xel eEAPETIKN
nettoyant optimal, laisse KaBaploTikn duvapun,
les fibres souples. datnpei v
arnaAoTNTA TWV VOV,
LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ANGEQN
1130240L0101083 1130240L0100085 1130240L0101652 1130240L0101083




Linea 5.1

LAVATUTE - L.T.C.3038

L.T.C.3038

WORKING CLOTHES
LIQUID CLEANER
CONCENTRATE

Very high clearing
power, it's suited to
remove greases, oils,
petroleum, etc from
working clothes.
Useful if used ma-
nually and by washing
machine, at any

L.T.C.3038

LAVATUTE

Potere sgrassante
elevato, & indicato per
il lavaggio delle tute
da lavoro, camici, ecc.
Idoneo a tutte le tem-
perature, in lavatrice o
a mano.

L.T.C.3038

DETERGENT POUR
LES COMbINAISONS,
SALOPETTES, ETC

Pouvoir dégraissant
élevé, il est indiqué
pour le lavage des
combinaisons, des
salopettes, des robe
de travail en général.

Il peut étre utilisé
manuellement ou dans

L.T.C.3038

AMOPPYMANTIKO A
®OPMEZ EPIrAZIAZ

YynAn d0vaun
aroAinavong,
KataAAnAo yla
TA\UoLpo doépuag,
POUXWV EPYACLAGK.
AL KataAAnAo

yla OAeG TIG
BeploKpaoieg, 0TO

temperature. la machine a laver, TAUVTAPLO ) OTO
a n'importe quelle XépL.
température.
® pH: 7.5 +/-1
® Mix: see TDS
1130270K0259184 1130270K0259185 1130270K0259132

25 kg ‘ 1130270K0259132




AMMORDIDENTE CONCENTRATO - D.A.3022

O

® pH: 55 +/-1
® Mix:3-4gx1kg

D.A.3022

CONCENTRATED
SOFTENER
- CONCENTRATE

Concentrated fabric
conditioner, it leaves
fabrics soft and with
good fragrance. It
makes ironing easier
preventing the forma-
tion of yellow stains;
the high softness
favours item folding; it
inhibits the building up
of static electricity.

D.A.3022

AMMORDIDENTE
- CONCENTRATO

Concentrato, coadiu-
vante di risciacquo,

€ idoneo per tutte le
fibre; facilita la stiratu-
ra, evita la formazione
delle macchie gialle
durante la stiratura.

CONCENTRATO

D.A.3022

ASSOUPLISSANT
- CONCENTRE

Assouplissant con-
centré pour le ringage,
indiqué pour tout type
de fibres. Facilite le
repassage, évite la
formation de traces
jaunes au repassage.
La grande souplesse
du tissu évite les faux
plis. Action antista-
tique.

- Ammorbidenti

- Assouplissants
- MaAakTikd yia muvtripla pouxwv

D.A.3022

MAAAKTIKO
POYXQN

MaAaKTIKO yia

TO E£Byaipa TPV
poUxXWV, 1BavIKd

yila 6Aeg Tig iveg,
SleUKOAUVETE TO
OLOEPWHA, AMOTPETIEL
TO OXNMATIONO
KITpIVWV KNABwv
katd ) ddpKela Tou
OldEPWHUATOG

AMMORDIDENTE - D.A.3022/2

e pH: 55 +/-1
® Mix:5-6gx1Kkg

Concentrated fabric
conditioner, it leaves
fabrics soft and with
good fragrance. It
makes ironing easier,
preventing the forma-
tion of yellow stains;
the high softness
favours item folding; it
inhibits the building up
of static electricity.

LIKE FRUITS

Concentrato, coadiu-
vante di risciacquo,

é idoneo per tutte le
fibre; facilita la stiratu-
ra, evita la formazione
delle macchie gialle
durante la stiratura.

FRUTTATO

Assouplissant con-
centré pour le ringage,
indiqué pour tout type
de fibres. Facilite le
repassage, évite la
formation de traces
jaunes au repassage.
La grande souplesse
du tissu évite les faux
plis. Action antista-
tique.

FRUITE

LIKE FRUITS FRUTTATO FRUITE APQMA ®POYTON

101 ’ 12302N0L0109746 ‘ 12302N0L0109742 12302N0L0109747 12302N0L0109746
D.A.3022/2 D.A.3022/2 D.A.3022/2 D.A.3022/2
SOFTENER AMMORDIDNETE ASSOUPLISSANT MAAAKTIKO

MaAaKTTIKO yia

T0 E£BYaipa Twv
poUxwyv, eivat
KATAAANAO yia OAeg
T1G (veg. AleukoAUvel
TO OWBépWUA,
arnopevyel TO
oXNHATIopo KiTplvwv
onpeiwv Kata To
oépwpa.

APOMA ®POYTQN

12302NFL0109745

12302NFL0109741

12302NFL0109748

12302NFL0109745

- Softeners

Linea 5.2

Oleee

Ofeee




Linea 5.3

1 DETERGENTE ALCALINO LIQUIDO LAVATRICE CON DOSATORI - D.A.L.L.3026

® pH: 12 +/- 1 sol. 1%
® Mix: 6-10gx1kg

1-D.A.L.L.3026

ALKALINE LIQUID
DETERGENT FOR
WASHING-MACHI -
NES

Highly degreasing
power and phosphate
free, it is suited to
wash cotton, linen,
synthetic items in
addition to our product
S.D.L.L.3027 Super

- Lavanderia industriale a dosaggio elettronico

- Liquids for washing machines & electronic dosing systems
- Blanchisserie industrielle & dosage electronique

- KaBapiotikd yia Blounxavikd muvtrpla poUxwv ue NAEKTP. Aooo/NTEG

1-D.A.L.L.3026

DETERGENTE
ALCALINO LIQUIDO
LAVATRICE CON
DOSATORI

Formulato senza
fosfati, elevato potere
sgrassante, indicato
per il lavaggio di capi
in cotone e misto po-
liestere. Da utilizzare
con impianti automatici

1-D.A.L.L.3026

DETERGENT ALCA -
LIN LIQUIDE POUR
MACHINE AVEC
POMPES

Formulé pour les
machines munies de
doseurs électroniques,
sans phosphate,
pouvoir dégraissant
élevé, indiqué pour

le lavage des tissus

1-D.A.L.L.3026

AAKAAIKO
KAGAPIZTIKO FA
MNAYNTHPIA NMIATQN

Alapopdwpévo
Xwpig dwapoplka
alata, pe uPnAn
dUvaun amoAinavong,
KaTdAANnAo ya
TAUOLHO EVOUHATWV
arnoé BapBakt kat

Ofeee

&

liquid detergent for di dosaggio. coton, polyester moAueotépa. Na
washing-machines mélangé, associé au Xpnotgoroteitat
with electronic dosing S.D.L.L.3027. Je ouoTthuata
pumps. autopaTNg
3000pETPNONG.
‘ 1130260K0301298 ‘ 1130260K0301762 ‘ 1130260K0301465

30 kg ’ 1130260K0301465

1/D DETERGENTE ALCALINO LAVATRICE - D.A.L.L.3026/D

® pH: 13 +/-1 sol. 1%

® Mix:3-8gx1kg

1/D - D.A.L.L.3026/D

ALKALINE LIQUID
DETERGENT

Highly degreasing
power and phospha-
te free product, it is
suited to wash cotton,
linen, synthetic items
in addition to our
product S.D.L.L.3027
super liquid detergent
for washing-machines
with electronic dosing
pumps. Suitable for
medium hard water.

1/D - D.A.L.L.3026/D

DETERGENTE
ALCALINO LAVATRICE

Formulato senza
fosfati, elevato potere
sgrassante, indicato
per il lavaggio di capi
in cotone e misto po-
liestere. Da utilizzare
con impianti automatici
di dosaggio. Idoneo
per acque di media
durezza

1/D - D.A.L.L.3026/D

DETERGENT
ALCALIN LIQUIDE

Formulé pour les machi-
nes munies de doseurs
électroniques, sans
phosphate, pouvoir
dégraissant élevé, indi-
qué pour le lavage des
tissus coton, polyester
mélangé, associé au
S.D.L.L.3027.
Convient pour I'eau de
moyenne dureté.

1/D - D.A.L.L.3026/D

AAKAAIKO
KAOAPIZTIKO
FIA MAYNTHPIA
POYXQN

EEalpeTikn
AMOPPUTAVTLKA
duvapn, KatdAAnAo
yla TAUGLHO
eVOUNATWV and
Bappakt kat
TMOAUEOTEPA YIa TA
mMuvtnpla polxwy, He
OUOTAMATA AUTONATNG
SooopETPNONG.
KatdAAnAo yia pecaio
OKANPO vepPod.

Ofeee

®

26 kg ‘ 1130261K026A378

‘ 1130261K026A244

‘ 1130261K026A394

‘ 1130261K026A378

2 SUPER DETERGENTE LIQUIDO LAVATRICE CON DOSATORI - S.D.L.L.3027

® pH: 10.3 +/- 1
® Mix:2-4gx1kg

2-S.D.L.L.3027

SUPER DET. FOR
ELECTRONIC DOSING
SYSTEMS

Highly cleaning power
and phosphate free
product, it is suited

to wash cotton, linen,

synthetic items in
addition to our product
D.A.L.L.3026. Good
performances in
washing silk, wool
and delicate fabrics in
general. To be used

in washing machines

2-S.D.L.L.3027

SUPER DETERGEN-
TE LIQUIDO PER
IMPIANTO LAVAGGIO
ELETTRONICO

Formulato senza
fosforo per lavatrici
munite di elettrodosa-
tori, ad elevato potere
detergente, € indicato
per il lavaggio di capi
in cotone, misto polie-
stere, in abbinamento
con il DET. ALCALINO
LIQUIDO LAVATRICE
D.A.L.L.3026. Idoneo
anche per il lavaggio

2-S.D.L.L.3027

SUPER DET. LIQUIDE
POUR SYSTEMES DE
DOSAGE
ELECTRONIQUES

Formulé pour les
machines munies de
doseurs électroniques,
sans phosphate, pou-
voir dégraissant élevé,
indiqué pour le lavage
des tissus coton,
polyester mélangé, as-
socié au D.A.L.L.3026.
Indiqué également
pour le lavage des
laines, soies, tissus

2-S.D.L.L.3027

AMOPPYMNANTIKO
YrPO IA MAYNTHPIA
POYXQN

dTiaypévo xwpig
dwopbdpo yla
T\uvTAHpLa poUxXwV
epodlaouéva e
SOOOUETPLKEG
avTAieg. Exet ugnAn
arnoppPUMAVTIKY oYU,
eival katdAAnAo yia
TAUCLUO BapBakepwv
eVOUNATWV
TOAUECTEPA OE
ouvduaouo Ue

with electronic dosing di lana, seta o tessuti délicats. D.A.L.L.3026.
pumps. delicati.
1130270K0251466 1130270K0251280 1130270K0251763 1180270K0251466




Linea 5.3

3 AUSILIARIO LAVATRICE SUPER SbIANCANTE AD OSSIGENO ATTIVO - A.L.S.S5.3028

® pH: 6.8 +/-1sol. 1%
® Mix: 10g-25gx 1kg

25 kg ’ 1130280K0251467

3-A.L.S.5.3028

bLEACHER FOR
WASHING - MACHINES
OXYGEN - ACTIVE
bASED

Whitener oxygen-acti-
ve based, for any kind
of washing-machines,
with electronic dosing
pumps, excellent
bleaching agent, its’
powerful on linen and
on coloured or delicate
fabrics.

3-AL.S.5.3028

AUSILIARIO LAVATRI -

CE ShIANCANTE A
OSSIGENO ATTIVO

Sbhiancante a base di
ossigeno attivo per
lavanderie e lavatrici

in genere munite di
elettrodosatore, eserci-
ta una forte azione
shiancante su bian-
cheria e capi colorati in
genere.

3-A.L.S.S5.3028

AUXILIAIRE SUPER
bLANCHISSANT
OXYGENE ACTIF

Blanchissant oxygene
actif pour les laveries
et toutes les machines
munies de doseurs
électroniques,
excellent agent blan-
chissant pour les sous-
vétements, le linge
délicat et la couleur en
général.

3-AL.S.5.3028

AEYKANTIKO ME
ENEPIO XAQPIO lIA
NMAYNTHPIA POYXQN

Evepyodg mapayovtag
AelUkavong pe
o&uyovo yia ta
TAUVTHPLa poUXwWV
mou eival yevika
eEormopéva pe
SO0CONETPIKEG
avTAieg, aokel
évtovn dpdon
AelUkavong oe
Av6 Kal YEVIKA
XPWHATIOTA
evdupata.

‘ 1130280K0251282

‘ 1130280K0251764

‘ 1130280K0251467

4 AUSILIARIO LAVATRICE SbIANCANTE A CLORO ATTIVO - A.L.S.3029

e pH: 9.7 +/- 1sol. 1%
® Mix: 10-15gx 1kg

25 kg ‘ 1130290K0251468

4 - A.L.S.3029

bLEACHER FOR WA -
SHING - MACHINES
ACTIVE CHLORINE
bASED

Whitener active chlori-
ne based, for any kind
of washing-machines,
with electronic dosing
pumps, excellent
bleaching agent, it’s
powerful on linen only.
Not useful on coloured
or delicate fabrics.

4 -A.L.S.3029

AUSILARIO LAVATRI -
CE SbIANCANTE A
CLORO ATTIVO

Sbiancante basato su
cloro attivo, per ogni
tipo di lavatrici, con
pompe di dosaggio
elettronico, eccellente
agente sbiancante.
Questo forte prodotto
non risulta essere
adatto su tessuti colo-
rati o delicati.

4 -A.L.S.3029

NEUTRALISANT AS -
SOUPLISSANT POUR
bLANCHISSERIES

Produit congu pour

la neutralisation des
bains de lavage en
dernier cycle, permet
d’obtenir des valeurs
de pH comprises entre
6 et 6.5 ; améliore
I'essorage du linge
dans le tambour

4 - A.L.S.3029

AEYKANTIKO ME
ENEPIrO XAQPIO

Evepydg napdyovtag
Aeukavong ue

Bdaon 1o XAwplo,

yla 6Aoug Toug
TUMOUG TAUVTNPIWY,
HE NAEKTPOVIKEG
avTAieg doooAoyiag,
eEalpeTikd
AeuKavTIKO. AUTO
TO LOXUPO TPOidV
dev eival KatdAAnAo
YO XPWUATIOTA

1N euaiocbnta
updaouata.

‘ 1130200K0251281

‘ 1130290K0251765

‘ 1130290K0251468

5 NEUTRALIZZANTE AMMORDIDENTE PER LAVANDERIE - N.A.L.3030

® pH:3+/-1s0l. 1%
® Mix: 1.2cc-1.4cc/1kg

25 kg

5-N.A.L.3030

LAUNDRY
SOFTENER/
NEUTRALISER

Product usefull to
neutralise the washing
baths during the final
stage of the washing
program (pH values:
6-6.5); it improves the
linen slipping at the
mangle; yellow stains
prevention during
ironing; high softness

5-N.A.L.3030

NEUTRALIZZANTE
AMMORDIDENTE
PER LAVANDERIE

Prodotto per la
neutralizzazione dei
bagni di lavaggio in
fase di rifinitura
(valori di pH: 6 - 6,5);

5-N.A.L.3030

NEUTRALISANT/
ASSOUPLISANT
POUR

bLANCHISSERIE

Produit congu pour la
neutralisation des
bains de lavage en
dernier cycle, permet
d’'obtenir I'essorage

migliora lo scorrimento
della biancheria al
mangano; evita
macchie gialle durante
la stiratura; elevata

du linge dans le tam-
bour; évite la formation
de taches jaunes
durant le repassage;
la souplesse ainsi

5-N.A.L.3030

E=OYAETEPQTIKO
MAYZHZ TIA
EMNAITEAMATIKA
MAYNTHPIA

EE0udeTEPWTIKO
T\UonG yia To
EEBYaAMA (TIHEG pH:
6 - 6.5). AleUKOAUVEL
TO OLO€pWHA Kal
anoTPETEL TA KiTplva
onuadia. Aivet

anaAoTnTa ota pouxa.

Oleee

Ofeee

Ofeee

power. morbidezza. obtenue du linge, en
facilite le pliage.
1230300K0251469 1230300K0251528 1230300K0251766 1230300K0251469




Linea 5.3

6 NEUTRALIZZANTE PER LAVANDERIE - N.L.3031

e pH: 2.9 +/- 1s0l. 1%

e Mix:1-2gx1kg

6 - N.L.3031

LAUNDRY NEUTRALI -
SER FOR ELECTRONIC
DOSING SYSTEMS

Product useful to
neutralise the washing
baths during the final
stage of the washing
program. It allows

to obtain pH values
between 6 and 6.5; it
improves the linen slip-
ping at the mangle and
prevents the formation
of yellow stains during
ironing.

6 - N.L.3031

NEUTRALIZZANTE
PER IMPIANTI DOSAG-
GIO ELETTRONICO

Consente di ottenere
valori PH compresi

fra 6 - 6.5, migliora lo
scorrimento della bian-
cheria al mangano,
evita la formazione di
macchie gialle durante
la stiratura.

6 - N.L.3031

NEUTRALISANT POUR
POUR SYSTEMES DE
DOSAGE

Produit congu pour

la neutralisation des
bains de lavage en
dernier cycle, permet
d’obtenir des valeurs
de pH comprises entre
6 et 6.5; améliore
I'essorage du linge
dans le tambour ; évite
la formation de taches
jaunes durant le repas-
sage.

6 - N.L.3031

EZOYAETEPQTIKO
MNAYZHZ TIA
EMNATFTEAMATIKA
MAYNTHPIA

Erutpénet tnv
eMiTEUEN TIHOV

PH peta&l 6 - 6.5,
BeATivEL TO
o1dépwHa, anopelyet
TO OXNUATIONO
K{TpVWV KNAB WV
KaTtd To OEPWA.

25 kg ‘ 1130310K0251470

7 AMMORDIDENTE - D.A.3032

® pH: 5.5 +/- 1 sol. 1%

® Mix:5-6gx1kg

‘ 1130310K0251331 1130310K0251767 1130310K0251470
7 - D.A.3032 7 - D.A.3032 7 - D.A.3032 7 - D.A.3032
SOFTNER FOR AMMORDIDENTE PER ASSOUPLISSANT POUR MAAAKTIKO POYXQN
ELECTRONIC DOSING IMPIANTI DOSAGGIO SYSTEMES DE DOSAGE A ENATTEAMATIKA
SYSTEMS ELETTRONICO ELECTRONIQUES MAYNTHPIA
Concentrated fabric Ammorbidente con- Assouplissant con- SUUMUKVWHEVO

conditioner, it leaves
fabrics softer with
good fragrance.

It makes ironing easier
preventing the forma-
tion of yellow stains;
the high softness
favours item folding; it
inhibits the building up
of static electricity.

centrato, coadiuvante
di risciacquo, & idoneo
per tutte le fibre;
facilita la stiratura,
evita la formazione
delle macchie gialle
durante la stiratura; la
maggiore morbidezza
dei capi ne favoresce
la piegatura; azione

centré utilisé en cycle
ringage adapté a tou-
tes les fibres; il facilite
le repassage, évite la
formation de taches
jaunes durant le repas-
sage; la souplesse ain-
si obtenue du linge, en
facilite le pliage; action
anti-statique.

HaAQKTIKO, MpbobeTO
£KM\uong, eivat
KATAAANAO yia OAeg
TIG (veg. dleUKOAUVEL
TO OWEPWUQ,
anodpelyel TO
OXNMATIONO KITPIVWV
KnABwv katd to
owépwua. Mpoodidel
anaAdTa ota pouxa

antistatica. euvoel v kauyn. Me
QavToTaTikh dpdon.
LIKE FRUITS FRUTTATO FRUITE APQMA ®POYTQN
‘ 12303N0K0259777 ‘ 12303N0K0251527 ‘ 12303N0K0259778

‘ 12303N0K0259777

8 CANDEGGIANTE - IGIENIZZANTE A bASE DI ACIDO PERACETICO - OX. PER.3033

® pH: 3.9 +/- 1 s0l. 1%

® Mix:2-10gx 1kg

10

8 - OX.PER.3033

PERACETIC ACID
& PEROXIDE
HYDROGEN bASED
SANITISING DET.

Oxygen-active/ pera-
cetic acid blanching
product. Excellent
bleaching action in
laundry use. Suited

if used on coloured
clothes too. It sanitize
at low temperatures.
It doesn’t contain

8 - OX.PER.3033

IGIENIZZANTE A
bASE DI ACIDO
PERACETICO

Candeggiante a base
di ossigeno attivo, aci-
do peracetico e acido
acetico per lavanderie
e lavatrici in genere,
possiede un’elevata
azione sbiancante.
Idoneo anche per capi
colorati; igienizza a

8 - OX.PER.3033

ASSAINISSANT A
bASE DE L’ACIDE
PERACETIQUE

Blanchissant a base
d’oxygene actif, de
I'acide peracétique et
de I'acide acétique pour
le machines a laver

en général, il a un fort
pouvoir blanchissant.
Indiqué pour la linge et
pour lave-linge et aussi

8 - OX.PER.3033

AEYKANTIKO FIA
ENAFTEAMATIKA
MAYNTHPIA ME
MAPAKETIKO OzY

AeUKAVTIKO pe Bdon
TO evepyd o&uyovo,
TO UTEEPOELKO 0EU
Kat To 0§lko 0&U

yla Ta TAUVTAHpLla
yevika. Exet

UYPNAN AEUKQVTIKA
dUvapn. KataAAnio
YO XPWHATIOTA

Ofeee

chlorine. basse temperature; pour les vétements evdluata. Kabapitet
non contiene cloro. colorés; il nettoie a o€ XaunAég
basse température; il Bepuokpaocieq. Asv
ne contient pas de I'eau MePLEXEL XADPLO.
de Javel.
130XPERK0258725 130XPERK0258665 130XPERK0258727 130XPERK0258725




9 DETERGENTE LIQUIDO PER LANA E DELICATI - D.L.L.D.3034

e pH: 8 +/-1
* Mix: see TDS

9-D.L.L.D.3034

LIQUID DETERGENT
FOR WOOL & SILK &
SYNTETICS

Excellent product for
washing wool, silk,
synthetics and delica-
te items in general, in
machines with electro-
nic dosing systems.

9-D.L.L.D.3034

DETERGENTE
LIQUIDO PER LANA
E DELICATI

Ottimo per il lavaggio
di capi in lana, seta,
sintetici e capi delicati
in genere, in mac-
chinari con sistemi di
dosaggio elettronici.

9-D.L.L.D.3034

DETERGENT LIQUIDE
POUR LAINE & SOIE
& SYNTHETIQUES

Excellent pour laver
les vétements en laine,
soie, synthétiques

et articles délicats

en général, dans

les machines avec
systéemes de dosage
électroniques.

Linea 5.3

9-D.L.L.D.3034

YrPO
AMOPPYMNANTIKO
A MAAAINA KAI
EYAIZOHTA
EEalpeTiko yia
HAAAWVa, HETAEWTA, < e
ouvOeTIKA. EBLIKO

YLa EMAYYEARATIKA

TAUVTAPLA TIOU

AelToupyouv e

S00OUETPLKO

ouoTtnua.

10 RINFORZANTE SGRASSANTE - R.S.L.3035

e pH: 8 +/-1
® Mix: see TDS

LIKE FLOWERS FRUTTATO FRUITE APQMA ANOEQN
101 ’ 1130240L010A416 ‘ 1130240L010A415 ‘ 1130240L010A417 1130240L010A416

10 - R.S.L.3035 10 - R.S.L.3035 10 - R.S.L.3035 10 - R.S.L.3035

bOOSTER FOR RINFORZANTE bOOSTER POUR LA ENIZXYTIKO

LAUNDRY SGRASSANTE PER bLANCHISSERIE MAYZHZ TIA

LAVANDERIA ENATTEAMATIKA

MAYNTHPIA

Concentrated super- Additivo super sgras- Additif super- MpbdobeTo pe peyain

degreasing additive for
laundry, it is suited for
fabric washing. To be
used combined with
our laundry detergents
for Elecronic Dosing

sante concentrato
indicato per il lavaggio
dei tessuti. Da utiliz-
zare in abbinamento
ai nostri detergenti per
lavanderia con sistemi

dégraissant concentré
indiqué pour le lavage
des tissus. A utiliser
en combinaison avec
nos produits pour la
blanchisserie avec des

ATMOALTIAVTIKY oYU,
UPnNAN CUPMUKVWON
Yla TO TAUGLUO O€
ETAYYEALATIKA
T\uvTApla. Xphon oe
ouvdoLlaouo HE To

Systems. di dosaggio elettronici. systéme de lavage HE Ta kKabaploTika
électroniques. Ecochem e1d1ka
Y0 SOOOUETPIKEG
avTAieg.
20 kg | 1130360K020A374 1130360K020A215 1130360K020A410 1130360K020A374

11



Linea 5.3

SPOT 1 PRO - Smacchiatore tessuti

® pH: 6.8 +/- 1
° Mix: 100%

SPOT 1 PRO

FAbRIC STAIN
REMOVER

It removes difficult dirt
and fat in general (blo-
od, sauce, eggs, milk,
protein) effectively.
Suitable for all types
of fabric, especially for
collars and sleeves
shirts.

SPOT 1 PRO

SMACCHIATORE
TESSUTI

Rimuove con efficacia
sporchi difficili e

grassi in generale
(sangue, sugo, uova,
latte, sporco proteico).
Indicato per tutti i tipi di
tessuto, in particolare
per colletti e maniche
camicie.

SPOT 1 PRO

DETACHANT TISSU

Il élimine efficacement
les saletés et les
graisses difficiles en
général (sang, sauce,
ceufs, lait, protéines).
Convient a tous les
types de tissus, en
particulier pour les cols
et les manches des
chemises.

SPOT 1 PRO

AQAIPETIKO
AEKEAQN TFIA
YOAZMATA

Adalpei
anoteAeopatikd
SUOKOAN Bpwia
Kal To A{rog yevika
(aipa, oaitoa, auyd,
YyéAa, mpwTteivn).
KataAAnAo yia
6A\OUG TOUG TUTIOUG
upaopdTwy, eBIKA
Yla MOUKAKLOa Kat

SPOT 2 MKU - Smacchiatore tessuti

o pH: 7 +/-1
® Mix: 100%

Javikia.
5 kg ‘ 1130370K005A375 ‘ 1130370K005A217 1130370K005A411 1130370K005A375
SPOT 2 MKU SPOT 2 MKU SPOT 2 MKU SPOT 2 MKU B
FAbRIC STAIN SMACCHIATORE DETACHANT TISSU A®AIPETIKO
REMOVER TESSUTI AEKEAQN A
YOAZMATA

It removes difficult
stains of lipstick,
make up, shoe polish,
grease, oil, etc. from

Rimuove sporchi dif-

ficili di rossetto, make
up, lucido da scarpe,

grasso, olio, etc. da

Il élimine les taches
difficiles de rouge a
levres, de maquillage,
de cirage, de graisse,

Adalpei dUoKoAoug
AekEDeQ anod
Kpaylov, Haktytag,
AATeE, AAdL, AAdL KATL

SPOT 3 RU - Smacchiatore tessuti

® pH: 7 +/-1
* Mix: 100%

12

fabrics. tessuti. d’huile, etc. des and uoaopata.
tissus.
101 ‘ 1130330L010A376 ‘ 1130330L0109346 1130330L010A412 1130330L010A376
SPOT 3RU SPOT 3 RU SPOT 3 RU SPOT 3 RU ” =c
FAbRIC STAIN SMACCHIATORE DETACHANT TISSU A®AIPETIKO U
REMOVER TESSUTI AEKEAQN TIA
YOAZMATA

Specific product for
removing rust, ferrous
residues, cement from
fabrics.

Rimuove ruggine, resi-
dui ferrosi, cemento da
tessuti.

Il enléve la rouille,
les résidus ferreux, le
ciment des tissus.

Adalpei TV okouplq,
Ta utioAeippata
OldNPOU, TO TOLHEVTO
arnoé uddaopara.

10 kg | 1130340K010A377

1130340K0109347

1130340K010A413

1130340K010A377
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ﬁ‘mf}&%:}gﬁﬂﬂ MADE IN ITALY
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o I'\"'|-: E..J- 5 - 1 PROFESSIONAL CLEANING

Siepmm 1 omErergenze n serieEtis forma

Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-  Detergents and cleaning systems technologically
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,  efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in

in conformita alle normative europee vigenti ed un accordance with the European laws and rules in force
Sistema di Gestione Qualita certificato. and registered Quality Management System.
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0

- Lavaggio manuale
- Manual washing
- Lavage manuel
- [MAdoiuo pe 1o xépi

-

+

- Lavaggio manuale
- Manual washing
- Lavage manuel
- MMAdoiuo ue 1o xépi

- Washing-drying machine
- Machine auto-laveuse
- Mnxavij mAuoiuarog/oTeyvauaTog

/ ﬁl
- Idropulitrice
- Hydro Cleaner

- Nettoyeur a pression
- Mnxavrj mAuoiuaTog e mMeoTIKG

- Lavasciuga

f00

"

- Con panno/spugna

- By sponge/cloth
- Avec éponge/chiffon
- Me mavi/ogpouyydpi

- Con vaporizzatore
- By spraying
- Avec pulverisateur
- Me pekaorripa

/&

iy

- Usare i guanti
- Gloves suggested
- Utiliser des guants

- Popéore yavria

- Lavaggio a mano/ad im-
mersione/ammollo
-Manual washing/soacking
/by immersion
- Lavage/manuel/a immer-
sion/trempage
- MAuoiuo oTo Xépiue
evBdanruvon/uouvAiaoua

Y /s

- Per bagno/sanitari - Per WC

- For bathroom/sanitary items
- Pour salles de bains/sanitaires
- yia To Umavio/s16n UYIEIVIG

- Pour les couvette

- For inside bowls

- Ia tn Aekdgvn WC

i

/&

C 1

- Cucina - Lavatrice - Industria
- Kitchens - Washing-machine - Factories
S - Cuisines - Machine a laver - Industrie
- Koudiva - MAuvTrpio pouxwv - Biounyavia

L]

Ofeee

@)

aleee

+ o+
+ o+

XY

- Lavastoviglie
- Washing-machine
- Machine a laver
- MAuvrhpia mdTwv

- Lavabicchieri
- Glass & caps washing machine
- Machine a laver les verres & les tasses
- MAuvTrpia moTnpiwv /pAutdaviwv

4 o

- Macchina caffe

- Coffee machine
- Machine a café
- Mnxavi kagé

__

- Friggitrice / cuoci-pasta
- Fryer / Pasta coocking machine
- Friteuse / Mach. a cuire péate
- OpITELEG

BONSO

- Senza risciacquo

- Risciacquo
- Rinse - Rinse free
- Rincage - Sans rincage
--ZéByaiua -Xwpic EEByaiua



Linea 6.1

- Lavaggio automatico stoviglie

- Dishwashing-machine detergents
- Détergents pour la lave-vaisselle
- AMOpPUNAvTIKA yla To MAUVTHPLO TIATWV

bRILLANTANTE PER LAVASTOVIGLIE - b.L.3002/2

® pH: 2.8 +/-1
°® Mix:1-1.5mlx1lt
251
101
51

DETERGENTE DISINCROSTANTE LAVASTOVIGLIE E LAVAbIANCHERIA

® pH: 2.4 +/-1sol. 1%

® Mix: 2% - 10%
12 kg
6 kg

SUPER DET. PER LAVASTOVIGLIE/ALLUMINIO - D.L.3001/AL SUPER CONCENTRATO

¢ pH: 10+/-1 sol.1%
° Mix: Tml/l -2 ml/l

30 kg

b.L.3002/2

bRIGHTENING

AGENT FOR

DISH-WASHING
MACHINES

Concentrated liquid
rinse additive, it pre-

vents streaking on cro-

ckery and glass whilst,
reducing drying time.
It avoids formation of
lime scale deposits.

b.L.3002/2

bRILLANTANTE PER
LAVASTOVIGLIE

Auto-asciugante, aci-
do, contiene alcooli e
tensioattivi non ionici,
senza fosforo, evita
depositi calcarei delle
stoviglie e dona brillan-
tezza.

b.L.3002/2

LIQUIDE DE
RINCAGE POUR
LAVE-VAISSELLE

Liquide de ringage, il
fait briller la vaisselle
et accélere le ringage,
acide, contient des
alcools et des tensio-
actifs non ioniques,
sans phosphore.

Il empéche les dépots
calcaires pendant le
séchage et donne

de la brillance a la
vaisselle.

b.L.3002/2

ZTEFNQTIKO-
FYAAIZTIKO FIA
MAYNTHPIA NIATQN

STEYVWTIKO
YUQALOTIKO yla
TAUVTAPLA TLATWY,
TEPLEXEL 1N LOVIKEG
aAKOOAEG Kat
TAOLEVEPYQ, XWPIG
dwopOPO, AMOTPETEL
v erkadnon
aldtwv ota rdta Kat
divel pwTtevotTa.

0830022L.0254146 0830022L.0250369 0830022L0254163 0830022L0254146
0830022L.0100999 0830022L.0100067 0830022L.0051634 0830022L.0100999
0830022L.0054012 0830022L.0050495 0830022L0058076 0830022L0054012

D.D.L.3003

LIME SCALE REMO -
VING DET. FOR
DISH-WASHING &
WASHING-MACHINE

Concentrated acid
cleaner for descaling
kitchen equipment, it is
suitable for dishwa-
shing and washing-
machine, steamers,
water boilers, etc. and

D.D.L.3003

DISINCROSTANTE
PER LAVASTIVIGLIE E
LAVAbIANCHERIA

Rimuove incrostazioni
ferruginose da lavasto-
viglie, lavabiancheria
e apparecchiature in
genere, € indicato in
presenza di acqua di
qualsiasi durezza.

D.D.L.3003

DETERGENT DE-
TARTRANT POUR
LAVE-VAISSELLE ET
LAVE-LINGE

Produit formulé pour
enlever les incrusta-
tions calcaires et fer-
rugineuses des lave-
vaisselle, lave-linge

et autres appareils.
Indiqué quelque soit la

D.D.L.3003

A®AIPEI TA AANATA
ZTA MAYNTHPIA
POYXQN

AdalpeTIKO aAATWV
yla Ta TAUVThHPLa
maTwy, Ta MUVTHpLa
poUXwWV Kal Tov
£EOMALONO €V YEVEL,
evdeikvuTal yla

veEPO OTIoLACdNTIOTE

Ll

- D.D.L.3003

L]
@)

Oleee

Clees

suitable for all types dureté de 'eau. OKANPOTNTAG.
of water.
0530030K0123841 0530030K0120494 0530030K0123988 0530030K0123841
0530030K0061095 0530030K0060728 0530030K0068077 0530030K0061095

D.L.3001/AL

DET. DISHWASHING
MACHINES - ALU-
MINIUM - SUPER
CONCENTRATE

Suitable for aluminium
highly concentrated
product. It removes
efficiently food stains,
greases, efc. ltis

for automatic dish-
washing machines and
suitable for all types
of water, hard and
very hard water too.

It prevents new scale
deposits. Very low
foam formation.

D.L.3001/AL

SUPER DET. PER LA-
VASTOV. IDONEO PER
ALLUMINIO SUPER
CONCENTRATO

Super detergente per
lavastoviglie idoneo
per I'alluminio, super
concentrato. Evita la
formazione di incro-
stazioni calcaree, po-
tere antiridepositante,
idoneo per qualsiasi
impianto di lavaggio
automatico di lavaggio
stoviglie.

D.L.3001/AL

DET. POUR LAVE

VAISSELLE - ALU-
MINIUM - SUPER

CONCENTRE

Super détergent pour
lave- vaisselle recom-
mandé pour I'alumi-
nium.Indiqué quelque
soit la dureté de 'eau,
enléve rapidement les
graisses. Evite la for-
mation d’incrustations
calcaires, pouvoir anti-
redéposition . Indiqué
pour tous types d'in-
stallation automatique
de lave-vaisselle.

D.L.3001/AL

AMOPPYMANTIKO
FIA NAYNTHPIA
MIATQN-AAOYMINIA,

YNEPZYMNYKNQMENO

MNa mMuvthpla
TLATWY, KATAAANAO
yla aloupivio,
eEalpETIKA
OUMMUKVWHEVO.
ATOTPETEL TO
OXNUATIONO
aAdtwv, KaTaAAnAo
Yla OTI0LOSATIOTE
oloTnua auTéaTOoU
TAUGI{HATOG TATWV.

083001QK0301944

083001QK0301883

083001QK0301955

083001QK0301944




DETERGENTE PER LAVASTOVIGLIE CLORATO - D.L.3001/C

* pH:11.9 +/-1s0l. 1%
* Mix: 5ml/l - 7 mifl

D.L.3001/C

CHLORINE DISHWA-
SHING-MACHINE
DETERGENT

Good concentration;
good saponifying
action; low foam
formation; it prevents
new deposits; NOT

D.L.3001/C

DETERGENTE PER
LAVASTOVIGLIE
CLORATO

Buona concentra-
zione; buona azione
saponificante; bassa
schiuma; NON USARE
SU SUPERFICI IN

D.L.3001/C

DETERGENT
CHLORINE POUR
LAVE-VAISSELLE

Bonne concentra-
tion; bonne action
saponifiante; tres
basse production
de mousse; pouvoir

D.L.3001/C

AMOPPYMANTIKO
ME XAQPIO FIA
MAYNTHPIA NIATQN

IKavh amopPUTIAVTIKN
SUvaun, KaAn
OarnovoTIoNTIKY|
IKavoTNnTa,

XOUNAoU applopou.

USEFUL ON ALUMI- ALLUMINIO. antiredéposant; NE AKATAAAHAO T1A
NIUM SURFACES. PAS UTILISER SUR AAOYMINIA.

DES SURFACES EN

ALLUMINIUM.
CHLORINE CLORO CHLORE XAQPIO APQOMA

12 kg ’ 083001GK0126811 ‘ 083001GK0126800 ‘ 083001GK0126824 083001GK0126811
DETERGENTE PER LAVASTOVIGLIE - D.L.3001/N
D.L.3001/N D.L.3001/N D.L.3001/N D.L.3001/N
DETERGENT FOR SUPER DETERGENT POUR YrPO
DISHWASHING DETERGENTE PER LAVE-VAISSELLE AMNOPPYNANTIKO
-MACHINES LAVASTOVIGLIE ME XAQPIO A
MAYNTHPIA NIATQN

Phosphorus free, it Contiene alcali, seque- Détergent pour lave- Ikavn)
contains alkali builders stranti organici. Buona vaisselle, qui contient OUYKEVTPWON,IKavn
and organic seque- azione saponificante, des alcalis et des dpdon

® pH: 12,5 +/-1sol. 1%
¢ Mix:1.2-2ml/lt

30 kg

12 kg

6 kg

strates; efficiently it
removes food stains,
greases, etc. ltis

for automatic dish-
washing machines and
suitable for medium
water hardness.NOT
SUITABLE FOR ALU-
MINIUM.

bassissima schiuma,
idoneo per acque dure
di media durezza.
NON INDICATO PER
ALLUMINIO.

séquestrants organi-
ques. Bonne action de
saponification, peu de
mousse, recommandé
pour I'eau de dureté
moyenne. NE PAS
UTILISER SUR L’ALU-
MINIUM.

oanwvoroinong,
XapnAou agppou.
AKkaTtdAANAo yia
aloupivio.

08300N1K0301066 08300N1K0300064 08300N1K0301632 08300N1K0301066
08300N1K0123837 08300N1K0120611 08300N1K0124162 08300N1K0123837
08300N1K0061097 08300N1K0060065 08300N1K0068304 08300N1K0061097

SUPER DETERGENTE PER LAVASTOVIGLIE - D.L.3001/S CONCENTRATO

* fﬁﬂl

|
RS

|

0

® pH: 12.1 +/- 1 sol. 1%
® Mix:0.8-1.6ml/lt

30 kg
12 kg
6 kg

D.L.3001/s

SUPER DETERGENT
FOR DISHWASHING-
MACHINES

- CONCENTRATE

Concentrated product,
phosphorus free, it
contains polycarboxi-
lates, water softners,
high alkalinity alkali
builders, organic se-
questrates; it efficiently
removes food stains,
greases, etc.

D.L.3001/s

SUPER DETERGENTE
PER LAVASTOVIGLIE
- CONCENTRATO

Detergente concen-
trato senza fosforo,
contiene alcali, seque-
stranti, policarbossilati
e antiridepositanti.
Ottima concentrazio-
ne, elevata azione
saponificante, bassis-
sima schiuma, idoneo

D.L.3001/s

SUPER DETERGENT
POUR LAVE-VAISSELLE
- CONCENTRE

Détergent lave-vaissel-
le sans phosphore,
contient des alcalis,
des séquestrants, des
poly carboxylates et
des anti redéposaition,
concentration optima-
le, pouvoir saponifiant
élevé, tres peu de

D.L.3001/s

ZOYNEP KAGAPIZTIKO
FIA MAYNTHPIA NIATQN

ATOPPUTMAVTIKO

Xwpig pwadpopo,
nepLEXEL aAKaAla,
OUMTMAOKOTIOINTEG,
MoAUKapBOEUAIKA Kat
avTin{ipaTika. EEalpeTikni
OUYKEVTPWON, UPNAR
dpdaon canwvoroinong,
TOAU XaunAd appo,

con acqua di qualsiasi mousse. KAataAAnAo pe vepd
durezza. OToLaodNTIOTE
OKANPOTNTAG.
08300S1K0301065 08300S1K0300062 08300S1K0301631 08300S1K0301065
08300S1K0124145 08300S1K0120682 08300S1K0124161 08300S1K0124145
08300S1K0061096 08300S1K0060063 08300S1K0068305 08300S1K0061096

Linea 6.1




Linea 6.1

SUPER DETERGENTE PER LAVASTOVIGLIE - D.L.3001/S L TR SUPER CONCENTRATO

= [ ]
SUPER DETERGENT SUPER DETERGEN- SUPER DETERGENT YIPO AMOPPYMNANTIKO g
FOR DISHWASHING- TE PER LAVASTO- POUR LAVE- FIA MAYNTHPIA NMIATQN @
& MACHINES - SUPER VIGLIE - SUPER VAISSELLE - SUPER -YNEPZYMNYKNQMENO Olees
= | CONCENTRATE CONCENTRATO CONCENTRE

ﬁ-‘“"l— Very highly degreasing  Detergente lavastovi- Détergent lave-vaissel- ATOpPUTAVTIKO Yia

e _.Hl"l-__? concentrated product, glie ad alta concentra- le trés concentré, sans TAUVTIPLA THATWV

| & '-.Za'-.u.__ - phosphorus free. zione, senza fosforo. phosphore. Il enleve UPNANG OUYKEVTPWONG,

-.. i = For automatic dish- Rimuove grassi, bas- trés rapidement les Xwpig pwodopo.

D.L.3001/S LTR

washing machines and
all types of water too.
It prevents new scale
deposits. Very low
foam formation. Not
suitable for aluminium.

D.L.3001/S LTR

sissima schiuma, evita
incrostazioni calcaree,
potere antiridepositan-
te. Idoneo per impianti
automatici di lavaggio
stoviglie e acqua di
qualsiasi durezza. Non

D.L.3001/S LTR

graisses, trés peu de
mousse, évite la for-
mation d'incrustations
calcaires, pouvoir anti-
redépo-sition. Pour les
installations automa-
tiques de lave-vaisselle

D.L.3001/S LTR

Adalpei To ypaoo,
€XELTIOAU XaunAo
adpo, AMOTPETEL TOV
OXNHUATIONO AAATWV.
KataAAnAo yia
autouaTa MuvThpla
mAtwv Kat vepo kabe

indicato per 'alluminio. et eau dure. Non pas OKANPOTNTAG.
® pH: 12.2 +/-1s0l.1% utiliser sur I'aluminium.
® Mix: 0.6 ml/l - 1.4 ml/l
30 kg | 08300A1K0301612 08300A1K0300596 08300A1K0303667 08300A1K0301612
6 kg | 08300A1K0066512 08300A1K0060597 08300A1K0068306 083001AK0066512
LEMON WASH
LEMON WASH LEMON WASH LEMON WASH LEMON WASH |:|
AUTOMATIC DISH- DETERGENTE DETERGENT YrFPO AMOPPYMANTIKO g
WASHING MACHINES LAVASTOVIGLIE ASSAINISSANT & A NAYNTHPIA NIATQN @
DETERGENT DEGRAISSANT ME AOZOMETPIKO Olese
w1 ZYITHMA
='EIL...-.;. l_E'f"._' ] Suitable for automatic Idoneo impianti Indiqué pour des lave- KataAAnAo yia cuotnpata
i'u: o dish-washing machines, lavastoviglie, muniti di vaisselle industriels, mu-  MAuvInpiwv ratwy,
" = *..“ with dosing pumps: elettrodosatori: nies d'électro-doseurs: eEom\lopéva e dooop
! - high degreasing & - elevato potere sgras- - forte pouvoir avTAieg:
deodorising power; sante e deodorante, dégraissante, il laisse - uynAn duvaun
- sparkling dishes and - lascia le stoviglie/po- la vaisselle / couverts aroAinavong kat
crockery after washing; sate brillanti, brillants. anbéopnong,
- suited for soft and - ideale con ogni tipo di Conseillé pour I' eau dou- - a¢prjvel Ta ruara / Ta
medium-hardness water.  acqua. ce et de dureté moyenne. payxaiporipouva ¢wTELVA,
- DO NOT USE ON ALU- - NON UTILIZZARE - NE PAS UTILISER SUR - 1daviko yia 6Aoug Toug
MINIUM SURFACES! SU SUPERFICI IN DES SURFACES EN TUTIOUG VEPOU.
- LEMON FRAGRANCE  ALLUMINIO! ALUMINIUM. - MH TO XPHZIMONOIEITE
- H.A.C.C.P. suitable - AL LIMONE - AU CITRON SE EMI®ANEIES
- H.A.C.C.P. conforme. - conformitée a AANOYMINIOY!
° . a o,
pH: 11.9 +/- 1 sol. 1% H.A.C.C.P. - ME APQMA AEMONI
® Mix: 1% - 2% - H.A.C.C.P. cupBato
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
25 kg | 08ECO3GK025A203 | 08ECO3GK025A261 | 08ECO3GK025A295 | osEcosckozsazes |
DETERGENTE PER MACCHINE LAVAbAR CON bRILLANTANTE - D.Lb.3007 CONCENTRATO
D.Lb.3007 D.Lb.3007 D.Lb.3007 D.Lb.3007 |:|
'-' bRIGHTENING DET. DETERGENTE DETERGENT POUR KAOAPIZTIKO ME =
FOR CAFE DISH- PER MACCHINE LAVE-VERRE DEbAR  ZTEFNQTIKO A (@)
WASHING MACHINES LAVAbAR - CONCENTRE MIKPA NMAYNTHPIA ZE Oleee
= - CONCENTRATE - CONCENTRATO KA®ETEPIEX
; Concentrated product, Concentrato, specifico Détergent spécifique KaBaploTiké pe
r‘;—:‘ . specific for bar dishwa-  per lavabicchieri, pour les lave-verres, OTEYVWTIKO-YUAALOTIKO
g shing machines and completo di brillan- assurant une brillance Yla TAUVTAPLA TIOTNPLOV- ole.-..
o= small glasswashing tante, contiene media éclatante, contient dAuTCaviwv. Nepléxel AT
| m— ;’f machines, it is comple-  alcalinita, sequestranti, des agents moyen- HEoN aAKAALKOTNTA, z@
te with rinse additive, antidepositanti, alcoli. nement alcalins, des OUUTTAOKOTIOINTIKA,

to prevent streaking
and glass whilst.
Suited for any kind
of water or automatic

Rapido lavaggio, evita
formazione d'incro-
stazioni calcaree, per
acque di ogni durezza.

séquestrants, des
anti-redéposants, des
alcools. Lavage rapide
des tasses et des

avTingnuikd, aAKoOAeg.
Eunodilel To oxnuUaTIono
aAdtwv. KatdAAnAo

Yla vepO OTIOLOOdNTIOTE

dish/glasswashing verres OKANPOTNTAG.
machine.
® pH:11.9 +/- 1 s0l. 1%
¢ Mix:2-3ml/lt
12 kg 0830070K0121075 0830070K0120076 0830070K0121642 0830070K0121075
[§ kg 0830070K0066163 0830070K0060075 0830070K0068075 0830070K0066163
1 kg 0830070K0016812 0830070K0010438 0830070K0016825 0830070K0016812




ECOCHEM TAbS/bAR -

® pH:/

¢ Mix: 1tab=1 wash.cycle

ECOCHEM
TAbS/bAR

DISHWASHING &
bAR-MACHINES
5IN1

Tablets in blister
suitable for bar-
dishwashing- machine.
Action: excellent
cleaning power,

lime scale removing
action, hygiene action,
brightening action,
protective action on
pottery.

Per lavabar & lavastoviglie

ECOCHEM
TAbS/bAR

PASTIGLIE5IN 1
LAVADAR E LAVA-
STOVIGLIE

Pastiglia in Blister
ideale per lavabar e
lavastoviglie 5in 1.
Ottimo detergente;
azione igienizzante;
azione anticalcare;
azione brillantante;
salva stoviglie e azio-
ne protettiva.

ECOCHEM
TAbS/bAR

LAVE-bAR ET
LAVE-VAISSELLE
5EN1

Pastille en blister
recommandé pour
machines lave-bar et
lave-vaisselle avec
actions: excellent
détergent, détartrant,
désinfectant, brillante
et action protective
pour les vaisselles.

ECOCHEM
TAbS/bAR

TAMMNAETEZ lA
MNAYNTHPIA MIATQN
5 oel

KaBaploTikd oe
TAUTAETA IBAVIKY) Yia
TAUVTAPLA THATWV.
Eival 5 oe 1. Apalpet
Ta Alrm, anoAupaivet,
aropakpUvel Ta
alata, oTeEyV@VEL
YuaAiZel mpooTateUel
Ta okeln.

Linea 6.1

POLVERE LAVASTOVIGLIE - P.L.3006

L

Ll
'

O

® pH:11.5 +/-0.5s0l. 1%

¢ Mix:3-7g/lt

ited for all types of di-
shwashing machines,
it prevents formation
of lime scale deposits.
Low foam formation.

adatto per tutti i tipi di
lavastoviglie; evita la
formazione di incro-
stazioni; bassissima
schiuma.

adapté pour tout types

de lave- vaisselle. Evite
la formation de dépots,
peu de mousse.

LIKE FREH FRESCO FRAIS APQMA ®PEZKAAAZ

150 pcs. ’ 08TABLNK0037579 ‘ 08TABLNK0037588 08TABLNK0037886 08TABLNK0037579 ‘
P.L.3006 P.L.3006 P.L.3006 P.L.3006
POWDER FOR POLVERE POUDRE ZKONH
DISH-WASHING LAVASTOVIGLIE LAVE-VAISSELLE NAYNTHPIOY
MACHINES POYXQN
Granular powder, su- Detergente granulare Détergent granulé Kokk®mdeg

AMoPPUMAVTIKO
KaTdAANAo yia 6Aa
Ta £{dn Muvtnpiwv
Tatwyv. eunodilet
TO OXNMUATIONO
EYKAWBLOUWV, HE
oAU XaunAo6 adpo.

10 kg ’ 0830060K0104019

‘ 0830060K0101239

‘ 0830060K010A016

‘ 0830060K0104019

POLVERE CONCENTRATA LAVASTOVIGLIE CON bRILLANTANTE - P.L.3006/S CONCENTRATA

i

o

I

0

® pH: 11.5 +/- 0.5 sol. 1%

° Mix:2-5g/lt

P.L.3006/S

CONC.POWDER WITH
bRIGHTENING AGENTS
FOR DISH-WASHING
MACHINES

Conc.granular

powder, no free
alkaline hydrates, it is
recommended in dish-
washing machines for
glasses, cups, china,
ceramic,etc. With rinse
additive, it prevents
streaking and glass
whilst, lime scale
deposits; low foam
formation. Highly cle-
aning and gloss power.

P.L.3006/S

POLVERE
CONCENTRATA
LAVASTOVIGLIE
CON bRILLANTANTE

Granulare, formulato
senza idrati alcalini
liberi, adatto per tutti

i tipi di lavastoviglie

€ particolarmente
indicato per bicchieri
e tazzine, in quanto
dona brillantezza;evita
la formazione di incro-
stazioni; a bassissima
schiuma. Completa di
brillantante, previene
incrostazioni calcaree.

P.L.3006/S

POUDRE LAVE-
VAISSELLE CONCEN-
TREE AVEC AGENTS
bRILLANTS

Dét.granulé, formulé
sans hydrates alcalins
libres, adap- té pour
tous types de lave-
vaisselle et particuliére-
ment pour les verres et
les tasses en les faisant
briller. Evite la formation
de dépbts, peu de
mousse.Complété avec
un agent de ringage,il
donne un brillant
éclatant et prévient les
incrustations calcaires.

P.L.3006/S

AMOPPYNANTIKO ZE

ZKONH ME ZTEFNQTIKO
FIA NMAYNTHPIA NIATQN

Skbvn oe KOKKOUG,
XWPIG aAKaAIKa
ehelBepa kal Evudpa
aAata, KatdAAnAo yia

OAa Ta eidn Muvnpiwv

matwy, eivat dlaitepa

KATAAANAO yla mothpla

Kal AUTZAvia, KaBnhg
divel Aapmpotnta,
ATIOTPETEL TO
oXNUATIopO aAdTwY,
XapnAou adplopol.

083006SK0106391

083006SK010A015

083006SK010A017

083006SK0106391




Linea 6.2

- Lavaggio manuale stoviglie

- Washing up detergents

- Lavage manuel de la vaisselle
- MAUoo mdtwv pe 10 Xép!

DETERGENTE LAVAGGIO MANUALE PIATTI - D.P.M.3004 CONCENTRATO

® pH: 6 +/- 1
® Mix:1-4g/lt

D.P.M.3004

HAND-WASHING DISH

DETERGENT
- CONCENTRATE

Highly concentrated
product, suited to
wash and clean dishes
and crockery handly,

it emulsifies any kind
of grease eliminating
unpleasant odours.
Pleasant lemon

D.P.M.3004

DETERGENTE
LAVAGGIO MANUALE
PIATTI

- CONCENTRATO

Prodotto ad elevata
concentrazione,
emulsiona rapidamen-
te ogni tipo di grasso,
eliminando sgradevoli
odori e rispettando

il pH naturale della
pelle. Gradevolmente

D.P.M.3004

LIQUIDE VAISSELLE
MAIN
- CONCENTRE

Produit trés concentré,
il émulsionne rapide-
ment tous types de
graisses, il élimine les
mauvaises odeurs, il
respecte le pH naturel
de la peau. Agréable-
ment parfumé.

D.P.M.3004

YrPO FIA MAYZIMO
MIATQN ZTO XEPI

Exel ugnin
OUYKEVTPWON,
YaAaKTwpatorolel
ypnyopa 6Aoug
Toug TUTIOUG Almoug,
eEaleidovtag
dUOAPEDTEG OOUEG
Kat o€Bovtag

fragrance. profumato. TO pUOIKO pH

TOoU d€pPUATOG.
Euxdptoto dpwpua.
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
5] | 0930040L0051510 | 0930040L0050069 | 0930040L0051636 | 0930040L0051510
DETERGENTE LAVAGGIO MANUALE PIATTI - D.P.M.3004/2

D.P.M.3004/2 D.P.M.3004/2 D.P.M.3004/2 D.P.M.3004/2

WASHING UP DETERGENTE LIQUIDE VAISSELLE YFPOTIATO
DETERGENT LAVAGGIO MANUALE MAIN MAYZIMO TQN

® pH: 6+/-1
® Mix:15-5g/1t 101

51

Concentrated product,
suited to wash and cle-
an dishes and crocke-
ry handly, it emulsifies
any kind of grease
eliminating unpleasant
odours. Pleasant
lemon fragrance.

PIATTI

Prodotto concentrato,
emulsiona ogni tipo
di grasso, eliminan-
do sgradevoli odori

e rispettando il pH
naturale della pelle.
Gradevolmente pro-
fumato.

Produit concentré, il
émulsionne rapide-
ment tous types de
graisses, il élimine les
mauvaises odeurs, il
respecte le pH naturel
de la peau. Agréable-
ment parfumé.

MIATQN ZTO XEPI

INa to mMuotyo
Tatwv oTo XEpL.
Adalpei omolodnmote
TUMO Almoug,
e€aleipovTag TIg
dUCAPEDTEG OONEG
Kal o€BovTtag

TO PUOLIKO pH

TOU 3¢PUATOG.
Euxdptoto dpwua.

LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
0930042L0100747 0930042L0100731 0930042L0108079 09300421.0100747
0930042L0051511 0930042L0050070 0930042L0051637 0930042L0051511

DETERGENTE LAVAGGIO MANUALE PIATTI - D.P.M.3004/S
D.P .M.3004/S D.P .M.3004/S D.P .M.3004/S D.P .M.3004/S

® pH: 6 +/-1
° Mix:2-5g/lt

WASHING UP DETER-
GENT - SANITIZER

Sanitisibg action,
TRICLOSAN based
product, it's natural pH
respects human skin,
keeping soft hands.

It emulsifies

any kind of grease
eliminating unpleasant
odours. Pleasant
lemon fragrance.

DETERGENTE LA-
VAGGIO MANUALE
PIATTI CON SANITIZ-
ZANTE

Ad azione igienizzan-
te, contiene TRICLO-
SAN; rispetta il pH
naturale della pelle,
mantenendo le mani
morbide; emulsiona
ogni tipo di grasso,
eliminando sgrade-
voli odori; gradevole
profumo.

LIQUIDE VAISSELLE
MAIN ASSAINISSANT

Avec une action as-
sainissante, il contient
du TRICLOSAN; il
respecte le pH peau
naturelle et garde les
mains doux. Il émul-
sionne chaque type
de graisse, éliminer
les désagréables les
odeurs; agréable

YrPO TIA MAYZIMO
MIATQN ZTO XEPI ME
AMOAYMANTIKO

Me amoAupavTikn
dpdon, mepLeExel
TRICLOSAN.
oéBetal To GUOLKO
pH Tou d¢puartog,
KpaTWVTAg Td
Xépla paAakad.
FaAaktwpatorolei
6Aoug Toug
TUTIOUG AlMoug,

parfum. eEaleipovTag TIg
SUOAPEDTEG OOEG.
Euxaploto dpwpa.
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
093004TL0055029
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Linea 6.2

DETERGENTE PIATTI PERLATO SUPER CONCENTRATO - D.P.P.3010 SUPER CONCENTRATO

4

® pH: 6 +/- 1
° Mix:0.5-2g/lt

D.P.P.3010 D.P.P.3010 D.P.P.3010 D.P.P.3010
SUPER CONCEN- DETERGENTE PIATTI DETERGENT YrPO A MAYZIMO
TRATED PEARLY PERLATO - SUPER VAISSELLE PERLE MNIATQN ME
WASHING UP CONCENTRATO - SUPER CONCENTRE MEPINOIHTIKA PERLY- AN
DETERGENT YNEPZYMNYKNQMENO e
Pearly super concen- Detergente super Détergent super con- YTEPOUNMUKVWHEVO
trated product, suited concentrato, per lavag- centré, pour le lavage QAMopPPUMAVTIKO, Yid
to wash and clean gio manuale piatti e manuel de la vaisselle, TAUOLHO THATWY OTO
dishes and crockery stoviglie in genere, ad effet perlé, il enléve XEPL, HE papyapltapévia
handly, it emulsifies effetto perlato, rimuove trés rapidement les Spdon, aropakpUvel
any kind of grease grassi e residui veloce- graisses et les résidus, ypriyopa Ta ypdoa
eliminating unpleasant mente, elimina effica- il élimine efficacement Kal Ta uroAeippara,
odours. It respects the cemente i cattivi odori les mauvaises odeurs eEaleipel
natural skin pH. Ple- lasciando le stoviglie et laisse la vaisselle aMoTEAEOPATIKA TIG
asant lemon fragrance. brillanti. Gradevolmen- brillante. Parfum KOKEG OOUEG Kal apnVeL
te profumato. agréable. TA TUATA GWTELVA.
Euxdploto dpwpa.
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
5| | 0930100L0051076 | 0930100L0050077 | 0930100L0051643 0930100L0051076
DETERGENTE SGRASSANTE PER AMMOLLO
SOAKING DETERGENTE DETERGENT DE- AMOPPYMNANTIKO
DEGREASING SGRASSANTE GRAISSANT POUR FIA TO MOYAIAZMA
DETERGENT PER AMMOLLO PRELAVAGE PAR TON NIATQN
TREMPAGE A
RRRR
SOAKING DEGREA- SGRASSANTE PER POUR PRELAVAGE AMOPPYMANTIKO
SING DETERGENT AMMOLLO PAR TREMPAGE FIA TO MOYAIAZMA

® pH: 10.3+/- 1 sol. 1%
¢ Mix:5ml-10ml/lI

Highly super con-
centrated product,
suited to soak dishes,
crockery, etc. before
washing, it remo-

ves greases, food
residuals or stains
efficiently. Effective in
cold water too.

Prodotto ad elevatissi-
ma concentrazione, ad
immersione, € idoneo
per rimuovere grassi
ed unti da posate, piat-
ti, pentole e stoviglie.
Agisce gia in acqua
fredda.

Produit de haute
concentration, pour le
trempage, prévu pour
enlever les graisses et
le gras des couverts,
plats, casseroles et
vaisselle avant le
lavage. Agit déja a I'eau
froide.

TQN NIATQN

Mpoidv pe MOAU
UPnNAN CUYKEVTPWON,
Y14 epBarrivon-
HOUALOOMA TUATIKMV.
Eival katdAAnAo yia
v adaipeon Airmoug
anod paxatporipouva,
mudra, keln Kougivag.
Aeltoupyei ndn oe
KpUo vepod.

12 kg | 132006AK0123791

132006AK0120232

132006AK0123798

132006AK0123791




- Sgrassanti per cucina
- Degreasers for kitchen
- Dégraissant pour la cuisine
- KaBapiotika yia Airm otn koudiva

Linea 6.3

DET. CLORATO NO FOAM PER INDUSTRIA ALIMENTARE/SUPERFICI - D.CL.NF.5006

D.CL.NF.5006

NO-FOAM CHLO-
RINE DETERGENT
FOR FOOD IND. &
KITCHENS

No foam chlorine-
active alkaline deter-
gent, it makes a very
important sanitising
and strong degreasing
actions on the treated
surfaces; it prevents
new deposits. Suited
to be used for any kind
of food/diary/milk fac-

® pH: 119 +/-1sol. 1%
® Mix: 0.5% - 2%

D.CL.NF.5006

DET. CLORATO NO
FOAM PER IND.
ALIMENTARE E
SUPERFICI

Detergente clorato

no foam per industria
alimentare e superfici.
Detergente cloro attivo
alcalino ad azione
sanitizzante, senza
schiuma, per rimuo-
vere grassi animali e
vegetali da pavimenta-
zioni delle industrie ali-

D.CL.NF.5006

DETERGENT CHLORE
SANS MOUSSE

Détergent chloré

actif alcalin, & pouvoir
anti-déposition,

sans mousse, et a
action désinfectante,
recommandé pour le
nettoyage efficace des
graisses animales et
végétales des sols des
industries alimentaires,

D.CL.NF.5006

KAOAPIZTIKO ME
XAQPIO A KOYZINEZ-
XQPIZ A®PO

KaBaplotiko
AAKOALKO pE

XAwplo xwpic appd
yla ddneda Kat
empAaveleg oTn
Blounxavia tpodipwyv
yla TNV anopdkpuvon
TV {WIKOV Kat
QUTIKOV ALTIOV.

tories and in traditional mentari e ristorazione cuisines, etc.
cleaning: kitchens, etc. in genere.
LIKE CHLORINE CLORO CHLORE APQMA XAQPIO
12 kg ’ 1350060K0123481 ‘ 1350060K0123358 ‘ 1350060K0126015 ‘ 1350060K0123481
DETERGENTE PER FORNI E GRASSI CARbONIZZATI - D.F.3005
D.F.3005 D.F.3005 D.F.3005 D.F.3005
OVEN AND CHARRED  DETERGENTE PER DECAPANT POUR IZXYPO

GREASE DETERGENT

Compact foam deter-
gent, it is specific for

to remove carboni-
sed fats and difficult
greases from ovens,
grills, cooking plates,
hoods, frying pans,

food industies, in order

FORNI E GRASSI
CARDONIZZATI

Prodotto a schiuma
compatta, € indicato
per rimuovere grassi
carbonizzati e difficili
da forni, piastre di cot-
tura, cappe, friggitrici e
teglie. Non é indicato
per alluminio.

pots, etc. Not suited on

FOURS ET GRAISSES
CALCINEES

Produit & base de
mousse compacte,
congu pour l'industrie
alimentaire et les
conserveries, recom-
mandé pour enlever les
graisses calcinées et
incrustées des fours,
des plaques de cuisson,

KAOAPIZTIKO lA
KAMMENA AINH

Supnayég adpmdeg
mpoidv, evdeikvuTal
ya va adpatpebouv
KApPEvVa Alrm

ToU €XOUV
KkapBouvornownBei, ano
doupvoug, TAAKEG
HAYELPENATOG, YKPIA,
dpLTélEG Kal diokoug

alluminium. des hottes, des friteuses ynoipatog. Aev
et des tourtieres. Non elval kKataAAnAo yia
aluminion. ahoupivio.
® pH:11.5+/-1s0l. 1%
® Mix: 5% - 10% - 100%
5 || 1030050L0058046 1030050L0050411 1030050L0058080 1030050L0058046
750 ml | 1030050M7503467 1030050M7503271 1030050M7503468 1030050M7503467
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Linea 6.3

DETERGENTE PER FORNI E GRASSI CARbONIZZATI SUPER - D.F.3005/S

® pH: 12.1 +/- 1 sol. 1%

® Mix: 5% - 10%
12 kg

6 kg

D.F.3005/S

SUPER OVEN AND
CHARRED GREASE
DETERGENT

Extra strong oven
detergent, it is specific
to remove carbonised
fats and difficult grea-
ses from ovens, grills,
cooking plates, hoods,
frying pans, pots, etc.

D.F.3005/S

SUPER DETERGEN-
TE PER FORNI E
GRASSI CARbONIZ-
ZATI - EXTRA FORTE

Prodotto specifico per
forni, piastre di cottura,
cappe, friggitrici e
teglie, rimuove con
notevole efficacia ed in
un tempo brevissimo
grassi carbonizzati
molto resistenti.

D.F.3005/S

DECAPANT POUR
FOURS ET GRAISSES
CALCINEES

- EXTRA FORT

Produit congu pour les
fours, les plaques de
cuisson, les hottes,

les friteuses et les
tourtieres, enléve

trés efficacement et
trés rapidement les
graisses calcinées tres
résistantes.

D.F.3005/S

IZXYPO
KAOAPIZTIKO A
KAMMENA AINMH

dpLTECEG KAl dioKoug
ynoipatog, adalpei
pe peydAn anodoon
Kal o€ TIOAU oUVTONO
XPOVIKO dldotnua

E1d1k6 Tpoiov +2
yla polpvoug, 4
HayelpLlkég e0TiEG,

anoppoPnTAPES,

TOAU LoXupa
avBpakoUxa Airm.
103005SK0121590 103005SK0121956 103005SK0121590
103005SK0063283
DETERGENTE SGRASSANTE PER ALIMENTARI - D.S.A.1005
D.S.A.1005 D.S.A.1005 D.S.A.1005 D.S.A.1005 1
FOOD INDUSTRY DETERGENTE DETERGENT KAGAPIZTIKO A .
DEGREASING DETER- SGRASSANTE PER DEGRAISSANT AIMH 2TH KOYZINA-
GENT ALIMENTARI ALIMENTAIRE AOPQAEZ @
Foaming degreasing Sgrassante schiu- Détergent dégraissant Appndeg
detergent, it is specific moso, per pulire moussant, spécifique ATMOALTIAVTIKO, Yla +

® pH:11.5 +/-1
® Mix: 2% - 5%

to clean tools and
surfaces in kitchens,
food industries, etc.

attrezzature specifiche
per cucina, industrie
alimentari.

pour nettoyer les
ustensiles et les surfa-
ces dans les cuisines,
I'industrie alimentaire,
etc.

ToV KaBaplopod
gEom\lopoU koulivag,
oTIG Blopnyxavieg
Tpodiuwy, Kouliveg.

IDRO SUPER SGRASSANTE - 1.5.5.2008

101 | 1010050L0100376 | 1010050L.0100013 1010050L0101585 1010050L0100376
1.5.5.2008 1.S.5.2008 1.5.5.2008 1.5.5.2008 )
SUPER DEGREASING  IDRO SUPER HYDRO SUPER A®AIPEI AIMH ZE AANEAA
HYDRO-CLEANING SGRASSANTE DEGRAISSANT KAI ENI®ANEIEZ ZTH

® pH:10.4 +/- 1 sol. 1%

® Mix: 1% - 2%
25 kg
10 kg

12

DETERGENT

It is a real technical
strong degreaser
useful in any situation:

suited for removing dif-

ficult stains of oil and
grease from floors,
machines, mechanical
parts, engines and
painted surfaces.

Detergente ad azione
rapida per rimuovere
grasso ed olio da
pavimenti, macchi-
nari, motori, pezzi
meccanici e superfici
verniciate; per indu-
stria alimentare. Non
intacca le superfici e
le vernici, ma dona

Dégraissant aux
caractéristiques
techniques élevées il
agit rapidement pour
résoudre tous types de
probléme de détergen-
ce. Indiqué pour oter le
gras et I'huile des sols,
machines, moteurs,
piéces mécaniques et

BIOMHXANIA TPO®IMQN

KaBaploTikd Taxeiag S

8pdong yia ™y o
adaipeon Aimoug kat
AadtoU amod mat®uaTa,

pnxavnpata,
KIVITAPES, UNXAVIKA N/

HEPN Kal BAUPEVEG -
emdAVELEG. YIA TN —
Blopnxavia Tpodiywv.
Aev etmpedlel

i
Q)
brillantezza. des surfaces peintes. emPpaveleg Kat
Xpwuata, aAAd divel
dwTeVOTNTA. @
1324000K0251098 1324000K0250093 1324000K0251660 1324000K0251098
1324000K0103594 1324000K0103987 1324000K0100151 1324000K0103594




MULTI ORANGE

® pH:8.4 +/-1s0l. 1%
® Mix: 100%

750 ml

MULTI LEMON

° pH: 10.10 +/- 1
* Mix: 100%

SGRASSANTE PRONTO ALL'USO

oil & greases. ed olii. Il est excellent aussi AMOPAKPUVON ATV Kat
pour éliminer de I'huile ehaiwv.
et des graisses.
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
750 ml ‘ 06MULEMM750A286 ‘ 06MULEMM750A238 06MULEMM750A287 06MULEMM750A286
THE DEGREASER SGRASSANTE LE DEGRAISSANT THE DEGREASER
READY TO USE PRONTO ALL'US O PRET A L'USAGE READY TO USE
QUICK DEGREASING SGRASSANTE DETERGENT DE- AMOAINANTIKO
DETERGENT RAPIDO GRAISSANT RAPIDE EMI®ANEIQN

&

= |

-
s

F-I

O

® pH: 8.3 +/-1s0l. 1%
® Mix: 100%
750 ml

MULTI ORANGE

ALL PURPOSE
DETERGENT
READY TO USE

Scenting-degreaser,
the formulation of this
product contains high
biodegradable active
principles and it is
phosphorus free. High
performances in remo-
ving organic or mineral
oils, suited in kitchens

MULTI ORANGE

DETERGENTE
UNIVERSALE
PRONTO ALL'USO

Sgrassa-profumo
sgrassa, deterge e
profuma in un’unica
operazione, autoluci-
dante, senza fosforo.

E ideale per la rimo-
zione di oli minerali e
grassi organici. Efficace
in cucina su metalli,

MULTI ORANGE

DETERGENTS UNIVER-
SEL DEGRAISSANT
PARFUME

Il dégraisse, nettoie et
parfume dans une seule
operation. Formulé
avec principes actives a
biodégradabilité élevée
et sans phosphore,
auto lustrant, idéale
pour déplacer I'huiles
minérales et graisses

MULTI ORANGE

KAOAPIZTIKO FENIKHZ

XPHZHZ

ATIOAIMAVTIKO-

KaBapLOTIKO-APWHATIKOS .
KaBapilel kat apwpatifet

oe pia Aettoupyia,

QAUTOYUQAZOUEVO, XWPIg
dwopbdpo. Eival 1davikd

yla TNV anopdkpuvon
OPUKTMV eAaiwv Kal
OPYAVIK®V ALMQV.

or workshops, it is acciaio, alluminio, organiques. ATOTEAEOUATIKO OTNV
excellent to clean any plastica, formica e Kouliva oe PETAAAQ,
kind of hard washable similpelle. X&AuBa, ahoupivio,
surfaces. TAQOTIKO, POPHLKA KAl
QAMOUIMACELG SEPHATOG.
LIKE ORANGE ARANCIA ORANGE APQMA MOPTOKAAI
’ 06MORANM7506488 06MORANM7506487 06MORANM7506557 06MORANM7506488
MULTI LEMON MULTI LEMON MULTI LEMON MULTI LEMON
POWERFUL SCEN- SGRASSANTE AD DEGRAISSANT AMOAINMANTIKO

TED DEGREASER
DETERGENT READY
TO USE

High performances in
cleaning any kind of
hard washable surfa-
ces: working tables in
food shops, kitchens &
restaurants, washable
walls, hods, blinds,
shutters, radiators;
garden sits & tables;
bicycles etc., metals,
plastic, formica, textile.
Excellent in removing

ALTA CONCENTRA-
ZIONE PROFUMATO

Ideale per tutte le
superfici dure lavabili:
metalli, piani da lavoro,
attrezzature da cucina,
cappe, pareti lavabili,
tapparelle, serrande,
termosifoni, tavoli e
sedie da esterno, cicli
e motocicli, plastica,
formica, textile.
Efficace inoltre nella
rimozione di grassi

PUISSANT PARFUME

Performances élevées
en nettoyant toutes sur-
faces dures et lavables:
métaux, tables de travail
de magasins alimen-
taires et de cuisines /
restaurants, les murs la-
vables, les hods, stores,
volets, radiateurs, tables
et chaisses de jardins,
bicyclettes, plastique,
formica, textile.

YWHAHZ
ZYMNYKNQZHZ ME
APQOMA

13avikod yia 6Aeg TIq

OKANpPEQ emudpAveLeg TTOU

m\évovtal: HETAAAQ,
naykot epyaociag,
eEom\LOWOG Koulivag,
anaoppoPnTipES,

muvTnpla, mavtiolpla,
Kahopldpép, Tpamedla Kat

KapEKAeG eEwTEPIKOU
XWpou, modnAata kat
HOTOOIKAETEG.

ATOTEAEOHATIKO OTNV

It degreases and cle-
ans any kind of hard
washable surfaces,
removing animal or
vegetal or mineral oils;
remarkable cleaning
power; suited for
cooking tables, hoods,
tiles, working machi-
nes, etc.

Rapido sgrassante per
superfici dure di vario
tipo; buon potere pu-
lente senza richiedere
risciacquo, asciuga
senza lasciare aloni;
idoneo per cucine,
piani di lavoro, banchi,
tavoli ecc.

Il dégraisse et nettoie

toutes surfaces dures

lavables, il a un pouvoir
de nettoyage tres élévé,

sans ringage; il séche

rapidement sans laisser

de halos; indiqué pour

cuisines, outillages,
bancs, tables, etc.

ETOIMO A XPHZH

Taxug rmapdyovtag
aroAinavong

yla erupAaveleg
dladpopwv TUMWV pE
KOAT) KABAPLOTIKY
dUvaun xwpig va
aratteital EERyaApua,
OTEYVMVEL XWPIG va
aprvel paBdwoelg.
KatdAAnAo yua
kouZiveg, maykoug
epyaoiag, Tpareda,
KATL

06SGRASM7507543

06SGRASM7507253

06SGRASM7507550

06SGRASM7507543

Linea 6.3
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pH: 9.9 +/- 1 sol
Mix: 1% -5 %

1%

UNIVERSAL DEGRE-
ASING DETERGENT

Universal degreasing
detergent, it has a very
good cleaning power
to remove dirt and
grease from cooking
tables, pots, hoods,
tiles, floors, formica
laminates, PVC lining
and all washable

SGRASSANTE UNI-
VERSALE

Detergente ad elevata
azione sgrassante, €
indicato per la rimozio-
ne di grassi e sporchi
resistenti da pavimenti,
piani di cottura, pen-
tole, cappe, piastrelle,
formica, sky e tutte le
superfici lavabili.

DEGRAISSANT
UNIVERSEL

Détergent a haut
pouvoir dégraissant
indiqué I'élimination
des graisses et des
salissures résistantes
sur les carrelages,
les sols, les plans de
cuisson, casseroles,
hottes aspirantes,

KAGAPIZTIKO AINQN
FENIKHZ XPHZHZ

KaBaploTikod pe

ue peydAn dpdon
arnoA{navong,
evdeikvutal yla Tnv
AMONAKPUVOT TWV ANV
Kal TwV avBEKTIKOV
pUnwv oe daneda,
€0Tieq, payelplka
okeln, anoppodnTtipeg,

surfaces. formica, simili et toutes Maykoug epyaociag,
les surfaces lavables. kepapidia, poppaika,

sky kat 6Aeg TIg
eTPAVELEG TIOU
TM\évovTat.

011018UK0100748 011018UK0100053 011018UK0101620 011018UK0100748

011018UK0056806 011018UK0050819 011018UK0056235 011018UK0056806

011018UM7503466 011018UM7503178 011018UM7503465 011018UM7503466




CLORO ATTIVO IN COMPRESSE CONCENTRATO

® pH:6-6.5+/-1sol. 1%
® Mix: see TDS
1 kg

SANIFOOD SPRAY

o

® pH: 8.3 +/- 1
* Mix: 100%

750 m
blO FOOD

o

¢ pH: 7 +/-1
¢ Mix: 100%

750 ml

ACTIVE CHLORI-
NE IN TABLETS

ACTIVE CHLORINE
IN TABLETS

- CONCENTRATE
(@1,2C12)

Tablet dichloisocyanu-
rate sodium based, it
contains 1.2 g active
chlorine/tablet. It is
suggested to be used
to sanitise equipment,
machinery, surfaces
in food industries,
hospitals, hotels

and anywhere high
sanitary measures are
required.

CLORO ATTIVO
COMPRESSE

CLORO ATTIVO IN
COMPRESSE

- CONCENTRATO
(@1,2C12)

Compresse a base di
dicloroisocianurato di
sodio con un conte-
nuto di cloro attivo di
1.2 g/cp. E ideale per
la sanificazione di at-
trezzature, macchinari,
superfici nel settore
alimentare in genere,
ristorazioni, ospedali.

CHLORE ACTIF EN
PASTILLES

CHLORE ACTIF EN P
ASTILLES

- CONCENTREES
(91,2CI2)

Pastilles & base de
dichloisocyanurate

de sodium avec un
composant chloré
actif de 1.2 g/pastille,
recommandé pour la
désinfection des équi-
pements, des machi-
nes, des surfaces du
secteur alimentaire en
général, la restauration
et le milieu hospitalier.

- Sanitizzanti per cucina
- Sanitaisers for kitchen
- Assainissants pour la cuisine
- AnoAupavTikd yia tnv kouiva

Linea 6.4

ACTIVE CHLORINE
TABLETS [ )

ENEPIO XAQPIO ZE
TAMMNAETEZ

Alokia pe Baon to
SIXAWPOICOKUAVOUPLKO
vAatplo pe
MEPLEKTIKOTNTA OE
evepyo xAwpto 1.2 g/
cp. Eival 1daviko yia
mv e&uyiavon Tou
eEomlopoU koulivag,
TWV UNXAVNHATWV, TwV
eMpavel®V OTOV TOPEA
TWV TPOPIHWV YEVIKA,
TWV €0TIATOPIWV, TWV

VOoOoKOouElwV.
LIKE CHL ORINE CLORO CHLORE APQMA XAQPIO
’ 15CLOROK0011943 15CLOROK0010361 15CLOROKO0011954 15CLOROK0011943
SANIFOOD SANIFOOD SANIFOOD SANIFOOD =27
ALCOHOLIC SANI- SANITIZZANTE DESINFECTANT AAKOOAOYXO @
TISING DETERGENT ALCOOLICO ALCOOLIQUE AIAAYMATIA THN

- NO RESIDUALS

Concentrated
sanitising alcoholic
detergent, alkildimetyl-
benzyl ammonio salt
based, it is suited to
sanitise equipments
and machineries in
restaurants, food
industries and any kind

- SENZA RESIDUO

Contiene alchil — dime-
til - benzil - ammonio
cloruro; indicato

per gastronomie,
macellerie, salumerie,
gelaterie, pasticcerie,
panetterie, pescherie,
negozi alimentari,
industrie alimentari,

- SANS RESIDUS

Désinfectant alcoolique
concentré, contient de
Ialchil dimetil benzil
chlorure d’ammonium,
recommandé pour un
usage en restauration
collective, commerces
alimentaires, industries
alimentaires, cuisines,

YFIEINH TQN XEPIQN

MepléExel To LoXupo
QTMOAUMAVTIKO
XAwplouxo
AaAKUAO-OtueBUAO-
BevZuho-appavio.
KatdAAnAo yia tnv
UYLELVY| eTUdAVELDV
o€, KpeoTwAe(a,
Caxapomhaoteia,

ilied

of food shops. cucine, ristorazione etc. apToroleia,
collettiva, ecc. ixBuotpodeia,
Kataothuata
Tpodinwy.
0410062M7503463 0410062M7503275 0410062M7503378 0410062M7503463
blO FOOD blO FOOD blO FOOD blO FOOD =0
SANITISING & DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO TlA AIMH-
DEGREASING SANITIZZANTE & ASSAINISSANT & AMOAYMANTIKO
CLEANER SGRASSANTE DEGRAISSANT

Sanitising & degre-
asing action. Fast
evaporating action, no
residuals. Free from
alcohol, dyers, perfu-
mes. Suited for kitchen
equipment, refrigera-
tors and any washable
surfaces, food shops
and anywhere high
sanitary & degrea-
sing measures are
required.

lgienizzante - sgras-
sante. Elevata evapo-
razione, senza aloni,
ne residui. Esente

da alcool, coloranti,
profumi. Idoneo per
cucine, attrezzatura,
celle frigorifere, super-
fici lavabili in genere,
negozi alimentari ed
ovungue necessiti
un'azione sgrassante
ed igienizzante allo

Assainissant et
dégraissant. Evapora-
tion trés rapide & non
pas des résidus. Il ne
contient pas de I'alcool,
ni des colorants, ni

des parfums. Indiqué
pour la cuisine, les
refrigerateurs, tus
surfaces lavables, les
magasins et partout ou
vous avez besoin d’une
action dégraissante et

ATOAIMAVTIKO, UPNAARG
eEaTuIoNg, Xwpig va
a¢rvel umoAeippara.
Xwpig aAkoOA, Badég,
apwpata. KatdAAnio
yla kouZiveg, eEOTAONO,
WUKTIKEG amoBRKeg,
emdAVELEG TIOU
TA\évovTal YEVIKA,
KATAOTAHUATA TPOPILWY
Kat mavtol omou
XPELAZeOTE TAUTOXPOVN
dpdon amoAimavong kat

1o

stesso tempo. assainissante en méme anoAUpavong.
temps.
04BFOODM750A288 04BFOODM750A241 04BFOODM750A289 04BFOODM750A288 ‘




Linea 6.4

SANITIZZANTE PER INDUSTRIA ALIMENTARE - SI/AL.S

® pH: 10.2+/- 1
® Mix: 0.5% - 2.5%

101
51

SI/AL.S

SANITISER FOR
FOOD INDUSTRY

Alkil-dimetyl-benzyl
ammonio salt based.
It sanitises and cleans
at the same time,
granting an high pro-
tection to the treated
surfaces. Suitable to
clean tools, refrigera-
tors, working surfaces
in the kitchens, and
everywhere high
sanitising measures
are required.

SI/AL.S

SANITIZZANTE PER
INDUSTRIA ALIMEN-
TARE

Prodotto a base di alchil-
dimetil-benzil-ammonio
cloruro, senza profumo,
specifico per il settore
alimentare, sani- fica e
deterge in un’unica ope-
razione. E indicato per
attrezzature, frigoriferi,
piani di lavoro in cucina
ed ovunque sia richiesto
un elevato gra- do di
sanificazione.Non con-
tiene ne coloranti, ne

SI/AL.S

DESINFECTANT
POUR L'INDUSTRIE
ALIMENTAIRE

Produit a base d’alchil-
dimetilbenzil-ammonio
cholrure, congu pour
le secteur alimentaire,
désinfecte et nettoie.
Recommandé pour
les équipements, les
groupes de froid, les
plans de travail des
cuisines, etc. Pas de
parfume ni de couleur.

SI/AL.S

AMOAYMANTIKO
FIA TH BIOMHXANIA
TPO®IMQN

Mpoidv Baotopévo oto
LOXUPO AMOAUMAVTIKO
XAwpLtoUxo aAKuAo-
Oluedulo-Beviulro-
AUHOVI0, XWwPig
dpwua, ed1KA yia Tov
Topéa TwV Tpoditwy,
yla anoAupavon Kat
KaBaplopod oe pia
uévo Aettoupyia.
Eivat katdAAnAo yia
eEomopo, Yuyeia,
Maykoug otnv

Colours and fragrance profumi. Kouliva.

free.
0410061L0101938 0410061L0101773 0410061L0101952 0410061L0054110
0410061L0054110 0410061L0051616 0410061L0057937 0410061L0054110
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- Trattamenti speciali
- Special treatments
- Traitements spécieaux
- EI1d1ka kaBaplotika

DETERGENTE PER MACCHINE CAFFE E PULIZIA TAZZINE - C.M.C.3008

® pH: 10 +/- 1 sol. 1.5%
® Mix:20gr: 11t

1 kg | 0830080K0013148

C.M.C.3008

DETERGENT FOR
COFFEE MACHINES
AND CUP CLEANING

This product is par-
ticularly suitable for
removing stains from
cups, saucers, tea-
pots, filters and filter
holders, etc., leaving
them sparkling.

C.M.C.3008

DETERGENTE
MACCHINE CAFFE
E PULIZIA TAZZINE

Per la pulizia tazzine,
filtri, porta filtri, teiere,
ecc...Rimuove rapida-
mente tracce di caffe,
té, ecc. lasciando la
superficie brillante.

C.M.C.3008

DETERGENT POUR
MACHINES A CAFE
ET TASSES

Produit spécifique
pour le nettoyage des
machines a café, des
filtres, des porte- fil-
tres, des tasses, des
théieres etc...Enléve
rapidement les traces
de café, de thé, etc...
Laisse les surfaces
brillantes.

C.M.C.3008

KAGAPIZTIKO FA
KA®ETIEPEZ

ho)

i3

iy

A
s
o~
PN NN

KaBaplotiko yia
KadeTIEPES ,
odiATpa, ToayEpeg,
dAUTZAvIa KATL
Adalpei ypriyopa
{xvn kad¢, Toayou
and ta pAUTIAvia
KATL adpnvovTtag v
emupAavela Aaumnepn.

| 0830080K0011538

0830080K0011984

0830080K0013148

ECO CAFFE EXTRA - C.M.C.3008/L

O

® pH: 12,5 +/-1sol. 1%
¢ Mix: 1 dose

C.M.C.3008/L
ECO CAFFEE EXTRA

Alkaline liquid deter-
gent for cleaning and
maintenance of the
internal parts of the
coffee machines and

C.M.C.3008/L
ECO CAFFE EXTRA

Detergente liquido
alcalino per la pulizia
e manutenzioni dei
circuiti interni e dei
beccucci della macchi-

C.M.C.3008/L
ECO CAFE EXTRA

Détergent liquide alcalin
pour le nettoyage et
I'entretien des circuits
internes des machines a
café et leur becs du lait.

C.M.C.3008/L N

ZOYNEP KAGAPIZTIKO
FIA MAYNTHPIA
POYXQN

Mepléxel alkalla,
opyavikoug
OUUMAOKOTIOINTEG.
KaAr dpaon
oanwvoroinong,

its spouts of milk. na del caffé. TOAU XaunA6g
adpog, KAataAAnio
yla vepo PETPLAg
OKANPOTNTAG.
AKataAAnAo yia
ahoupivio.

1 kg | 08300N1K0018968 | 08300N1K0018950 | 08300N1K0018969 08300N1K0018968
ECOCHEM TAbS/FRY - Sgrassante per friggitrici e cuoci pasta
ECOCHEM ECOCHEM ECOCHEM ECOCHEM —
TAbS/FRY TAbS/FRY TAbS/FRY TAbS/FRY H- f

® pH:> 12
® Mix: see TDS
25 cp./tabs

DEGREASING TA-
bLETS FOR FRYERS
AND “P ASTA -
COOKING MACHINES”

High degreasing
power; low foam;
hygiene action lime-
scale removing action;
caustic alkali free; high
soaping and fading
power.

SGRASSANTE PER
FRIGGITRICI E CUOCI
PASTA

Sgrassante per
friggitrici e cuoci
pasta; bassa schiuma;
igienizzante; azione
anticalcare; esente da
alcali caustici; elevato
potere saponificante e
disperdente.

DEGRAISSANT POUR
“MACH. A FRIRE”

ET “MACH. A CUIRE
PATE”

Degraissant pour
“Machines a Frire” et
“Machines a Cuire
Pate”; mousse basse;
actin anti-calcaire; pas
des alcals cautiques;
pouvoir savonifiant et
dispersant.

L
AO®AIPEI TA AIMH AMT'O U
E=ONAIZMO KOYZINAZ _
ATOATAVTLIKO
yia ¢pttédeq Kat
nyavia, XapnAou
appou. AToTpEmel
TOV OXNHATIONO
aAdTwv, Xwpig
KAUOTLIKO OAKAAL.
YynAn d0vaun
oanwvoroinong kat

dlaomopdg.
LIKE FRESH FRESCO FRAIS APQMA OPEZKAAAS
10TABSFC025A356 10TABSFC025A355 10TABSFC025A357 10TABSFC025A356

Linea 6.5



Linea 6.5

DETERGENTE PER ACCIAIO INOX - D.A.1.2019/S

® pH: 2.7 +/-1sol. 1%
¢ Mix: 100%

750 ml

EASY INOX

/=

O

® pH: 6.00 +/- 1
° Mix: 100%

500 ml

INOX SAFE

/=

o

® pH: 8.0 +/- 1
¢ Mix: 100%

500 ml

18

D.A.1.2019/S

LIQUID DETERGENT
FOR STAINLESS
STEEL

HYGIENIC ACTION.
Suggested for cleaning
stainless steel and
inox steel surfaces it
removes oxidation
agents quickly and
dries without staining
leaving shining surfa-

D.A.1.2019/S

DETERGENTE PER
ACCIAIO INOX

AD AZIONE IGIE-
NIZZANTE. Prodotto
specifico per la pulizia
e la disossidazione
dell’acciaio inox, lascia
la superficie trattata
lucida, senza aloni.
Rimuove i residui

D.A.1.2019/S

DETERGENT POUR
ACIER INOX

ACTION HYGIE-
NISANTE. Produit
spécifique pour le
nettoyage et la
désoxydation des
aciers inoxydables,
laisse la surface
traitée brillante et sans

D.A.1.2019/S

KAOAPIZTIKO
F'lA OZEIAQMENA
METAAAA

E131k6 mpoidv yia
ToV Kabaplopd Kat
v ano&eidwon
avo&eidwTtou
XGAuBa, adpnvet

™V ene&epyacpévn
emupdavela
yuahtopévn, Adatpel

ces; it works very well calcari. traces. Ne contient pas Ta dhata. Me
in removing lime scale d’huiles ni de solvants. uylewvn dpdon otig
deposits too. Enléve les résidus eTUPAVELEG.
calcaires.

1320190M7503879 1320190M7503878 1320190M7504168 1320190M7503879
EASY INOX EASY INOX EASY INOX EASY INOX
bRIGHTENING LUCIDANTE PER DETERGENT LUISANT FYAAIZTIKO FIA
DETERGENT FOR ACCIAIO INOX POUR L'ACIER ANOZEIAQTO ATZAAI
STAINLESS STEEL INOXIDAbLE INOX

Mineral protective oils
based, its suited to
remove oxidations &
lime scale deposits,
spots and soil from
stainless steel furnitu-
re, fridge and freezer
doors, dishwashing
machines, conveyor
belts. Drying without
staining. Neutral pH.
VERY SHINING SUR-
FACE & NO FINGER-
PRINTRS AFTER

Questo formulato &

a base di olii minerali
che proteggono le
superfici trattate, con
notevole riduzione del-
le normali operazioni
di pulizia. Disossida

e lucida superfici in
acciaio inox, rapida
asciugatura senza
aloni, pH neutro. ELE-
VATA LUCENTEZA
PREVIENE LE TRAC-
CIE DI IMPRONTE

A base des huils
minérals protectives, il
est indiqué pour I'élimi-
nation des oxydations,
dépots calcaires, les
taches et la saleté

de I'acier inoxydable,
réfrigérateurs, lave-
vaisselle. Séchage
sans halos. PH neutre.
SURFACE TRES
BRILLANTE & PAS
D’EMPREINTES
DIGITALES APRES

Mpoldv pe Baon
OPUKTEAALA TIOU
MPOOTATEUOUV TIG
emupAveleg, e
ONUAVTIKA Heiwon g
epyaoiag kaBaplopou.

ATOaKPUVEL OEEIDWOELG

Kal yuaAiel ta
avo&eidwTta. Mpryopo
OTEYVWHA XWpig
Oaunadeg, pe oudETEPO
PH. MNpoodidel oTiq
emPAvELEG HEYAAN
yuaAdda Kat anoTpémel

TREATMENT. DIGITALI. LE TRAITEMENT. Ta {xvn ano daKTuAlkd
QMOTUTIWHATA TIOU
Aepwvouv ta INOZ=.

132019CM500A283 132019CM500A243 132019CM500A285 132019CM500A283

INOX SAFE INOX SAFE INOX SAFE INOX SAFE

PROTECTIVE DETER- DETERGENTE DETERGENT KAGAPIZTIKO-

GENT FOR POLISHED PROTETTIVO PER PROTECTEUR POUR MPOZTATEYTIKO lIA

OR SATIN STAINLESS INOX LUCIDO O L’ACIER INOXYDA- ANOZEIAQTA

STEEL SATINATO bLE

Highly recommended
for all kind of stainless
steel surfaces: espe-
cially for lifts, any kind
of plant or engine. In
one simple operation
it clean, polished

and protect, restores
brightness and gives a

Detergente protettivo
specifico per acciaio
inox lucido e satinato,
indicato per ascensori
e attrezzature in gene-
re. Deterge, lucida e
protegge in una sola
operazione. Non
usare in ambiente

Recommandé pour
nettoyer, luiser et
proteger au meme
temps l'acier inoxyda-
ble. Il fait briller les
surfaces traitées sans
laisser des traces ou
résidus, donne brillan-
ce a la surface, en

E131K6 TPOOTATEUTIKO
KabaploTiké yia
YUQALOUEVO Kal
oatwvé avo&eidwTo
XG@AuBa, KataAAnAo
Ylo QVEAKUOTNPEG

Kal EOTAIOUO €V
vével. KaBapiZel kat
npooTtartelel og pia

new look impression. alimentare. renouvant I'aspect. Aettoupyia. Mnv To

Not useful in food Ne pas utiliser dans le Xpnotuoroleite oe

dept. secteur alimentaire. neptBAAov Tpodinwy.
132019AM5009985 132019AM5006272 132019AM5006822 132019AM5006309
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DETERGENTE LIQUIDO PER LA PULIZIA DELL’ARGENTO - D.P.A.2016

D.P.A.2016

LIQUID DETERGENT
FOR SILVER

Specific to remove
tarnish on silver and
silver plate items,
easy to use, it works
fast and leaves
sparkling surfaces. Do
not use on stainless
steel.

® pH: 29 +/-1sol. 1%
® Mix: 100%

D.P.A.2016

DETERGENTE
LIQUIDO PER
PULIZIA ARGENTO

Prodotto specifico per
la pulizia e la deossi-
dazione dell'argento,
lascia la superficie
trattata lucida, senza
aloni. Non contiene oli
o solventi. Non utiliz-
zare su acciaio INOX.

D.P.A.2016

DETERGENT
LIQUIDE POUR
L’ARGENTERIE

Produit spécifique
pour le nettoyage et
la désoxydation de
I'argent, laisse les
surfaces traitées bril-
lantes et sans traces.
Ne contient ni huiles,
ni solvants. Ne pas

utiliser sur I'acier inox.

D.P.A.2016

KAOAPIZTIKO A
AZHMIKA

E1d1k6 mpoidv yia
Tov KaBapLopd Kat
v ano&eidwon tou
apyupou, adpnvet
mv ene&epyacpévn
erudAavela Aapnepn,
Xwpig dhata. Aev
neplexet Aadia n
dlaAlTeg. Mn 1O
Xpnotuoroleite oe
avo&eidwTo XaAuBa.

5 kg |13ARGENK0051950 | 13ARGENKO0051920 13ARGENKO0051961 13ARGENKO0051950
DISOTTURANTE INDUSTRIALE
INDUSTRIAL DISOTTURANTE DEbOUCHEUR AMNO®PAKTIKO TMA
] CLOGGING INDUSTRIALE INDUSTRIEL TH BIOMHXANIA
INDUSTRIAL DISOTTURANTE DEbOUCHEUR AMO®PAKTIKO A
CLOGGING INDUSTRIALE INDUSTRIEL TH BIOMHXANIA
REMOVING AGENT

This product removes
cloggings from all
kinds of pipes and
drains. It may work
with stagnant

water too.

0

® pH: 12.7 +/- 1 sol 1%
® Mix: 100%

Prodotto specifico per

sgorgare tubazioni,

agisce anche attraver-

S0 acqua stagnante.

Produit spécifique pour

déboucher la tuyau-
terie, agir méme en
présence d'eaux
stagnantes.

E1d1k6 Tpoidv yia
anoppa&n cwAnvey,
Aettoupyel pe
mnapouacia vepou.

1 kg | 15DISINK0010408

15DISINK0010046

15DISINK0011609

15DISINK0010408

Linea 6.5
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M ADE IN ITALY

PROFESSIONAL CLEANING

Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,
in conformita alle normative europee vigenti ed un
Sistema di Gestione Qualita certificato.

Detergents and cleaning systems technologically
efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in
accordance with the European laws and rules in force
and registered Quality Management System.



if/4/ m

- Lavaggio manuale - Lavaggio manuale - Lavasciuga
- Manual washing - Manual washing - Washing-drying machine
- Lavage manuel - Lavage manuel - Machine auto-laveuse

- MMAGowo pe To xépi - MAdoIpo pe 1o xépi - Mnxavij mAuoiparog/oreyvawparog

- Con vaporizzatore - Con panno/spugna - Lavaggio a mano/ad im- - Per WC
- By spraying - By sponge/cloth mersione/ammollo - For inside bowls

- Avec pulverisateur - Avec éponge/chiffon -Manual washing/soacking - Pour les couvettes

- Me pekaotripa - Me mavi/opouyydpi /by immersion - [a tn Aekavn WC

- Lavage/manuel/aimmer-
sion/trempage
- MAuoIo oTo Xépl/ue
evBanruvon/uouAiaoua

- = . =
o / &

- Lavatrice - Lavaggio mani & risciacquo - Lavastoviglie - Cucina
- Washing-machine - Washing hands & Rinse - Washing-machine - Kitchens
- Machine a laver - Lavage des mains & Rincage - Machine a laver - Cuisines
- MAuvTiipio pouxwv - MAuoipo xepiwv kai EEByaiua - MAuvThpia maTwv - Kouliva
- Risciacquo - Senza risciacquo
- Rinse - Rinse free
- Rincage - Sans ringcage

--ZéByaiua -Xwpic EEByaiua



Linea 7.1

- LINEA ECOSPOT
- Ecospot © Line

- Ligne Ecospot ©

- Linie Ecospot ®

ECOSPOT® bATH - ALKA bAGNO/LC

2

4

o pH: 11 +/-1
© Mix: 100%

ECOSPOT® bATH -
ALKA ROOM/LC

DEGREASING & DEO
DETERGENT FOR
QUICK CLEANING

Daily alkaline deter-
gent, it's suited to
wash-basins, showers,
baths, taps, etc...

It cleans, deodorises
and make a sanitising
action on the washed
surface; low foam
formation; good poli-

ECOSPOT®bATH -
ALKA bAGNO/LC

DET. SGRASSANTE
& DEO PER PULIZIE
RAPIDE

Detergente alcalino
per la pulizia quotidia-
na di lavandini, docce,
bagpni, rubinetti, ecc.,
deterge, deodora ed
ha una un’azione
igienizzante sulla
superficie. Formazione
di schiuma bassa;

ECOSPOT® bATH -
ALKA ROOM/LC

DEGRAISSANT &
DEO POUR NET-
TOYAGE
RAPIDE

Nettoyant alcalin pour
le nettoyage quotidien
des douches, toilettes,
lavabos, robinets, etc.,
il nettoie, désodorise
et il a une action
assainissant sur la
surface. Peu de
mousse, bonne effet

ECOSPOT® bATH -
ALKA ROOM/LC

KAOAPIZTIKO A
AINMH-APQMATIKO,
FENIKHZ XPHZHZ

ANKAAIKO +
amopPUMAVTLIKO

yla Kabnuepvo
kaBaplopd oe
VEPOXUTEG, VTOUG,
uravia, Bpuoeg K.ATL,
kaBapilet,
apwpatiget kat
arnoAupdvel OAeg TIg

shing effect. buon effetto lucidante. luisante. emudpavelag, xapniAou
applopol.
LIKE EXOTIC
FLOWERS FIORI ESOTICI FLEURS EXOTIQUES FLEURS EXOTIQUES
750 ml | 06FRESHM7508368 | 06FRESHM7508401 06FRESHM7508384 06FRESHM7508368
ECOSPOT® bATH - FORMIO FOR/LC
ECOSPOT® ECOSPOT ECOSPOT® ECOSPOT® .
bATH - FOR/LC bATH - FOR/LC bATH - FOR/LC bATH - FOR/LC
FORMIO - SANITISER FORMIO - SANITIZ- FORMIO - ASSAINIS - FORMIO -
FOR QUICK CLEA- ZANTE PER PULIZIE SANT POUR NET- KAOGAPIZTIKO- —t
NING VELOCI TOYAGE RAPIDE AMOAYMANTIKO +
FENIKHZ XPHZHZ
It is suited for a daily Formio - profumazione Recommandé pour la Mpotdv aroAinavong, 14
quickly sanitising and misto fiorito. Indicato désinfection quotidien- KATAAANAo yla Tnv .

© pH: 9.3 +/- 1
¢ Mix: 0.5 mlx 11t

deodorising cleaning
of toilet and bath room
furniture, equipment,
floors, tiles.

LIKE CITRONELLA

per una quotidiana ra-

pida sanitizzazione di
sanitari, attrezzature,
pavimenti, piastrelle,
lavabi, stoviglie,

ecc..

CITRONELLA

ne et rapide des sani-
taires, équipements,
sols, carrelages, lava-
bos, vaisselle, etc...

CITRONELLE

adaipeon 6AwV TWV
TUTIWV BPWHLAEG Kat
Airoug ané 6Aeqg TIg
erudpaveleq: dEpua,
TAQOTIKO, KAOUTOOUK,
EUAva pépn, HETaAA
Kat eTudpAaveleg mou
m\évovTal yevika.
Adalpei anoteAeopatikd
KITpiviopa and vikoTivn.

APQMA CITRONELLE

11 | 16FORMIL0011482

| 16FORMIL0010825

16FORMIL0011699

16FORMIL0011482

ECOSPOT® bATH - W.C. WC/LC

O

ECOSPOT®
bATH - WC/LC

TOILET bOWLS ACID
DETERGENT

It cleans, deodorises
and sanitises at the
same time and removes
with high efficiency lime
scale encrustations and

¢ pH:23 +/-1sol. 1%

“ Mix: 100%

ECOSPOT"
bATH - WC/LC

DETERGENTE W.C.

Detergente W.C.- De-
terge, disincrosta e
deodora in una sola
operazione, mante-
nendo perfettamente

ECOSPOT®
bATH - WC/LC

DETERGENT ACIDE
POUR LA COUVETTE

Nettoie, désincruste et
désodorise en une
seule fois, désinfec-
tant parfaitement les
toilettes.

ECOSPOT®
bATH - WC/LC

KAOAPIZTIKO A TH
AEKANH WC

KaBaptoTikd ya

™ Aekavn W.C.
KaBapilet, adpaipei Ta
aAata Kat apwpaTicet
oe pia Aettoupyia,

ferruginous deposits igienico il W.C. dlatpavtag o W.C
from toilet bowls. amoAUTwG Uylewvo.
Apwua: Tikpod
aplydaho.
LIKE CITRONELLA CITRONELLA CITRONELLE APQMA MIKPAMYFAAAO
1 | | 05WC0ONL001A290 05WCOONLO01A358 05WCOONL0O01A291 05WCOONLO01A290




EECOCHER Linea 7.1

ECOSPOT® DAILY - CREMA AMMONIACALE CONCENTRATA LIG/LC

ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT ECOSPOT N
. DAILY - LIG/LC DAILY - LIG/LC DAILY - LIG/LC DAILY - LIG/LC
CONCENTRATED CREMA CREME KAOGAPIZTIKO ZE
AMMONIA AMMONIACALE AMMONIACALE KPEMA ME AMMQNIA
! [ CLEANING CREAM CONCENTRATA CONCENTREE
Creamy detergent for Crema ammoniacale - Détergent crémeux AUHOVIAKA KpEpa
hard surfaces, it is a concentrata. Detergen- pour surfaces dures, - QUUTUKVWHEVN.
product based on very te cremoso per super- congu a partir de Kpepwdeg
fine mineral and a fici dure, non graffia. minéraux trés fins et QAMOPPUMAVTLKO YA
special liquid part E ideale per lavandini, une émulsion spéciale OKANPEG eTudAveleg,
which let the product piastrelle, tutte le capable de stabiliser le dev ypatfouvilel.
FEE maintains its stability. superfici in acciaio composant. Eivat 1daviko
It doesn’t scratch inox, laminati, ecc.. Yla vepoxUTeG,
surfaces, it is suited for TAOKAKLa, OAEG TIG
kitchen sink, tiles. emupdveleg and
avo&eidwTto xaAuBa,
ehaopatononpéva
* pH: 105 +/- 1 PUMa AT
o Mix: 100% LIKE LIGHTLY LEGGERMENTE LEGEREMENT KAGAPIZTIKO SE KPEMA
: AMMONIA AMMONIACALE AMMONIAQUE ME AMMQNIA
500 ml | 06LIG01M5001476 | 06LIG01M5000820 06LIG01M5001693 06LIG01M5001476

ECOSPOT® DAILY - MARSI/LC

ECOSPOT® ECOSPOT! ECOSPOT® ECOSPOT® zzl
- DAILY - MARSI/LC DAILY - MARSI/LC DAILY - MARSI/LC DAILY - MARSI/LC
SCENTED SGRASSANTE DEGRAISSANT TRES KAGAPIZTIKO N'ENIKHZ
MULTIPURPOSE MULTIUSO PARFUME XPHZH pe dpwpa MARSI
DEGREASER PROFUMATO
Multipurpose strongly Sgrassante multiuso Dégraissant polyvalent EEalpeTikd
scented degreaser, it fortemente profumato, trés parfumé, il élimine APWHATIOPEVO +2
efficient remove any € molto efficace nella efficacement tout type AMOAMAVTIKO TOAAATADV 4
kind of soil from rimozione qualsiasi de saleté des surfaces XpPHoewv, givat oAl
washable surfaces: tipo di sporco da lavables: le plastique, QArMoTEAEONATIKO OTNV
i plastics, ceramics, superfici lavabili: la céramique, le textile, adaipeon kabe eidoug
textile, etc. plastica, ceramica, etc. Bpwuiag ard erupdveleg
tessile, ecc. Tou TAévovTat:

TAQOTIKO, KEPAMIKA,

@ UpAaopaTa KA.

¢ pH:10.5 +/- 1
¢ Mix: 100% LIKE MARSIGLIASOAP  MARSIGLIA MARSIGLIA APQMA MAZ3AAIA
750 ml |06MARSEM7509247 | 06MARSEM7509246 06MARSEM7509248 06MARSEM7509247

ECOSPOT® DAILY — LEMON/LC

ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT =27
] DAILY - LEMON/LC DAILY - LEMON/LC DAILY - LEMON/LC DAILY - LEMON/LC
SCENTED SGRASSANTE DEGRAISSANT TRES KAOGAPIZTIKO-
MULTIPURPOSE MULTIUSO PARFUME APQMATIKO A AINH
DEGREASER PROFUMATO FENIKHZ XPHZH
Degreasing strong Detergente sgrassante Haute efficacité ATIOPPUTIAVTIKO
power in removing ¢ efficace in cucina, per  dégraissante dans KaBaploTikd yia Aurm, a
animal or vegetal or cappe, grill, affettatrici, I’élimination de huiles AMOTEAEOHATIKO
mineral oils. Suited to piani di lavoro, pavi- minérales et graisses otV Kouliva, yia
be used in the kitchen, menti sporchi. Idoneo organiques. Conseillé anoppoPnThpEg,
on cooking tables, pots,  su capi di abbigliamento  pour nettoyer la cuisine:  oxApeg, YKPIA,
hoods, tiles, etc. Good per macchie difficili les hottes,les grils,les TMAyKoug epyaociag,
efficiency when used prima del lavaggio. outillages, etc. Pour des  darneda KatdAAnAo
on textile, plastic, false Verifica compatibilita applications différentes yla apaipeon AekEdwv
leather, leather or in colori e materiali trattati,  (tissus, etc.), vérifier la oe poUya TpLv and To
different applications. € consigliata. résistance des couleurs  TAUOLHO. EAEYETE T
Colours and compatibi- ou la copatiblé avec les oupBatoTnTa oTa
lity tests needed. matériaux traités. XPWHATA KAl UALKA.
® pH:10.9 +/-1
“ Mix: 100%
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
750 m! | 06BMSGRAM750A054 06MSGRAM7509950 06MSGRAM750A058 06MSGRAM750A054




Linea 7.1

ECOSPOT® DAILY — FULL SAN/LC

0

© pH: 8.3 +/- 1
“ Mix: 100%

ECOSPOT® DAILY -
FULL SAN/LC

SANITIZING
DETERGENT
READY TO USE

Special formula for cle-
aning and sanitizing,
during the working
day, work surfaces

in the kitchen (tables,
cutting boards, knives,
slicers , etc.) and pro-
cessing equipment,
transport / storage,
anyway in food envi-
ronments.

ECOSPOT® DAILY -
FULL SAN/LC

DETERGENTE
SANITIZZANTE
PRONTO ALL'USO

Specifico per la pulizia
e la sanificazione di
ambienti alimentari di:
tavoli e piani di lavoro,
dei piani di lavoro in
cucina; di mezzi di
trasporto/ambienti di
stoccaggio prodotti
alimentari. Impiegato
per le pulizie e la
sanificazione inter-
medie nell’arco del
giorno.

ECOSPOT® DAILY -
FULL SAN/LC

DETERGENT
ASSAINISSANT

Formule spéciale

pour le nettoyage

et la désinfection

des environnements
alimentaires, au cours
de la journée de
travail, de tables et les
surfaces de travail
dans la cuisine (plan-
ches a découper, cou-
teaux, etc .) les locaux
de stockage de
nourriture, etc.

ECOSPOT® DAILY -
FULL SAN/LC

KAOAPIZTIKO-
AMOAYMANTIKO
FENIKHZ XPHZHZ-
ETOIMO NMPOZ XPHZH

E181k6 yla tov
KaBapLlopod Kat v
eEuyiavon og xwpoug
ene&epyaoiag Tpodinwv:
TPamEda Kat TAyKoug
epyaociag, Twv pEowv
petadopdg, anodnkeuon
TWV MPOIOVTWV
Xpnotporoteitat yia

ToV KaBaplopd Kat
eEuyiavon og xwpoug
TPOdiHWY,KATA ™
dldpKela TNG NUéEPAg.

750 ml | 041006FM750A053

| 041006FM7509738

| 041006FM750A057

| 041006FM750A053

ECOSPOT® DAILY - MULTIUSO PROFUMATO - COMPLETO - MUL/LC

© pH: 9.0 +/-1
“ Mix: 100%

750 ml

ECOSPOT® DAILY

© pH: 9.0 +/- 1
@ Mix: 100%
750 ml

ECOSPOT"
DAILY - MUL/LC

PERFUMED
MULTIPURPOSE
DETERGENT

Quick cleaning deter-
gent for hard surfaces,
it degreases and cle-
ans any kind of hard
surfaces, including
anodised metal such
as aluminium. Pho-
sphorus free. WITH
SPRAYERS.

LIKE LAVENDER
FLOWERS

ECOSPOT®
DAILY - MUL/LC

MULTIUSO
PROFUMATO

Multiuso profumato -
completo. Detergente
a rapida asciugatura,
senza fosforo, per su-
perfici lavabili, sgrassa
e deterge superfici
dure, compresi i metal-
li anodizzati (alluminio,
ecc.). COMPLETO.

LAVANDA FIORITA

ECOSPOT"
DAILY - MUL/LC

MUTI-USAGE
PARFUME

Détergent pour
surfaces lavables,
dégraisse et nettoie
les surfaces dures, y
compris les métaux
anodisés (aluminium,
etc ...) Séchage rapi-
de. Sans phosphores.
AVEC SPRAY.

LAVANDE FLEURIE

ECOSPOT"
DAILY - MUL/LC

KAOAPIZTIKO
APQMATIKO FENIKHZ
XPHZHZ

ApwUATIKO KABAPLOTIKO
TOANATADV XPNOEWV -
m\fpeg. Ewval Taxeiag
£EATHIONG, XWwPIG
dWOOPOPO, Yld OAEG

TIg erupAveleg ToU
TAévovTal. AToAtraivet
Kal KaBapilel OAeg

TIg erupAveleg,
UpMEPIAaPBAVOUEVWY
TWV AVOSIWHEVWY
HETAAWV (ahoupiviou
K.ATL).

APQMA AEBANTAZ

| 06SPED3M7501478

| 06SPED3M7500822

| 06SPED3M7501695

| 06SPED3M7501478

- MULTIUSO PROFUMATO - RICARICA - MUL/LC

ECOSPOT
DAILY - MUL/LC

MULTIPURPOSE
DETERGENT

Quick cleaning
detergent for hard
surfaces, it degreases
and cleans any kind of
hard surfaces, inclu-
ding anodised metal
such as aluminium.
Phosphorus free.
RECHARGE.

LIKE LAVENDER
FLOWERS

ECOSPOT®
DAILY - MUL/LC

MULTIUSO
PROFUMATO

Multiuso profumato -
ricarica. Detergente

a rapida asciugatura,
senza fosforo, per su-
perfici lavabili, sgrassa
e deterge superfici
dure, compresi i metal-
li anodizzati (alluminio,
ecc.). RICARICA

LAVANDA FIORITA

ECOSPOT®
DAILY - MUL/LC

MUTI-USAGE
PARFUME

Détergent pour
surfaces lavables,
dégraisse et nettoie
les surfaces dures, y
compris les métaux
anodisés (aluminium,
etc ...) Séchage rapi-
de. Sans phosphore.
RECHARGE

LAVANDE FLEURIE

ECOSPOT®
DAILY - MUL/LC

KAOAPIZTIKO
APQMATIKO FENIKHZ
XPHZHZ

ApwuaTtiko
KaBapLoTikd
TIOANATAGV XPNOEWV -
T\npeg. Eval Taxeiag
eEATUIONG, XWPIg
dDodopo, yla OAeg
TIG eruPAveLEG TIOU
TAévovTal. AToAtraivet
Kal kaBapilel OAeg

TIq eTudpaveleg,
uprepIAapBavouévwy
TWV AVOSIWHEVWV
HETAMWV (ahoupLviou
K.ATL).

APQMA AEBANTAZ

06SPED3M7501477

06SPED3M7500821

06SPED3M7501694

06SPED3M7501477

m
i

e

o



ECOCHERM

Linea 7.1

ECOSPOT® DAILY - SUPER VETRO PROFUMATO - COMPLETO - VET/LC

ECOSPOT® ECOSPOT®
L] DAILY - VET/LC DAILY - VET/LC
4 PERFUMED SUPER SUPER VETRO
GLASS DETERGENT PROFUMATO

Super vetro profumato
- completo. A rapida
evaporazione, deterge
a fondo vetri, cristalli e
tutte le superfici lavabi-
li senza lasciare aloni;
azione antistatica.
Senza fosforo.
COMPLETO.

Quick drying product, it
cleans glasses, mirrors
and any kind of wa-
shable surfaces deeply
and without staining;
dust repellent power;
phosphorus free.
WITH SPRAYERS.

O

¢ pH: 8.8 +/-1
¢ Mix: 100% LIKE LAVENDER

FLOWERS LAVANDA FIORITA

ECOSPOT®
DAILY - VET/LC

SUPER VITRES
PARFUME

A évaporation rapide,
nettoie en profondeur
vitres, cristaux et toutes
les surfaces lavables
sans laisser de traces;
action anti-statique.
Sans phosphores.
AVEC SPRAY.

LAVANDE FLEURIE

ECOSPOT®
DAILY - VET/LC

KAOAPIZTIKO A
TZAMIA

n
R

KaBaptotikd ya
T¢apla pe dpwpa.
E&atuieTal
ypryopa, kabapilet
ArnoTeEAEONATIKA

Ta auia, Toug
KPUOTAAAOUG Kal
OAeG TIG eTudAveleg
Tou TAévovTat
XwpIig va agpnvel
paBdwoelg pe
AVTLOTATIKA dpdon.
Xwpig pwopopo.

APQMA AEBANTAZ

750 ml | 061008DM7501480 | 061008DM7500824

| 061008DM7501697

| 061008DM7501480

ECOSPOT® DAILY - SUPER VETRO PROFUMATO - RICARICA - VET/LC

ECOSPOT® ECOSPOT®
L | DAILY - VET/LC DAILY - VET/LC
‘“ PERFUMED SUPER SUPER VETRO
GLASS DETERGENT PROFUMATO

Super vetro profumato.
A rapida evaporazio-
ne, deterge a fondo
vetri, cristalli e tutte le
superfici lavabili senza
lasciare aloni; azione
antistatica. Senza
fosforo. CHARGER

Quick drying product,
it cleans glasses,
mirrors and any kind
of washable surfaces
deeply and without
staining; dust repellent
power; phosphorus
free. RECHARGE

o

ECOSPOT®
DAILY - VET/LC

SUPER VITRES
PARFUME

A évaporation rapide,
nettoie en profondeur
vitres, cristaux et
toutes les surfaces
lavables sans laisser
de traces; action anti-
statique. Sans pho-
sphores. RECHARGE

ECOSPOT®
DAILY - VET/LC

KAOAPIZTIKO A
TZAMIA

KaBaploTiko yia
T{AUa e Apwpa.
E&atuigetal
ypryopa, kabapilet
AMoTEAEOUATIKA

Ta t¢auia, Toug
KPUOTAAAOUG Kal
OAeg TIG eTupAveleq
Tou TAévovTal
Xwpig va agrvel
paBdWOELG HE
avTloTatikh dpdon.
Xwpig pwodopo.

© pH: 8.8 +/-1
. LIKE LAVENDER
¢ Mix: 100% FLOWERS LAVANDA FIORITA LAVANDE FLEURIE APQMA AEBANTAZ
750 ml | 061008DM7501479 | 061008DM7500823 061008DM7501696 061008DM7501479
ECOSPOT® DAILY - DEGRA/LC
- ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® . L
DAILY - DEGRA/LC DAILY - DEGRA/LC DAILY - DEGRA/LC DAILY - DEGRA/LC
MULTIPURPOSE SGRASSANTE DEGRAISSANTE KAOAPIZTIKO l'A OAEZ
DEGREASER FOR MULTIUSO PER MULTI - USAGE POUR TIZ ENI®PANEIEZ
QUICK CLEANING PULIZIE VELOCI NETTOYAGE RAPIDE @
Daily multipurpose Efficace contro ogni Dégraissant multi-usage Ia 6Aeg T1g ®

 pH: 11 +/-1
“ Mix: 2% - 4%

degreaser, it's suited
to be used on any kind
washable surface:
tiles, frames, floors,

tipo di sporco & indica-
to per tutte le superfici
lavabili (piastrelle, ser-
ramenti, pavimenti,

pour le nettoyage quo-
tidien des tous surfaces
lavables carrelages,
solos, fenétres, etc..

ETUPAVELEG TIOU
TAévovTal (Makakla,
nopteg, daneda,
KAPEKAEG, KATL),

etc.. sedie, ecc.). EvdeikvuvTal 6Aoug
Toug pUTOUG.
LIKE CITRONELLA CITRONELLA CITRONELLE APQMA KITPONEAA
FLY0008K0059143 FY0008K0059153 FLY0008K0059173 FLY0008K0059143




Linea 7.1

ECOSPOT® DISHES - bRIL/LC

ECOSPOT®
DISHES - bRIL/LC

bRIGHTENING
AGENT FOR
DISH-WASHING
MACHINES

The formulation of this
product contains high
biodegradable active
principles and it is pho-
sphorus free. it avoids
formation of lime

scale deposits during

° pH: 7.2 +/-1
¢ Mix:1.5-20mlx 11t

ECOSPOT®
DISHES - bRIL/LC

bRILLANTANTE PER
LAVASTOVIGLIE

Evita la formazione

di depositi calcarei
durante I'asciugatura
delle stoviglie; dona lu-
centezza alle stoviglie.
Senza fosforo.

ECOSPOT®
DISHES - bRIL/LC

LIQUIDE DE
RINCAGE POUR
LAVE-VAISSELLE

Ce produit a été
formulé avec des
principes actifs haute-
ment biodégradables;
il ne contient pas de
phosphore. Evite la
formation de dépots

ECOSPOT®
DISHES - bRIL/LC

KAOAPIZTIKO
ZTEFNQTIKO FIA
MAYNTHPIA NIATQN

ATOTpETEL TOV
OXNUATIoOpO
aoBeOTOANBIKDV
anoBéoewv Kata

TO OTEYVWHA TWV
matwv. Aivet A\apgn
ota ruata. Xwpiq

ECOSPOT® DISHES - MATIC/LC

dishes drying; it gives calcaires pendant I'es- dwopopo.
brightness to dishes suyage de la vaisselle;
and crockery. Donne du brillant a la
vaisselle.
5 kg | 083002BK005A060 | 083002BK0059252 083002BK005A062 083002BK005A060
ECOSPOT® ECOSPOT ECOSPOT® ECOSPOT®

DISHES - MATIC/LC

DETERGENT FOR
DISH-WASHING
MACHINES

Suitable for automatic
industrial dish washing
machines. High degre-
asing power; sparking
dishes and crockery
after washing; suited
for soft and medium-
hardness water. DO
NOT USE ON ALUMI-

° pH: 11.9 +/- 1 sol. 1%
° Mix: 1.7-33ml/ It

DISHES - MATIC/LC

DETERGENTE PER
LAVASTOVIGLIE

Idoneo impianti
lavastoviglie, muniti di
elettrodosatori. Forte
potere sgrassante,
lascia le stoviglie/
posate brillanti, idoneo
con acque medio/dolci.
NON UTILIZZARE

SU SUPERFICI IN

DISHES - MATIC/LC

DETERGENT POUR
LAVE- VAISSELLE

Indiqué pour des lave-
vaisselle industriels,
munies d’électro-
doseurs. Forte pouvoir
dégraissante, il laisse
la vaisselle / couverts
brillant. Conseillé pour
I" eau douce et de
dureté moyenne.

DISHES - MATIC/LC

KAOGAPIZTIKO IA
MAYNTHPIA NIATQN

KaBaptoTikd yia
TAUVTAPLA TLATWV

HE SOCOUETPIKEG
avTAieg, pe loxupn
anoArmavTiki dpdon.
lNa vepd peoaiag
oKANpPOTNTag. Adrivel
Aaprepd ta okeln.
AKATAAAHAO TIA

ECOSPOT® DISHES — GRILL/LC

NIUM SURFACES. ALLUMINIO. NE PAS UTILISER AAOYMINIO.
SUR DES SURFACES
EN ALLUMINIUM.
6 kg | 08ECO3AK006A061 | 08ECO3AK0069251 08ECO3AK006A063 08ECO3AK006A061
ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT ECOSPOT

DISHES — GRILL/LC

DEGREASER FOR
OVENS & GRILLS

Specific product for
food and preserving
industry, it has high sa-
ponifing power in order
to remove charred and
difficult greases from
oven, cooking plates,
hoods, frying pans,
pots, etc.

¢ pH: 12 +/- 1 sol. 1%
¢ Mix: 5% - 10%

DISHES — GRILL/LC

SGRASSANTE PER
FORNI & GRILL

Progettato per I'indu-
stria alimentare e dei
conservanti. Ha un forte
potere saponificante
adatto per rimuovere

il grasso bruciato,
incrostazioni da forni,
punti cottura, cappe,
friggitori, etc.

DISHES — GRILL/LC

DEGRAISSANT POUR
FOURS & GRILLS

Produit congu pour
I'industrie alimetnaire
et les conserveries,
possede un pouvoir
saponifiant élevé, rec-
comandé pour enlever
les graisses calcinées,
incrusées et trés rési-
stantes des fours, des

plaques de cuisson, des

DISHES — GRILL/LC

KAOAPIZTIKO lA
KAMMENA AINH

SXedLAOMEVO YIa TN
Blopnxavia tpodipwv.
'EXEL LOXUPN dUvaun
oarnwvoroinong
KaTdAANAo yia

v agaipeon
KAPMEVWY ATV Kal
ETUXPLOMATWY aTO
doUlpvoug, onueia
Hayelpépatog,

12 kg | 103005CK012A051

hottes, des friteuses et anoppodPnThpEeg,
des tourtiéres. PpLTElEG.
103005CK012A050 103005CK012A055 103005CK012A051

5
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ECOSPOT® DISHES - DECALC/LC

ECOSPOT® DISHES
— DECALC/LC

LIME SCALE
REMOVING
DISHWASHING-
MACHINE DET.

This product has been
formulated to remove

ECOSPOT® DISHES
— DECALC/LC

DET. DISINCROSTANTE

LAVASTOVIGLIE

Questo prodotto &
stato formulato per ri-

ECOSPOT®DISHES
— DECALC/LC

DET. DETARTRANT
POUR LAVE-
VAISSELLE ET
LAVE-LINGE

Produit formulé pour
enlever les incrusta-

ECOSPOT® DISHES
— DECALC/LC

KAGAPIZTIKA TIA
AAATATIATA
MAYNTHPIA NIATQN

AuUTO TO TIPOIOYV Eival
SlapopPwEVO yia

R:K

calcareous and ferrugi-  muovere incrostazioni tions calcaires et fer- va agatpei
nous encrustations calcaree e ferruginose rugineuses des lave- pUmavon, dAata Kat
from dishwashing ma- da lavastoviglie ed vaisselle, lave-linge OKOUPLEG
chines and equipment. apparecchiature. et autres appareils. anoé MuvTthpla
Recommandé quelle TATwyv Kat
que soit la dureté de eEOMALONO.
@ I'eau.
¢ pH:24+/-1s0l. 1%
¢ Mix: 3% - 15%
10 kg | 0530039K010A052 | 0530039K010A059 | 0530039K010A056 0530039K010A052
ECOSPOT® DISHES - PIATTI SUPER CONC. DPM/LC
ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT®
DISHES - DPM/LC DISHES - DPM/LC DISHES - DPM/LC DISHES - DPM/LC
LIME WASHING PIATTI SUPER VAISSELLE SUPER YrPO FIA MIATA
UP DETERGENT CONCENTRATO CONCENTRE A
SUPER CONCEN- RRRR
TRATE

Produit concentré, sans
phosphores, pouvoir
émulsionnant élevé per-
mettant une élimination
rapide des graisses
ainsi que des mauvai-
ses odeurs. Agréable
parfum citronné.

ATIOPPUTIAVTIKO

yla to TAUoLo
TLATWV OTO XEPL -
UTIEPOUMTUKVWHEVO.
Mapdyetal xwpig
dwopbdpo, dlabéTel
uPnAn ikavoéTnTa

Concentrated product,
phosphorus free, it has
an high emulsifying
power. It removes gre-
ases and unpleasant
odours from dishes
easily and quickly. Ple-
asantly lemon scented.

Detergente per lavaggio
piatti a mano - super
concentrato. Prodotto
senza fosforo, possiede
un elevato potere emul-
sionante per sciogliere
rapidamente grassi
eliminando cattivi odori. aAaKTwpaToroinong
Gradevole fragranza al yla ypiyopn didAuon
limone. TV AMn®v, eEaleidet
TIG KOKEG HUPWDLEG.
Euxdploto dpwua
Aepoviou.

© pH: 6.0 +/-1

¢ Mix: 1-4gx1lt

LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI

1,5 1| 0930040L1.51474 0930040L1.50816 0930040L1.51691 0930040L1.51474




Linea 7.1

ECOSPOT® DISHES - PIATTI CONCENTRATO DPM2/LC

® pH: 6.0 +/- 1
° Mix:3-6gx1lt

ECOSPOT®
DISHES - DPM2/LC

LIME WASHING UP
DETERGENT
- CONCENTRATE

Phosphorus free,

it has an good
emulsifying power. It
removes well greases
and unpleasant odours
from dishes.
Pleasantly lemon
scented.

LIKE LEMON

ECOSPOT®
DISHES - DPM2/LC

PIATTI
- CONCENTRATO

Detergente per
lavaggio piatti a mano
- concentrato. Prodotto
senza fosforo, possie-
de un ottimo potere
emulsionante che
consente un'agevole
eliminazione di residui
grassi e cattivi odori.
Gradevole fragranza al
limone.

LIMONE

ECOSPOT®
DISHES - DPM2/LC

VAISSELLE
- CONCENTRE

Produit sans phospho-
re, pouvoir émulsion-
nant élevé permettant
une élimination aisée
des graisses ainsi

que des mauvaises
odeurs. Agréable
parfum citronné.

CITRON

ECOSPOT®
DISHES - DPM2/LC

YrPO A MIATA-
ZYMNYKNQMENO

ATIOPPUTAVTIKO

yla 10 TAUCLHO TV
TATwV oTo X£pL

- QUUTIUKVWHEVO
Mapayetal xwpig
dwapopo, £XEL
eEalpeTIKA IKAVOTNTA
yaAakTwpatoroinong
TOU ETUTPETEL TNV
eUKOAN aropdkpuvon
UTIOAELUPATWY AlTOUg
Kat oopwv. Euxdploto
apwpa AgpovioU.

APQMA AEMONI

1,51 | 0930043L1.51475

| 0930043L1.50819

0930043L1.51692

0930043L1.51475

ECOSPOT® DISHES - PIATTI DPM4/LC

© pH: 6.0 +/- 1
¢ Mix:4-7mlx 11t

ECOSPOT®
DISHES - DPM4/LC

LIME WASHING UP
DETERGENT
- CONCENTRATE

Phosphorus free,

it has an good
emulsifying power. It
removes well greases
and unpleasant odours

ECOSPOT®
DISHES - DPM4/LC

PIATTI
- CONCENTRATO

Detergente per
lavaggio piatti a mano
- concentrato. Prodotto
senza fosforo, possie-
de un ottimo potere

ECOSPOT®
DISHES - DPM4/LC

VAISSELLE
- CONCENTRE

Produit sans phospho-
re, pouvoir émulsion-
nant élevé permettant
une élimination aisée
des graisses ainsi

ECOSPOT®
DISHES - DPM4/LC

YrPO TIA MIATA-
ZYMNYKNQMENO

ATIOPPUTIAVTIKO
yla 10 TAUOLHO TwV
TLATWV OTO XEPL

- OUMTIUKVWHEVO
Mapayetat xwpig

ECOSPOT® FLOOR - CASAMIA CAS/LC

¢ pH:10.7 +/-1
¢ Mix: 3% - 20%

10

detergent is suited for
any kind of washable
surfaces: tiles, windows
and door frames, floors,
chairs, desks, etc.

LIKE FLOWERS

ne floreale - Detergente
ammoniacale profumato
per superfici dure, &
indicato per tutte le
superfici lavabili come
piastrelle, serramenti,
sedie, banchi ecc..

FLOREALE

parfumé pour surfaces
dures, recommandé
pour toutes surfaces
lavables: carrelages,
fermetures, sols, chai-
ses, bancs, etc .

FLORAL

from dishes. emulsionante che que des mauvaises dwodbdPo, ExeL
Pleasantly lemon consente un'agevole odeurs. Agréable eEalpeTIKA IKAvOTNTA
scented. eliminazione di residui parfum citronné. YaAakTwpaToToinong
grassi e cattivi odori. TOU ETUTPETEL TNV
Gradevole fragranza al €UKOAN amopdakpuvaon
limone. UTIOAELLPATWV AiToUg
KAl KAKQV OOH®V.
Euxdploto dpwua
Aepoviou.
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
5 kg | 0930044K0059150 | 0930044K0059155 0930044K0059175 0930044K0059150
ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT®
FLOOR - CAS/LC FLOOR - CAS/LC FLOOR - CAS/LC FLOOR - CAS/LC
AMMONIA PERFUMED  DETEGENTE AMMO- DETERGENT AMMO- KAOAPIZTIKO
DETERGENT NICALE PROFUMATO NIAQUE PARFUME APQMATIKO ME
AMMQNIA
Ammonia perfumed Casamia - profumazio- Détergent ammoniaqué ATIOPPUTAVTLKO

apuwviag ya
OKANpPEG eTudAVELEG,
KAaTtaAAnAo yla 6Aeq
TIG ETUPAVELEG TIOU
TAévovTal, 6nwg
TAakAKLa, MoPTeg,
napddupa, KApEKAES
KATL

APQMA ANOEQN

1,5 1| 01CASAML1.51483

01CASAML1.50826

01CASAML1.51700

01CASAML1.51483

!

4+t
+

i

Iy
()



ECOSPOT FLOOR - FIORI ESOTICI/LC

¢ pH: 7.8 +/-1
¢ Mix: 2% - 4%
51

ECOSPOT
FLOOR - EXOTIC
FLOWERS/LC

FLOOR DETERGENT

Floor detergent, it
leaves a very good
fragrance in the room
after use. Suited for any
kind of floors, tiles and
washable surface.

LIKE EXOTIC FLOWERS

ECOSPOT"
FLOOR - FIORI
ESOTICI/LC

DETERGENTE
PAVIMENTI

Detergente ai fiori.
Indicato per tutti i tipi di
pavimenti, piastrelle e
superfici lavabili.

FIORI ESOTICI

ECOSPOT
FLOOR - EXOTIC
FLOWERSI/LC

DETERGENT POUR
LES SOLS

Detergent pour le sol,
il est recommandé
pour toutes les sols,
carrellages et surfaces
lavables.

FLEURS EXOTIQUES

ECOSPOT
FLOOR - EXOTIC
FLOWERSI/LC

KAOGAPIZTIKO lA
AANEAA pe Gpwpa
£EWTIKOV GppouTWV
KaBaploTikd pe
apwpa aveéwv ya
Sarneda, M\akakla,
erudpaveleq

APQMA EZQTIKA ®POYTA

FLY0015L0059134

FLY0015L0059159

FLY0015L0059179

FLY0015L0059134

A
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Linea 7.1

ECOSPOT® FLOOR - FRUTTI ESOTICI/LC

ECOSPOT®
FLOOR - EXOTIC
FRUITS/LC

FLOOR DETERGENT

ﬂ'i-! G

O

° pH: 7.8 +/-1
° Mix: 2% - 4%

Floor detergent, it
leaves a very good
fragrance in the room
after use. Suited for
any kind of floors, tiles
and washable surface.

LIKE EXOTIC FRUITS

ECOSPOT®
FLOOR - FRUTTI
ESOTICI/LC

DETERGENTE
PAVIMENTI

Detergente ai frutti.
Indicato per tutti i tipi di
pavimenti, piastrelle e
superfici lavabili.

FRUTTI ESOTICI

ECOSPOT®
FLOOR - EXOTIC
FRUITS/LC

DETERGENT POUR
LES SOLS

Detergent pour le sol,
il est recommandé
pour toutes les sols,
carrellages et surfaces
lavables.

FRUITS EXOTIQUE

ECOSPOT®
FLOOR - ESOTIC
FRUITS/LC
KA®APIZTIKO
AAMEAQN pe dpwpa
£EWTIKAOV GPOUTWV

|2

KaBaploTikd pe
apwpa ¢ppolTwy yia
daneda erupaveleg, +
TAaKAKLa Kat OAeq
TIg eTupAaveleg mou
mMévovTat.

N

on

APQMA EZQTIKA ®POYTA

dpolTwyV

5] | FLY0014L0059055 | FLY0014L0059160 FLY0014L0059180 FLY0014L0059055 |
ECOSPOT® FLOOR - FRUTTI/LC
ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® b
- FLOOR - FLOOR - FLOOR - FLOOR -

RED FRUITS/LC FRUTTI/LC FRUITS ROUGESILC  RED FRUITS/LC
FLOOR DETERGENT DETERGENTE DETERGENT POUR KAOGAPIZTIKO lA

PAVIMENTI LES SOLS AATEAA pe dpwpa

[ )

Floor detergent, it
leaves a very good
fragrance in the room
after use. Suited for
any kind of floors, tiles
and washable surface.

* pH: 7.8 +/- 1
° Mix: 2% - 4%

Detergente ai frutti
rossi. Indicato per
tutti i tipi di pavimenti,
piastrelle e superfici
lavabili.

Detergent pour le sol,
il est recommandé
pour toutes les sols,
carrellages et surfaces
lavables.

KaBaploTikd pe
apwpa ¢ppoltwv
daooug ya
ddrneda, Makakla, .
eTudpaveleq.

N

= |

APOMA KOKKINQN

LIKE RED FRUITS FRUTTI ROSSI FRUITS ROUGES ®POYTON
5| | FLY0007L0057047 | FLY0007L0059161 FLY0007L005A419 FLY0007L0057047 |
ECOSPOT® FLOOR - LAVANDA/LC
ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT®
- FLOOR - FLOOR - FLOOR - FLOOR -
LAVANDER/LC LAVANDA/LC LAVANDE/LC LAVANDE/LC
FLOOR DETERGENT  DETERGENTE DETERGENT POUR KAGAPIZTIKO TA
PAVIMENTI LES SOLS AAMEAA pe dpwpa

Floor detergent, it
leaves a very good
fragrance in the room
after use. Suited for
any kind of floors, tiles

¢ pH: 7.8 +/-1

“ Mix: 2% - 4%
LIKE LAVENDER

and washable surface.

Detergente alla
lavanda. Indicato per
tutti i tipi di pavimenti,
piastrelle e superfici
lavabili.

LAVANDA

Detergent pour le sol,
il est recommandé
pour toutes les sols,
carrellages et surfaces
lavables.

LAVANDE

AeBavrag

KaBaploTikd pe
apwpa AeBavrag ya
Sarneda, M\akakla,
emudpaveleq.

APQMA AEBANTAZ

51| FLY0010L0059054

FLY0010L0059054

FLY0010L0059182

FLY0010L0059054 |

12
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ECOSPOT® FLOOR - CEDRO/LC

L
.
© pH: 7.8 +/-1

° Mix: 2% - 4%

ECOSPOT®
FLOOR - LIME/LC

FLOOR DETERGENT

Floor detergent, it
leaves a very good
fragrance in the room
after use. Suited for
any kind of floors, tiles
and washable surface.

ECOSPOT®
FLOOR - CEDRO/LC

DETERGENTE
PAVIMENTI

Detergente ai frutti.
Indicato per tutti i tipi di
pavimenti, piastrelle e
superfici lavabili.

ECOSPOT®
FLOOR - CITRON/LC

DETERGENT POUR
LES SOLS

Detergent pour le sol,
il est recommandé
pour toutes les sols,
carrellages et surfaces
lavables.

Linea 7.1

ECOSPOT® y
FLOOR - LIME/LC

KAGAPIZTIKO

AAMEAQN pe dpwpa -
KESpoU [ )

KaBaptoTikd yia 6Aa

Ta dAreda, MAAKAKLa,

emudpaveleq k,
.

ECOSPOT® FLOOR - PINO/LC

¢ pH: 7.2 +/-1
“ Mix: 2% - 4%

LIKE LEMON CEDRO CEDAR APQMA KEAPO
51 | FLY0016L0059144 | FLY0016L0059158 FLY0016L0059178 FLY0016L0059144

ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® 4

FLOOR - PINE/LC FLOOR - PINO/LC FLOOR - PIN/LC FLOOR - PINE/LC

FLOOR DETERGENT DETERGENTE PAVI- DETERGENT POUR KAOAPIZTIKO

MENTI LES SOLS AANEAQN pe dpwpa
nelko -
Floor detergent, it Detergente al pino. Detergent au pin, il est KaBaploTiko pe .

leaves a very good
fragrance in the room
after use. Suited for
any kind of floors, tiles
and washable surface.

Indicato per tutti i tipi di
pavimenti, piastrelle e
superfici lavabili.

recommandé pour tou-
tes les sols, carrellages
et surfaces lavables.

dpwpa nevko
yla daneda Kat
emudpAveleg.

ECOSPOT® FLOOR - RIO/LC

© pH: 7.5 +/-1
© Mix: 2% - 4%

LIKE PINE PINO PIN APQMA MEYKOY
51 | FLY0006L0059145 | FLY0006L0059163 FLY0006L0059183 FLY0006L0059145 |

ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® ECOSPOT® a

FLOOR - RIO/LC FLOOR - RIO/LC FLOOR - RIO/LC FLOOR - RIO/LC

FLOOR & MULTI - DETERGENTE PAVI- DETERGENT SOLS KAOGAPIZTIKO FA

PURPOSE SCENTED MENTI & MULTIUSO & MULTI-USAGE AATMEAA, ENI®ANEIEg

DETERGENT PROFUMATO PARFUME ——

It leaves a very good Lascia un piacevole Il laisse un tres bon par- Adnvel éva .

fragrance in the room
after use. Suited for
any kind of floors, tiles
and washable surface.

CITRUS FRUITS

profumo nell’ambiente,
dopo l'uso. Indicato
per ogni tipo di pavi-
mento e/o superficie
lavabile.

AGRUMI

fum dans la piece aprés
utilisation. Indiqué

pour tout type de sols,
carreaux et surfaces
lavables.

AGRUMES

euxdploto dpwpua
OTO XWPO, HETA

v epapupoyn Tou.
SuvioTatatl yia kabe
TUTIO danEdwV Kat
ETUOAVELDV TIOU
mMévovTat.

S

Zae |

APQOMA ®POYTQN

51 | FLY0022L005A337

FLY0022L005A331

FLY0022L005A340

FLY0022L005A337 |

A
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Linea 7.1

ECOSPOT® FLOOR - TIbET/LC

ECOSPOT®
FLOOR - TIbET/LC

FLOOR & MULTI -
PURPOSE SCENTED
DETERGENT

It leaves a very good
fragrance in the room
after use. Suited for
any kind of floors, tiles
and washable surface.

o pH: 7.5 +/-1

© Mix: 2% - 4% LIKE FLOWERS

ECOSPOT®
FLOOR - TIbET/LC

DETERGENTE PAVI-
MENTI & MULTIUSO
PROFUMATO

Lascia un piacevole
profumo nell’ambiente,
dopo l'uso. Indicato
per ogni tipo di pavi-
mento e/o superficie
lavabile.

FIORITO

ECOSPOT®
FLOOR - TIbET/LC

DETERGENT SOLS
& MULTI-USAGE
PARFUME

Il laisse un trés bon par-
fum dans la piece aprés
utilisation. Indiqué

pour tout type de sols,
carreaux et surfaces
lavables.

FLEUREAL

ECOSPOT®
FLOOR - TIbET/LC

KAOAPIZTIKO lA
AAMEAA, ENMI®ANEIEg

euxdaploto dpwpa
OTO XWPO, HETA

v epappoyn Tou.
JuvioTatatl yla kabe
TUTIO damEdwWV Kat
eTUGAVELDV TIOU
TévovTal.

APQMA ®POYTQN

51 | FLY0023L005A338 |

FLY0023L005A332

FLY0023L005A341

FLY0022L005A337 |

ECOSPOT® FLOOR - HAVANA/LC

ECOSPOT® FLOOR
- HAVANA/LC
FLOOR & MULTI-

PURPOSE SCENTED
DETERGENT

It leaves a very good
fragrance in the room
after use. Suited for
any kind of floors, tiles
and washable surface.

o pH: 7.5 +/-1

° Mix: 2% - 4% LIKE FLOWERS

ECOSPOT® FLOOR

- HAVANA/LC

DETERGENTE PAVI-
MENTI & MULTIUSO
PROFUMATO

Lascia un piacevole

profumo nell’ambiente,

dopo l'uso. Indicato
per ogni tipo di pavi-
mento e/o superficie
lavabile.

FIORITO

ECOSPOT® FLOOR
- HAVANA/LC

DETERGENT SOLS
& MULTI-USAGE
PARFUME

Il laisse un tres bon par-
fum dans la piece aprés
utilisation. Indiqué

pour tout type de sols,
carreaux et surfaces
lavables.

FLEUREAL

ECOSPOT® FLOOR
- HAVANA/LC

KAOAPIZTIKO lA
AANEAA, ENMI®ANEIEg

Adnvel Eva
euxdploto dpwpa
OTO XWPO, HETA

v epapupoyn Tou.
SuvioTatatl yia kabe
TUTIO danEdwV Kat
ETUOAVELDV TIOU
TévovTal.

APQMA ANOGEQN

51 | FLY0024L005A339 |

FLY0024L005A333

FLY0024L005A342

FLY0024L005A339 |

ECOSPOT®HANDS - bIANCO/LC

ECOSPOT® HANDS
- WHITE/LC

LIQUID SOAP

It respects the natural
skin equilibrium
(neutral Ph); used in
industrial and office
environment for daily
hands cleaning, Sol-
vents, alkalis, abrasi-
ves, soaping greases,
solvents, free.

ECOSPOT®HANDS
- bIANCO/LC

SAPONE LIQUIDO

Rispetta il Ph naturale
della pelle mantenen-
dola morbida € indica-
to per uffici, industrie,
ecc. per il lavaggio
quotidiano delle mani;
non contiene grassi
saponificati, solventi,
alcali liberi, abrasivi,

ECOSPOT® HANDS
- bLANC/LC

SAVON LIQUID

Il respecte le Ph natu-
rel de la peau; utilisé
dans les industries

et les bureaux pour

le nettoyage des
mains; il ne contient ni
graisses saponifiées,
ni solvants, ni alkalis
libres, ni abrasifs, ni

ECOSPOT® HANDS
- AEYK'O/LC

YrPO ZAMOYNI
XEPIQN Aguko

S¢Betal To PUOIKO
Ph tou d¢épuarog,
dlatnpwvTag To
arald. KataAAnho
yla ypaodeia,
Blopnxavieg KA.
yla Kabnueptvi
TAUoN. Aev TepLéxel
oanwvoronuéva

fosforo. phosphore. ypaoa, SlaAuTeg,
ehelBepa aAkaAla,
AELAVTIKA, dOPOopO.
© pH: 6 +/-1
¢ Mix: 100% LIKE COCONUT cocco coco APQMA KAPYAAZ
5 kg | FLY0009K0059148 FLY0009K0059157 FLY0009K0059177 FLY0009K0059148

14



ErArOPLIE
- M EL

ECOSPOT®HANDS - ROSA/LC

© pH: 6 +/- 1
* Mix: 100%

ECOSPOT® HANDS
- PINK/LC

LIQUID SOAP

It respects the natural
skin equilibrium
(neutral Ph); used in
industrial and office
environment for daily
hands cleaning, Sol-
vents, alkalis, abrasi-
ves, soaping greases,
solvents, free.

ECOSPOT® HANDS
- ROSA/LC

SAPONE LIQUIDO

Rispetta il Ph naturale
della pelle mantenen-
dola morbida ¢ indica-
to per uffici, industrie,
ecc. per il lavaggio
quotidiano delle mani;
non contiene grassi
saponificati, solventi,
alcali liberi, abrasivi,

ECOSPOT® HANDS
- ROSE/LC

SAVON LIQUID

Il respecte le Ph natu-
rel de la peau; utilisé
dans les industries

et les bureaux pour

le nettoyage des
mains; il ne contient ni
graisses saponifiées,
ni solvants, ni alkalis
libres, ni abrasifs, ni

Linea 7.1

ECOSPOT® HANDS
- pol/LC T

YFPO ZAMOYNI
XEPION pol

S¢Betal To GUOLKO
Ph tou dépuartog,
3latnpwvTag To
araAo. KataAAnio
yla ypaoeia,
Blopunxavieg kAT
yla kabnpepivin
TAUON. Agv MEPLEXEL
oanwvoromnuéva

fosforo. phosphore. ypaoa, SlaAuTEg,
eAelBepa aAKAALa,
AELaVTIKE, PmOOdOopO.
LIKE MILK LATTE LAIT APQMA FAAA
| FLYOOR9K0059176 | FLYOOR9K0059147 |

5 kg | FLYOOR9K0059147

| FLYOOR9K0059156

ECOSPOT® WASH - AMMORDBIDENTE SUPER PROFUMATO AMMbBF/LC  bianco

© pH: 5.5 +/-1
® Mix: 5-10gx 1kg

ECOSPOT® WASH
- AMMbDF/LC

SUPER PERFUMED
SOFTENER
FRUITS

Phosphorus free, the
formulation of this
product contains high
biodegradable active
principles and it is
suitable for any kind of
fabrics; it favours iro-
ning ensuring softness
and good fragrance;
anti-static action.

ECOSPOT® WASH
- AMMbF/LC

AMMORDIDENTE
SUPER PROFUMATO
FRUTTATO

Ammorbidente super
profumato - colore
bianco. Prodotto ad
elevata biodegrada-
bilita e senza fosforo,
e idoneo per tutte

le fibre, ad azione
antistatica, agevola
la stiratura donando
morbidezza ed un

ECOSPOT® WASH
- AMMDF/LC

ASSOUPLISSANT
SUPER PARFUME
FRUITE

Congu a base de
principes hautement
biodégradables et
sans phosphore,
recommandé pour
toutes les fibres, a
action anti-statique,
facilite le repassage lui
garantissant souplesse
et un parfum agréable.

ECOSPOT® WASH AT
- AMMbF/LC

MAAAKTIKO POYXQN
-apwpa aveiwv

\‘@

SoUumep apwUaTIKO
MOAQKTIKO -

AEUKO XpWua.
Mpoidv pe uPnAn
BlodlaoraotpdTTA
Kat xwpig pwodpbdpo,
elval katdAAnAo yla
OAeg TIG iveg, ue
avTloTaTikn dpdon,
SleUKOAUVEL TO

I

Colour: white. gradevole profumo. Couleur: blanc. owépwua divovtag
anaAoTNTa Kat
£UXAPLOTO APWHA.

LIKE FRUITS FRUTTATO FRUITE APQMA ®POYTQN
2 || 12302NFL0029650 12302NFL0029648 12302NFL0029651 12302NFL0029650
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Linea 7.1

ECOSPOT® WASH - AMMORDIDENTE SUPER PROFUMATO AMMRF/LC rosa
ECOSPOT® WASH - ECOSPOT® WASH - ECOSPOT® WASH - ECOSPOT® WASH - Qleee
. AMMRF/LC AMMRF/LC AMMRF/LC AMMRF/LC =
SUPER PERFUMED AMMORDIDENTE ASSOUPLISSANT MAAAKTIKO POYXQN
SOFTENER SUPER PROFUMATO SUPER P ARFUME -apwHa aveEwv
FLOWER FIORITO FLEUR
e Phosphorus free, the Ammorbidente super Congu a base de Solmep apwHATIKO
g formulation of this profumato - colore principes hautement HAAGKTIKO -
L product contains high rosa. Prodotto ad ele- biodégradables et AEUKO Xpwua.
iy biodegradable active vata biodegradabilita sans phosphores, Mpoidv pe uPnAn PN
principles and it is e senza fosforo, & ido- recommandé pour BlodlaomaotpdéTTA Kat RRRR
. suitable for any kind of neo per tutte le fibre, toutes les fibres, a Xwpig dwaodopo, eivat
S fabrics; it favours iro- ad azione antistatica, action anti-statique, KATAAANAO yia OAeG TIG
ning ensuring softness agevola la stiratura facilite le repassage lui {veg, He avTIOTATIKA
@ and good fragrance; donando morbidez- garantissant souplesse dpdon, dleukoAUveL
anti-static action. za ed un gradevole et un parfum agréable. T0 OWépwpa divovtag
Colour: pink. profumo. Couleur: rose. anaAoTnTa Kat
® pH: 5.5, +/-1 EUXAPLOTO ApwHa.
® Mix: 5-10 g xkg
LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ®POYTQN
21 | 12302NCL0029649 | 12302NCL0029647 | 12302NCL0029652 12302NCL0029649
ECOSPOT® WASH - LIQUIDO A MANO/LAVATRICE DLL/LC
ECOSPOT® WASH ECOSPOT® WASH ECOSPOT® WASH ECOSPOT® WASH Olees
. DLL/LC DLL/LC DLL/LC DLL/LC .Q
HAND-WASH. /IWASH.-  LIQUIDO A MANO/ LIQUIDE LAVAGE YrPO FIA MAYZIMO \/
MACHINE LINEN LAVATRICE MAINS/LAVE-LINGE POYXQN =TO

LIQUID DET.

Phosphorus free, sui-
ted at low and medium
temperatures, it is
suitable for washing
cotton, linen, synthetic

Liquido a mano/
lavatrice. Ideale per
il bucato a basse e
medie temperature, &
per il lavaggio di capi

recommande pour le
linge a faible et mo-

yenne tempera tures,
congu pour le lavage
du linge en coton, lin,

MAYNTHPIO-XEPI

Yypo amnoppumavTikd
yla MAUCLUO OTO X£PL Kat
0TO MA\UVTAPLO POUXWV.
1daviko yla TAUVTApLa
o€ XaunAég Kat peocaieg

items. Remarkable in cotone, lino, sintetici synthétique, etc. 6eppokpaoieg, eivat A
performance as stain ecc., senza fosforo. Sans phosphore. yla Moo Bappakiou,
S remover directly on the Utilizzato puro € un Excellent détachant en AlV®V, OUVBETIKOV
fabrics. ottimo smacchiatore. utilisation directe sur KATL, Xwpig pwapopo.
le tissu. Xpnoipomnoloupuevo
adidAuTo eivat éva
eEALPETIKO APALPETIKO
© pH:10.4 +/-1 AekESWV amod Ta pouxa.
“ Mix: 10 - 20 ml x 5 kg LIKE FLOWER FIORITA FLEUR APQMA ANOGEQN
41 | 113025AL0046019 | 113025AL0046040 | 113025AL0046020 | 113025AL0046019
ECOSPOT® WASH - LIQUIDO LAVATRICE FIORITO DLLF/LC
ECOSPOT® WASH ECOSPOT® WASH ECOSPOT® WASH ECOSPOT® WASH Oleee
- DLLF/LC DLLF/LC DLLF/LC DLLF/LC

HAND-WASH. /WASH.-
MACHINE LINEN
LIQUID DET.

Phosphorus free,

suited at low and
medium temperatures,
it is suitable for washing
cotton, linen, synthetic
items. Remarkable
performance as stain
remover directly on the
fabrics.

LIQUIDO A MANO /
LAVATRICE

Liquido a mano/lavatri-
ce. |deale per il bucato
a basse e medie tempe-
rature, e per il lavaggio
di capi in cotone, lino,
sintetici ecc., senza
fosforo. Utilizzato puro
€ un ottimo smacchia-
tore.

O

° pH:10.4 +/- 1

“ Mix: 10 - 20 ml x 5 kg

LIKE MARSIGLIA SOAP SAPONE DI MARSIGLIA

LIQUIDE LAVAGE
MAINS/LAVE-LINGE

recommande pour le lin-
ge a faible et moyenne
tempera tures, congu
pour le lavage du linge
en coton, lin, synthéti-
que, etc...

Sans phosphores.
Excellent détachant en
utilisation directe sur

le tissu.

SAVON DE MARSEILLE

YrPO rIA NAYZIMO
POYXQN ZTO
MAYNTHPIO-XEPI

YyYpo anoppumavtikd
yla TAUGLUO OTO X€pPL Kal
OTO TAUVTAPLO POUXW®V.
15aviké yia muvtinpla
og XauNnA£g Kal peoaieq
Bepokpaoieg, yia
TAUOLOo BapBakiou,
AWV®V, OUVBETIKOV
KATL, Xwpig dwodopo.
Xpnotyoroloupevo
adldhuTo eivat éva
£EAIPETIKO AdALPETIKO
AekEDdwv armod Ta pouxa.

APQMA MAZZAAIA

113025FL005A031 113025FLO05A019

51

113025FL0O05A032

113025FL005A031
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Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-  Detergents and cleaning systems technologically
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,  efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in
in conformita alle normative europee vigenti ed un accordance with the European laws and rules in force

Sistema di Gestione Qualita certificato. and registered Quality Management System.



f/ A/ m /

- Lavaggio manuale - Lavaggio manuale - Lavasciuga

- Idropulitrice
- Manual washing - Manual washing - Washing-drying machine - Hydro Cleaner
- Lavage manuel - Lavage manuel - Machine auto-laveuse - Nettoyeur a pression

- MAGouo us To xép1 - MAdoipo pe To xép1 - Mnxavij nAuoiuarog/oTeyviparos . Mpyavii muoiuarog ps meotiké

a 7

/& /€ Jmm/ W

m

- Con vaporizzatore - Con panno/spugna C.I.P. - Cucina - Linee di riempimento
- By spraying - By sponge/cloth - KA€io16 kUkAwpa CIP - Kitchens - Refilling lines
- Avec pulverisateur - Avec éponge/chiffon - Cuisines - Ligne d’emboutillage
- Me yekaoriipa - Me mavi/opouyydpi - Koudiva - Fpappn mAnpwong

@

- Per bagno/sanitari - Risciacquo - Senza risciacquo
- For bathroom/sanitary items - Rinse - Rinse free
- Pour salles de bains/sanitaires - Rincage - Sans rincage

- yIa To umdvio/€idn uyIEIvVIiG --ZéByaAua -Xwpic EEByaiua




Linea 8.1

- Sgrassanti/disincrostanti schiumogeni

- Foamy degreasers & lime scale removers for foamers
- Dégraissants & détartrant pour “Machines & Mousse”

- AnoAimavTika & apaAdtwon yia “Mnxavég appou

DETERGENTE ACIDO A SCHIUMA - D.AC.S.5002

® pH: 2.5 +/- 1sol. 1%
® Mix: 1% - 3%

D.AC.S.5002

FOAMY ACID
DETERGENT

Foamy acid detergent
for food/dairy/milk
factories. Compact
clinging foam, it
removes lime scale &
mineral residuals from
washable surfaces.

It is suited for deep or
weekly cleaning, by
medium or high preas-

D.AC.S.5002

DETERGENTE
ACIDO A SCHIUMA

Detergente acido a
schiuma per industria
alimentare. Per il
lavaggio a fondo per
mezzo di erogatori a
media ed alta pressio-
ne. Rimuove calcare,
pietra del latte, incro-
stazioni minerali da at-
trezzature e superfici.

D.AC.S.5002

DETERGENT ACIDE
A MOUSSE

Détergent acide a
mousse compacte et
attachante, indiqué
pour le nettoyage

en profondeur ou
hebdomadaire au
moyen d’un nettoyeur
moyenne et haute
pression, et pour
surfaces en acier inox

D.AC.S.5002

OZINOZ
KAOAPIZTIKOZ A®POZ

OELVO amoppuTavTIKO
oe adppod ya
Blounyxavia Tpodipwy.
a anoteAeopaTikO
KaBdplopa pEow
dlavopéwy peoaiag
Kat UYnAng mieong.
Adalpei ahata,

METPA YAAAKTOG,
OPUKTA MeTpOMATA

sure cleaning systems. Indicato per inox. pour idables. anod eEOMAIONO

Useful on stainless Kal eTudAveleg.

surfaces. KatdAAnlo yia

avogeidwTo xaAuBa.
30 kg ’ 1350020K0303477 ‘ 1350020K0303337 ‘ 1350020K0306011 1350020K0303477
DETERGENTE ALCALINO A SCHIUMA - D.AL.S.5001

D.AL.S.5001 D.AL.S.5001 D.AL.S.5001 D.AL.S.5001

FOAMY ALKALINE DETERGENTE DETERGENT ALCALIN AAKAAIKOZ

DETERGENT ALCALINO A MOUSSE KAOGAPIZTIKOZ

A SCHIUMA A®POZ
Foamy alcaline det. for Detergente alcalino a Détergent alcalin a ANKAALKO

® pH: 12.0 +/- 1 sol. 1%

® Mix: 1% - 3%

food/dairy/milk facto-
ries. Strong compact
clinging foam with
very high flocculating
and detaching power
against greases and
soil, it is suited to be
used in food industries
in general, to remove
any kind of animal or
vegetable greases and

schiuma per industria
alimentare ad elevato
potere flocculante e
distaccante di grassi;
saponifica efficace-
mente grassi animali
e vegetali e residui
organici in grandi
quantita. Ideale
nellindustria alimenta-
re per la detergenza.

mousse pour I'indu-
strie alimentaire.
Détergent a mousse
compacte et attachan-
te, au grand pouvoir
floculant et détachant
pour les graisses,
saponifie efficacement
les graisses animales
et végétales ainsi que
beaucoup de résidus

aTIoPPUTAVTIKO OF
adpo yla T Blounxavia
Tpodiuwv pe UPNAEQ
KPOKUDWTIKEG 1BLOTNTEG
KaL TNV anokoAnon
AM®V anoé TolxwuaTa.
Zanwvorolel SUoKoAa
KAl CUCOWPEUNEVA
raxela {wikd, uUTIKA
KAl opyavika Airm.
1daviko yia

organic residuals. organiques. Blopnxavia tpodidwv.
30 kg ’ 1350010K0303476 ‘ 1350010K0303336 ‘ 1350010K0306010 1350010K0303476
DETERGENTE CLORATO A SCHIUMA - D.CL.S.5003
D.CL.S.5003 D.CL.S.5003 D.CL.S.5003 D.CL.S.5003
FOAMY CHLORINE DETERGENTE DETERGENT XAQPIOYXOZ
DETERGENT CLORATO A CHLORE A MOUSSE KAOGAPIZTIKOZ
SCHIUMA A®POZ

® pH: 11.9 +/- 1 s0l. 1%

® Mix: 1% - 3%

Foamy chlorine active
detergent, compact
foam and very high
flocculating and deta-
ching power, it removes
greases and soil. It

is suited to be used

in food industries in
general, to remove any
kind of animal or

Detergente clorato a
schiuma per industria
alimentare. Detergente
clorato a schiuma per
industria alimentare, ed
ottimo potere floccu-
lante, saponifica con
efficacia grassi pesanti
e residui organici.

E indicato nellindustria

Détergent chlore-actif a
mousse compacte, au
grand pouvoir floculant,
il saponifie efficacement
les graisses lourdes.
Idéal dans I'industrie
alimentaire en général
pour le nettoyage des
graisses animales,
végétales et résidus

KaBaploTtikog adppog
pe XAwplo yia ™
Blounxavia Tpodinwy,
JE eEALPETIKN

dUvaun KpokUudwong,
oanwvorolel Aimapd
Kat opyavika
uroAeipparta e
aroTeAEONATIKOTNTA.

vegetable greases and alimentare in genere. organiques.
organic residuals.
LIKE CHLORINE CLORO CHLORE APQMA XAQPIO
1350030K0303338 1350030K0306012 1350030K0303478

30 kg 1350030K0303478

g



DETERGENTE CLORATO A SCHIUMA - D.CL.F.5026

D.CL.F.5026

CHLORINE FOAMY
DETERGENT

Active-chlore foamy
detergent, sanitising
power, it's suggested
to clean and sanitize
canning industres of
meat, fish, vegetables,
etc. Excellent foaming
action.

D.CL.F.5026

DETERGENTE
CLORATO A SCHIUMA

Detergente cloro attivo
a schiuma ad azione
sanificante; indicato
nell'industria conser-
viera, del carne, del
pesce, delle verdure,
ecc. Ottima schiumo-
sita.

D.CL.F.5026

DETERGENT
CHLORE A MOUSSE

Détergent au chlore
actife, désinfectant a
mousse, il est indiqué
dans 'industrie des
conserves, de viande,

poisson, légumes, etc.

Mousse excellente.

Linea 8.1

D.CL.F.5026 Y

XAQPIOYXOZ
KAOAPIZTIKOZ
AOPOZ

AMoppumavTikoe
XAwpiou pe
anoAupavTikh dpdon
yia ™ Blopnxavia
TpodiuwV KaBwg

Kal iyBuorwAeia,
KpeoTiwAe(a KA.
EEalpeTikog
adpLopog.

® pH:11.9 +/-1s0l 1%
® Mix: 1% - 3%

LIKE CHLORINE CLORO CHLORE APQMA XAQPIO

30 kg 1350260K0258911 1350260K0258904 1350260K0258963 1350260K0258911




Linea 8.2

- Disincrostanti acidi senza schiuma
- No foam acid lime scale removers

- Détartrants acides sans mousse

- O&ikol anoKoAANTEG xwpic appod

DETERGENTE ACIDO PER C.I.P. - D.AC.C.5005

D.AC.C.5005

ACID DETERGENT
FOR C.L.P. (cleaning
in place system)

Highly acid and no
foam detergent, it
strongly removes
mineral encrustations
and lime scale depo-
sits. High performan-
ces if used in cleaning
plants and installations
with a closed recycles
water cleaning system
in food industry.

® pH: 25 +/- 1sol. 1%
® Mix: 1% - 3%

D.AC.C.5005

DETERGENTE ACIDO
PER C.L.P. (impianti a
circuito chiuso)

Detergente ad elevata
acidita, a bassa
schiuma, agisce con
notevole efficacia
nella rimozione di
incrostazioni calcaree
e minerali; & indicato
negli impianti a circuito
chiuso nel settore ali-
mentare.

D.AC.C.5005

DETERGENT ACIDE
POUR C.I.P. (installa-
tion a circuit fermé)

Détergent fortement
acide, a mousse faible,
il travail avec une
grande efficacité
enlevant des incru-
stations calcaires et
des minérales. Il est
recommandé dans
I'industrie alimentaire
dans les installations a
circuits fermés.

D.AC.C.5005

OZINO KAGAPIZTIKO
FIA C.I.P.

ATIOPPUTIAVTIKO
UYNANG ogiTag,
ME XaunA6 adpo,
dpa pe afloonueiwtn
AMOTEAEOUATIKOTNTA
otnv arnopdkpuvon
aoBECTOANBIKMOV

KAl LETAANKOV
ETUXPLOPATWY.
Evdeikvutal ota
OUOTNHATA KAELOTOU
KUKA®UATOG OTOV
TOMEQ TWV TPOPIHWV.

12 kg ’ 1350050K0123480

‘ 1350050K0123357

‘ 1350050K0126014

‘ 1350050K0123480 ‘

&

DETERGENTE ACIDO PER SETTORE LATTIERO/CASEARIO - ECOACID E.AC.2013

ECOACID
E.AC.2013
ACID DET. MILKING

SYSTEM/MILKING AND
DAIRY FARM

Acid detergent, it's been
formulated for deep clea-
ning. It removes the lime
scale encrustations and
deposits, including milk
stone in milk and dairy
industriesand in milking
systems.

® pH: 25 +/-1sol. 1%
® Mix: 1% - 5%

ECOACID
E.AC.2013

DET. ACIDO PER
SETTORE LATTIERO/
CASEARIO ED IMPIANTI
DI MUNGITURA

Detergente acido, €
stato formulato per la
pulizia a fondo, la ri-
mozione di incrostazio-
ni e depositi calcarei,
compreso la pietra di
latte, da attrezzatura
ed impianti di mungitu-
ra nell'industria lattiero
casearia.

ECOACID
E.AC.2013

DETERGENT ACIDE
POUR LES INDUSTRIES
LAITIERES /FROMAGERE
ET LES INSTALLATIONS

Détergent acide, for-
mulé pour le nettoyage
en profondeur. Il enléve
les incrustations et

les dépédts calcaires,
résorbe la pierre de lait.
Indiqué aussi pour le
nettoyage des salles de
traite, des laiteries et
des fromageries.

ECOACID
E.AC.2013

OZINO KAGAPIZTIKO
IlA TH BIOMHXANIA
FAAAKTOZ

OELvO anopputiavTiko,
yla Tov Babu
KaBaplopo, v
AMOPAKPUVON TWV
ETUXPLIONATWV KAl
TWV A0BECTOAB KOV
UTIOAELPATWY, KOBKOG
Kal g METpag
YAAOKTOG, arod Tov
eLom\lopd otn
YOAOKTOKOMLKH
Blopnxavia.

30 kg ’ 1320130K0300746

‘ 1320130K0300098

‘ 1320130K0301666

1320130K0300746

DETERGENTE ACIDO FORTE - ECOACID EXTRA E.AC.2015

ECOACID EXTRA
E.AC.2015

STRONG ACID
DETERGENT

Highly effective in
removing inorganic
deposits, including
calcium oxalate (beer
stone). Low foam.
Conductive fluid deter-
gent, it is suitable to
be used with automatic
dosing and control
systems and in C.I.P.

® pH:<1+/-1
® Mix: 1% - 5%

ECOACID EXTRA
E.AC.2015

DETERGENTE ACIDO
FORTE

E altamente efficace
nella rimozione di
depositi inorganici,
incluso I'ossalato

di calcio (pietra della
birra). Bassa schiuma.
Detergente liquido
conducibile adatto per
I'utilizzo con sistemi di
dosaggio e controllo

ECOACID EXTRA
E.AC.2015

DETERGENT ACIDE
FORT

Il est trés efficace pour
éliminer les dépots
inorganiques, compris
I'oxalate de calcium
(pierre de la biere).
Mousse faible. Déter-
gent fluide conducteur,
il est adapté pour des
installations a systéeme
de dosage et de

ECOACID EXTRA
E.AC.2015

OZINO KAGAPIZTIKO
FIA TH BIOMHXANIA
TPO®IMQN

Eivat 1dlaitepa
ArMoTEAEONATIKO OTNV
ArMopdKpuvon Twv
avopyavwy anobécewy,
urepiAapBavopévou
Tou o&aAlkoU aoBeotiou
(MéTpa prupag).
XapnAou adpiopol.
Emraywyikd uypod
KAaTtAAANAo yia xprHon pe

applications. automatici; utilizzato contréle automatique; auUTOUATA CUCTAHKATA
nelle applicazioni aussi bien dans des S000UETPNONG Kal
C.I.P. installations C.1.P. eAéyxou. Xpnaotdoroleitat
oTiq epappoyég C.I.P.
30 kg| 135005AK0308723 135005AK0308894 135005AK0308954 135005AK0308723




DETERGENTE ACIDO - ECOACID E.AC.2016 N/P

® pH:<1+/-1
® Mix: 1% - 5%

ECOACID
E.AC.2016 N/P

ACID DETERGENT
N/P

Nitric acid based, low
foam and smoke con-
trolled product. Useful
in in food & diary,
beverage & refilling
bottles industries, in
order to remove lime
scale and milking
stone, etc.

ECOACID
E.AC.2016 N/P

DETERGENTE
ACIDO N/P

Disincrostante a

base di acido nitrico,
bassa schiuma e
fumosita controllata.
Utilizzato nell'industria
alimentare, dell'im-
bottigliamento delle
bevande, nel settore
lattiero caseario per la
rimozione della pietra
del latte negli impianti

ECOACID
E.AC.2016 N/P

DETERGENT ACIDE
N/P

Détartrant a base
d’acide nitrique, a
mousse faible et des
fumées controlées, il est
utilisé dans le secteur
alimentaire, d’embou-
teillage de boissons,
dans l'industrie laitiere
pour I'enlévement de la
pierre du lait, etc.

ECOACID
E.AC.2016 N/P

OZINO KAOAPIZTIKO
FlIA TH BIOMHXANIA
FAAAKTOZ

ATIOOTELPWTNG HE
Bdon 1o viTpIKO 0EL,
XAapnASd appod Kat
EAEYXOMEVO KATIVIOWO.
Xpnotuoroteitat otn
Blounxavia tpodipwy,
otnV epdLdAwon
TOTWV, OTOV TOPEQ
TWV YOAGKTOKOMIK®V
TMPOIOVTWV yla TNV
anopdkpuvon g

di mungitura. METPag YaAaktog
O€ EYKATAOTACELQ
ApPUEYHATOG.
30 kg | 132013NK0308913 | 132013NK0308895 | 132013NK0308955 132013NK0308913
DETERGENTE ACIDO - ECOACID E.AC.2017 N/E
ECOACID ECOACID ECOACID ECOACID
E.AC.2017 N/E E.AC.2017 N/E E.AC.2017 N/E E.AC.2017 N/E
ACID DETERGENT DETERGENTE DETERGENT ACIDE KAOGAPIZTIKO
N/E ACIDO N/E N/E OZY N/P

® pHi< 1 +4/-1

® Mix: 0.5% - 2% 30 kg

Low foam detergent, it’s

suitable to be used in

C.1.P. applications even

under high pressure
or turbulence. Highly
cheap when used at
suggested concentra-
tions.

Abassa schiuma e
adatto per I'utilizzo
nelle applicazioni
C.1.P. anche in
condizioni di elevata
pressione o turbolen-
za,; altamente
economico alla
concentrazioni d’'uso

Mousse faible, il est
adapté pour une utilisa-
tion dans les applica-
tions C.I.P. méme sous
haute pression ou de la
turbulence; il est trés
économique si utilisé
avec les concentrations
indiquées.

XaunAou applopou
Kat KataAAnAo yia
XpNon oe epappoyeg
C.I.P. akopun kat

und GUVONKEG

uYnAng mieong

N oTPORIALOUOU.
EEQpeTIKA OIKOVOULKO
OTIG UTIOBEIKVUOUEVEG

indicate. OUYKEVTPWOELG
XPNong.
132017NK0308914 132017NK0308896 132017NK0308956 132017NK0308914

®|

Linea 8.2

C.ILP



- Sgrassanti senza schiuma
- No foam degreasing removers

- Dégraissants sans mousse

- AoAimavTikd xwpic agpd

Linea 8.3

DETERGENTE CLORATO ACALINO PER C.I.P. - D.CL.C.5004

D.CL.C.5004

CHLORINE ALKALI-
NE DET. FOR C.I.P.
(cleaning in place
systems)

No foam active
chlorine det., for daily
cleaning, it removes
calcareous encrusta-
tions and lime scale
deposits, including
milk stone in milk and
dairy industries and in
milking systems. High
performances in tradi-
tional cleaning and in
“cleaning in place”
systems (C.I.P.) too.

® pH: 11.9 +/- 1 sol. 1%
® Mix: 1% - 3%

D.CL.C.5004

DET. CLORATO
ACALINO PER C.I.P.
(impianti a circuito
chiuso)

Detergente cloroattivo
alcalino, a bassa
schiuma, saponifica
con efficacia grassi
pesanti, ottimo potere
flocculante, & indicato
nell'industria alimentare
in genere per la deter-
genza tradzionale ed a
ricircolo, in impianti a
circuito chiuso.

D.CL.C.5004

DET. ALCALIN
CHLORE POUR C.I.P.
(installation a circuit
fermé)

Détergent chlore-

actif a mousse faible, il
saponifie efficacement
les graisses. Pouvoir
floculant important,

il est idéal dans
I'industrie alimentaire
en général pour le
nettoyage traditionnel
et en recirculation
dans les installations &
circuits fermés (C.1.P.).

D.CL.C.5004

AAKAAIKO
KAOAPIZTIKO ME
XAQPIOTIA C.I.P.

ANKOALKO
xA\wpoevepyd
ATOPPUTAVTLKO,

, OamnWVoroLEl Ta
Am oe ouoTthpata
KAELOTOU
KukA@patog C.1.P.
otn Blopnxavia
TPOPIpWV

LIKE CHLORINE CLORO CHLORE APQMA XAQPIO
12 kg ’ 1350040K0123479 ‘ 1350040K0123356 ‘ 1350040K0126013 1350040K0123479
DETERGENTE ALCALINO PER INDUSTRIA - D.A.1.5020

D.A.1.5020 D.A.1.5020 D.A.1.5020 D.A.1.5020

ALKALINE DETER- DETERGENTE DETERGENTALCALIN  AAKAAIKO

GENT FOR INDUSTRY  ALCALINO PER POUR L'INDUSTRIE KAGAPISTIKO A

INDUSTRIA EMOIAAQTHPIA STH

BIOM.TPOGIMON

Suited for food & beve-
rage industries cleaning.
Highly alkaline & low
foam det., it is suggested
for C.1.P. applications.
Low and medium water
hardness; suitable in
persence of high pressu-
re conditions and when
used in automatic dosing
systems, in control

by conductivity.

® pH: 129 +/-1
® Mix: 1.5% - 5%

Per industria alimen-
tare e di imbottiglia-
mento bevande. Deter-
gente caustico
alcalino, bassa schiu-
ma per applicazioni
C.1.P., adatto per
acque a bassa-media
durezza, idoneo in
condizioni di elevata
pressione. Idoneo per
sistemi automatici di
dosaggio e controllo
attraverso la condu-
cibilita.

Pour les industries
alimentaires et d’embo-
uteillage de boissons.
Détergent alcalin cau-
stique, a mousse faible
pour les applications
C.1.P., adapté pour I'eau
a basse et moyenne
dureté et in présence
des conditions de haute
pression. Indiqué a
I'utilise avec des
doseurs automatiques
et au contréle conduc-
timétrique.

lMa v epdpldhwon
TpodidwV Kat
notwv. Kabaplotikod
AAKOALKO KAUOTIKO,
XaunAou applopol
yla epappoyEg
C.1.P., katdAAnAo
yla vepo e XaunAn
Héon okAnpOTNTA,
KatdAAnAo oe
ouvOnKeg UYNANG

mieong. KataAAnio yia
OUOTAMATA AUTOMATNG

S00opETPNONG Kal
eAEyxou.

35 kg ’ 13ALKP3K0358722

‘ 13ALKP3K0358898

‘ 13ALKP3K0358957

‘ 13ALKP3K0358722

DETERGENTE ALCALINO SETTORE LATTIERO/CASEARIO -ECOLAT E.AL.2014

ECOLAT E.AL.2014

DET. MILKING SY-
STEM / MILKING AND
DAIRY FARM ALKALI-
NE DET.

Alkaline detergent, it
has been formulated
for daily cleaning and
maintenance of tools,
containers and plants
in dairy industries

and milking systems.
Strong sanitising
action. Suited for daily
cleaning.

e pH:11.9 +/-1sol. 1%
® Mix: 0,7% - 2%

LIKE CHLORINE

ECOLAT E.AL.2014

DET. ALCALINO
SETTORE LATTIERO/
CASEARIO ED IMP. DI
MUNGITURA

Detergente alca-

lino cloroattivo ad
azione sanitizzante,
garantisce un latte
igienicamente valido
per tutte le lavorazioni;
antiridepositante, €
stato formulato per la
manutenzione quoti-
diana dell'attrazzatura
e degli impianti di
mungitura nell'indu-
stria lattiero casearia.

CLORO

ECOLAT E.AL.2014

DET. ALCALIN POUR
LES IND. LAITIERES/
FROM. ET SALLES DE
TRAITE

Détergent alcalin chlo-
roactif pour une action
désinfectante, garantit
I'hygiéne pour toutes
les préparations,
antiredéposition pour
I'entretien quotidien
des salles de traite,
des industries laitieres
et des fromageries.

CHLORE

ECOLAT E.AL.2014

AAKAAIKO
KAGAPIZTIKO IA
TH BIOMHXANIA
FAAAKTOZ

XAwpoevepyd
aAKaAlkd KaBaploTikd
HE AMOAUMAVTIKY
dpdon yia tov
Kabnuepvo
KaBapLopo Kat
ouvThHpnon ot
epyalela, doxeia kat
YEVIKA ToV eEoTAlopO
OTIG £YKATAOTACELG
APUEYHATOG OTN
YAAQKTOTIOINTIKNA
Blounxavia. loxupn
AMOAUMAVTIKY dpdon.

APQMA XAQPIO

30 kg | 1320140K0300745

1320140K0300099

1320140K0301667

1320140K0300745

&

I.P

|®



DETERGENTE ALCALINO FORTE - AL.FU.5040

® pH:12.8 +/- 1 sol. 1%
® Mix: 1% - 4%

25 kg

AL.FU.5040

ALKALINE DETER-
GENT FOR ONE-FASE
WASHING

High concentration;
outstanding cleaning
power and sequeste-
ring; foam-free, suitable
for washing by C.1.P.;
suitable for cleaning
tanks, barrels and other
equipment in the dairy
industry, wine, beer,
etc.

AL.FU.5040

DETERGENTE
ALCALINO FORTE
PER OPERAZIONI DI
LAVAGGIO IN FASE
UNICA

Elevata concentrazio-
ne; rimarcabile potere
pulente e sequestran-
te; senza schiuma,
idoneo per lavaggi

in C.1.P.; ideale per

la pulizia di serbatoi,
bidoni e attrezzature
varie nelle industrie
casearia, vinicola,
della birra, ecc.

AL.FU.5040

DET. ALCALIN
FORTE POUR DES
OPERATIONS DE
LAVAGE A FASE
UNIQUE

Concentration élevée;
puissance nettoyage et
séquestrant rémarcable;
sans mousse, il est
indiqué pour le lavage
en C.I.P. et aussi pour
le nettoyage des cuves,
des tonneaux et divers
équipements dans
I'industrie laitiere, du
vin, de la biére, etc.

AL.FU.5040 )
&

.I.F.
7
L/

f

IZXYPO AAKAAIKO
KAGAPIZTIKOrIA
MAYZIMO MIAZ
®AZHZ ZE CIP

YynAn cuykévipwon,
agloonueiwtn
KaBapLOTIKA

SUvaun, oNUAvTIKA
OUMTAOKOTIOINTIKN
KavotTa, Xwpiq
adpod, KATAAANAo yia
KaBdaplopa o KAELOTO
KUKAWHA. SuvioTatat
yla kabaplopd oe
doxela, deEapueveég
Kal eE0TALONS 0Tn
YAAQKTOTIOINTIKNA
Blopnxavia, Blopnxavia
UIUpaG KATL

)

1350301K025A027

1350301K025A020

1350301K025A028

1350301K025A027




Linea 8.4

- Sgrassanti & disincrostanti per attrezzature, contenitori, pavimenti
- Degreasers & discalers for equipments, containers, floors & surfaces
- Dégraissants & detartrants pour équipe ments, conteneurs, sols

- AMOAIMAVTIKA Kal arooTEIPWTES yia eE0MAIOUO, doxela, daneda

ACIDO A BASSA SCHIUMA PER INDUSTRIA ALIMENTARE - D.AC.BS.5023

® pH: 25+ /-1sol. 1%
® Mix: 0.5% - 3%

D.AC.BS.5023

LOW FOAM ACID
DETERGENT FOR
FOOD INDUSTRY

Low foam acid de-
tergent, it effectively
removes minerals de-
posits from equipment
and surfaces, limesto-
ne and milking- stone
in the dairy sector.
Suitable for C.I.P. and
spray washing, GREAT

D.AC.BS.5023

ACIDO A bASSA
SCHIUMA PER INDU-
STRIA ALIMENTARE

Bassa schiuma; rimuo-
ve con efficacia del
incrostazioni minerali
da attrezzature e
superfici; il calcare e la
pietra del latte nel set-
tore lattierocaseario.
Idoneo per lavaggio a
spruzzo e applicazioni

D.AC.BS.5023

DETERGENT A MOUS-
SE FAIbLE POUR
L’INDUSTRIE ALIMEN-
TAIRE

Mousse faible, il élimine
efficacement les dépots
de minéraux des équipe-
ments et des surfaces,
le calcaire et la pierre de
lait dans le secteur
laitier. Indiqué pour le
C.I.P. et le lavage par
pulvérisation, PERFOR-

D.AC.BS.5023 ()

OZINO KAOAPIZTIKO
FIA TH BIOMHXANIA
TPO®IMQN

XaunAoU adpptopou. .
Adalpei anoteAeopatikd

TIG OPUKTEG amoBéoelg

and tov eEomiopd

Kat TIg eTudAvELEG. w
Adalpei dhata kat +

METPA YAAAKTOG OTOV

YOAQKTOKOUIKO TOpEQ.

KataAAnAo yia muon pe

ON ALUMINIUM. C.I.P., OTTIMO IN MANCE OPTIMALE YeKAOUO KAl EPAPHOYEG
PRESENZA DI ALLU- EN PRESENCE DE C.I.P., EZAIPETIKO T'lA
MINIO. L’ALUMINIUM. TO AAOYMINIO
‘ 1350230K0308901 ‘ 1350230K0308960 ‘ 1350230K0308917

25 kg | 1350230k0308917

SGRASSANTE FORTE PER SETTORE ALIMENTARE - S.F.A.5028

® pH:12.1 +/- 1 sol. 1%
® Mix: 1% - 3%

S.F.A.5028

STRONG DEGREASER
FOR FOOD INDUSTRI-
ES

Strong alkaline foamy
cleaner, it removes any
stubborn dirt in food
industry. High pH and
strong penetrating
power. Medium foam,
suitable with hard water
too. DO NOT USE ON
ALUMINUM, TIN AND
ZINC SURFACES.

S.F.A.5028

SGRASSANTE FORTE
PER SETTORE
ALIMENTARE

Rimuove con efficacia
sia grassi animali che
vegetali e gli sporchi
forti aderenti. ldoneo
nel settore delle carni,
pollame, avicolo, ecc.
Media schiumosita,
idoneo per acque
dure. NON UTILIZZA-
RE SU ALLUMINIO

S.F.A.5028

DETERGENT
DEGRAISSANT FORTE
POUR L’INDUSRTIE
ALIMENTAIRE

Il élimine efficacement
les graisses animales et
végétales et saleté
obstinée. Indiqué dans
I'industrie alimentaire:
boeuf, poulet, etc. Mo-
yenne mousse,

adapté a I'eau dure.

NE PAS UTILISER SUR
L’ALUMINIUM, L’ETAIN

S.F.A.5028 o

IZXYPO KAOAPIZTIKO FIA
AIMH ZTH BIOMHXANIA
TPOG®IMQN

Adalpei
anoTeAeopaTika
1600 Ta {WiKa 600
Kal Ta GUTIKA Airm
Kal TOUG LoXupoug
TPOOKOAANUEVOUG OE
emdpdaveleg pUMoug.
Meoaiog adpplopog,
KAataAAnAo ya
OKANpPO6 vepd. MH TO

25 kg ’ 1350280K0258912

E SUPERFICI STA- ET LE ZINC. XPHZIMOMOIHZETE
GNATE E ZINCATE. 2E AAOYMINIO
KAl BAMMENEZX
EMI®ANEIEZ.
‘ 1350280K0258897 ‘ 1350280K0258965 1350280K0258912

SGRASSANTE EXTRA STRONG PER GRASSI DIFFICILI - S.EX.A.5027

® pH:12.5 +/- 1 s0l. 1%
® Mix: 1% - 3%

30 kg

10

S.EX.A.5027

EXTRA STRONG
DEGREASER FOR
DIFFICULT
GRAESERS

Strong alkaline foamy
detergent. Remove
any stubborn dirt in
food industries. High
pH, strong penetrating
power. DO NOT USE
ON ALUMINUM
SURFACES AND TIN
AND ZINC.

S.EX.A.5027

SGRASSANTE EXTRA
STRONG PER GRASSI
DIFFICILI

Forte detergente
alcalino a schiuma.
Elimina qualsiasi

tipo di sporco resi-
stente nell'industria
alimentare in generale.
pH elevato, forte
potere penetrante.
NON UTILIZZARE SU
ALLUMINIO E SU-
PERFICI STAGNATE
E ZINCATE.

S.EX.A.5027

DETERGENT
DEGRAISSANT
EXTRA FORTE

Forte détergent alcalin
a mousse. Il élimine
toute la saleté tenace
dans les industries
alimentaires. pH élevé,
il a un fort pouvoir
pénétrant. NE PAS
UTILISER SUR
L’ALUMINIUM, L’E-
TAIN ET LE ZINC.

S.EX.A.5027 o

MOA'Y IZXYPO
KAOAPIZTIKO A
AYZKOAA AIMH

©

KaBaploTikd pé
aAkahikd adpo. Exel
ueAeTNOei TIPOKELWEVOU
va e&aleidel kGBe
avOeKTIKO pUTIO 0N
Blounxavia Tpodinwv
YEVIKA Kal va Kabapllet
Ta Blopnyavika
KAmvioTApLa, uPniod
pH, toxupn dlelodUTIKNA
1oXUG.AKATAAAHAO
A TO AAOYMINIO.

13ALKAFK0308885

13ALKAFK0308905

13ALKAFK0308964

13ALKAFK0308885




DETERGENTE MEDIA ALCALINITA E BASSA SCHIUMA - L.F.A.M.5029

L.F.A.M.5029

LOW FOAM ALKA-
LINE DETERGENT —
MILD FORMULA

Mildly alkaline and low
foam product, high
power in removing or-
ganic and inorganic soil
from equipment, trays,
trolleys, containers etc.
in milk-dairy industry &
beverage. Hard water
tolerant. EXCELLENT
on PLASTIC, ALUMI-
NUM, STAINLESS-
STEEL, POLYCARBO-

L.F.A.M.5029

DETERGENTE ME-
DIAALCALINITA E
bASSA SCHIUMA

Media alcalinita,

bassa schuima, ha un
forte potere sgrassan-
te. Ideale nel settore
lattiero-caseario e delle
bevande, pulisce effica-
cemente attrezzature,
vassoi, carrelli, conteni-
tori, ecc. Idoneo per
acque dure. ECCEL-
LENTE SU PLASTICA,
ALLUMINIO, ACCIAIO

L.F.A.M.5029

DET. ALCALIN A
MOUSSE FAIbLE —
MEDIUM FORMULA

Alcalinité moyenne,
mousse faible, haute
pouvoir dégraissant,
indiqué sur les
équipements, les
plateaux, les chariots,
etc, les conteneurs du
lait et des boissons.
L’eau dure tolérante.
EXCELLENTE sur
plastique, aluminium,
en acier inoxydable, le

L.F.A.M.5029

KAGAPIZTIKO
MEZAIAZ
AAKAAIKOTHTAZ
-XAMHAOQY A®PIZMOY

15aviko yla Tov Topéa
TWV YAAQKTOKOULKMOV
MPOIOVTWV KAl TWV
moTwv, kabapifet
AMOTEAEOHATIKA

TOoV €EOTALONO,

Toug diokoug, Ta
KapPOTOAKLa, Ta doxeia
KATL KaTAAANAO

yia okAnpoé vepo.
E=AIPETIKO A
MAAZTIKO, AAOYMINIO,

Linea 8.4

par

® pH: 10.5 +/- sol. 1%
® Mix: 0.5% - 3%

A

No foam chlorine-active
alkaline detergent, it
makes a very important
sanitising and strong
degreasing actions on
the treated surfaces.
Suited to be used for
cleaning in any kind of
food factories, kitchens
and in traditional
cleaning.

Detergente clorato
senza schiuma per
industria alimentare,
cucine e superfici
lavabili. Detergente
cloro attivo alcalino
ad azione sanitizzan-
te, senza schiuma,
per rimuovere grassi
animali e vegetali da
pavimentazioni delle
industrie alimentari e
ristorazione in genere.

Détergent alcalin chlo-
re-actif, sans mousse, a
action désinfectante, il
est recommandé pour le
nettoyage efficace des
graisses animales et
végeétales des sols des
industries alimentaires,
cuisines, etc., nettoyage
traditionnel.

KaBaploTtiko aAkahikd
He XAwplo Xwpig
adpo ya daneda

Kal ETUPAVELEG OTN
Blounxavia Tpodipwv
Yld TNV aropakpuvaon
TOV {WIKOV Kal
QUTIKOV ATIOV.

LIKE CHLORINE CLORO CHLORE XAQPIO APQMA
12 kg ’ 1350060K0123481 ‘ 1350060K0123358 ‘ 1350060K0126015 1350060K0123481
DETERGENTE SGRASSANTE PER ALIMENTARE - D.S.A.1005
D.S.A.1005 D.S.A.1005 D.S.A.1005 D.S.A.1005
FOOD INDUSTRY/ DETERGENTE DETERGENT ATMOAINANTIKO
KITCHEN FOAMY SGRASSANTE PER DEGRAISSANT A TH KOYZINA-
DEGREASING DET. ALIMENTARE ALIMENTAIRE A®OPQAEZ
Foaming degreasing Sgrassante schiumo- Détergent dégraissant Appndeq

pH: 11.5 +/- 1
Mix: 2% - 5%

detergent, it is specific
to clean tools and sur-
faces in kitchens, food

S0, per pulire attrez-
zature specifiche per
cucina, industrie

moussant, spécifique
pour nettoyer les usten-
siles et les surfaces

ATOALMAVTIKO, yla
TOoV KaBapLopod
eEomiopoU kougivag,

industries, etc. alimentari. dans les cuisines, oTIG Blopnxavieg
I'industrie alimentaire, TpodilwV Kal OTIq
etc... KouZiveg yevika.
1010050L0100376 1010050L0100013 1010050L0101585 1010050L0100376

NATE. INOX, POLICARBO- polycarbonate. ANOZEIAQTO XAAYBA.
® pH:10.5 +/- 1 sol. 1% NATO.
® Mix: 0.1% - 2%

30 kg ’ 1350290K0308918 ‘ 1350290K0308909 ‘ 1350290K0308966 ‘ 1350290K0308918

DETERGENTE CLORATO SENZA SCHIUMA - D.CL.NF.5006

D.CL.NF.5006 D.CL.NF.5006 D.CL.NF.5006 D.CL.NF.5006 ()

NO-FOAM CHLORINE =~ DETERGENTE DETERGENT KAGAPIZTIKO ME

DETERGENT CLORATO SENZA CHLORE SANS XAQPIO-XQPIZ AOPO

SCHIUMA MOUSSE e

11



Linea 8.4

IDRO SUPER SGRASSANTE - 1.5.5.2008

e pH: 10.4 +/- 1 s0l. 1%

o Mix: 1% - 2%
25 kg
10 kg

1.S.S.2008

SUPER DEGREA-
SING HYDRO-CLEA-
NING DETERGENT

It is a real technical
strong degreaser
useful in any situation:
suited for removing
difficult stains of oil
and grease from floors,
machines, mechanical
parts, engines and
painted surfaces. Food

1.S.S.2008

IDRO SUPER
SGRASSANTE

Detergente ad azione
rapida per rimuovere
grasso ed olio da pavi-
menti, macchinari, mo-
tori, pezzi meccanici e
superfici verniciate; per
industria alimentare.
Non intacca le superfici
e le vernici, ma dona

1.S.S5.2008

HYDRO SUPER
DEGRAISSANT

Dégraissant aux
caractéristiques techni-
ques élevées, il agit ra-
pidement pour résoudre
tous types de probléme
de détergence. Indiqué
pour 6ter le gras et I'huile
des sols, machines,
moteurs, pieces méca-

1.S.S.2008

IZXYPO KAGAPIZTIKO
FIA AIMH HYDRO
SUPER

loxupo KaBaploTikd
Ttaxeiag dpdong yia v
adaipeon Aimoug kat
AadLoU armod matwuata,
unxavhuara, Knthpes,
HNXavikA pépn Kat

Baupéveg emudpdveleg yia

™ Blopnxavia Tpodinwv
Kat kouZiveg yevika. Aev

SGRASSANTE UNIVERSALE - S.U.1018/UU

" ge L%
=
® pH:9.9 +/- 1s0l. 1%
® Mix: 1% - 5%

i

10 kg
5kg
750 ml

12

industry too. It doesn’t brillantezza. niques et des surfaces eTMpealel eupaveleg
attaches any paint peintes. Il n’affecte pas Kal xpwpata, aAla divet
but it leaves sparking les surfaces mais Iui don-  pwtelvoéTNTA KAl Aduyn.
surfaces. ne de la luminosité.

1324000K0251098 1324000K0250093 1324000K0251660 1324000K0251098
1324000K0103594 1324000K0103987 1324000K0100151 1324000K0103594
S.U.1018/UU S.U.1018/UU S.U.1018/UU S.U.1018/UU
UNIVERSAL DEGREA- SGRASSANTE DEGRAISSANT KAGAPIZTIKO I'IA AINTH
SING DETERGENT UNIVERSALE UNIVERSEL FENIKHZ XPHZHZ

Universal degreasing
detergent, it has a very
good cleaning power to
remove dirt and grease
from cooking tables,
pots, hoods, tiles, floors,
formica laminates, PVC
lining and all washable
surfaces.

Detergente ad elevata
azione sgrassante, é
indicato per la rimozio-
ne di grassi e sporchi
resistenti da pavimenti,
piani di cottura, pen-
tole, cappe, piastrelle,
formica, sky e tutte

le superfici lavabili.

Détergent a haut pouvoir
dégraissant indiqué
I'élimination des
graisses et des salissu-
res résistantes sur les
carrelages, les sols, les
plans de cuisson, casse-
roles, hottes aspirantes,
formica, simili et toutes
les surfaces lavables.

KaBaploTiko pe peydin
dpdon amoAimavong,
evdeikvuTal yla v

AMOPAKPUVON TWV ATV

KAl TWV avVOEKTIKOV
pUrwv oe daneda,
€0Tieg, payelplkd
oKkeln, anoppodnThpeg,
Taykoug epyaoiag,
KEPAMIKA TAAKAKLA.
dopuaika, sky kat OAeq
TIg erupAaveleg mou
m\évovtal. ArapaitnTo
oe OAeg TIG Kouliveg.

011018UK0100748 011018UK0100053 011018UK0101620 011018UK0100748
011018UK0056806 011018UK0050819 011018UK0056235 011018UK0056806
011018UM7503466 011018UM7503178 011018UM7503465 011018UM7503466




CLORO ATTIVO COMPRESSE

® pH:6-6.5+/-1s0l. 1%

® Mix: see TDS
1kg
SANIFOOD
L)

o)

® pH: 8.3 +/- 1

® Mix: 100%
750 ml

ACTIVE CHLORINE
TADBLETS

ACTIVE CHLORINE IN
TABLETS (g 1,2 CI2)
- CONCENTRATE

Tablet dichloisocyanu-
rate sodium based, it
contains 1.2 g active
chlorine/tablet. It is
suggested to be used
to sanitise equipment,
machinery, surfaces

in food industries,
hospitals, hotels and
anywhere high sanitary
measures are required.

CLORO ATTIVO
COMPRESSE

CLORO ATTIVO IN
COMPRESSE

- CONCENTRATO
(@1,2C12)

Compresse a base di
dicloroisocianurato di
sodio con un contenuto
di cloro attivo di 1.2 g/
cp. E ideale per la sani-
ficazione di attrezzatu-
re, macchinari, superfici
nel settore alimentare
in genere, ristorazioni,
ospedali.

CHLORE ACTIF
PASTILLES

CHLORE ACTIF EN
PASTILLES

- CONCENTREES
(@1,2C12)

Pastilles & base de
dichloisocyanurate de
sodium avec un compo-
sant chlore actif de 1.2
g/pastille, recommandé
pour la désinfection des
équipements, des ma-
chines, des surfaces du
secteur alimentaire en
général, la restauration
et le milieu hospitalier.

- Sanitizzanti/lgienizzanti

- Hygiene products

- Assainissants/Hygienisants

- AMoAuLQVTIKA/YYIElvoTToINTIKA

ACTIVE CHLORINE
IN TABLETS

ENEPIO XAQPIO ZE
TAMMNAETEZ

Alokia pe Baon to
SIXAWPOICOKUAVOUPLKO
vatplo e
MEPLEKTIKOTNTA OE
evepyo xAwplo 1.2 g/
cp. Eivat 1daviko yua
v eguyiavon Tou
eEom\iopoU koulivag,
TWV UNXAVNHATWY, TV
EMPAVELQLV OTOV TOpEA
TV TPOPIHWV YEVIKA,
Twv eoTlaTopiny, TWV
VOOOKOUEIWV.

LIKE CHLORINE CLORO CHLORE APQMA XAQPIO

15CLOROK0011943 15CLOROK0010361 15CLOROK0011954 15CLOROK0011943
SANIFOOD SANIFOOD SANIFOOD SANIFOOD
ALCOHOLIC SANI- SANITIZZANTE DESINFECTANT AAKOOAOYXO
TISING DETERGENT ALCOOLICO ALCOOLIQUE AIAAYMATIA THN

- NO RESIDUALS

Concentrated sanitising
alcoholic detergent,
alkildimetylbenzyl
ammonio salt based, it
is suited to sanitise
equipments and machi-
neries in restaurants,
food industries and any
kind of food shops.

- SENZA RESIDUO

Contiene alchil - dimetil
- benzil - ammonio
cloruro; indicato per ga-
stronomie, macellerie,
salumerie, gelaterie,
pasticcerie, panetterie,
pescherie, negozi
alimentari, industrie
alimentari, cucine,
ristorazione collettiva,
etc.

— SANS RESIDUS

Désinfectant alcoolique
concentré, contient de
Ialchil dimetil benzil
chlorure d’ammonium,
recommandé pour un
usage en restauration
collective, commerces
alimentaires, industries
alimentaires, cuisines,
etc.

YTFIEINH TQN XEPIQN

MepLEXEL AMOAUPAVTIKO
XAwploUxo aAKulo-
Siuebulo-Beviulo-

AuU®VIo. KatahAnAo ya

TNV UYLELVI ETLOAVELDV
o€, KpeoTwAEe(a,
CaxapomhaoTeia,
apToroleia,
1xbuotpodeia,

KATaoTAUaTa Tpodipwy.

’0410062M7503463 ‘ 0410062M7503275 ‘ 0410062M7503378 0410062M7503463
SANITIZZANTE PER INDUSTRIA ALIMENTARE - SI/AL.S
SIAL.S SI/AL.S SIAL.S SVAL.S

® pH:10.2+/-1
® Mix: 0.5% - 2.5%

10 kg
5kg

SANITISER FOR
FOOD INDUSTRY

Alkil-dimetyl-benzyl
ammonio salt based. It
sanitises and cleans at
the same time, granting
an high protection to
the treated surfaces.
Suitable to clean

tools, refrigerators,
working surfaces in

the kitchens, and
everywhere high saniti-
sing measures are

SANITIZZANTE
PER INDUSTRIA
ALIMENTARE

Prodotto a base di
alchildimetil-benzil-am-
monio cloruro, senza
profumo, specifico per
il settore alimentare,
sanifica e deterge in
un’unica operazione.
E indicato per attrez-
zatura, frigoriferi, piani
di lavoro in cucina ed
ovunque sia richiesto
un elevato grado di

DESINFECTANT
POUR L’ INDUSTRIE
ALIMENTAIRE

Produit a base d’alchil-
dimetilbenzil-ammonio
cholrure, congu pour le
secteur alimentaire, il
désinfecte et nettoie.
Recommandé pour les
équipements, les
groupes de froid, les
plans de travail des
cuisines, etc. Pas de
parfume ni de couleur.

AMOAYMANTIKO
A TH BIOMHXANIA
TPO®IMQN

Mpoidv Baolopévo oe
XAwploUxo aAkulo-
dipueBuio-Beviulo-
AUU®VIO, XWPlg
apwua, EBIKA yla Tov
TOHEQ TWV TPODIHWY,
yla anoAupavon Kat
kaBaptopd oe pia
uoévo Aettoupyia.
Eivat katdAAnAo yua
eEormopo, Yuyeia,
MAyKoug oTnV

required. Colours and sanificazione. Non kougiva.
fragrance free. contiene ne coloranti,
ne profumi.
0410061L0101773 0410061L0101773 0410061L0101952 0410061L0101773
0410061L0054110 0410061L0051616 0410061L0056740 0410061L0054110

Linea 8.5
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Linea 8.5

DETERGENTE CLORATO SENZA SCHIUMA - D.CL.NF.5006

® pH: 11.9 +/- 1 sol. 1%
® Mix: 0.5% - 2%

® pH:>125
® Mix: 1% - 3%

D.CL.NF.5006

NO-FOAM CHLORINE
DETERGENT

No foam chlorine-acti-
ve alkaline detergent,
it makes a very impor-
tant sanitising and
strong degreasing
actions on the treated
surfaces. Suited to be
used for cleaning in

D.CL.NF.5006

DETERGENTE
CLORATO SENZA
SCHIUMA

Detergente clorato
senza schiuma per
industria alimentare,
cucine e superfici
lavabili. Detergente
cloro attivo alcalino
ad azione sanitizzan-
te, senza schiuma,

D.CL.NF.5006

DETERGENT CHLORE
SANS MOUSSE

Détergent alcalin chlore-
actif, sans mousse, a
action désinfectante, il
est recommandé pour le
nettoyage efficace des
graisses animales et
végétales des sols des
industries alimentaires,

D.CL.NF.5006 ()

KAOAPIZTIKO ME
XAQPIO-XQPIZ A®PO

KaBaploTtiko aAkaAikd

HE XAwplo Xwpig .
adpo yla daneda

Kal ETUPAVELEG OTN
Blounxavia Tpodipwv
Yla TNV aropakpuvaon
TV {WIKOV Kal
DUTIKOV AITIOV.

GLUTAR/QUAT 5025

any kindof food facto- per rimuovere grassi cuisines, etc., nettoyage )
ries, kitchens and in animali e vegetali da traditionnel.
traditional cleaning. pavimentazioni delle
industrie alimentari e
ristorazione in genere. -
LIKE CHLORINE CLORO CHLORE XAQPIO APQMA
12 kg ’ 1350060K0123481 ‘ 1350060K0123358 ‘ 1350060K0126015 ‘ 1350060K0123481 ‘
D.CL.AL.5022 D.CL.AL.5022 D.CL.AL.5022 D.CL.AL.5022 ()
ACTIVE-CHLORINE DET. SANIFICANTE ASSAINISSANTE A AAKAAIKO
SANITISING ALKALINE CLORO ATTIVO bASE DE CHLORE ACTIF  KAOAPIZTIKO INA TH
DETERGENT FOR ALCALINO PER POUR L’INDUSTRIE BIOMHX.FAAAKTOZ ME
FOOD INDUSTRY SETTORE ALIMENTARE  ALIMENTAIRE XAQPIO
Strong cleaning and Forte azione sanifican- Forte action nettoyante loxupr) amoAUMAVTIKN
sanitizing action, it's te e detergente, ido- et assainissant, il est Kl ATOPPUTAVTLKI
suited to remove milking neo per attrezzature e indiqué pour I'équipe- dpdon, kataAAnio
residuals from food con-  contenitori alimentari, ment et des récipients yia eE0TALOMO Kal
tainers and equipment per settore lattiero alimentaires; dans I'indu-  doxeia Tpodinwy,
in dairy industries Low caseario per rimuovere strie laitiere pour enlever  yia ™ Blopnyxavia
foam. i residui del latte. Sa- les résidus du lait. YOAQKTOKOULK®DV
nifica e detergente in Il assainisse et nettoie MPOIOVTWY yla TNV
una sola operazione, avec une seule opéra- AMOPAKPUVOT TWV
bassa schiuma. tion. Mousse faible. UTTIOAELUPATWV
YAAaKTOG. AroAupaivel
Kal kaBapilel og pia
Aettoupyia, xapunAo
appo.
LIKE CHLORINE CLORO CHLORE XAQPIO APQMA
25 kg ’ 1350220K0258915 1350220K0258900 1350220K0258959 1350220K0258915
GLUTAR/QUAT GLUTAR/QUAT GLUTAR/QUAT GLUTAR/QUAT
5025 5025 5025 5025 o
STRONG SANITIZER IGIENIZZANTE A DETERGENT MOA’Y IZXYPO )
FOR FOOD INDUSTRY  bASE DI GLUTARAL- AS§AINISSANT AMNOAYMANTIKO-
DEIDE E SALI D’AM- TRES FORTE KAOGAPIZTIKO

® pH: 55 +/- 1
® Mix: 1% - 5%

25 kg
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It sanitizes ensuring a
high hygiene protec-
tion, broad spectrum,
it does not affect the
metals. To be used on
rubber, glass, plastics,
metals etc.too. Active
in presence of blood
and proteins too.
GLUTARALDEIDE &
QUATERNARIA AM-
MONIUM SALTS.

MONIO QUATERNARI

Sanifica garantendo
una elevata protezione
igienica; ampio spettro
d’azione, non intacca il
metallo. Usato su
oggetti e superfici in
gomma, vetro, materie
plastiche, metalli ecc.
Attivo anche in presen-
za di sangue e
sostanze proteiche.

Fort assainissant, il
assure une protection
d’hygiéne élevées, a
large spectre, il n'af-
fecte pas les métaux.
Utilisé sur caoutchouc,
verre, plastiques,
métaux. Egalement
active en présence de
sang et de protéines.
GLUTARALDEIDE &
SALTS D’AMMONIUM
QUATERNAIRES

KaBaploTikd pe peyain

AMOAUMAVTLKA dUvaun .
yla eTudAaveleg mou

analTouv oAU uPnAn

uylelwvn mpootaoia. Me

eupl daopa dpdong, dev +
emmnpealel To LETAANO.
Xpnotporoteital oe
avTikeigeva kat etupaveleq [ ]
and KAoUTOOUK, YUQAL,

TAQOTIKA, HETAANA KATL

Evepyd akoun kat e

v napoucia aipatog o

Kal MpwTeivav. Mepléxet

TA LOXUPA AmOAUMAVTIKA

F\ouTtapaAdeldn Kkat

dhata apupwviou.

1350250K0258916

1350250K0258903

1350250K0258961

1350250K0258916




® pH: 3.5 +/-1sol. 1%
® Mix: 0.2% - 1%

25 kg

PEROX 1 5021

PERACETIC ACID &
PEROXIDE HYDRO-
GEN bASED SANITI-
SING DET.

Strong no foam saniti-
sing descaler; effective
against grampositive,
yeast and moulds.
Excellent sanitizing
action on spores too.

It sanitizes pipes, pum-
ps, tanks, fillers, C.I.P.
systems, filter layers,
microfiltration cartrid-
ges and ultra-filtration
membranes.

PEROX 1 5021

SANIFICANTE A
bASE DI ACIDO PE-
RACETICO E PEROS-
SIDO DI IDROGENO

Forte disincrostante,
non schiumogeno;
efficace contro gram-
positivi, lieviti e muffe.
Ottima azione sani-
ficante anche sule
spore. Sanifica
tubazioni, pompe,
tanks, riempitrici,
impianti C.1.P., strati
filtranti, cartucce di
microfiltrazione e mem-
brane di ultrafiltrazione.

PEROX 1 5021

ASSAINISSANT A
BASE DE L’ACIDE
PERACETIC

ET DU PEROXIDE DE

Détartrant assainissant
forte, non pas mousseus;
efficaces contre les
bactéries gram-positives,
levures et moisissures.
Excellente action assai-
nissant, méme sur les
spores, pour les tuyaux,
pompes, réservoirs,
installations C.I.P.,
couches filtrantes,
cartouches membranes
de microfiltration etc.

PEROX 1 5021

AMOAYMANTIKO ME
BAZH NEPIEKTIKO
OZY KAI YAPOZEIAIOY
YAPOIONOY

loXupO6 AMOAUMAVTIKO,
XaunAou applopou,
AMOTEAEOHATIKO

Katd gram BeTIK®V
MIKpoBiwv, QUMWY Kat
HoUxAag. EEalpeTikn
arnoAupavTikh dpdon
akoOpa Kat ota onopLa.
KaBapilet owAfveg,
avtAieg, deEapeveg,
TANPWTIKE, GuTd
C.I.P, otpwpata
dW\Tpapioparog,
duolyyla pikpodinenong
Kat pepppdaveg. Me
MEYAAN KABAPLOTIKY
duvapn.

1350101K0258822

1350101K0258899

1350101K0258958

1350101K0258822

Linea 8.5
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Linea 8.6

- Specialties
- Spécialités

DETERGENTE PER CAMERE DI AFFUMICAZIONE - S.C.D.5024

® pH: 125 +/- 1
® Mix: 3% - 15%

- Prodotti particolari

- Ei61Kkd kabaploTika

S.C.D.5024

SMOKING CHAM-
bERS DETERGENT

Strong alkaline foamy
detergent, this formula
is designed to remove
any resistant dirt in
food industry in
general, and clean
smoking-rooms. High
pH, strong penetrating
power. DO NOT USE

S.C.D.5024

DETERGENTE
PER CAMERE DI
AFFUMICAZIONE

Forte detergente alca-
lino a schiuma. La sua
formula é stata studiata
in modo da eliminare
qualsiasi sporco
resistente nell'industria
alimentare in generale,
e per pulire le camere
di affumicazione, pH

S.C.D.5024

DETERGENT POUR
CHAMbDRES DE
FUMAGE

Forte détergent alcalin a
mousse faible. Sa formu-
le a été congue pour
éliminer toute la saleté
tenace dans l'industrie
alimentaire en général et
pour nettoyer les salles
de tabagisme; pH élevé,
fort pouvoir pénétrant.

S.C.D.5024

KAOAPIZTIKO lA
BIOMHXANIKA
KAMNIZTHPIA

KaBaploTikd pé
aAKaALlkO adpo. Exel
HeAeTNOEl MpoOKEIUEVOU
va eEaleidel kGBe
avheKTIkO pUTIO OTN
Blounxavia Tpodipwv
YEVIKA Kat va kabapilet
Ta Blopnxavika
KanvioTtnpla, uPnio

ON ALUMINUM. elevato, forte potere NE PAS UTILISER SUR  pH, 1oxup1) SleloduTIKN
penetrante. NON L’ALUMINIUM. 10x0G.AKATAAAHAO
UTILIZZARE SU 'IA TO AAOYMINIO.
ALLUMINIO.
30 kg ’ 13ALKAFK0308797 ‘ 13ALKAFK0308902 ‘ 13ALKAFK0308961 13ALKAFK0308797
ADDITIVO PER LAVAGGIO BOTTIGLIE - B.A.C.5031
B.A.C.5031 B.A.C.5031 B.A.C.5031 B.A.C.5031
bOTTLES ADDITIVE ADDITIVO PER ADDITIF POUR LE LAVA-  MPOZOETO
CLEANER LAVAGGIO bOTTIGLIE GE DES bOUTEILLES KAGAPIZTIKO A
EMO®IAAQTHPIA
Highly concentrated Detergente altamente Détergent trés concen- KaBaplotikd
detergent; heavy duty concentrato; detergen- tré; détergent fortement HeYAANg o&UTnTag,
acidic detergent; it's te fortemente acido acide est utilisé comme UTIEPOUMMUKVWUEVO.

® pH: 1.9 +/-1sol. 1%
® Mix: see TDS

used as a bottle-washing
additive to caustic for
cleaning glass, refillable
PET and PEN bottles; it
removes labels, glue and
tenacious soils including
mould from refillable
PET. High cleaning
power.

€ usato come additivo
per il lavaggio auto-
matico delle bottiglie,
elevato potere pulente,
rimuovo anche la

colla dalle etichette.

additif pour des bou-
teilles a laver automati-
ques, grande puissance
de nettoyage, retirez
également la colle des
étiquettes.

Xpnoipomoteital

g MPO0HETO OTO
autépato MUotuo
TV doxelwv-plaAmv
oTa epdlalwThpLa.
KaBapilel kat
QATIOAUHALVEL TIG
dldheg, adalpel

™ KOAAa and Tig

ETIKETEG.
30 kg ’ 1350310K0309140 ‘ 1350310K0309736 ‘ 1350310K0309737 1350310K0309140
ADDITIVO ALCALINO PER RISCIACQUO - AL.R.A.5032

AL.R.A.5032 AL.R.A.5032 AL.R.A.5032 AL.R.A.5032

ALKALINE RINSING ADDITIVO ALCALINO ADDITIF ALCALIN DE AAKAAIKO

ADDITIVE PER RISCIACQUO RINCAGE MPOZOETO A TO
ZEBFAAMA

Alkaline product. Prodotto alcalino, Ce produit est alcalin, AAKAALKO TIPOLOV

Highly concentrated formula altamente con- formule trés concen- UYNANG OUYKEVTPWONG

formula. It’s conceived centrata, concepito per trée congue pour OXedLAOUEVO YIa TN

® pH: 9.0 +/- 1sol. 1%
® Mix: see TDS

25 kg

16

for improving washing
performances,
removing carbona-

te residuals, etc; it
removes rust and ink;
It prevents nozzles
incrustations and it
cuts maintenance
costs. Suitable to be

migliorare il lavaggio e
rimozione dei residui
di carbonato, ecc;
elimina ruggine ed
inchiostro; previene le
incrostazioni degli
ugelli, tagliando i

costi di manutenzione.
Indicato per impianti

améliorer le nettoyage
et I'enlevement de
carbonate résiduel,
etc; élimine la rouille
et de I'encre; empéche
'agglomération des
buses, la réduction
des codits de mainte-
nance. Convient

BeATiwon Tou Mucipatog
Kat v agaipeon

UTIOAELUPATWOV aVOPAKIKOV

ahdtwv. Adatpei Tn
OKOUPLA Kal TO HEAGVL
eumnodicel T

pUTIAVON TWV aKPoPUTIiwV,

HELDVOVTAG TO KOOTOG
ouvTApnong. KataAAnio

used in automatic automatici. pour les systemes yla Ta autopata
dosing and control automatiques. TAUVTNPLA TIOU EAEYXOVTAL
systems. e SOCOUEVTPLKA
ouoThuaTa.
1350320K0259730 1350320K0259732 1350320K0259734 1350320K0259730

&

&



ADDITIVO ACIDO PER RISCIACQUO - A.C.R.A.5033

A.C.R.A.5033

ACID RINSING
ADDITIVE

Highly concentrated
formula; heavy duty
acidic product, it's
conceived for impro-
ving last bottles rin-
sing, in order to solve
caustic carryover
situations, risk of car-
bonate residuals, soil

® pH: 1.9 +/- 1 sol. 1%
® Mix: see TDS

and after AL.R.A.5032.

A.C.R.A.5033

ADDITIVO ACIDO PER
RISCIACQUO

Formula altamente
concentrata; fortemen-
te acido, concepito per
migliorare il risciac-
quo delle bottiglie,

al fine eliminare
eventuali alcalinita
residue dal lavaggio
con AL.R.A.5032
Inibisce la deposizione
di residui calcarei.

A.C.R.A.5033

ADDITIF ACIDE DE
RINCAGE

Produit fortement acide
avec formulation tres
concentrée, destiné a
améliorer le ringcage de
bouteilles, dans le but
d’éliminer tous les rési-
dus d'alcalinité apres le
lavage avec AL.R.A.5032
il inhibe le dép6t de
résidus calcaires. Indiqué
pour les systemes

A.C.R.A.5033

OZINO NMPOZGETO A
TO ZEBrAAMA

Mpoldv uYnAng
OUYKEVTPWONG,
peydAng oglTnTag
OXedlAOUEVO YA

™ BeATiwon Tou
EeByAAHATOG TV
dloA®V yia TNV
eEAAelyYn aAKaAIKoV
UTIOAELUPATWY TOU
m\uaipatog pe
AL.R.A.5032 AmoTtpérel

30 kg

Indicato per impianti automatiques. v erkaduon ardtwv.
automatici. SuvioTatal yia ta
auTtouaTa MAUVTAPLA.
1350330K0309731 1350330K0309733 1350330K0309735 1350330K0309731

Linea 8.6
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- Linea Enologica

- Wine Line

- Ligne Vin

- Mpauun yia v Brounxavia oivou

Linea 8.7

DETERGENTE DETARTARIZZANTE DISINCROSTANTE - DETAR 1

DETAR 1

TARTAR & LIME-
SCALE REMOVING
DETERGENT

Highly alkaline Tartar
& Lime-scale removing
detergent, it removes
typical organic dirt

(of wine industry)
quickly and effectively;
suitable for C.1.P.
systems and to clean
centrifuges, contai-
ners, pumps and
pipes, filters, wine
production lines,
containers for dregs of
pressed grapes, sto-
ring tanks.

® pH: 12.9 +/- 1 sol. 1%
® Mix: 2% - 8%

DETAR 1

DETERGENTE
DETARTARIZZANTE
DISINCROSTANTE

Detergente detartrante
/disincrostante ad alta
alcalinita; rimuove con
efficacia lo sporco
organico tipico; idoneo
per impianti C.1.P.
Ideale per la pulizia di
centrifughe, conteni-
tori in genere, pompe
e tubazioni, filtri ad
alluvionaggio, linee di
vinificazione, silos per
vinacce, contenitori

di stoccaggio.

DETAR 1

DETERGENT
DETARTRANT

Détergent détartrant a al-

calinité élevée; il enleve
efficacement les résidus
organiques des sols

typiques; indiqué pour le

lavage dans le systéme
a récircle (C.I.P.), pour

les centrifuges, les con-
teneurs, les pompes et

les tuyaux, les filtres, les

lignes de vinification, les
réservoirs de stockage,
etc.

DETAR 1 /\
AAKAAIKO @
KA®APISTIKO

rA C.1.P

YYnAng aAkaAikdétnTag /N
TMPoLoV, arnopakpUveL

amnoTeAeopaTIKA TNV

opYyavikn Bpwuid, ol
aAata, moupL.

KataAAnAo yia

eykataotdaoelg C.1.P.

Yla GUYOKEVTPNTEG,

doxeia yevikd, avtiieg

Kal CWANVOOELS,

oiltpa, Yypaupeg

napaywyng

owvoroinong, otAo.

30 kg | 13DETAIK0350225

‘ 13DETA1K0359062

‘ 13DETA1K0359233

13DETA1K0359225

DETERGENTE DETARTARIZZANTE DISINCROSTANTE - DETAR 2

DETAR 2

TARTAR & LIME-
SCALE REMOVING
DETERGENT

Alkaline reaction; high
solubilizing power, sui-
table for C.I.P. systems;
suitable for containers,
pumps, pipes, centrifu-
ges, filters, wine produc-
tion lines, containers

for dregs of pressed
grapes, storing tanks.

O

® pH: 125 +/- 1 sol. 1%
® Mix: 2% - 10%

DETAR 2

DETERGENTE
DETARTARIZZANTE
DISINCROSTANTE

A reazione alcalina;
elevato potere dis-
solvente; idoneo per
impianti C.1.P.; idoneo
per contenitori, pompe,
tubazioni, centrifughe,
desolfitatori; linee di
vinificazione, silos per
vinacce, tanks di

DETAR 2

DETERGENT
DETARTRANT

Action alcaline, il a un
pouvoir solvant élevé
et il est indiqué pour le

lavage dans le systemes

e recircle (C.I.P.) aussi ;
suggéré pour les
récipients, pompes, tu-

yaux, centrifugeuses, les

lignes de la vinification

DETAR 2 /\
AANKAAIKO C.I.P
KAGAPIZTIKO

MAC.LP.

AAKOALKO KABAPLOTIKO,
HE eEALPETIKA

UPNAR SLAAUTIKY
IKavoTNTa, KATAAANAO
Yla £YKATAOTACELG
C.I.P. yia doxeia,
avtAieg, owAfveg,
HUYOKEVTPNTEG,
AMOAMAVTEG, YPAUUES

stoccaggio. de raisins, des silos, mapaywyng owvorotiag,
réservoirs de stockage, OI\G yia geAaloruprva,
etc. deEapevég
arnoBfhkeuong.
30 kg ’ 13DETA2K0309226 ‘ 13DETA2K0309218 ‘ 13DETA2K0309234 13DETA2K0309226
DETERGENTE ACIDO A SCHIUMA - D.AC.S.5007/W
D.AC.S.5007/W D.AC.S.5007/W D.AC.S.5007/W D.AC.S.5007/W )

ACID FOAMY DETER-
GENT

High acidity and saniti-
zing action; suitable for
operating by medium
and high pressure
machines. It removes
effectively mineral de-
posits from equipment
surfaces, conveyor
belts, and filling bottles
plants.

® pH: 2.1 +/-1s0l.%
® Mix: 4% - 6%

DETERGENTE ACIDO
A SCHIUMA

Elevata acidita e ad
azione sanificante;
idoneo per erogatori a
media ed alta pressio-
ne. Rimuove con
efficacia le incrostazio-
ni minerali da attrezza-
ture e superfici, nastri
trasportatori e impianti
di imbottigliamento.

DETERGENT ACID A
MOUSSE

Détergent a acidité
élevée et assainissant,
il est indiqué pour les
machine a moyenne
et haute pression; il
élimine efficacement
les dépots minéraux
des surfaces et
équipement, de ban-
des transporteuses et
lignes d’embouteillage.

OZINOZ KAGAPIZTIKOZ
A®POZ

YynAn oElmTa N
Kal armoAUpavTIKA -
dpdon, katdAAnio

yla dlavopeig

MEONG KaL UYNA~G

mieong, amopakpUvel

AMOTEAEOUATIKA TIG ———
OPUKTEG amnoBéoelg
arnod Tov eEormiopd
Kal TIq eTudpAveLEG, TIG
HETAPOPIKEG TaLViEG
Kal TIG £YKATAOTAOELG
epdLdAwong.

30 kg| 135007WK0309227

135007WK0309219

135007WK0309235

135007WK0309227
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DETERGENTE CLORATO A SCHIUMA SANIFICIANTE - D.CL.S.5008/W

® pH:11.9 +/- 1 s0l.%
® Mix: 3% - 6%

D.CL.S.5008/W

CHLORINE
SANITISING FOAMY
DETERGENT

Suitable to remove
organic residues and
sanitize manufacturing
areas, wine plants,
wine industries in
general.

LIKE CHLORINE

D.CL.S.5008/W

DETERGENTE
CLORATO A SCHIUMA
SANIFICIANTE

Indicato per la rimozio-
ne di residui organici e
per sanificare i locali di
produzione, le linee di
vinificazione e per il
settore enologico in
genere.

CLORO

D.CL.S.5008/W

DETERGENT
CHLORE A MOUSSE
ASSAINISSANT

Indiqué pour I'élimi-
nation des résidus
organiques et pour
assainisser des les
locaux de production,
les lignes de vinification
et pour toute I'industrie
du vin en général.

CHLORE

D.CL.S.5008/W

XAQPIOYXOZ
KAOAPIZTIKOZ
A®POZ

SuviotaTat yia

NV anopdkpuvaon
TWV OPYAVIKOV
UTIOAELHATOV Kal

yia v e&uyiavon
TWV £YKATAOTACEWV
mapaywyng, Twv
YPOUH®V olvoroinong
Kal YEVIKOTEPA TOU
aumeAooLvikoU TopEéa.

XAQPIO APQMA

30 kg ’ 135008WK0259228

‘ 135008WK0259220

‘ 135008WK0259236

135008WK0259228

DETERGENTE CLORATO - D.CL.NF.5009/W

O

e pH:11.9 +/- 1 sol.%
® Mix: 0.4% - 3%

PEROXID 1

® pH: 3.5 +/- 1 sol. 1%
® Mix: 0.2% - 1%

D.CL.NF.5009/W

ACTIVE - CHLORINE
DETERGENT

Alkaline chlorine-active
detergent/cold washing
system; sanitizing
action; low foam; it
removes effectively
organic greases from
floors, leaving shiny
surfaces; sanitizing and
bleaching detergent for
storing and fermenta-
tion containers, tanks,
wine filters, dosing

and filling machines.

D.CL.NF.5009/W

DETERGENTE
CLORATO

Detergente alcalino/
cloroattivo, sist. di
lavaggio a freddo;
azione sanitizzante;
bassissima schiuma;
rimuove con efficacia
grassi organici da
pavimentazioni e
superfici lasciandole
brillanti; det./ sanifican-
te e decolorante per

i serbatoi di stoccaggio
e fermentazione del
vino, per filtri, dosatori,
riempitrici.

D.CL.NF.5009/W
DETERGENT CHLORE

Détergent alcalin chlore
actif /systeme de lavage a
froid, il a un action assai-
nissant; peu de mousse;
il élimine efficacement la
graisse organiques des
surfaces, en les laissant
luisants, le action blan-
chissante pour le conte-
neurs de stockage, les
cuves de fermentation,
filtres a vin, distributeurs,
etc.

D.CL.NF.5009/W

KAOAPIZTIKO ME
XAQPIO

XAwpoevepyod / AAKAAIKO
Yuxpd anoppumavTikod
ME QTIOAUMAVTIKY

dpaon - MoAU xaunAd
adpo6. ATopakpuUvel
AMOTEAECUATIKA

Ta opyavikd Airm

arno Ta daneda

Kat Tig eTudAaveleq
adnvovTag Ta wTELVA.
ATIOTEAEOUATIKA
AeUkavon og deEaUEVES
anoBnkeuong Kat
CUpwong.

LIKE CHLORINE CLORO CHLORE XAQPIO APQOMA
135009WK0309229 135009WK0309221 135009WK0309237 135009WK0309229 ‘
PEROXID 1 PEROXID 1 PEROXID 1 PEROXID 1
PERACETIC ACID & SANIFICANTE A DESINFECTION a AMOAYMANTIKO ME
PEROXIDE HYDRO- bASE DI ACIDO BASE D’ACIDE PE- BAZH NEPIEKTIKO
GEN bASED SANITI- PERACETICO E RACETIQUE ET OZY KAI YAPOZ=EIAIOY
SING DETERGENT PEROSSIDO DI LE PEROXYDE YAPOIONOY
IDROGENO

Active Oxygen & Ossigeno Attivo & Détergent a base de loxup6 KaBaploTikd

Peracetic Acid, strong
acid descaling action; it
sanitizes pipes, pumps,
tanks, filling machines,
C.1.P. plants; it sanitizes
and restores filtering
layers, micro-filtration
cartridges and ultra-
filtration membranes.
Chlorine free.

PUNGENT SMELL

Acido Peracetico ad
azione acida forte
disincrostante; sanifica
tubazioni, pompe,
tanks, riempitrici,
impianti C.I.P.;
rigenera e sanifica

gli strati filtranti, le
cartucce di microfiltra-
zione e le membrane
di ultrafiltrazione;

non contiene cloro.

PUNGENTE

Oxygene Actif & Acide
Peracétique, il a une
action détartrante tres
forte. Il assainit : tuyaux,
pompes, réservoirs, les
systemes de lavage
C.I.P. ; il restaure et
assainit les plaques
filtrantes, cartouches et
membranes de microfil-
tration et d’ultrafiltration;
pas de chlore.

ACRE

aldtwv, Le evepyo
0EUYOVO KAl TAPAKETIKO
0&U, XapnAou adpplopou,
AMOTEAEONATIKO KATA
gram BeTIKOV pkpoBiwy,
UMV Kal HoUXAAG.

EEQipeTIKY) QMOAUMAVTLIKY

dpdon akdpa Kal oTa
omopla. Kabapitet
OWAAVEG, avTAieg,
deEapeveg, TANPWTIKA,
¢uTd C.I.P, otpwpata
dINTpapiopatog,
duoiyyla Hikpodinenong
Kal pePBpAveg.

ACRE

1350101K0259230

1350101K0259222

1350101K0259238

1350101K0259230

Linea 8.7




Linea 8.7

ENOQUAT

ENOQUAT

NEUTRAL SANITISER
FOR WINE INDUSTRY

Neutral odourless
product, it is suitable
to sanitise pipes, filling
and pasteurization
machines, for tanks,
autoclave, micro-
filtration cartridges. It
can be left in filling ma-
chines for several days
without any problem.

® pH: 10.2 +/- 1
® Mix: 0.5% - 2.5%

ENOQUAT

SANITIZZANTE NEU-
TRO PER ENOLOGIA

Neutro e inodore, &
idoneo per tubi, imbot-
tigliamento, pastorizza-
zione, per tanks, auto
clavi, x per sanificare le
cartucce di microfiltra-
zioni; nelle riempitrici
puo stazionare per
alcuni giorni senza
provocare problemi
alle guarnizioni ed ai
metalli.

ENOQUAT

ASSAINISSANT
NEUTRE POUR LE
SECTEUR DU VIN

Neutre et sans odeur, il
convient pour les tuyaux,
’lembouteillage, la
pasteurisation, les
conteneurs, autoclaves,
X pour la désinfection
des cartouches de mi-
crofiltration; il peut rester
plusieurs jours dans les
machines sans causer
de problemes aux joints
et métaux.

ENOQUAT

OYAETEPO
AMOAYMANTIKO A
THN OINONOIHTIKH
BIOMHXANIA

OudETePO Kal AOOHO.
KATAAANAO yia OwAfVEg,
epdLdAwon, maotepiwon,
yla deEapeveg, KAEBLA
yla autokivnTta, yia
anoAUpavaon KaoeTmv
HIKkpodIBnong. oe
unxavég mipwong
uropel va anoBnkeutel
Yla HEPIKEG NUEPEG
Xwpig va mpokaAéoel
mpoBAnuaTa ota
napepBUOpATA KAl TA
HETAAAQ.

25kg| 13ENOQUK0259231 | 13ENOQUKO259223 | 13ENOQUK0259239 13ENOQUK0259231
DETERGENTE CLOROATTIVO - D.CL.5010/W
D.CL.5010/W D.CL.5010/W D.CL.5010/W D.CL.5010/W
ACTIVE - CHLORINE ~ DETERGENTE DETERGENTCHLORE ~ XAQPOENEPIO
DETERGENT CLOROATTIVO ACTIF KAGAPISTIKO

Sanitizing action; wide
spectrum of activity;
cleaning sanitizing and
bleaching detergent for
storing and fermentation
containers, tanks, wine
filters, dosing and filling
machines.

® pH:12.0 +/- 1 s0l.%
® Mix: 0.5% - 4%
LIKE CHLORINE

Azione sanitizzan-

te; ampio spettro
d’'azione; detergente/
sanificante e decolo-
rante per i serbatoi di
stoccaggio e fermenta-
zione del vino, per filtri,
dosatori, riempitrici.

CLORO

Action assainissant a
large spectre d'action;

il nettoyage, sanifie et
de blanchisse les conte-
neurs de stockage, les
cuves de fermentation
du vin, les filtres, les
distributeurs, etc.

CHLORE

ATOAUMAVTIKO Kal
AEUKQVTIKO UE EUPU
daoua dpdong

yia deEapeveg
anoBnkeuong kpaotou
Kat {Upwong, ya
diATpa, doooueTPNTEG,
TANPWTIKA.

XAQPIO APQMA

30 kg| 135010WK0309232

135010WK0309224

135010WK0309240

135010WK0309232

20



MADE IN I TALY

PROFESSIONAL CLEANING

Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,
in conformita alle normative europee vigenti ed un
Sistema di Gestione Qualita certificato.

Detergents and cleaning systems technologically
efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in
accordance with the European laws and rules in force
and registered Quality Management System.
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0 : -
- Lavaggio manuale - Lavaggio manuale - Lavasciuga
- Manual washing - Manual washing - Washing-drying machine
- Lavage manuel - Lavage manuel - Machine auto-laveuse

- MAGowo pe to xépi - MAUoIpo pe 1o xép1 - Mnxavij mAuoiparog/oTeyvawparog

i

- Con vaporizzatore - Con panno/spugna
- By spraying - By sponge/cloth
- Avec pulverisateur - Avec éponge/chiffon
- Me Yekaorripa - Me mavi/opouyydpi
- Risciacquo - Senza risciacquo
- Rinse - Rinse free
- Ringcage - Sans ringcage

--ZéByaAua -Xwpic E€Byaiua



Linea 9.1

DETERGENTE DEODORANTE ALLA MELA SUPER CONCENTRATO

O

® pH: 7.5 +/-1
® Mix: 0.2% - 0.4%

10 kg
11

APPLE DEODO-
RISING NEUTRAL
DETERGENT SUPER
CONCENTRATE

DEODORISING
NEUTRAL
DETERGENT

This product joins 3
important characte-
ristics: high concen-
tration, low foam
formation, a strong

- Super Concentrati per la manutenzione generale

- Super Concentrated detergents for cleaning & maintenance

- Détergents Super Concentrés pour nettoyage et maintainance
- AMIoppUMavTIKA YIEQPOUUTIUKVWUEVQA YIa KABapLoUd Kal ouvtripnon

DETERGENTE DEO-
DORANTE NEUTRO
ALLAMELA SUPER
CONCENTRATO

DETERGENTE DEO-
DORANTE NEUTRO

Possiede la carat-
teristica di unire
all'elevata concentra-
zione, un’ottima azione
detergente a bassa

DETERGENT DESO-
DORISANT NEUTRE
AU POMME SUPER
CONCENTRE

DETERGENT DESO-
DORISANT NEUTRE

Ce produit possede les
caractéristiques qui
allient une grande con-
centration, une action
détergente efficace a

APPLE DEODO- j _
RISING NEUTRAL
DETERGENT SUPER

CONCENTRATE

KAOAPIZTIKO ANEAQN
HE apwpa npdaoivo piAo-
YANEPZYMNYKNQMENO

KaBaplotikd
damédwv pe uPnin
OUYKEVTPWON,
eEalpeTIKA
KaBapLoTIKA

deodorising power. It schiuma ed un’impor- basse mousse et un fort duvapun, xapuniou Iy
cleans and deodorises tante azione deodo- pouvoir désodorisant applopoU, CNUAVTIKEG .
at the same time. It rante che consente di détruisant trés bien les APWHATIKEG
may be used as simple  coprire efficacemente mauvaises odeurs. Peut 1516TNTEG. AUTOUGLO
deodoriser, putting its i cattivi odori. Pud étre utilisé directement Xpnotgoroleitat oav @
solution directly into essere utilizzato come comme désodorisant APWHATIKO XWPOU.
ashtrays, toilet-cups, deodorante versandolo en le versant dans les —_—
etc. nei portaceneri, W.C., cendriers, les W.C. [ )
ecc.
LIKE APPLE MELA POMME MHAO
01S116MK0100685 01S116MK0100421 01S116MK0101709 01S116MK0100685 -
01S116ML0010684 01S116ML0010417 01S116ML0011710 01S116ML0010684
DETERGENTE MULTIUSO SUPER CONCENTRATO
MUTIPURPOSE DETERGENTE DETERGENT MUTIPURPOSE Ja
DETERGENT SUPER MULTIUSO SUPER MULTIUSAGE DETERGENT SUPER
CONCENTRATE CONCENTRATO SUPER CONCENTRE CONCENTRATE
MULTIPURPOSE MULTIUSO MULTIUSAGE KAOAPIZTIKO FENIKHZ
DEGREASER SGRASSANTE DEGRAISSANT XPHZHz-
YANEPZYMNYKNQMENO .
Multipurpose degrea- Detergente sgras- Détergent dégraissant YTEPOUUMUKVWUEVO

o pH: 12 +/- 1
o Mix: 0.2% - 0.4%

10 kg
11

DETERGENTE MULTIUSO PER PULIZIE RAPIDE

=
O

sing detergent, it is su-
ited on tiles, windows,
door frames, floors,
chairs, desks, etc., it
removes dirt, grease,
oil and smear effi-
caciously. Low foam
formation.

sante multiuso super
concentrato, ¢ efficace
contro ogni tipo dispor-
co, grasso, olio, unto,
ecc. su tutte le super-
fici lavabili (piastrelle,
serramenti, pavimenti,
sedie, banchi, ecc.)

multiusages super
concentré, efficace sur
tous types de saleté,
gras, huile, graisses,
sur toutes les surfaces
lavables: carrelages,
fenétres, sols, sieges,
bancs, etc...

AMOALTIAVTIKO
TIOAAQTAGV XPHOEWV,
AMOTEAEOHUATIKO .
£VavTL TAVTOg idoug
pumavong, ypdoou,
Aad1oU, KATL MNa 6Aeg
TIG eMPAVELEG TTIOU
m\évovTal (Makidia,
nopTEG, dAMEdQ,
KAp£EKAEG, TIAYKAKLA

K.ATL)
LIKE CITRUS FRUIT AGRUMATO AGRUMES APQMA KITPOY
01SMULTK0100687 01SMULTK0100418 01SMULTKO0101711 01SMULTK0100687
01SMULTLO0010686 01SMULTL0010414 01SMULTL0011712 01SMULTL0010686

MUTIPURPOSE
DETERGENT FOR
QUICK CLEANING
SUPER CONCEN-
TRATE

QUICK CLEANING
MULTIPURPOSE DET.

All-purpose quick clea-
ning & drying detergent,
no halos, excellent for
daily quick maintenance
of hard surfaces, inclu-
ding anodised metal
such as aluminium.

DETERGENTE
MULTIUSO PER
PULIZIE VELOCI
SUPER CONCEN-
TRATO

DETERGENTE PER
PULIZIE RAPIDE

A rapida asciugatura,
indicato per la pulizia
quotidiana di ogni su-
perfici dura, compresi

i metalli anodizzati tipo
alluminio, non lascia
aloni.

SUPER CONCENTRATO

DETERGENT
MULTIUSAGE
POUR NETTOYAGE
RAPIDE SUPER
CONCENTRE

DETERGENT POUR
NETTOYAGE RAPIDE

Au séchage rapide,
excellent pour le net-
toyage quotidien de tout
type de surfaces dures,
méme I'aluminium ano-
disé, sans laisser de
traces et halos.

MUTIPURPOSE
DETERGENT FOR
QUICK CLEANING
SUPER CONCEN-
TRATE

7
[/

i

)

KAOAPIZTIKO lA
TZAMIA KAI ENI®ANEIEZ-
YNEPZYMNYKNQMENO

Tayxeiag e§atuiong,
KATAAAnAo yla Tov
Kabnueptvé Kabaplopd
OAWV TWV ETUPAVELDV,
oupumEepIAaPBavoUEVOV
TWV HETAAAIKDV
QAVOBIWUEVWOV HETANWV.
Aev apnvel paBdwoelg.

i

s

® pH:8 +/-1 LIKE LAVENDER LAVANDA LAVANDE APQMA AEBANTAZ
® Mix: see TDS 10 kg | 06SNPEMKO10A157 06SNPEMKO010A160 06SNPEMKO010A169 06SNPEMKO010A157
1| | 06SNPEML001A137 06SNPEML001A163 06SNPEMLO01A166 06SNPEMLO01A137




Linea 9.1

DETERGENTE ANTICALCARE PER bAGNO SUPER CONCENTRATO

?
=
6

® pH: 2.4 +/- 1sol. 1%
® Mix: see TDS

10 kg
11

LIME SCALE
REMOVING DET
FOR bATH-ROOM
SUPER CONCEN-
TRATE

SCENTED LIME
SCALE REMOVER

Suited for washable
surfaces, toilet and
bathroom furnitures,
beds, etc., it removes
the lime scale deposits
and difficult soil, lea-
ving a good fragrance
in the room. Low foam
formation.

DETERGENTE
ANTI-CALCARE
PER bAGNO SUPER
CONCENTRATO

DISINCROSTANTE
PROFUMATO

Prodotto a bassa
schiuma, rimuove con
efficacia il calcare e
gli sporchi difficili deo-
dorando I'ambiente in
una sola operazione;
¢ indicato per superfici
lavabili, sanitari, letti,
bagni, docce, rubinet-
terie, ecc..

DETARTRANT POUR
SALLE DE bAIN
SUPER CONCENTRE

DETARTRANT
PARFUME

Enléve avec efficacité le
calcaire et les saletés

incrustées, désodorise la

piéce en une seule
opération. S'utilise sur
les surfaces lavables,
sanitaires, lits, bains,
douches, la robinetterie,
etc...Faible mousse.

LIME SCALE REMO-
VING DETERGENT
FOR bATH-ROOM
SUPER CONCEN-
TRATE

FIA TA ANATA

ZTO MMANIO-
YNEPZYMNYKNQMENO
XapnAou adpilopou,
aropakpUvel
anoTeAeONATIKA Ta AAaTa
Kat Toug SUoKoAoUg
pUMoug Kal apwpaTiZet
1o mepBariov. Eivat
KATAAANAO yia 6Aeg

TG etupdveleq mou
mévovrtal, £{dn uylewvng,
KpeRATLA, HMAvia, VToug,

)

Iy
f

-

YNEPZYMNYKNQMENO

BpUoeg KATL

LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ANOGEQN

06SNPEBK010A158 06SNPEBK010A161 06SNPEBK010A170 06SNPEBK010A158

06SNPEBL001A138 06SNPEBL001A164 06SNPEBLO01A167 06SNPEBL0O01A138

SANITIZZANTE IGIENIZZANTE SUPER CONCENTRATO
SANITISER SUPER SANITIZZANTE ASSAINISSANT- SANITISER SUPER A
CONCENTRATE IGIENIZZANTE SUPER ~ HYGIENISANT CONCENTRATE
CONCENTRATO SUPER CONCENTRE
SUPER SUPER SUPER CONCENTRE KAOGAPIZTIKO I'A THN
CONCENTRATE CONCENTRATO YFIEINH TQN XQPQN-
)

O

® pH: 11 +/- 1

® Mix: 0.2% - 0.4%
10 kg

1l

Low foam and high
sanitising power, fresh
deodorising action.

It is suitable to be used
in hospitals, medical
centres, schools, pu-
blic bathrooms and

on any kind of washa-
ble surface. It contains
alkil-dimetyl-benzyl
ammonium salt.

LIKE bALSAMIC PINE

Detergente a bassa
schiuma ed elevato
potere igieinizzante,
unisce una potente e
fresca azione deodo-
rante. E indicato per
ospedali, cliniche, studi
ed ambulatori, scuole,
bagni pubblici, per

tutte le superfici lavabili.

Contiene alchildimetil-
benzil ammonio coruro.

PINO bALSAMICO

Détergent a mousse
faible, au grand pouvoir
désinfectant il laisse
une fraicheur désodo-
risante. Récommandé
dans les hopitaux,
cliniques, cabinets

médicaux, écoles, bains

publics. Il s’utilise sur
les surfaces lavables.
Contient de I'alkyl
dimetyl benzyl chlorure
d’ammonium.

PIN bALSAMIQUE

ATIOPPUMAVTIKO XapnAou
appou pe uPnin
eEuyelavTikr duvaun
Katl euxdploto dpwpa. .
Eival katdAAnAo yia
VOOOKOUE(Q, KALVIKEG,
latpeia, oxoAeia, ya
OAeg TIG eTUPAVELEG TIOU
m\évovtat MNepléexet

TO AMOAUMAVTIKO
AAKUA-OLUEBUA-BEVTUA
AUU®VIO

N

|2 |

APQMA NEYKOY

04SPINOK0100692

04SPINOK0100671

04SPINOK0101717

04SPINOK0100692

04SPINOL0010693

04SPINOL0010672

04SPINOL0011718

04SPINOL0010693

DETERGENTE DEODORANTE ANTI-CALCARE PER bAGNO SUPER CONCENTRATO

-

=
0

® pH: 2.6 +/- 1sol. 1%
® Mix: see TDS

10 kg
11

DEODORISING LIME
SCALE REMOVING
DETERGENT FOR
bATH-ROOM SUPER
CONCENTRATE

SCENTED SUPER
CONCENTRATED
DISCALER

High protection & pre-
venting power against
lime scale deposit
formation and a
remarkable deodori-
sing power make this
product excellent for
bath-room cleaning
and maintenance.

DETERGENTE
DEODORANTE
ANTI-CALCARE
PER bAGNO SUPER
CONCENTRATO

ANTICALCARE
PROFUMATO SUPER
CONCENTRATO

Elevata protezione e
prevenzione nella
formazione di depositi
calcarei ed importante
potere deodorante,
rendono questo
prodotto eccellente
nella manutenzione
di lavandini, docce,
vasche da bagno,
rubinetterie, ecc.

DETERGENT DESO-
DORISANT ANTI-
CALCAIRE POUR LA
SALE DE bAIN SUPER
CONCENTRE

SUPER CONCENTRE

Son efficacité pour pro-
téger et prévenir la
formation de dépbts
ainsi que un important
pouvoir désodorisant

rend ce produit excellent

pour I'entretien des sal-
les de bain, douches,
baignoires, robinetterie,
etc...

DEODORISING LIME
SCALE REMOVING
DETERGENT FOR
bATH-ROOM SUPER
CONCENTRATE

KAOAPIZTIKO APQMATIKO
FIA TO MMANIO-
YNEPZYMNYKNQMENO
H uynAY) mpootacia

Kat n mpoAnyn

otn dnuioupyia
aoBEOCTOANBIKDV
anoBéoewv Katn
ONMAVTLKY) APWHATLKY
Tou dUvaun kablotolv
TO MPOoI6GV AuTtd
eEalpeTikoO 0N
KaBnuepLv) ouvtipnon
o€ VI PEG, VToUug,
uravuépeg, BpUoeg KATL

1
A

-

LIKE FRUITS FRUTTATO FRUITE APQMA ANGEQN
06SNPEFK010A159 06SNPEFK010A162 06SNPEFK010A171 06SNPEFK010A159
06SNPEFL001A139 06SNPEFLO01A165 06SNPEFL001A168 06SNPEFL001A139




Linea 9.2

- LINEA 100% N.W.A. - Liquidi senza acqua aggiunta

- 100% N.W.A. Line - No water added liquid detergents

- Ligne 100% N.W.A. - Détergents liquides sans eau

- Fpauun 100% N.W.A. - KaBapioTika xwpig mpoobrikn vepou

DETERGENTE SGRASSANTE - 100% N.W.A. MELA

® pH: 7 +/-1
® Mix: 0.05%-0.1%

2001

101
11

100% N.W.A. APPLE

DEGREASING
DETERGENT
EXTRA-CONCENTRATE

Extra-concentrated
LIQUID product,

NO WATER ADDED,
degreasing action, it
is suited on tiles, win-
dows, doors frames,
floors, chairs, desks,
etc., it removes dirt,
grease, oil and smear
efficaciously. Low
foam formation.
Reduction in waste
and pollution decre-

100% N.W.A. MELA

DETERGENTE
SGRASSANTE
EXTRA CONCENTRATO

Prodotto extra-
concentrato LIQUIDO,
SENZA ACQUA
AGGIUNTA, ad azione
sgrassante, indicato
per tutti i tipi di super-
fici lavabili-piastrelle,
serramenti, pavimenti,
sedie, banchi, ecc.
Rimuove efficacemen-
te grasso e sporco in
genere; bassa schiu-
ma. Riduzione nello

100 % N.W.A. POMME

DETERGENT
DEGRAISSANT
EXTRA-CONCENTRE

Produit extra-concentré
LIQUDE, SANS EAU
AJOUTEE, & action
dégraissante, recom-
mandé sur tous types
de surfaces lavables,
carrelages, fenétres,
encadrements, sols,
sieges, bancs, il enléve
efficacement la graisse
et toutes les salissures.
Faible mousse. Réduit
les déchets et la pol-

100% N.W.A. APPLE

KAOGAPIZTIKO
AAMEAQN e dpwpa
npdoivo prjAo-
ZYNNYKNQMENO 100%

E&alpeTika
CUMMUKVWUEVO TIPOTOV
XQPIZ NMPOZOHKH
NEPQY, ué oudétepn
dpdon, kataAAnio yia
OAeg TIG eTUPAVELEG TIOU
TAévovTal, aropakpuUveL
AMOTEAEOHATIKA

™ Bpwutd. Evrova
APWHATIKO, XapnAou
adplopou.

100% N.W.A. MULTIUSO

0

® pH: 9.8 +/- 1s0l. 1%

® Mix: 0.05% - 0.1%

200 |
101
1l

ase. smaltimento rifiuti. lution.
LIKE APPLE MELA POMME APQMA MHAO
01%116ML2001411 01%116ML2001047 01%116ML2001729 01%116ML2001411
01%116ML0104136 01%116ML0104135 01%116ML0104148 01%116ML0104136
01%116ML0011410 01%116ML0010682 01%116ML0011728 01%116ML0011410
100% N.W.A. 100% N.W.A. 100% N.W.A. 100% N.W.A.
MULTIPURPOSE MULTIUSO MULTIUSAGE MULTIPURPOSE
DEGREASING DE- DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO
TERGENT EXTRA- SGRASSANTE EXTRA  DEGRAISSANT A ENI®ANEIEZ-
CONCENTRATE CONCENTRATO EXTRA-CONCENTRE ZYNNYKNQMENO 100%

Extra-concentrated
LIQUID product, NO
WATER ADDED, degre-
asing action, it is suited
on tiles, windows, doors
frames, floors, chairs,
desks, etc., it removes
dirt, grease, oil and sme-
ar efficaciously.Low foam
formation. Reduction in
waste and pollution.

Prodotto extra-concen-
trato LIQUIDO, SENZA
ACQUA AGGIUNTA,
ad azione sgrassante,
indicato per tutti i tipi di
superfici lavabili
piastrelle, serramenti,
pavimenti, sedie,
banchi, ecc. Rimuove
efficacemente grasso
e sporco in genere;
bassa schiuma. Ridu-
zione nello smaltimen-
to rifiuti.

Produit extra-concentré
LIQUDE, SANS EAU
AJOUTEE, a action
dégraissante, recom-
mandé sur tous types

de surfaces lavables,
carrelages, fenétres,
encadrements, sols,
siéges, bancs, il enléve
efficacement la graisse et
toutes les salissures.
Faible mousse. Réduit
les déchets et la pollution.

E&alpeTika
OUMTUKVWEVO TIPOTOV
XQPIZ MPOZOHKH
NEPOQY, pe toxupn
dpaon aroAinavong,
KaTtaAAnAo yia 6Aeq
TIG eTUPAVELEG -
TAakidla, mopTEQ,
daneda, KApEKAEG,
TAyKoug KATL Adatpei
anoteAeopatikd To
Aimog kat ™ Bpwpia
YEVIKA.

LIKE CITRUS FRUIT AGRUMATO AGRUMES APQMA KITPO

01%MULTL2001413 01%MULTL2001048 01%MULTL2001731 01%MULTL2001413
01%MULTL0102031 01%MULTLO104064 01%MULTL0104149 01%MULTL0102031
01%MULTL0011412 01%MULTL0010683 01%MULTL0011730 01%MULTLO011412
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- Linea 5 C - | super concentrati super profumati
B 3 iNad® -4 | - 5 C Line - The highly scented super-concentrated detergents
4 - Ligne 5 C - Les super concentrés super parfumés
- Mpauun 5 C - SoUnep Suunukvwuéva & EEalpetikd Apwuatiouéva

DETERGENTE DEO. PAVIMENTI E MULTIUSO 5C - CANAVIAN SUPER CONCENTRATO

Linea 9.2

il £

O

® pH: 10.5 +/- 1
® Mix: 0.2% - 0.5%

5C - CANAVIAN
-SUPER
CONCENTRATE

FLOOR & MULTIPUR-
POSE DEODORISING
DETERGENT

High deodorizing fresh
action, long lasting fra-
grance; alcohol-based,
antistatic action; low
foam; suitable for all
washable surfaces,
bighting action.

CANADIAN WOOD

5C - CANAVIAN
-SUPER
CONCENTRATO

DETERGENTE
DEODORANTE
PAVIMENTI &
MULTIUSO

Elevata azione
deodorante, fresca, a
lunga persistenza; a
base alcoolica, azione
antistatica; bassa
schiuma; idoneo per
tutte le superfici lavabi-
li, ad azione brillante.

bOSCHI CANADESI

5C - CANAVIAN
-SUPER
CONCENTRE

DETERGENT DESO-
DORISANT SOLS &
MULTIUSAGE

Action désodorisante
fraiche élevée, a longue
persistance; a base
d’alcool, a une action
antistatique; mousse
faible; adapté a toutes
les surfaces lavables,
action brillante.

bOIS CANADIENS

5C - CANAVIAN
-SUPER
CONCENTRATE

APQMATIKO-
KAOAPIZTIKO
FENIKHZ XPHZHZ

AAKOOAOUYXO
KaBapLoTikd,XaunAou
adplopol, he uPnAn
ApWHATLKA dpaon,
dpwpa pakpdg
dlapkeiag kat
avToTtatiké.MuaAilel Tiq
erupavelg. KatdhAnio
yla 6Aeg TIq eTudaveleq
TOU propouv va
TAUBOUV.

APQMA KANAAEZIKOY ZYAOY

11 ’ 01SCANAL001A344

‘ 01SCANALO01A335

‘ 01SCANALO01A347

‘ 01SCANAL001A344 ‘

DETERGENTE DEO. PAVIMENTI & MULTIUSO - 5C - MUSK SUPER CONCENTRATO

® pH: 10.6 +/- 1
® Mix: 0.2% - 0.5%

DETERGENTE DEO. PAVIMENTI & MULTIUSO - 5C - NAXOS SUPER CONCENTRATO

® pH:10.5 +/-1
® Mix: 0.2% - 0.5%

5C -MUSK
-SUPER
CONCENTRATE

FLOOR & MULTIPUR-
POSE DEODORISING
DETERGENT

High deodorizing fresh
action, long lasting fra-
grance; alcohol-based,
antistatic action; low
foam; suitable for all
washable surfaces,
bighting action.

LIKE MOSS

5C-MUSK
-SUPER
CONCENTRATO

DETERGENTE DEO-
DORANTE PAVIMENTI
& MULTIUSO

Elevata azione
deodorante, fresca, a
lunga persistenza; a
base alcoolica, azione
antistatica; bassa
schiuma; idoneo per
tutte le superfici lavabi-
li, ad azione brillante.

MUSCHIATO

5C-MUSK
-SUPER
CONCENTE

DETERGENT DESO-
DORISANT SOLS &
MULTIUSAGE

Action désodorisan-
te fraiche élevée, a
longue persistance; a
base d’alcool, a une
action antistatique;
mousse faible; adapté
a toutes les surfa-
ces lavables, action
brillante.

MUSC

5C - MUSK
-SUPER
CONCENTRATE

APQMATIKO-
KAOGAPIZTIKO
FENIKHZ XPHZHZ

AAKoOAOUYXO
KaBapLoTikd,XaunAou
applopol, he uPnin
ApWHATIKA dpaon,
apwpa pakpdg
dlapkeiag kat
avToTtatiké.MUaAilel Tig
erupavelg. KatdhAnio
yla 6Aeg TIq eTudpAveLeq
ToU propouv va
TAUBOUV.

APQMA BP'YQN

11 ’01SMUSKLOO1A343

‘ 01SMUSK001A302

‘ 01SMUSKLO001A346

‘ 01SMUSKL001A343 ‘

5C - NAXOS SUPER
CONCENTRATE

FLOOR & MULTIPUR-
POSE DEODORISING
DETERGENT

High deodorizing fresh
action, long lasting fra-
grance; alcohol-based,
antistatic action; low
foam; suitable for all
washable surfaces,
bighting action.

INTENSE CITRUS FRUITS

5C - NAXOS SUPER
CONCENTRATO

DETERGENTE DEO-
DORANTE PAVIMENTI
& MULTIUSO

Elevata azione
deodorante, fresca, a
lunga persistenza; a
base alcoolica, azione
antistatica; bassa
schiuma; idoneo per
tutte le superfici lavabi-
li, ad azione brillante.

AGRUMATO INTENSO

5C -NAXOS
SUPER CONCENTRE

DETERGENT DESO-
DORISANT SOLS &
MULTIUSAGE

Action désodorisan-
te fraiche élevée, a
longue persistance; a
base d’alcool, a une
action antistatique;
mousse faible; adapté
a toutes les surfa-
ces lavables, action
brillante.

AGRUME INTENSE

5C - NAXOS
SUPER CONCENTRE

APQMATIKO-
KAOAPIZTIKO
FENIKHZ XPHZHZ

ANKoOAOUXO
KaBapLoTikd,xaunAol
applopol, he uPnin
ApPWHATIKA dpaon,
dpwpa pakpdg
dlapkeiag kat
avToTatiko.MUaAilel Tig
erupavelg. KatdhAnio
yla OAeg TIq eTudAveleq
ToU propouv va
TAUBOUV.

APQMA ®POYTQN KITPOY

01SNAXOL001A345

01SNAXOL001A336

01SNAXOL001A348

01SNAXOLO01A345 ‘
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Linea 10.1

- Lavamani Delicati

- Delicated liquid soaps

- Savons liquides delicats
- Aerrd uypd oarnouvi

LAVAMANI UFFICIO - L.U.1011
L.U.1011

OFFICE HAND
WASHING

CREAM - DELICATE &
CONCENTRATE

High quality liquid
soap, neutral pH, it
does not contains
alkalis, solvents or
saponified greases;
gentle on the hands,
it respects the natural
skin equilibrium,
keeping it is soft on
hands keeping them
soft and leaving plea-
sant delicate milky
fragrance. Suitable for
frequent washing.

© pH: 6.0 +/- 1
© Mix: 100%

L.U.1011

LAVAMANI UFFICIO
DELICATO &
CONCENTRATO

Lavamani di elevata
qualita, a pH neutro,
rispeta il normale
equilibrio della pelle,
lasciandola delica-
tamente profumata.
Non contiene

grassi saponificati,
solventi e alcali liberi.
Idoneo per lavaggi
frequenti.

L.U.1011

SAVON LIQUIDE DOUX
POUR bUREAU
DELICATE &
CONCENTRATE

Savon pour mains de
haute qualité, au pH
neutre, ne contient pas
de graisses saponifiées,
de solvants, d’alcalis
libres. Délicate sur la

peau, respecte I'équilibre

naturel et la douceur
de la peau. Approprié
aux lavages fréquents.
Agréablement
parfumé.

L.U.1011

KPEMOZAMOYNO A
FPA®EIA

Sanolvi XepLov
uPnAng motdTnTag,
o€ oudETEPO

pH, dev mepiéxel
oarnwvoromnpéva
Alrm, dtoAUTEG KaL
eAelBepa aAKAALO.
KatdAAnAo yia ouyxvr
muon.

bERRIES FRUTTI DI bOSCO FRUITS ROUGES APQMA ®POYTA AAZOYZ
51 | 0710110L0054109 0710110L0050026 0710110L0053457 0710110L0054109
LAVAMANI AZZURRO - L.U.
L.U. L.U. L.U. L.U.
- bLUE HAND LAVAMANI AZZURRO SAVON LIQUIDE YrPO ZANOYNI
WASHING CREAM AZUR XEPIQN AZZURRO
Ideal when used in Ideale usate nelle in- Savon idéal dans 13aviko yia
industrial and office dustrie ed uffici per la I'industrie et les Blounxavieg

environments for daily
cleaning of the

hands. It respects the
natural skin equilibrium
(neutral pH). Good

quotidiana detergenza
delle mani, rispetta il
Ph naturale della pelle.
Buon potere detergen-
te. Profumazione

bureaux pour le lavage
quotidien des mains.
Respecte le pH naturel
de la peau.Bon pou-
voir nettoyant. Parfum

Kal ypadeia ya
TO KABNuepPVO
KaBaplopod Twv
XEPLDV, o¢BeTal
T0 $UOIKO Ph Tou

cleaning power. delicata. délicat. dépuatog. Aetro
Pleasant perfume. apwpa.
¢ pH: 6.0 +/-1
° Mix: 100% LIKE MILK LATTE LAIT APQMA FAAA
101 |071011DL0100393 071011DL0100030 071011DL0101595 071011DL0100393
CREMA ROSA LAVAMANI
PINK CREAMY CREMA LAVAMANI CREME SAVON PINK CREAMY
E ] CONCENTRATED ROSA LIQUIDE ROSE CONCENTRATED
SOAP CONCENTRATA CONCENTRE SOAP
DELICATE SOAP LAVAMANI DELICATO SAVON LIQUIDE DOUX  ZAMNOYNI HMIA
Delicate product, it is Ideale per il lavaggio Creme douce pour le 15aviké yia

suitable for frequent
washing of the hands.
Thanks to its neutral
pH, it respects the
natural skin equilibrium
and keeps it soft
leaving a pleasant

frequente delle mani.
A pH neutro, dona

morbidezza e gradevole

profumazione alla
cute.

lavage des mains, idéa-
le pour une utilisation
fréquente. PH neutre,
elle rend les mains
douces et laisse un
parfume agréablement
sur la peau.

Blounxavieg kat
ypadeia yia to

KaBnpuepLvo Kabaplopo

TWV XEPLWV, oERETAL
T0 $uUOLIKO Ph Tou
dépuartog. Aerto
dpwpa.

@ fragrance.
° .
pH: 6.0 +/- 1
o Mix 100% LIKE MILK LATTE LAIT APQOMA FAAA
IX: o
0710115K0056798 0710115K0056834 0710115K0056807

5 kg | 0710115K0056807




pH: 6 +/- 1
Mix: 100%

pH: 6.0 +/- 1
Mix: 100%

DELICATE HAND SOAP

Delicate liquid soap,
neutral pH, it does

not contains alkalis,
solvents or saponified
greases; gentle on

the hands, it respects
the natural skin equili-
brium, keeping it soft
and leaving a pleasant
delicate lily of the

LAVAMANI DELICATO

E particolarmente
indicato per il lavaggio
quotidiano delle mani
in: uffici, industrie,
comunita, ecc. Non
contiene grassi
saponificati, solventi,
alcali liberi od abrasivi,
fosfati.

SAVON LIQUIDE DOUX

Il respecte le pH naturel
de la peau; utilisé dans
les industries et les bu-
reaux pour le nettoyage
des mains; bon pouvoir
nettoyant; il ne contient
ni graisses saponifiées,
ni solvants, ni alcals
libres, ni abrasifs, etc.

Il ne contient pas de

KPEMOZAMNOYNO pe
dpwpa mughetto

I1dlaitepa kataAAnAo
yla kabnuepivn
TA\UonN oe: ypaodeia,
Blopnxavieg,
KOLVOTNTEG KATL

Agev MepLEXEL
oanwvoroinuéva
YpAaoa, SloAUTEG,
eAelBepa N AelavTika
AAKAALd, PWOPOPIKA

valley fragrance. phosphore. alata.

071013MK0106361 071013MK0107243 071013MK0105718 071013MK0106361

DELICATE SOAP LAVAMANI DELICATO SAVON LIQUIDE DOUX  KPEMOZAMNOYNO
XEPIQN

Delicate product, it is
suitable for frequent
washing of the hands.
Thanks to its neutral
pH, it respects the natu-
ral skin equilibrium and
keeps it soft leaving a
pleasant fragrance. To
be used in peresenco of
any kind of water, sea-
water too.

Ideale per il lavaggio
frequente delle mani.
A pH neutro. Dona
morbidezza e gradevo-
le profumazione alla
cute. Puo essere usata
con acqua di qualsiasi
durezza, anche quella
di mare.

Créme douce pour

le lavage des mains,
idéale pour une utilisa-
tion fréquente. De pH
neutre, elle rend les
mains douces et par-
fume agréablement la
peau. Peut étre utilisée
avec des eaux méme
trés dures, ainsi

que I'eau de mer.

15avikoé yia ouxvo
TAUGLO TWV XEPLDV.
Exel oudétepo pH,
Sivel anahdtnTa Kat
euxdploto dpwpa oto
dépua.

071011AM5001455

071013MK0107243

071011AM5001708

071011AM5001455




- Lavamani Sanitizzanti

- Sanitising liquid soaps

- Savons liquides assainissants

- AnoAupavTikd uypd oarnodvia

Linea 10.2

LAVAMANI SANITIZZANTE - L.U.S.1011

LUS.1011

SANITISING HAND
WASHING CREAM
CONCENTRATE

Chlorexidine digluco-
nate based and highly
concentrated product,
it ‘s suited for medical
and dentist consulting
rooms, hospitals and
everywhere it needs
an high sanitising
degree. Gentle on the
hands, it respects the
natural skin equili-
brium. Soft hands
and pleasant delicate
milky fragrance.

L.U.S.1011

LAVAMANI
SANITIZZANTE &
CONCENTRATO

Abase di clorexidina
digluconato & idoneo
per studi medici, ospe-
dali e in tutti i luoghi
dove necessita un’ele-
vata igienizzazione
delle mani. Rispetta

il pH naturale della
pelle ed & idoneo per
lavaggi frequenti.

LU.S.1011
SAVON LIQUIDE POUR

LES MAINS DESINFEC-
TANT ET CONCENTRE

Produit a base de
clorexidine digluconate
et fortement concentré,
spécialement concu
pour les milieux médi-
caux, cabinets dentaires,
hopitaux et tous les lieux
nécessitant une haute
désinfection des mains.
Convient pour des lava-
ges fréquents.

L.U.S.1011

YrPO ZAMNOYNI XEPIQN

ME ANOAYMANTIKO

Me Bdon ™
SLYAUKOVLKNA
XAwpe&divn eival
KataAAnAo ya
latpeia, voookopeia
Kal og 6Aa Ta pépn
oTou anatteitat
uymAn e&uyiavon
XEPLDV. ZEReTAL

TO PuUOLIKO pH Tou
dépuartog kat eivat
KATAAANAO yla ouxVvh
T\uon.

1+

© pH: 55 +/-1 Suitable for frequent
° Mix: 100% washing.
LIKE PEACH PESCA PECHE APQMA POAAKINO
10| | o710118L0101604 071011SL0101552 071011SL0101615 071011SL0101604
5| | 0710115L0053704 071011SL0051551 071011SL0055033 071011SL0053704
CUTISAN H.C.
CUTISAN H.C. CUTISAN H.C. CUTISAN H.C. CUTISANH.C.
HYDROALCOHOLIC SOLUZIONE PREPARATION AAKOOAQOYXO
bASED SOLUTION IDROALCOOLICA PER HYDROALCOOLIQUE AIAAYMA TIA THN
FOR HANDS HYGIENE L'IGIENE DELLE MANI POUR L'HYGIENE YFIEINH TQON XEPIQN
DES MAINS

This product is hydroal-
coholic based and highly
concentrated, it is excel-
lent for hands cleaning
and sanitising without
water; thanks to its
content in glycerine and
natural pH, it is protective
agent for skin and re-
spects the natural skin
equilibrium.

O

¢ pH: 7.4 +/-0.1
“ Mix: 100%

Concentrato idroalco-
lico con alchil dimetil
benzil ammonio cloru-
ro per l'igiene delle
mani, ad elevato
potere sanitizzante,

€ adatto per lavaggi
frequenti grazie al
contenuto di glicerina.
Idoneo per studi
medici e nell'industria
alimentare per una
veloce e sicura
igienizzazione della
cute.

Solution hydro-alcoolique
au pouvoir désinfectant
élevé et de grande
concentration. Adapté

au lavage fréquent des
mains; la glycérine a
lintérieur protege et est
émolliente pour I'épider-
me en respectant son pH
naturel.

KaBaploTiko xeplwv
He XAwploUxo
aAKuAo dipedbulo
BeviuAapu®vio yia
TNV UYLELVT] TWV
XEPLOV. KatdahAnio
yla latpeia, KAVIKEG,
X®poug Tpodilwy,
KEVTPA aALoBNTIKA'G,
yupvaothpla.

500 ml | 0710130M5003261

0710130M5003193

0710130M5003403

0710130M5003261

LAVAMANI SANITIZZANTE

SANITISING
LIQUID SOAP

SANITISING
LIQUID SOAP

SANITISING ACTION;
it respects the natural
skin equilibrium (neutral
pH); very good cleaning
power; suited for
medical cabinets and
everywhere an high
sanitising action is

SAPONE LIQUIDO
SANITIZZANTE

SAPONE LIQUIDO
SANITIZZANTE

AZIONE SANITIZ-
ZANTE; rispetta il pH
naturale della pelle; ele-
vato potere detergente;

indicato per studi medici

e ovunque necessiti
un’azione sanitizzante.

SAVON LIQUIDE
DESINFECTANT

SAVON LIQUIDE
DESINFECTANT

ACTION ASSAINIS-
SANTE; il respecte le
pH naturel de la peau;
pouvoir nettoyant élevé;
recommandé pour les
cabinets médicaux et
quand il faut avoir une
action assainissant.

SANITISING LIQUID

SOAP

YrPO ZANOYNIXEPIQN
ME ANOAYMANTIKO

Z¢Betal To pualkol pH

Tou dépuatog. Exel
UYNAR KaBapLoTIKNA

dUvaun. AMOAUMAVTIKA

dpaon. Zuviotatal
yla watpeia kat

ornoudnroTe anatteitat

UYNAR UYLELVA TWV

required. XEPLDV.
¢ pH: 6.0 +/-1
o Mix: 100% LIKE MOSS MUSCHIATO MUSC APQMA BP'YQN
1X: o
5| | 071013QL0058941 071013QL0058496 071013QL0059070 071013QL0058941




TECHINICAL SOAP

® pH: 6 +/-1
© Mix: 100%

TECHINICAL SOAP

HIGHLY
DEGREASING SOAP

It respects the natural
equilibrium of the skin
(neutral pH); used in
industrial environment
to wash away greases
and oils from

hands.

LIKE STRAWbBERRY

TECHINICAL SOAP

LAVAMANI FORTEMEN -
TE SGRASSANTE

Detergente neutro a
PH equilibrato per la
pulizia delle mani parti-
colarmente indicato
per chi opera nell’in-
dustria.

FRAGOLA

TECHINICAL SOAP

SAVON HAUTEMENT
DEGRAISSANT

Il respect le pH na-
turel de la peau (pH
neutre),employer dans
les industries pour
enlever les graisses et
les huiles des mains.

FRAISE

- Lavamani Tecnici
- Technical liquid soaps
- Savons liquides techniques
- Texvikd uypd oarouvia

TECHINICAL SOAP

KAOGAPIZTIKO XEPIQN %
KaBaploTiko xeplwv
ue oudétepo PH

KataAAnAo ya
enayyeAparieq.

APQMA ®PAOYAAZ

101 |071012CL0107542

| 071012CL0106232

| 071012CL0107549

| 071013MK0106361 |

GEL LAVAMANI CON MICROSFERE - H.0.2021 HANDS’ ORANGE

© pH: 6.0 +/-1
“ Mix: 100%

H.0.2021 HANDS'
ORANGE

DEGREASING TECHNI-
CAL GEL-SOAP

WITH MICROSPHERES
- CONCENTRATE

Delicate product, it is
suitable for frequent
washing of the hands.
Thanks to its neutral
pH, it respects the natu-
ral skin equilibrium and
keeps it soft leaving a
pleasant fragrance. To
be used in peresenco of
any kind of water, sea-

H.0.2021 HANDS'
ORANGE

GEL LAVAMANI
SGRASSANTE PER
INDUSTRIA CON
MICROSFERE

- CONCENTRATO

Questo prodotto visco-
so, ad alta quantita di
principi attivi sgrassa e
pulisce le mani
lasciandoli morbide e
con un gradevole pro-
fumo di arancia. Non
intasa i lavandini.

H.0.2021 HANDS'
ORANGE

SAVON GEL
DEGRAISSANT
INDUSTRIEL AVEC
MICRODILLES

- CONCENTRE

Ce savon en gel
dégraissant pour mains
contient une grande
quantitéde principes
actifs et depetites
microbilles. Il garantit
le dégraissage et le
nettoyage des mains,
en laissant la peau
douces et agréa-

H.0.2021 HANDS'
ORANGE o

KAOAPIZTIKO
ZEA XEPIQN ME
MIKPOZ®EPEZ

AUTO TO TIPOIOV pE
HEYAAN TMOCOTNTA
EVEPYWV GUOTATIKOV
arnoAraivel kat
kaBapilet Ta xépla
apfvovtag Ta Hakakd
KAl HE EUXAPLOTO
Apwa MOPTOKAALOU.
Agv dppalet Toug
vepoxUTeq.

water too. blement parfumé a
I'orange.
LIKE ORANGE ARANCIA ORANGE APQMA MOPTOKAAI
5] |071013CL0053939 | 071013CL0053937 | 071013CL0053941 | 071013CL0053939 |

CREMA FLUIDA LAVAMANI CON MICROSFERE -

° pH: 6.0 +/- 1
° Mix: 100%

H.b.2022 HANDS'
bLUE

FLUID CREAM- SOAP
WITH MICROSPHERES

This degreasing soap,
gel appearence, con-
tains an high quantity of
active principles and
little microspheres; it
grants a deeply de-
greasing and cleaning
action leaving a good
balsamic fragrance on
the skin.

LIKE bALSAMIC PINE

H.b.2022 HANDS'
bLUE

CREMA FLUIDA
LAVAMANI CON
MICROSFERE

Industriale per una
buona azione sgras-
sante (oli, grassi

ecc.), con piccole
microsfere, garantisce
lo sgrassaggio e la
pulizia delle mani
lasciando un gradevo-
le profumo. Non intasa
i lavandini.

PINO bALSAMICO

H.b.2022 HANDS’ bLUE

H.b.2022 HANDS'
bLUE

CREME SAVON FLUIDE
AVEC MICRObDILLES

Spécifique pour le
secteur industriel qui
nécessite un bon
dégraissage ( huile,
graisses ,etc... ) Cette
nouvelle creme fluide
pour mains avec des
petites microbilles
garanti le dégraissage
et la propreté en
laissant un agréable
parfum.

PIN bALSAMIQUE

H.b.2022 HANDS'
bLUE o

YIPO KAOGAPIZTIKO
XEPIQN ME
MIKPOZ®EPEZ

E181k6 KaBapLoTiKo
XEPLOV YA TOV
Blounxaviko topéa
yila KaAn dpdaon
aroAirmavong (éAala,
Airm, KATL), Me KpéG
HIKpoOodaipeg,
eyyudral tnv
aroAinavon kat

ToV KaBapLopo Twv
XEPLOV adrvovTag
£va euxapLoTo apwua.
Aev $ppAalel TOUG
vEPOXUTEG.

APQMA NMEYKOY

5| | 071013BL0053940

071013BL0053938

071013BL0053942

071013BL0053940

Linea 10.3




pH: 6.0 +/- 1
Mix: 100%

INDUSTRY
DEGREASING HAND
WASHING CREAM
CONCENTRATE

Degreasing liquid
soap, it is excellent in
hands cleaning indu-
strial field, mechanical
factories, workshops,
etc... It removes very
well greases and oils
with no damage for
the skin. Neutral Ph.

LAVAMANI
INDUSTRIA
CONCENTRATO

Sgrassante, eccellente
nella detergenza

delle mani nel settore
industriale, meccanica,
officine ecc. Rimuove
con notevole efficacia
oli e grassi senza
danneggiare la cute;
PH neutro, € un’im-
portante alternativa a
prodotti aggressivi.

SAVON INDUSTRIEL
CONCENTRE

Savon créme
dégraissant, idéal pour
le nettoyage des mains
dans les secteurs de
I'industrie, de la mécani-
que, des bureaux, etc...
Enléve avec beaucoup
d’efficacité huiles et
graisses sans domma-
ges pour la peau. Au
pH neutre.

ZAMOYNI XEPIQN TIA
TH BIOMHXANIA

ATIOAIMAVTIKO, EEALPETIKO
OTOV KABapPLOPO XEPLDV

OTOV BLOMNXAVIKO
Topéaq, punxavoupyeia,
£pYQAOTHPLA KATL

ArmopakpUvel To AadL kat

TO AiMog pe onpavTikn
ATOTEAECUATIKOTNTA

XWPIg va KaTaotpEdel To
dépua. Me PH oudétepo,

elval pula onuavTikn
€VAAAQKTIKN AUon ota
€MOETIKA TPOIOVTA.

0710120L0053607

0710120L0050028

0710120L0056056

0710120L0053607




FRESCA NATURA - PESCA DI VIGNA

® pH: 6 +/-1
© Mix: 100%

500 ml

FRESCANATURA/
VINEYARD PEACH

SOFTY FOAM FOR
bATH/SHOWER/
SHAMPOO

Ideal for a relaxing,
restoring and hydrating
bath. Thanks to its
neutral formula, it
respects the physio-
logical pH of the skin,
making this product
suitable for delicate
and sensible skins too.

LIKE VINEYARD

FRESCANATURA/
PESCADIVIGNA

SCHIUMA DELICATA
bAGNO/DOCCIA/
SHAMPOO

Bagno / doccia schiu-
ma delicato per pelli
sensibili, rilassante, ri-
generante e idratante.
La sua formula neutra
rispetta il pH fisiologico
della pelle. Ottimo

per la doccia quoti-
diana.

FRESCANATURA/
PECHE DE VIGNE

MOUSSE DELICATE
bAIN /DOUCHE/
SHAMPOO

Idéal pour un bain déli-
cat, relaxant, régénérant
et hydratant. Sa formule
neutre respecte le pH
physiologique de la peau
et rend ce produit
compatible méme pour
les peaux les plus sensi-
bles et délicates.

- Meptroinon owuatog

FRESCANATURA/
VINEYARD PEACH

AOPOAOYTPOTIATO
NTOYZ

AdppbdAouTpo pe
apwpa podAkLvo.

FRESCA NATURA FIORI DI CAMPO

|

O

© pH: 6.0 +/-1
“ Mix: 100%

500 ml

PEACH PESCA DI VIGNA PECHE DE VIGNE APQMA POAAKINO
| 07BAG1PM5000394 | 07BAG1PM5000031 07BAG1PM5001596 07BAG1PM5000394
FRESCANATURA/ FRESCANATURA/ FRESCANATURA/ FRESCANATURA/
WILD FLOWERS FIORI DI CAMPO FLEURS DES CHAMPS  WILD FLOWERS
SOFTY FOAM FOR SCHIUMA DELICATA MOUSSE DELICATE ZAMMOYAN
bATH/SHOWER/ bAGNO/DOCCIA/ bAIN /DOUCHE/ MAAAIQN
SHAMPOO SHAMPOO SHAMPOO

This gentle formulation
is ideal for frequent
washing. Its formula
does not change the
protective hydro-lipidic
cloak of the scalp but it
respects its physiologi-
cal pH and it gives the
original beauty to the

Shampoo delicato per
capelli. La sua formula
delicata non altera il
manto idrolipidico
protettivo della cute,
rispetta il pH fisiologi-
co, donando al capello
I'originale bellezza.
Ideali per lavaggi

Sa formule délicate
n’altere pas la protec-
tion hydro lipidique du
cuir chevelu, respecte
le pH physiologique
et donne aux cheveux
leur beauté naturelle.
Idéal pour le lavage
fréquent.

Zaproudv yla
euaiodnTa HaAALd.

VOGLIA DI FRESCHEZZA - PESCA DI VIGNA

O

° pH: 6.0 +/- 1
* Mix: 100%

11

hair. Fresh fragrance. frequenti.

LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ANGEQN
| 07SHA1FM5000395 | 07SHA1FM5000032 | 07SHA1FM5001597 07SHA1FM5000395
VOGLIADI VOGLIADI VOGLIADI VOGLIADI
FRESCHEZZA/ FRESCHEZZA/ FRESCHEZZA/ FRESCHEZZA/
VINEYARD PEACH PESCADI VIGNA PECHE DE VIGNE VINEYARD PEACH
SOFTY FOAM FOR SCHIUMA DELICATA MOUSSE DELICATE A®POAOYTPO TIA
bATH/SHOWER bAGNO/DOCCIA bAIN /DOUCHE TO NTOYZ-dpwpa

Its neutral formula re-
spects the physiological
pH of the skin, making
this product suitable for
delicate and sensible
skins too. It is excellent
for the daily restoring
and relaxing shower.

LIKE VINEYARD
PEACH

Pesca di vigna -
bagno/doccia schiuma
delicata. Formula neu-
tra delicata, rilassa,
rigenera e idrata la
pelle. A pH fisiologico
della pelle.

PESCA DI VIGNA

Formule neutre
délicate idéale pour

un bain/douche
relaxant, régénérant

et hydratant. Au pH
physiologique de la
peau, il est excellent
pour les peaux les plus
sensibles.

PECHE DE VIGNE

podakivo

AdppodhouTpo yia
UmAvio/vToug

yla evaiobnta
dépuata pe apwpa
pPOdAKLVO. AeTTTN
0oudETEPN GOPHOUAQ,
XAAQPOVEL,
avalwoyovei kat

evUdATWVEL TO dEPUA.

310 puCLloAoYIKO pH
TOoUu d¢€PHATOG.

APQMA POAAKINO

07BAG2PL0011448

07BAG2PL0010125

07BAG2PL0011701

07BAG2PL0011448

- Total body
- Linea Corpo
- Soin du corp

Linea 10.4




Linea 10.4

VOGLIA DI FRESCHEZZA - LATTE

© pH: 6.0 +/- 1
© Mix: 100%

VOGLIADI
FRESCHEZZA/MILK

SOFTY FOAM FOR
bATH/SHOWER

Its neutral formula
respects the physio-
logical pH of the skin,
making this product
suitable for delicate
and sensible skins too.
It is excellent for the
daily restoring and
relaxing shower.

VOGLIADI
FRESCHEZZAILATTE

SCHIUMA DELICATA
bAGNO/DOCCIA

Bagno/doccia schiuma
delicata. Formula neu-
tra delicata, rilassa,
rigenera e idrata la
pelle. A pH fisiologico
della pelle.

VOGLIADI
FRESCHEZZAILAIT

MOUSSE DELICATE
bAIN /DOUCHE

Formule neutre délicate
idéale pour un bain/
douche relaxant,
régénérant et hydratant.
Au pH physiologique de
la peau, il est excellent
pour les peaux les plus
sensibles.

VOGLIADI
FRESCHEZZAIMILK

A®POAOYTPO-pe yaha

AdpOAouTpo yia
UTavio / vioug pe
Aetrd adpo. Aermn
oudétepn GOPUOUAQ,
XaAapwVveL,
avalwoyovel Kat
evudaTWVEL TO dEPUA.
210 pucloloytko pH
TOU 3€pPUATOG.

LIKE MILK LATTE LAIT APQMA FAAA
11 | 07BAG2LL0011449 | 07BAG2LL0010128 | 07BAG2LL0011702 07BAG2LL0011449
VOGLIA DI FRESCHEZZA - SANDALO ORIENTALE
VOGLIADI VOGLIADI FRE- VOGLIA DI FRE- VOGLIADI FRE-
FRESCHEZZA/ SCHEZZA/ SANDALO SCHEZZA/SANTAL SCHEZZA/ORIENTAL
ORIENTAL SAN - ORIENTALE SANDALWOOD
DALWOOD
SOFTY FOAM FOR SCHIUMA DELICATA MOUSSE DELICATE A®POAOYTPO
bATH/SHOWER bAGNO/DOCCIA bAIN /DOUCHE
Its neutral formula Bagno/doccia schiuma Formule neutre délicate AdpOAouTpo yia

-
=
© pH: 6.0 +/-1

“ Mix: 100%

respects the physio-
logical Ph of the skin,
making this product
suitable for delicate
and sensible skins too.
It is excellent for the
daily restoring and
relaxing shower.

LIKE PEACH

delicata. Formula neu-
tra delicata, rilassa,
rigenera e idrata la
pelle. A pH fisiologico
della pelle.

PESCA

idéale pour un bain/
douche relaxant,
régénérant et hydratant.
Au pH physiologique de
la peau, il est excellent
pour les peaux les plus
sensibles.

PECHE

UTavio / vioug pe
Aetrd adpo. Aermn
oudétepn GOPUOUAQ,
XAAAPOVEL,
avalwoyovel Kat
evudaTwVel TO dEpuA.
270 pucloAoytko pH
TOU 3€PUATOG.

APQMA POAAKINO

11 | 07BAG2SL0011451

FRESCA NATURA - MELA VERDE

¢ pH: 6.0 +/-1

“ Mix: 100%
11

10

| 07BAG2SL0010130

07BAG2SL0011704

07BAG2SL0011451

FRESCA NATURA/
GREEN APPLE

SOFTY FOAM FOR
bATH/SHOWER

Ideal for a relaxing,
restoring and hydrating
bath/shampoo. Thanks
to its neutral formula, it
respects the physio-
logical pH of the skin,
making this product
suitable for delicate and
sensible skins too.

LIKE GREEN APPLE

FRESCA NATURA/
MELA VERDE

SCHIUMA DELICATA
bAGNO/DOCCIA

Bagno/doccia/sham-
poo delicato per pelli
sensibili e per capelli.
Rispetta il PH fisiologi-
co. |ldeale per lavaggi
frequenti.

MELA VERDE

FRESCA NATURA/
POMME VERTE

MOUSSE DELICATE
bAIN /DOUCHE

Sa formule délicate
n'altére pas la protec-
tion hydrolipidique

du cuir chevelu, re-
specte le pH physio-
logique et donne aux
cheveux leur beauté
naturelle. Idéal pour le
lavage fréquent.

POMME VERTE

FRESCA NATURA/
GREEN APPLE

ZAMMOYAN MAAAIQN -
npdoivo pRAo

Mravio/vtoug/

analdé caumoudv yia
euaiodnTo dépua kat
HaAALd. Z€BeTal To
duotoloyik6 PH tou
dépuartog. Idaviko ya
ouxVvh TAUoN.

MP’AZINO M'HAO

07SHA2ML0013483

07SHA2ML0013409

07SHA2ML0013519

07SHA2ML0013483
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Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-  Detergents and cleaning systems technologically
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,  efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in

in conformita alle normative europee vigenti ed un accordance with the European laws and rules in force
Sistema di Gestione Qualita certificato. and registered Quality Management System.
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- Lavaggio manuale - Lavaggio manuale - Lavasciuga - Idropulitrice
- Manual washing - Manual washing - Washing-drying machine - Hydro Cleaner
- Lavage manuel - Lavage manuel - M,achine, auto-laveuse, - Nettoyeur & pression
- [TAUoiuo ue 10 XépI - [TAUoiuo pe 10 xép1 - Mnxavn miuoiuarog/oreyvwuarog - Mnxavrj mAuoiuaroc s meoTiké
. - +
- Macchina ad estrazione - Con vaporizzatore - Con panno/spugna - bomboletta
- Extration washing machine - By spraying - By sponge/cloth - Spray can
- Machine a extraction - Avec pulverisateur - Avec éponge/chiffon - Bomb?
- Mnxavrj mAuoiuarog ue extraction - Me yekaortripa - Me mavi/ogpouyydpi - Wekaornpag

/-

- Cruscotto/ Parabrezza

- Autolavaggio - betoniera :
. Carwa%gkl - Cement lorry - Dashbordelndscreen.
| B e - Tableau de b,orde/ Part?-brlse
- MAuvripia Aut/Twv - MneToviépa - TapnAd/ Napunpi¢
- Risciacquo - Senza risciacquo
- Rinse - Rinse free
- Rincage - Sans ringcage

-ZéByaAua -Xwpic EEByaAua



- “TOUCH FREE” - Thick foamy cleaners
- “TOUCH FREE” - Détergents a mousse compacte pour la carrosserie
- “TOUCH FREE” - Zuunayr anoppunavTikd appou yia To audéwua

pH: 12 +/- 1 sol. 1%
Mix: 1.5% - 3%

pH: 12 +/- 1 sol. 1%
Mix: 1.5% - 3%

pH: 11.7 +/- 1 sol.1%
Mix: 1:50 - 1:70

“TOUCH FREE” PRE-
WASHING & WASHING
DETERGENT

Foamy detergent, it's
suited to be used to
wash external vehicles
— cars, campers,
trucks, bus. Excellent
results at the washing
stations, TOUCH
FREE, to be used by

DETERGENTE
“TOUCH FREE” PER
LAVAGGIO E PRE-
LAVAGGIO

Detergente schiu-
moso, € adatto per il
lavaggio dei veicoli
esterni di auto, cam-
per, camion,

autobus. Ottimi risultati
presso le stazioni di
lavaggio, “Touch Free”,

DETERGENT “TOUCH
FREE” POUR LAVAGE
& PRE-LAVAGE

Détergent a mousse, il
est indiqué pour laver

la partie externe des
véhicules - voitures,
caravanes, camions,
autobus. Des tres bon
résultats dans les sta-
tions de lavage, TOUCH

KAOAPIZTIKO
TOUCH FREETIA TA
MNAYNTHPIA AYT/TQN

Appndeg KABAPLOTIKO
yla To eEWTEPIKO

TOU OHOEWUATOG

oe oxnuara,

dotnya. EEalpetiko
anotéAeopa ota
TAUVTAPLO AQUTO/TWV
HE XPNON TLECTIKOU

high pressure machi- e da utilizzare con FREE, il est UYNARG mieong.
ne. To rinse deeply macchina ad alta pres- utilisé avec une machine ZeBYyAATe UE TUEOTIKO
by a highpressure sione. Risciacquare a haute pression. Rincer UYNARG mieong
spraying machine. abbondantemente con abondamment avec une

macchina ad alta machine a haute

pressione. pression.
AU40207K025A390 AU40207K025A391 AU40207K025A366 AU40207K025A390 ‘

“TOUCH FREE” PRE-
WASHING & WASHING
DETERGENT - EXTRA

Foamy detergent, it's
suited to be used to
wash external vehicles
— cars, campers, trucks,
bus. Excellent results
at the washing stations,
TOUCH FREE, to be
used by a high pressure
machine. To rinse dee-
ply by a high pressure
spraying machine.

High quality product!

DETERGENTE “TOUCH
FREE” PER LAVAGGIO
E PRE-LAVAGGIO

- EXTRA

Detergente schiumoso,
e adatto per il lavaggio
dei veicoli esterni di
auto, camper, camion,
autobus. Ottimi risultati
presso le stazioni di
lavaggio, Touch Free, da
utilizzare con macchina
ad alta pressione. Ri-
sciacquare abbondante-
mente con macchina ad
alta pressione.

Prodotto di alta qualita!

DETERGENT “TOUCH
FREE” POUR LAVAGE
& PRE-LAVAGE -
EXTRA

Détergent a mousse, il
est indiqué pour laver la
partie externe des véhi-
cules - voitures, carava-
nes, camions, autobus.
D’excellents résultats
dans les stations de lava-
ge, TOUCH FREE, il est
utilisé avec une machine
a haute pression. Rincer
abondamment avec une
machine a hautepres-
sion. Produit de haute
qualité!

KAGAPIZTIKO TOUCH
FREE A TA MAYNTHPIA
AYT/TQON-EXTRA

APphdeg KABAPLOTIKO
yla 10 eEWTEPIKO

Tou apa&wuaTog

oe oxfhuara,

dotnyd. EEalpetikd
anoTéAeopa ota
TAUVTHPLa AUTO/TWV
He Xpr)on TIECTIKOU
uPnAng rieong.
ZePBYAATE UE TUEOTIKO
uPnAng rieong.
Mpotdv oAU UPNAnHg
moLeTNTag

AU40208K025A381

AU40208K025A393

AU40208K025A392

AU40208K025A381 ‘

FOAMY PRE-WASHING
DETERGENT

FOAMY PRE-WA-
SHING DETERGENT.
High performance in
cars, trucks, industrial
vehicles’s pre-washing.
Excellent for hand wa-
shing. It cleans quickly
with no need of spon-
ging action. It gives
brightness on the
surfaces.

DETERGENTE
PRELAVAGGIO
SCHIUMOGENO

PRELAVAGGIO
SCHIUMOGENO.
Prelavaggio ad alta
resa per autoveicoli, ca-
mion, veicoli industriali.
Ottimo nei lavaggi

a mano, pulisce senza
spugnare in modo rapi-
do lasciando un effetto
brillante sulle superfici.

DETERGENT PRE-
LAVAGE A MOUSSE

PRE-LAVAGE A
MOUSSE. Trés efficace
pour le prelavage des
voitures, camions,
véhicules industriels.
Excellent dans les lava-
ges a la main. Il nettoye
rapidement sans l'aide
de I’éponge, en laissant
un effet brillant sur

les surfaces.

ADPQAEZ KAGAPIZTIKO
FIA ®OPTHIrA

E&aodalilel
anoTeAeONATIKO TAUGLO
uPnAng anddoong yia
autokivnTa, poptnydq,
Blounxavika oxnuata.
EEalpeTiko yid MAUoELG
oTO X£pL, KaBapilel
Xwpig opouyydpiopa
ypnyopa, aprvovtag éva
Aaumpod anotéAeoua oTig
EMPAVELEG.

AU40205K0258286

AU40205K0258285

AU40205K0258287

AU40205K0258286

g



- Car body foamy cleaners
- Détergents & mousse compacte pour la carrosserie
- Suumnayr anoppurnavTikad agppod yia To audéwua

pH: 10.4 +/- 1 sol. 1%
Mix: 1% - 2%

pH: 12.1 +/- 1 sol.1%
Mix: 1:40 - 1: 70

CAR-bODY
DEGREASING
DETERGENT

The formulation of this
product contains active
principles with very
high solubilising
power, suited also for
car engines cleaning;
it dissolves any kind
of dirt residuals with
remarkable efficiency.
Sparkling effect.
Suited for car bodies
and painted surfaces.
Silicon and solvents
free.

DETERGENTE
SGRASSANTE
CARROZZERIE

Prodotto con principi
attivi ad elevato potere
solubilizzante per rapi-
do scioglimento di
grassi e sporco
depositato. Rende le
superfici verniciate
brillanti e senza aloni.
Idoneo anche per mo-
tori. Non contiene né
siliconi, né solventi.

DETERGENT
DEGRAISSANT POUR
CARROSSERIES

Ce produit a été formulé
avec un pouvoir solubili-
sant trés important pour
dissoudre rapidement
les dépots de saleté et
de gras. Congu pour

les carrosseries et les
surfaces peintes, il les
rend brillantes et sans
traces. Indiqué aussi
pour le moteur de la
voiture. il ne contient
pas des silicons ni des
solventes.

A®AIPEI AIMH ZE AANEAA

KAI EMI®ANEIEZ 2TH

BIOMHXANIA TPO®IMQN

KaBaploTiké Taxeiag
dpaong ywa mv
adaipeon Airmoug kat
Aad1oU and natopara,
unxavfuata,
KIVNTAPEG, UNXAVIKA
HEPN Kal Bappéveg
erupAaveleg. yia m
Blounyxavia Tpodipwy.
Agev etmpeddet
eTudAVELEG Kal
Xpwuata, aAla divel
dwTEVOTNTA.

AU41000K0251456 AU41000K0251246 AU41000K0251750 AU41000K0251456
AU41000K0106537 AU41000K0102020 AU41000K0108081 AU41000K0106537
PRE-WASHING DETERGENTE DETERGENT IZXYPO KAOAPIZTIKO A
CONCENTRATED CONCENTRATO CONCENTRE AINMH ZTH BIOMHXANIA
DETERGENT PER PRE-LAVAGGIO POUR PRE-LAVAGE

Great activity, it
destroys both organic
and inorganic soil. It

doesn’t leave residuals.

Suitable with hard
water too. Suitable for
all vehicles’s washing /

Grande attivita,
disgrega rapidamente
ogni tipo di sporco sia
organico che inorgani-
co. Non lascia residui,
idoneo anche con
acque dure. Idoneo

Grand activité, il enléve
la saleté soit organi-
que, soit inorganique.

Il ne laisse pas des
résidus. Indiqué aussi
in présence de I'eau
dure. Indiqué pour

ATIOKOAG TOUG pUTIOUG
kat dlaAkleL ypriyopa
KaBe eidoug Bpwutd
1000 0pYaVIKEG 60O
Kat avopyavpeg. Aev
apfvel UTOAELLUA,
KATAAANAO aKoOun

pre-washing. per lavaggio/prelavag- lavage / pre-lavage des Kat he okANpo vepo.
gio di tutti i veicoli. tous les véhicules. KataAAnAo yia
TAUOLO OAWV TWV
OXNUATWV.
AU40204K0258283 AU40204K0258282 AU40204K0258284 AU40204K0258283




- “Bi-component” - Car body foamy cleaners

- “Bi-composants” - Détergents & mousse compacte
- “Bi-ouotatikd” - Suumnayn anoppunavtika appou

pH: 12.1 +/- 1 sol.1%
Mix: 1:40 - 1:100

pH: 12.5 +/- 1 sol. 1%
Mix: 1:40 - 1: 100

bl-COMPONENT
DETERGENT - SUPER
- CONCENTRATE

Bi-component super
conc. liquid detergent.
High performance

on any kind of sall, it
destroys greases and
soil by a strong
chemical action only.
Sponging action

not needed. Strong
alkalinity. Spray the
product on the surface
to clean. This product

DETERGENTE
bl-COMPONENTE SU-
PER -CONCENTRATO

Liquido bicomponente
super conc. Efficace
su qualsiasi tipo di
sporco, rapida effica-
cia, disgrega lo sporco
solo con l'azione
chimica, non serve
spugnare. Usare con
nebulizzatore, prodotto
fortemente alcalino,
sopporta diluizioni
molto elevate.

DETERGENT
bl-COMPOSANT
SUPER-CONCENTRE

Détergent liquid bi-com-
posant super concentré.
Efficace sur toutes les
types de saleté, il enleve
la saleté seulement
avec I'action chimique,
il ne faut pas un action
méchnique (éponge,
etc.). Utiliser le produit
avec vaporisateur. Le
produit est fortement
alcalin, il tolére des

AAKAAIKO
KAOAPIZTIKO
AINMAHZ APAZHZ

loxup6 aAkaAlkd
KaBapLoTIkO SIMANG
dpdong. AMoTEAECUATIKO
o€ OToLOdNTOTE £(50G
Bpwiudg, ypnyopn
AMOTEAEOUATIKOTNTA,
SlaAlel T Bpwtd

ME TN XNHIKN dpaon
Xwpig va xpetdZetat
népacpa pe opouyydpt.
Xpnotyoroteitat pe

éva vedpelormointh-

support very high dilutions trés hautes. YekaoTthpa, mou

dilutions. OUMMUKVWHEVO.
AU40201K0258274 AU40201K0258273 AU40201K0258275 AU40201K0258274
CONCENTRATED DETERGENTE DETERGENT AAKAAIKO KAOGAPIZTIKO
bl-COMPONENT bl-COMPONENTE bl-COMPOSANT A TH BIOMHXANIA
DETERGENT CONCENTRATO CONCENTRE

Bi-component alkaline
liquid detergent. High
performance on any
kind of soil, both
organic and inorganic
soil. Sponging action,
not needed. Suitable to
wash cars, heavy
vehicles, trucks, trac-
tors, and drop curtains
and mechanical parts.
Suitable to wash floors
in the food sector.

Liquido bi componente
alcalino. Efficace

su qualsiasi tipo di
sporco sia organico che
inorganico, non serve
spugnare. Indicato per
pulire auto, automezzi
pesanti, telonati e parti
meccaniche, idoneo
anche per pavimenti
nel settore alimentare.

Détergent liquid bi-com-
posant alcalin. Efficace
sur toutes les types de
saleté, organiques et
inorganiques. il ne faut
pas d’ action méchnique.
Indiqué pour le nettoyage
des véhicules, des
béaches et des piéces
mécaniques.Indiqué
aussi pour le nettoyage
du sol dans le secteur
alimentaire.

Auvapikd aAKaAlkd
ArMopPUMAVTIKO

yia ) Blopnxavia
AnoteAeopatikd oe
orolodnmoTe €idog
pUTIWV TOOO OPYAVIKOV
000 Kal avopyavwy,

dev eival anapaitnto va
Tpiyete pue odouyydpl.
KataAAnio yua
KaBaplopd AUTOKIVATWY,
GOoPTNYDV, UNXAVIKOV
£EAPTNUATWY, KATAAANAO
Kal yla daneda otov
TouéQ TwV TPOodiHwV.

AU40203K0258280

AU40203K0258279

AU40203K0258281

AU40203K0258280

—
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SHAMPOO AUTO - S.A.4002

S.A4002 CAR-bODY
SHAMPOO

CAR-bODY SHAMPOO

Suited for car-bodies
and painted surfaces;
excellent dirt solubili-
zing power; foamy;
non staining; it doesn't
attack paints; it leaves
sparkling surfaces;
silicones free.

o pH: 9.5 +/-1
° Mix: 0.5% - 2%

S.A4002 SHAMPOO
AUTO

SHAMPOO AUTO

Idoneo per carrozzerie
e superfici verniciate;
ottimo potere solubi-
lizzante sugli sporchi;
schiumoso; non lascia
aloni; non intacca le
vernici; lascia la su-
perficie brillante; non
contiene siliconi.

SA4002 SHAMPOOING
POUR VOITURES

SHAMPOOING
POUR VOITURES

Indiqué pour les carros-
series et les surfaces
vernies; excellent pou-
voir solubilisants; mous-
seaux; il ne forme pas
des halos; il n’effecte
pas la peinture; il laisse
la surface brillante;

il ne contient pas de

- Shampoo per carrozzeria
- Car shampoo
- Shampoo pour la carrosserie
- Saumoudv owuaTog

S.A4002
AUTOSHAMPOO

ZAMMOYAN
AYTOKINHTOY

KataAAnio ya
AUAEWHA Kal BaPPEVEG
emupdaveleq. EEalpeTIkn
SLOAUTIKA LoYXUG

otn Bpwuld. Aev
adnvel onuadla.Asv
£TMpPealel Ta Xpwuara.
Adnvel TNV emupdvela
Aapurepn. Aev MepLEXEL

SHAMPOO AUTO - S.A.4002/2

silicones. OIAKOVEG.

10 kg | AU40020K0101457 | AU40020K0101247 AU40020K0101751 AU40020K0101457
S.A4002/2 S.A.4002/2 S.A4002/2 S.A4002/2
CAR-bODY SHAMPOO  SHAMPOO AUTO SHAMPOOING POUR AUTOSHAMPOO

VOITURES
CAR-bODY SHAMPOO SHAMPOO AUTO SHAMPOOING POUR ZAMMOYAN

Suited for car-bodies
and painted surfaces;
excellent dirt solubi-
lizing power; foamy;
non staining; it doesn’t
attack paints; it leaves
sparkling surfaces;
silicones free.

o pH: 7 +/-1
o Mix: 2% - 4%

Idoneo per carrozzerie
e superfici verniciate;
ottimo potere solubi-
lizzante sugli sporchi;
schiumoso; non lascia
aloni; non intacca le
vernici; lascia la
superficie brillante; non
contiene siliconi.

VOITURES

Indiqué pour les
carrosseries et les
surfaces vernies;
excellent pouvoir
solubilisants; mous-
seaux; il ne forme pas
des halos; il n’effecte
pas la peinture; il laisse
la surface brillante; il
ne contient pas de

AYTOKINHTOY

KataAAnio ya
auagwpa Kat
Baupéveg erudpaveleg.
EEaipeTiki SLOAUTIKA
1oXUG 0N BpwuLd.
Aev adrivel onpadia.
Aev etmpealel Ta
xpouarta. Apnvet TRV
empavela A\aunepn.
Aev mepléExXeL

silicones. OIAIKOVEG.
LIKE STRAWDBERRY FRAGOLA FRAISE APQMA ®PAOYAAS
AU4002AK0258289 AU4002AK0258288 AU4002AK0258290 AU4002AK0258289

25 kg

Linea 11.4




- Body car & engines & aluminium parts cleaners
- Détergents carrosserie & moteurs & parties en aluminium
- AMIOpPUMAvTIKA yia KivnTrpeg, auagwuata & eEaptiuata aAouutviou

pH: 10.4 +/- 1 sol. 1%
Mix: 1% - 2%

pH: 10.8 +/- 1 sol. 1%
Mix: 5% - 20%

CAR-bODY
DEGREASING
DETERGENT

The formulation of this
product contains active
principles with very
high solubilising po-
wer, suited also for car
engines; it dissolves
any kind of dirt
deposited with remar-
kable efficiency. Suited
for car bodies and
painted surfaces.
Silicon and solvents
free.

DETERGENTE
SGRASSANTE
CARROZZERIE

Prodotto con principi
attivi ad elevato potere
solubilizzante per rapi-
do scioglimento di
grassi e sporco
depositato. Rende le
superfici verniciate
brillanti e senza aloni.
Idoneo anche per mo-
tori. Non contiene né
siliconi, né solventi.

DETERGENT
DEGRAISSANT POUR
CARROSSERIES

Ce produit a été formulé
avec des principes actifs
au pouvoir solubilisant
trés important pour
dissoudre rapidement
les dépots de saleté et
le gras. Concu pour les
carrosseries et les
surfaces peintes, les
rend brillantes et sans
traces.indiqué aussi pour
le moteur de la voiture.

KAOAPIZTIKO A TO .
AMAZQMA TQN AYT/

TQN o

Mapayetal pe evepyd
OUOTATIKA pe UPnAR
SlAAUTOTIOINTIKY) LOXU
yia taxeia dtdAuon
AV Kat puTwv. Agv .
apnvel uroAeipata kat L/
Baunddeg, KAVeL TIG ‘
erudpaveleg PWTELVEG.
Eriong kataAAnAo ya
KIVNTAPEG. Aev TEEPLEXEL
OIAIkOVEG 0UTE BLOAUTEG.

)

AU41000K0251456 AU41000K0251246 AU41000K0251750 AU41000K0251456
AU41000K0106537 AU41000K0102020 AU41000K0108081 AU41000K0106537
SUPER DEGREASING DETERGENTE SUPER  DETERGENT SUPER A®AIPEI AYZKOAOYZ -
DETERGENT SGRASSANTE DEGRAISSANT PYNOYZ ZTH
BIOMHXANIA
®©

Highly solubilising
powerful, it is a strong
degreaser suited for
any kind of industry in
general, including food
industries to remove
difficult stains of oil and
grease from machines,
mechanical parts,
engines and floors;

Elevato potere solubi-
lizzante, & indicato per
l'industria in genere,
compresa quella
alimentare per la rimo-
zione di difficili macchie
di olio e grasso da

macchinari e pavimento.

Non intacca le superfici.

Dégraissant avec un haut
pouvoir solubilisant in-
diqué pour l'industrie en
général, y compris I'in-
dustrie alimentaire, pour
la dissolution des dépots
d’huile et de graisses sur
les machines, les piéces
mécaniques, les moteurs
et les sols.

ApPAOTIKO AMOAMAVTIKO
yla ™ Blopnxavia yevika, .
ouuneplAauBavopévng
™g Blounxaviag
Tpodiuwy yia v
ATIOHAKPUVOT TWV
SUoKOAWV Almapmv
Aek€dwV amo
unxavnuata kat daneda.
Agv eTmpedlel TIq

it doesn’t attack the eTUPAVELEG.
surfaces.
1320060K0131505 1320060K0130091 1320060K0131658 1320060K0131505 ‘




pH: 8.4 +/- 1 sol. 1%
Mix: 1% - 5%

ORANGE UNIVERSAL
DETERGENT

It is specific for mainte-
nance and degreasing
in any kind of industrial
field... metallurgic
industry, textile indust-
ry, electrical industry,
motor industry, etc...
or washable surface...
cooking tables etc.

DETERGENTE UNIVER-
SALE AGLI AGRUMI

Azione autolucidante,
basso dosaggio, per la
manutenzione e gras-
saggio nell'industria

in genere. Per tutte le
superfici lavabili.

DETERGENT UNIVER-
SEL AUX AGRUMES

Détergent autolustrant a
faible dosage, spécifi-
que a I'entretien et le
dégraissage industriel:
mécanique, textile,
électronique, fonderie,
industrie automobile, etc
...Indiqué sur toutes les
surfaces lavables.
Séchage rapide.

- Aluminium cleaners
- Détergents pour I'aluminium
- AMIoppUMNavTIKd yia aAouuivio

KAOAPIZTIKO FENIKHZ
XPHZHZTIA TH
BIOMHXANIA

KaBaploTiKo YEVIKAG
XPNONG He Apwpa
$poUTwV , yla TN
KaBnuepiv cuvthpnaon
otn Blounxavia

ev yével. Na 6Aeg

TIg eTudpAveleg ToU
m\évovTat.

011018LK0053720

011018LK0053719

011018LK0053799

011018LK0053720

////
®




- Truck cleaners

- Détergents pour les camions
- AnoppunavTikd yia ¢optnyd

pH: 2.0 +/- 1 sol. 1%
Mix: 5%-10%

pH: 12.5 +/- 1 sol.1%
Mix: 1:40 - 1:100

pH: 12 +/- 1
Mix: 3-4%

ALUMINIUM &
STAINLESS STEEL
DEGREASER

Suitable to clean &
polish lorries, cars,
frames and spare
parties. High
sequestering action
and strong powerful in
removing oxidations
from metal surface. To
be used by a low
pressure spraying ma-
chine; to rinse deeply
by an high pressure
spraying machine.

SGRASSANTE PER
ALLUMINIO & AC-
CIAIO INOSSIDADILE

Indicato per il lavaggio
di camion, auto,

parti in alluminio, ecc.
Elevato potere seque-
strante ed efficace
rimozione delle
ossidazioni da super-
fici metalliche. Puo
essere utilizzato con
spruzzatore a bassa
pressione. Risciacqua-
re abbondantemente
con macchina ad alta
pressione.

DEGRAISSANT POUR
L’ALUMINIUM & L'INOX

Indiqué pour le lavage
de camions, voitures,
piéces en aluminium,
etc. Pouvoir séquestrant
élevé et une élimination
efficace des oxidations
des surfaces métalli-
ques. Il peut étre utilisée
avec un pulvérisateur

a haute ou basse pres-
sion. Rincer abondam-
ment avec une machine
a haute pression.

KAGAPIZTIKO
EMI®ANEIQN INO= KAI
AAOYMINIOY

Evdeikvutal yla
M\UoLUo og popTnyd,
autokivnTa, eupaveleg
alouptviou KATL YYnAR
10XUG KPpOoKUdWOoNG Kat
AMOTEAECUATIKA
AMONAKPUVON TWV
0&eldwoswv and
METAAAIKEG ETUPAVELEG.
Mropei va epapuooTei
ME PekaoTnpa XxaunAng
nieong. Z€Ryaiua

ue ApBovo vepd Kat he
pnxavr ugnAng rieong.

AU404ASK025A148 AU404ASK025A147 AU404ASK025A149 AU404ASK025A148
SUPER-CONC LAVA ESTERNI SUPER  DETERGENT SUPER- A®AIPEI AIMH ZTH
OUTSIDE TRUCKS CONCENTRATO CONC POUR L’EXTE- BIOMHXANIA
DETERGENT RIEUR DES CAMIONS

Bi-component super
concentrate detergent.
Suitable to remove old
encrustations, traffic-
film, oils and greases.
Suitable also for food
sector: for floors and
equipments, it doesn’t
contains silicones or
solvents; suitable to
wash cars, trucks,
tractors, vans,

Bicomponente super
conc. Idoneo per rimuo-
vere vecchie incrosta-
zioni, il traffic-film, oli

e grassi. Indicato

anche per pavimenti ed
attrezzature nel settore
alimentare; non contiene
né siliconi, né solventi;
idoneo per il lavaggio

di auto, camion, trattori,
furgoni, sponde e teloni.

Détergent bi-componente
super conc. Indiqué pour
enlever les vieilles incru-
stations, le traffic-film,
les huiles et les graisses.
Indiqué aussi dans le
secteur alimentaire pour
les sols et les équipe-
ments. Il ne contient

pas de silicones ou des
solvants; indiqué pour

le lavage des voitures,

Adaipei dUokoAa dAata,
TOANEG OTPWOELG [E
mnaxeld Airm kat Aadia.
Suviotatatl yia daneda
kat eEoriopd otn
Blounxavia yevikd. Agv
MEPLEXEL SIAAUTIKA Kal
OIAIKOVEG. 18aviKo yia
TAUOLHO PopPTNYQYV,
TPAKTEP, HNXAVNLATWV.

tail gates, and drop camions etc.
curtains.
AU40202K0258277 AU40202K0258276 AU40202K0258278 AU40202K0258277
HIGHLY EFFECTIVE POTENTE SGRAS- FORT DEGRAISSANT IZXYPO AMOAIMNANTIKO
DEGREASER FOR SANTE PER CAMION, POUR CAMIONS, VANS, TIA ®OPTHrA
TRUCKS, VANS, ETC FURGONI, ECC ETC.

Suitable to clean lorries,
vans, etc. it removes
efficiently electrostatic
charges from surfaces,
heavy soil, etc. It can
be used in automatic
car-wash, as well as
manually, by a low
pressure machine.

To rinse deeply by an
high pressure spraying
machine.

Indicato per il lavaggio
di camion, furgoni,

ecc. Efficace per
I’eliminazione di carche
elettrostatiche, grassi
e sporchi pesanti, ecc..
Indicato in car-wash
automatici o utilizzato
con macchine a bassa
pressione. Risciacquare
abbondantemente con
macchina ad alta

Indiqué pour le lavage
des camions, camion-
nettes, etc. Efficace pour
I’élimination de charges
électrostatique, graisses
saletés lourdes, etc..
Utiliser dans les tunnels
de lavage automatique
ou avec des machines a
basse pression. Rincer
abondamment avec une
machine a haute

Juviotdtal yia TA0otuo
oe popTNnyd, Aewdopeia
K.ATL QMOTEAECUATIKO
yia v eEAAely
NAEKTPOOTATIKTOU
¢dopTiou, Maxeld Airm
SUOKOAOUG pUTIOUG KATL
SUVIOTATAll OTO AUTOUATO
TAUGCLUO QUTOKIVATWV.
Edapuodletal pe unxavég
XAUNANG XaunAr riieon.
ZeByaAua pe dpbovo

pressione. pression. TPOMO e punxavi UPnAng
nieong.
AU40206K025A145 AU40206K025A144 AU40206K025A146 AU40206K025A145

©



pH: 1.9 +/- 1 s0l.1%
Mix: 5% - 20%

CEMENT LORRY
DETERGENT

Effective to remove
calcareous & lime scale
deposits form all kind of
equipments. Suitable in
building sector to
remove concrete scale
deposits from
equipments, concrete
mixer, kneader.

DISINCROSTANTE
PER bETONIERE

Disincrosta con notevo-
le efficacia tutte le
apparecchiature ove
necessiti una rimozione
dei depositi calcareli, in
particolare nel settore
edile per rimuovere le
incrostazioni di cemento
da attrezzature, beto-
niere e impastatrici.

DETARTRANT POUR
bETONNIERE

Il enleve les incrusta-
tions calcaires des
équipements. Sourtout
dans le secteur de la
construction, il est
utilisépour pour enlever
les incrustations de
béton des équipements,
bétonniéres et de
malaxeurs.

KAOAPIZTIKO FA
MMNETONIEPEZ

lMa v aropdkpuvon
OAWV TWV
Qa0BECTOALBIKOV
anoBéoswyv, 18IKA
OTOV TOUEQ TWV
KATAOKEUMYV, YO TNV
aropdkpuvon Twv
anoBéocewv TOoREVTOU
arod Tov eEOTALONO, TOUG
QVOUIKTAPEG TOIHEVTOU
KOl TOUG QVAULIKTEG.

AU40211K0258298

AU40211K0258297

AU40211K0258299

AU40211K0258298




- Rims cleaners

- Détergents pour les jantes
- AnoppunavTikd yia Zavreg

pH: 2.5 +/- 1 sol. 1%
Mix: 20% - 50%

pH: 9.7 +/- 1 sol. 1%
Mix: 10% - 20%

pH: 9.7 +/- 1 sol.1%
Mix: 10% - 20%

ACID DETERGENT
FOR CAR RIMS

Specific formulation,

it has been studied in
order to remove any
kind of soil, greases,
encrustation, black
smoke, lime scale and
carbonious agents
from the rims. Acid
product, it is useful
during periodical deep
cleaning and mainte-
nance.

DETERGENTE
PULISCI CERCHIONI
ACIDO

Prodotto specifico per
rimuovere con note-
vole efficacia le incro-
stazioni, il nero fumo,
i residui carboniosi e
calcarei dai cerchio-
ni delle automobili.
Acido, ¢ indicato per
operazioni periodiche
di fondo.

DETERGENT ACIDE
POUR JANTES

Produit spécifique étudié
pour enlever avec une
grande efficacité les
incrustations, le noir de
fumées, les résidus
carbonisés et calcaires
des jantes de voitures.
Ce produit acide est

a utiliser pour les net-
toyages périodiques en
profondeur.

OZINO KAGAPIZTIKO
FIA ZANTEZ

E31k6 Tpoidv yia
v adaipeon , Tou
palpou Karvou

KAl CUCWPEUPEVWV
EMOTPOOEWV
avpakoUxwv Kat
aoBEOCTOABIKDV
UTIOAELPPATWV aTod TIG
ZAvTteg QUTOKIVATWYV
. O&wvo, dpaoTIKO,
evdeikvuTal yla
MEPLOBIKO BabU
Kabaplopo.

AU404ACK0101459

AU404ACK0101249

AU404ACK0101753

AU404ACK0101459

ALKALINE DETER-
GENT FOR CAR RIMS

This alkaline product
contains high active
principles suitable for
cleaning rims and to
removing any kind of
mineral oil; very high
cleaning and solubilizing
performances against
any kind of encrusta-
tion, black smoke, and
carbonium agents from
the rims of the cars.

DETERGENTE PULISCI
CERCHIONI ALCALINO

Prodotto specifico
alcalino per rimuovere
con notevole efficacia
le incrostazioni, il nero
fumo, i residui carbonio-
si dai cerchioni delle
automobili.

DETERGENT ALCALIN
POUR JANTES

Produit spécifique alcalin
pour enlever avec une
grande efficacité les
incrustations, le noir de
fumées, les résidus
carbonisés des jantes de
voitures.

KAOAPIZTIKO A
ZANTEZ

E131K6 aAKaAIKO Tipoidv
Yla TNV aropakpuvon
TwV pUMwv, Tou
Halpou Karvou,

TV UTIOAELPPATWY
avepaka ano TIg
CAVTEG AUTOKIVATWV UE
ONUAvTIKA anédoorn.

AU404ALKO0101460 AU404ALK0101250 AU404ALK0101754 AU404ALK0101460
ALKALINE DETER- DETERGENTE DETERGENT ALCALIN KAOAPIZTIKO A TIZ
GENT FOR CAR RIMS PULISCI CERCHIONI POUR LE NETTOYAGE  ZANTEZ TQN AYT'O/TQN

ALCALINO DES JANTES

Effective against any
kind of encrustation,
black smoke and
carbonious agents of
rim cars.

Rimuove con notevole
efficacia le incrosta-
zioni, il nero fumo ed

i residui carboniosi
dai cerchioni delle
automobili.

Il enleve trés efficace-
ment les incrustations,
le noir de fumée et les
résidus de carbone des
jantes des voitures.

Adalpei Toug pumoug
Halpou Karvou Kat
uTioAeIpATWY AvBpaka
and Tig {AvTeg TV
TPOXWV AUTOKIVATOU UE
ONUAVTIKA anodoaon.

AU404A2K0258295

AU404A2K0258294

AU404A2K0258296

AU404A2K0258295
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- Polish for tyres
| - Détergents pour les pneus
- AMIOpPUMAvTIKA yia eAQOTIKA

pH: 10.2 +/- 1
Mix: 15% - 50%

bLACK COLOUR
FOR TYRES PLUS

Concentrated product,
it is specific to polish
tyres of cars, etc.; it
leaves the rubber
highly polished and
wellprotected; tyre-
restorer, it gives a
longer life to polish
effects.

NEROGOMME PLUS

Prodotto concentrato,
specifico per la luci-
datura dei pneumatici
degli autoveicoli; lascia
la gomma lucida e
protetta; rigenerante
cerchioni, dona lunga
durata all’effetto cera.

COULEUR NOIRE POUR
PNEUS PLUS

Produit concentré, spéci-
fique pour le polissage
des pneus des véhicu-
les; il rend le pneu poli
et protégé; régénérateur
pour les pneus; il donne
une longue durée a son
effect luisant.

BA®H EAAZTIKQN PLUS

SUMMUKVWHEVO TIPOTOV,
€101KA yla TN oTiABwon
TWV EAAOTIKOV
QUTOKIVATWV.

A¢nvel Aaurepo Kat
TPOOTATEUPEVO TO
€ANaOTIKO, avalwoyovel
TIG CavTeg, divel
HeyAAn dldpkela oto
anotéAeopa KeploU.

AU4006NK0108721

AU4006NK0108664

AU4006NK0108730

AU4006NK0108721




Linea 11.10

- Detergenti per vetri

- Glass cleaners

- Détergents pour les vitres

- AnoppunavTikd yia napdbupa

DETERGENTE PER VETRI AUTO - D.V.A.4012

D.V.A4012 D.VA.4012 D.V.A4012 D.VA.4012

SUPER CONCEN- DETERGENTE PER DETERGENT POUR KAOGAPIZTIKO

TRATED CAR GLASS VETRIAUTO - SUPER VITRE VOITURE SUPER  TIA TZAMIA

DETERGENT CONCENTRATO CONCENTRE AYTOKINHTQN - YNEP
ZYMNYKNQMENO

Suited for glasses

and mirrors cleaning

in the car. Very high
cleaning power. Quick
drying without staining.
Low temperature

Concentrato ad eleva-
to potere pulente ed
ottima resistenza alle
basse temperature,
idoneo per la pulizia di
vetri e cristalli delle

Remarquable pouvoir
nettoyant et trés
résistant aux basses
températures, préconisé
pour le nettoyage des
vitres, miroirs et rétrovi-

KaBaploTikod yia ta
TCAMIA TWV AQUTOKIVATWV.
Fphyopo otéyvwpua,
Xwpig Katahotra ,uPnAn
KaBapLoTikA dUvapn Kat
eEalpeTIkA avTiotaon oe

resistent. autovetture. Rapida seurs des véhicules. XapnAég Beppokpaoieg,
asciugatura senza Séchage rapide, ne
aloni. laisse pas de traces.
© pH: 8.4 +/-1
@ Mix: 125ml - 150ml x 3 It
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
101 |AU40120L0102002 | AU40120L0101981 AU40120L0103517 AU40120L0102002
LAVA MOSCERINI - D.V.M.4024
D.V.M.4024 D.V.M.4024 D.V.M.4024 D.V.M.4024

o pH: 10 +/- 1 sol. 1%

o Mix: 1:10 - 1:15

16

MOSQUITOS GLASS
DETERGENT

High efficiency in re-
moving mosquitos and
any kind of flies from

LAVA MOSCERINI

Ad alta efficienza in gra-

do di eliminare zanzare
ed ogni tipo di mosca

DETERGENT POUR
MOUSTIQUES

Grande efficacité dans
I’élimination des mousti-
ques et des tous types

KAOAPIZTIKO lA
TZAMIA-ENMI®ANEIEZ
AYTOKINHTQN

YYnAR anoédoon kavi va
eEaleipel Ta KouvoUuTIa
Kal kaBe €idog puyag

the glass or the body of dalla carrozzeria e dal de mouches du verre and to apd&wua Kat
the cars. vetro delle automobili. ou de carrosserie de la and ta napddupa Twv
voiture. QUTOKIVATWV.
AU40240K0258311 AU40240K0258313 AU40240K0258312 AU40240K0258311




pH: 9.9 +/- 1 sol. 1%
Mix: 5% - 30%

pH: 7.8 +/- 1
Mix: 0.5% - 3%

(D)

pH: 8.3 +/- 1 sol. 1%
Mix: 100% / 1:3

SUPER DEGREASER
FOR CARS

Super degreasing
product, it is suited to
remove any kind of dirt
and grease from
artificial skin, false
leather, plastic, formica
laminates, PVC lining
and all washable sur-
faces and any kind of
inside car details; high
performance in remo-
ving nicotine spots.

SUPER SGRASSANTE
PER AUTO

Prodotto super sgras-
sante, € idoneo per
rimuovere ogni tipo

di sporco e grassi da
tutte le superfici: sky,
pelli, plastica, gomma,
parti in legno, metalli
e superfici lavabili in
genere. Rimuove con
efficacia la nicotina.

- Washable parts & glass & multipurpose cleaners
- Détergents pour les parties lavables, vitres & dét. multiusage
- AfoppunavTika yia uépn, mapdabupa & moAAamwv xprocwv

SUPER DEGRAISSANT
POUR VOITURE

Produit super
dégraissant, recomman-
dé pour enlever tous
types de salissures, de
gras. S’applique sur
toutes surfaces lavables
telles que le simil-cuire,
le cuir, le plastique,

le caoutchouc, le bois,
les métaux... Il enleve
efficacement les traces
de nicotine.

KAOAPIZTIKO FA

AYZKOAOYZ PYNOYZ ZE @
EMI®ANEIEZ

Mpotdv amoAinavong, A
katdAAnAo yla v N

apaipeon G AWV TwV
TUNWV Bpwutdg Kat
Aimoug a6 6Aeg TIg
erudpaveleq: dEpuQ,
TAAOTIKO, KAOUTOOUK,
EUAva pépn, HETAAA
Kal eTudAVELEG

Tou TAévovTal
vevika. Apatpei
AMOTEAEOHATIKA
KiTpiviopa and

VIKOTIVN.

AU40070K0101463 AU40070K0101253 AU40070K0101757 AU40070K0101463
o

MULTIPURPOSE DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO
DETERGENT MULTIUSO MULTIUSAGE FENIKHZ XPHEHE
Remarkable degreasing Efficace potere Pouvoir nettoyant et ATOTEAEOUATIKN .f
and cleaning power, sgrassante. Indicato su dégraissant remarqua- SUvapun amnoAinavong
it is strongly suited on tutte le superfici lavabili ble, particulierement yla OAeG TIQ
any kind of washable (piastrelle. serramenti, recommandé sur tou- £TUPAVELEG TIOU .
surfaces (tiles, floors, pavimenti, sedie, ecc.) tes surfaces lavables TAévovTal (MaKakia,
doors, laminate or plastic  nella manutenzione (carrelages, portes, nopTeg, daneda,
surfaces) and for general  generale di uffici, fenétres, sieges, etc) KAPEKAEG KATL) TMa
maintenance in offices, scuole, comunita, in- pour I'entretien général YEVIK OUVTAPNON m
schools, communi- dustrie, ecc. Piacevole des bureaux, écoles, ypadeiwv, oxoAeinv,
ties, industries. Good profumazione. collectivités, indu- KOLWVOTATWYV,

fragrance.

stries... Agreable
profumation.

BlOUNXAVIWV KATL
Euxdploto dpwua.

01MULTOL0101056

01MULTOL0100052

01MULTOLO101619

01MULTOLO101056

MULTIPURPOSE
SUPER CLEANER
FOR WASHADLE
SURFACES

Strong all-purpose
cleaning power, it is
excellent in any sort of
situation on washable
surfaces to clean:
aluminium or stainless
steel, stain remover
from fabrics, markers,
stamps, biro marks
from hard surfaces.

DETERGENTE PER
PULIZIE VELOCI

Detergente polifunzio-
nante. E indicato per
superfici dure di vario
tipo: allumino, acciaio,
laminati, scrivanie,
tessuti, ecc.. Rimuove
efficacemente il segno
di pennarelli, penne,
matite da superfici
lavabili e vernici da
vetri.

DETERGENT POUR LE
NETTOYAGE RAPIDE

Puissant détergent
polyvalent, indiqué
pour le nettoyage

de surfaces dures et
variées: aluminium,
acier, surfaces laminés,
bureaux, cadres,
tissus, etc... Enleve
efficacement les
traces de stylo, feutre,
encre, peinture et

YrPO FENIKHZ
XPHZHZ A TPHIFOPO
KAOAPIZMA-A®AIPEI
MEAANIA

O

-

MoAUAEITOUPYIKO
anoppunavTiko. Eival
KATAAANAO Yla OKANPEG
emupdaveleg dladopwv
TUMWV: aAoupivio,
XGAuBa, ypaodeia,
updouata KA. Apalpei
anoteAeopatikd o
HEAAVL, T OTUAO,

Ta HoAUBLa and

TIg eTudaveleg Mou

crayon. TAévovTal Kal Bepvikia
and tZauia.
06SPEDOL0105014 06SPEDO0L0103396 06SPEDOL0107043 06SPEDOL0105014
06SPEDOM7504143 06SPEDOM7503695 06SPEDOM7507041 06SPEDOM7504143
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pH: 10 +/- 1
Mix: 100%

GLASS & MULTIPUR-
POSE CLEANER

Suited for cleaning
glass, mirror and any
kind of washable
surfaces; excellent
cleaning power; quick
drying without staining;
dust repellent.

SUPER DETERGENTE
VETRI & MULTIUSO

Indicato per vetri,
cristalli e superfici
lavabili in genere.
Potere detergente
eccellente; rapida
asciugatura senza
aloni; antistatico.

DETERGENT VITRES &
MULTIUSAGE

Il est recommandé
pour et toutes surfaces
lavables; il se essuye
rapidement sans laisser
de halo; il repousse la
poussiére.

KAOAPIZTIKO
FIA TZAMIA KAI
EMI®ANEIEZ

&
-

KaBaploTikd yia .
TC¢Apa, KpuoTtaAha
Kal ETUPAVELEG.
Fpryopo oTéyvmua,
Xwpig Baumnadeg, pe

AVTIOTATIKO.

06ECOLMLO0108366

06ECOLML0108382

06ECOLML0108366

06ECOLMM7508720

06ECOLMM7509020

06ECOLMM7508720




pH: 6.3 +/- 1
Mix: 50%

pH: 6.3 +/- 1
Mix: 50%

pH: 6.7 +/- 1
Mix: 50% - 100%

bRIGHTENING
POLISHER
FOR DASHbOARD

High polishing and
cleaning power; anti-
age formula; suited for
dashboards, nappa,
artificial skin, wood,
plastic, etc; dust repel-
lent action.

DETERGENTE
LUCIDANTE
PER CRUSCOTTI

Elevato potere pulente
e lucidante; formula
anti-eta; adatto per
cruscotti, nappa,

pelle artificiale, legno,
plastica, ecc; azione
antistatica contro la
polvere.

DETERGENT
LUSTRANT POUR
TAbLEAU DE bORD

Haute pouvoir nettoyant
et lustrant; formule
anti-age; indiqué pour
les tableaux de bord,
cuir nappa, cuir artificiel,
bois, plastique, etc;
action antistatique contre
la poussiéere.

- Dashbord cleaners
- Détergents pour les tableaux du bord
AMoppunavTIKd yla mivakeg eAEyxou

FYAAIZTIKOTIATO
TAMMAQ TOY AYT/TOY

YYnARn kabaploTikn
KAl YUOALOTIKN
dUvapn, avrlynpavTikn
$OpUOoUAA. KATAAANAO
yla ivakeg eAEyxouU,
nappa, TeXvnTo déppua,
EUAO, TANAOTLKO, K.ATL
He dpAon avTloTATIKN
Katd TG okovng.

AU4008EK0109803 AU4008EK010A142 AU4008EK010A143 AU4008EK0109803
bRIGHTENING DETERGENTE DETERGENT F'YAAIZTIKOTIA TO
POLISHER LUCIDANTE PER LUSTRANT POUR TAMMAQ TOY AYT/TOY
FOR DASHbOARD CRUSCOTTI TAbLEAU DE bORD

High polishing and
cleaning power; anti-
age formula; suited for
dashboards, nappa,
artificial skin, wood,
plastic, etc.; dust repel-
lent action.

Elevato potere pulente
e lucidante; formula
anti-eta; adatto per cru-
scotti, nappa, pelle ar-
tificiale, legno, plastica,
ecc; azione antistatica
contro la polvere.

Haute pouvoir nettoyant
etlustrant; formule
anti-age; indiqué pour
les tableaux de bord,
cuir nappa, cuir artificiel,
bois, plastique, etc; ac-
tion antistatique contre
la poussiere.

YYnAn kabaploTikni
KAl YUOALOTIKN

SUvaun, avilynpavTikn
$OpUoUAA. KATAAANAO
yla rivakeg eAEyxou,
nappa, TexvnTo déppua,
EUNO, TAAOTLKO, K.ATL
He dpAomn avTloTATIKN
Katd TG oKOvNg.

AU4008PK0109804 AU4008PK010A154 AU4008PKO010A153 AU4008PK0109804
DASHbOARD LUCIDANTE DETERGENT LUISANT F'YAAIZTIKO FIA
bRIGHTENING CRUSCOTTI POUR LE TAbLEAU TO TAMMNAQ TOY
POLISHER DE bORD AYTOKINHTOY

No age formula and no
dust action, thanks to
its high polishing and
cleaning power this
product is suited for a
good cleaning and
maintenance and re-
storing of dashboards,
nappa, artificial skin,
wood, plastic, etc; it
contains silicons. Dust
repellent action.

Questo prodotto lucida,
ravviva e ritarda il pro-
cesso d’invecchiamento
dei materiali trattati
quali pelli, profilati in
legno, plastica,
similpelle e metalli.
Contiene siliconi. Azio-
ne antistatica contro la
polvere.

Ce produit a été for-
mulé avec d’excellents
principes pour nettoyer
et faire briller les table-
aux de bord. Il ravive et
retarde le vieillissement
des matériaux traités.
S’applique sur le cuir,
le bois, le plastique,

les métaux, etc. .
Action antistatique
contre la poussiere.

AuUTO TO TIPOIOGV
YuaAiZel, avalwoyovei
Kat kaBuotepel ™
dladikaoia ynpavong

eMeEePYATUEVOV UNIKOV

onwg Ta dépuata,
Ta EUALva podiA, Ta

TAAOTIKA, dEPUATIVN Kal

Ta HETaAAa. Mepléxet
OlAKOVEG.

AU40080K0101464

AU40080K0101254

AU40080K0101758

AU40080K0101464
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- Detergents for fabrics and carpets
- Détergents pour les tissus & tapis
- AfoppunavTikd yia ugpdouata Kai xaild

pH: 10.5 +/- 1
Mix: 0.5 : 15

pH: 10.3 +/- 1
Mix: 1:15

DETERGENT
FOR INSIDE
CAR FAbRICS

The specific active
principles of this product
make it suitable for
inside car fabrics,
because of their deep
penetrating and clea-
ning power. No need of
foam preventing agents.
If used pure, it has an
excellent stain removing
power.

DETERGENTE PER
TESSUTI AUTO

Prodotto formulato con
principi attivi ad eleva-
to potere imbibente e
penetrante, & idoneo
per la pulizia a fondo
dei tessuti delle auto
(sedili, schienali,
moquette, ecc). Non
necessita anti-schiu-
ma. Puro € un ottimo
smacchiatore per
moquette e tessuti in
genere.

DETERGENT POUR
TISSUS AUTO

Produit formulé avec des
principes actifs aux
pouvoirs imprégnant et
pénétrant Il assure le
nettoyage en profondeur
des tissus a l'intérieur
des véhicules (sieges,
habillages, moquettes).
Le produit anti-mousse
n’est pas nécessaire.
Pur, c’est un excellent
détachant pour tissus et
moquettes.

KAOAPIZTIKO
FIA TH TANETZAPIA
TOY AYT/TOY

KaBaploTikd pe uPnAn
dUvaun dlaBpoxng Kat
dleioduong, eivat
KATAAANAo yia To
Babu kabaplopod

TWV UGAOHATWV

TWV QUTOKIVATWY
(kaBiopata, TAGTN,
XaAl, K.ATL). dev
XpelaleTal avti-
appwdeg. Autololo
eival eEalpeTikd otnv
agaipean Aekédwv oe
XaAld kat updopata.

AU40050K0101461

AU40050K0101251

AU40050K0101755

AU40050K0101461

DETERGENT FOR
INSIDE CAR FAbRICS

Suited for inside car
fabric (seats, backrests,
carpets etc.); no need
of foam preventing
agents; deep penetra-
tion into the fabric.

DETERGENTE PER
TESSUTIAUTO

Idoneo per la pulizia a
fondo dei tessuti delle
auto (sedili, schienali,
moquettes ecc.); non

necessita di antischiu-
ma; profonda penetra-

DETERGENT POUR
LES TISSUS
DE VOITURES

Indiqué pour le nettoyage
a fond des tissus des voi-
tures (sieges, dossiers,
moquette, etc.); il ne

faut pas d’antimousse;
profonde pénétration

KAOAPIZTIKO IA TIZ
TANETZAPIEZ
TQN AYT/TQN

KatdAAnAo yiua
AMOTEAEOUATIKO
KaBapLopd Twv
UPACUATWV AUTOKLVITOU
(kaBiopata, TAGTN, XaAld
KATL). Agv xpeldleTal

zione nel tessuto. dans le tissu. avTiadpploTikod. Babd
dleioduon oto Upaoua.
AU4005AK0258292 AU4005AK0258291 AU4005AK0258293 AU4005AK0258292




pH: 10.9 +/-1
Mix: 100%

pH: 8.4 +/- 1 sol. 1%
Mix: 100%

DEGREASER FOR
WASHADLE SURFA-
CES & TEXTILES

It degreases and
cleans and makes
the room scented in
one operation; strong
power on removing
animal or vegetal or
mineral oils; suited
to be used in the
kitchen, on cooking
tables, pots, hoods,
tiles, working machi-
nes, etc. Itis a very
good pre-washing

SGRASSANTE PER
SUPERFICI LAVADILI

Sgrassa, deterge e
profuma in un’unica
operazione. E ideale
per la rimozione di oli
minerali, grassi
organici. Efficace in
cucina, per cappe,
grill, affettatrici, piani
di lavoro, pavimenti
sporchi ed in officina.
Idoneo per capi di
abbigliamento come
pretrattante per mac-

- Leather & false leather cleaners - “ready to use detergents”
- Détergents pour les cuir & simil cuir - “prét a I'usage*”
- AfoppunavTika yia depudTtiva kat amouiunuéva dépuarta - “Xwplg apaiwon”

DEGRAISSANT POUR
TOUTES SURFACES
LAVAbLES

Il dégraisse, nettoie et
parfume dans une seule
opération. Idéal pour
enlever les huiles
minerals et les graisses
organics. Efficace dans
la cusine pour nettoyer
les hottes, les grils, les
trancheuses, ... Il est
indiqué pour vétements
avec des taches difficiles
avant le lavage.

KAOAPIZTIKO AINQN
FlA ENI®ANEIEZ

AroAlnaivel, kaBapilel
Kal apwparticel oe

pia poévo Aettoupyia.
Eivat 1daviko yia v
AMOPAKPUVOT OPUKTOV
eAaiwv, opyavikov
AMnv. AMoTEAEOUATIKO
otnv Kouliva, yla
anoppoPNTNPES,
OXAPEG,YKPIA ,
emupdaveleg epyaociag,
Bpwuika dameda Kat
TMaykoug kouZivag.

additive. chie difficili prima del AB1dAuTO adatlpet

lavaggio. AeKEDEG and pouxa.
06SGMARM7507540 06SGMARM7507482 06SGMARM7507547 06SGMARM7507540
ALL PURPOSE DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO
DETERGENT UNIVERSALE UNIVERSEL FENIKHZ XPHZHZ
READY TO USE PRONTO ALL'USO DEGRAISSANT PARFU-

It degreases, cleans,
polish and leaves a
good fragrance in one
operation. Biodegrada-
ble active principles and
it is phosphorus free.
High performances in
removing organic or
mineral oils, suited in

Sgrassa-profumo -
Sgrassa, deterge e
profuma in un’unica
operazione, autoluci-
dante, senza fosforo. &
ideale per la rimozione
di oli minerali e grassi
organici. Efficace in
cucina su metalli, accia-

ME PRET A L'USAGE

Il dégraisse, nettoie et
parfume dans une seu-
le operation. Formulé
avec principes actives
a biodégradabilité éle-
vée et sans phosphore,
auto lustrant, idéale
pour déplacer I'huiles
minérales st grasses

ATIOAITIAVTIKO-
apwpapatikd. Kabapitet
Kal apwuatifel oe

pia Aettoupyia,
QAUTOYUAAZOUEVO, XWPIg
dwapopo. Idavikd

yla TNV anopdkpuvon
OPUKT®OV eAaiwv Kat
0PYAVIKOV ALTIOV.

kitchens or workshops, io, alluminio, plastica, organiques. ATIOTEAEOUATIKO OTNV

it is excellent to clean formica e similpelle. kouliva oe LETAAAQ,

any kind of hard washa- XAAuBa, ahoupivio,

ble surfaces. TAQOTIKO, GOPHLKA Kal
AMOUIMAOELG SEPHATOG.

06MORANM7506488 06MORANM7506487 06MORANM7506557 06MORANM7506488
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- Sanitising & degreasing cleaners
- Assainissants & dégraissants
- AfoAupavTIKd & AroAmavTikd

HYGIENE & DEGREA-
SING DETERGENT
(for hard surfaces)

High degreasing power
and hygiene protection;
long lasting balsamic
fragrance; very low
foam, rinsefree. Suited
for hospitals, schools,
medical cabinets. It
cleans and sanitizes
any washable —
toilets,floors, tiles
equipment; on polish
marble, granite, cera-
mics, glasses, etc.

pH: 8 +/- 1
Mix: 1%-4%

SGRASSANTE -
IGIENIZZANTE
(per superfici dure)

Ottimo potere deter-
gente; levata protezio-
ne igienica; profumo
balsamico ad elevata
persistenza; bassa
schiuma; senza
risciacquo. Indicato
per ospedali, cliniche,
studi ed ambulatori
medici, scuole,bagni
pubblici, ecc.; per
superfici quali pareti,
sanitari, attrezzature,
letti, pavimenti, pia-

DETERGENTE DE-
GRAISSANT & HYGIENE
(pour surfaces dures)

Pouvoir nettoyant &
protection hygiénique
élevés; parfum balsami-
que a haute persistance;
mousse faible; sans
ringage. Indiqué pour les
hopitaux, les études et
les cliniques médicales ,
les écoles, les toilettes
publiques, etc. et aussi
pour toutes surfaces
lavables.

A®AIPEI TA
AIMH-YTIAINEI
TIZ ENI®ANEIEZ +

e

EEaipeTiki) KABAPLOTIKY
dUvaun. au&nuévn
UYELOVOLKY| TIpoaTaaia.
Me dpwua revko,
XaunAoU applopou,
Xwpig EEmMupa.
KatdAAnAo yua
VOOOKOUE(Q, KAVIKEG,
latpeia, KAVIKEG
oxoAeia, Aoutpd,oikoug
euynpeiag KATL yla
emdAveleq OTIWG
Toixoug, idn uylewvng,
eEomlopdg, KpeRaTia,

+

1o

strelle, ecc. MATOHATA, TAAKAKLA
KATL
041006SK010A007 041006SK010A029 041006SK010A030 041006SK010A007
SANITISING AND IGENIZZANTE DESINFECTANT AU

HYGIENEbALSAMIC
PINE SUPER SCENTED
DETERGENT

This product cleans, sa-
nitises and deodorises
in one operation only.
Low foam formation and
a STRONG BALSAMIC
FRAGRANCE let it be
recommended in
cleaning and sanitising
operations in any kind
of places and situations.

pH: 10.7 +/- 1
Mix: 1% - 5%

AL PINO bALSAMICO
SUPER PROFUMATO

Igienizzante al pino
balsamico super profu-
mato deterge e deodora
in una sola operazione.
Forte profumazione
balsamica e bassa
schiuma, indicato nella
sanificazione ospeda-
liera, scuole, case di
riposo; per pavimenti,
piastrelle, sanitari, letti,
ecc.

PIN bALSAMIQUE
HAUTEMENT
PARFUME

TRES PUISSANT
PARFUM BALSAMI-
QUE et avec un pouvoir
moussant faible, il est
recommandé pour les
hopitaux, les cliniques,
les écoles, les maisons
de retraite, pour le
traitement et I'entretien
des sols, carrelages,
sanitaires, lits, etc...

KAGAPIZTIKO-
AMOAYMANTIKO ME

APQMA AIAPKEIAZ —
apWHA TIEUKOU .

KaBapilel kat
aroAupaivel og pia
Aettoupyia. Exel eviovo
apwpa nelkou, XaunAo
adpo, Kal ouvioTaTal yia
oxoAeia, voookopeia, yia
dareda, MaKAkla, €idn
UYLEIVAG, KPERATIA KATT

04PINSBL0103135

04PINSBL0103167

04PINSBL0103136

04PINSBL0103135

04PINSBL0053934

04PINSBL0052022

04PINSBL0053536

04PINSBL0053934




pH: 7.3 +/- 1
Mix: 0.1% - 0.5%

pH: 7.3 +/- 1
Mix: 0.1% - 0.5%

pH: 7.3 +/- 1
Mix: 0.1% - 0.5%

LONG LASING
DEODORISING
- DETERGENT

Super-concentrated
essence; long lasting
deodoriser; it can be
sprayed in the rubbish
bin, in the ashtrays,
in the corners, etc.;
excellent in deodori-
sing and covering
unpleasant odours;
cleaning power too

if used on washable
surfaces; antistatic
action.

DETERGENTE
- DEODORANTE A
LUNGA PERSISTENZA

Essenza super-con-
centrata. Azione deo-
dorante a lunghissima
persistenza ed elevata
resa. Puo essere
spruzzato nell’aria,
nelle pattumiere, nei
posacenere, ecc.;
azione detergente per
superfici lavabili;
azione antipolvere.

DETERGENT
- DEODORISANT
- LONGE DURE

Essence super-con-
centré; désodorisant
longue durée; il peut étre
pulvérisée a l'aire, dans
la poubelle, les cen-
driers, les coins, etc.;
excellent détergent pour
des surfaces lavables;
I’action antistatique.

- Long lasting deodorsers
- Désodorants a longue pérsistance
- ADWUATIKA XWPOoU Hakpdg diapkeiag

KAOAPIZTIKO
- APQMATIKO MAKPAZ +77
AIAPKEIAZ *

EZaipeTika
OUUMUKVWHEVO TIPOLOV
Apwuatiki dpaon mou
TAPAUEVEL ETIL HAKPOV Kal
He uPnAR anddoon.
Mriopei va Yekdletal
oToV agpa, oto doxeia
aTopPpPIUHATOV, O -
otayxtodoxeid, KATL |
Edappédletal g

KaBapLoTikG o€

emgaveleg Mou

TAévovTal. EXel peyaAn

KaBapLOTIKY 1BLOTNTA.

01DE1SAM7509614 01DE1SAM7509585 01DE1SAM7509617 01DE1SAM7509585

LONG LASING DETERGENTE DETERGENT KAOAPIZTIKO N
DEODORISING - DEODORANTE - DEODORISANT -APQMATIKO MAKPAZ S
- DETERGENT ALUNGA PERSISTENZA - LONGE DURE AIAPKEIAZ -
Super-concentrated Essenza super-concen-  Essence super-con- EEaipeTika

essence; long lasting
deodoriser ; it can be
sprayed in the rubbish
bin, in the ashtrays, in
the corners, etc.; excel-
lent in deodorising and
covering unpleasant
odours; cleaning power
too if used on washable
surfaces; antistatic
action.

trata. Azione deodo-
rante a lunghissima
persistenza ed elevata
resa. Puo essere spruz-
zato nell’aria, nelle
pattumiere, nei posa-
cenere, ecc.; azione
detergente per superfici
lavabili; azione antipol-
vere.

centré; désodorisant
longue durée; il peut
étre pulvérisée a l'aire,
dans la poubelle, les
cendriers, les coins,
etc.; excellent déter-
gent pour des surfaces
lavables; I'action
antistatique.

OUUMUKVWHEVO TIPOLOV
Apwuatiki dpaon mou
TAPAMEVEL ETIL HAKPOV
Kal pe uPnAn arddoaon.
Mropei va YekdZetal
otov aépa, ato doxeia
anoppIupdTwy, o
otaxtodoxeia, KATL
Edapupdletal wg
KaBapLoTIKO OE
emudAvELEG TIOU
m\évovtal Exel peyain
KaBapLoTikA 1BLOTNTA.

m
e

01DE3FIM7509615

01DE3FIM7509586

01DE3FIM7509618

01DE3FIM7509615

LONG LASING
DEODORISING
- DETERGENT

Super-concentrated
essence; long lasting
deodoriser; it can be
sprayed in the rubbish
bin, in the ashtrays, in
the corners, etc.; excel-
lent in deodorising and
covering unpleasant
odours; cleaning power
too if used on washable
surfaces; antistatic
action.

DETERGENTE
- DEODORANTE A
LUNGA PERSISTENZA

Essenza super-concen-
trata. Azione deodo-
rante a lunghissima
persistenza ed elevata
resa. Puo essere
spruzzato nell’aria, nelle
pattumiere, nei posa-
cenere, ecc.; azione
detergente per superfici
lavabili; azione antipol-
vere.

DETERGENT
- DEODORISANT
- LONGE DURE

Essence super-con-
centré; désodorisant
longue durée; il peut
étre pulvérisée a laire,
dans la poubelle, les
cendriers, les coins,
etc.; excellent déter-
gent pour des surfaces
lavables; I'action
antistatique.

KAOAPIZTIKO N
- APQMATIKO MAKPAZ *
AIAPKEIAZ -

EZaipeTika
OUUMUKVWHEVO TIPOLOV
Apwuatiki dpaon mou
TAPAMEVEL ETIL HAKPOV
Kal ue uPnAn arodoon.
Mropei va Yekdletat
oToV aépa, oto doxeia
ATOPPIUHATOV, OE
otaxtodoxeia, KATL
Edapupédletal wg
KaBapLoTIKO oE
emudAveLEG TIOU
m\évovtat Exel peyain
KaBapLoTIkA 1B1OTNTA.

01DE2VOM509616

01DE2VOM7509587

01DE2VOM7509616

01DE2VOM509616




pH: 7.3 +/- 1
Mix: 0.1% - 0.5%

LONG LASING
DEODORISING
- DETERGENT

Super-concentrated
essence; long lasting
deodoriser; it can be
sprayed in the rubbish
bin, in the ashtrays, in
the corners, etc.; excel-
lent in deodorising and
covering unpleasant
odours; cleaning power
too if used on washable
surfaces; antistatic
action.

DETERGENTE
-DEODORANTEA
LUNGA PERSISTENZA

Essenza super-concen-
trata. Azione deodoran-
te a lunghissima persi-
stenza ed elevata resa.
Puo essere spruzzato
nell’aria, nelle pattu-
miere, nei posacenere,
ecc.; azione detergente
per superfici lavabili;
azione antipolvere.

DETERGENT
- DEODORISANT
- LONGE DURE

Essence super-con-
centré; désodorisant
longue durée; il peut
étre pulvérisée a l'aire,
dans la poubelle, les
cendriers, les coins,
etc.; excellent déter-
gent pour des surfaces
lavables; I'action
antistatique.

KAOAPIZTIKO
- APQMATIKO MAKPAZ
AIAPKEIAZ

EEaipeTika
CUMMUKVWUEVO TIPOLOV
Apwuartiki) dpdon Tou
TAPAUEVEL ETIL HAKPOV
Kal pe uPnAn anddoon.
Mropei va Yekaletal
oToV aépa, oto doxeia
aropplppdtwy, oe
otaxtodoxeia,

KATL Edpappoletal wg
KaBapLoTIKO OE
emdAVELEG TIOU
m\évovtal. Exetl peyain
KaBapLoTikA 1dLdTNTA

01DE4ABM750A068

01DE4ABM750A065

01DE4ABM750A040

01DE4ABM750A068
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pH: 10.4 +/- 1 sol. 1%
Mix: 1% - 2%

pH: 12.1 +/- 1 sol.1%
Mix: 1:40-1:70

pH: 11.7 +/- 1 sol.1%
Mix: 1:50 - 1:70

CAR-bODY
DEGREASING
DETERGENT

The formulation of this
product contains active
principles with very
high solubilising po-
wer, suited also for car
engines; it dissolves
any kind of dirt deposi-
ted with remarkable
efficiency. Suited for
car bodies and painted
surfaces. Silicon and
solvents free.

DETERGENTE
SGRASSANTE
CARROZZERIE

Prodotto super sgras-
sante, € idoneo per
rimuovere ogni tipo

di sporco e grassi da
tutte le superfici: sky,
pelli, plastica, gomma,
parti in legno, metalli
e superfici lavabili in
genere. Rimuove con
efficacia la nicotina.

DETERGENT
DEGRAISSANT POUR
CARROSSERIES

Ce produit a été formulé
avec des principes actifs
au pouvoir solubilisant
trés important pour
dissoudre rapidement
les dépots de saleté et
le gras. Congu pour les
carrosseries et les
surfaces peintes, les
rend brillantes et sans
traces.indiqué aussi pour
le moteur de la voiture.

- Car-wash cleaners
- Détergents pour les tunnels
- AOppUNAavTIKA yia o1payyeg

A®AIPEI AIMH ZE AANEAA

KAI ENI®ANEIEZ ZTH

BIOMHXANIA TPO®IMQN

KaBaploTiké Taxeiag
dpaong yla mv
adaipeon Airmoug kat
AadloU and nat®para,
pnxavhuara
KIVNTAPEG, UNXAVIKA
HEPN Kal Bappéveg
eTUPAVELEG OTN
Blounyxavia Tpodipwy.
Agev etmpeddet
emudAveleg Kal
Xpwpata, alla divel
dwTEVOTNTA.

AU41000K0251456 AU41000K0251246 AU41000K0251750 AU41000K0251456
AU41000K0106537 AU41000K0102020 AU41000K0108081 AU41000K0106537
PRE-WASHING DETERGENTE DETERGENT IZXYPO KAOAPIZTIKO
CONCENTRATED CONCENTRATO ONCENTRE POUR FIA AINH ZTH
DETERGENT PER PRE-LAVAGGIO PRE-LAVAGE BIOMHXANIA

Great activity, it destroys
both organic and inorga-
nic soil. It doesn’t leave
residuals. Suitable with
hard water too. Suitable
for all vehicles’s
washing / pre-washing.

Grande attivita, disgre-
ga rapidamente ogni
tipo di sporco sia or-
ganico che inorganico.
Non lascia residui, ido-
neo anche con acque
dure. Idoneo per
lavaggio/prelavaggio di

Grand activité, il enléve
la saleté soit organi-
que, soit inorganique.

Il ne laisse pas des
résidus. Indiqué aussi
in présence de I'eau
dure. Indiqué pour
lavage / pre-lavage des

ATMOKOAdA Toug pUTOUG
Kat dlaAlel yphyopa
KaBe eidoug Bpwuia
1600 0pYAVIKEG 600
Kal avopyavpeg. Agv
apfvel UTOAELLUA,
KATAAANAO aKOuN

KAl HE OKANPO vepo.

tutti i veicoli. tous les véhicules. KataAAnio ya
TAUOLHO OAWV TwV
OXNHATWV.
AU40204K0258283 AU40204K0258282 AU40204K0258284 AU40204K0258283
FOAMY DETERGENTE DETERGENT AOPQAEZ KAGAPIZTIKO
PRE - WASHING PRELAVAGGIO PRE-LAVAGE I'lA ®OPTHIrA
DETERGENT SCHIUMOGENO A MOUSSE
FOAMY PRE-WA- PRELAVAGGIO PRE-LAVAGE A E&aodahilel

SHING DETERGENT.
High performance in
cars, trucks, industrial
vehicles’s pre-washing.
Excellent for hand wa-
shing. It cleans quickly
with no need of spon-
ging action. It gives
brightness on the
surfaces.

SCHIUMOGENO.
Prelavaggio ad alta
resa per autoveicoli, ca-
mion, veicoli industriali.
Ottimo nei lavaggi a
mano, pulisce senza
spugnare in modo rapi-
do lasciando un effetto
brillante sulle superfici.

MOUSSE. Treés effica-
ce pour le prelavage
des voitures, camions,
véhicules industriels.
Excellent dans les
lavages a la main. Il
nettoye rapidement
sans l'aide de I'’éponge,
en laissant un effet bril-
lant sur les surfaces.

anoteAeopatikd TAUGCLHO

uPnAng anddoong yia
auTokivnTa, popTnyda,
Blounxavika oxnuata.

EEaipeTiko Y& TAUOELG

oTo X€pL, kaBapilel
Xwpig opouyydpiopa
ypnyopa, apnvovtag

£va A\aumpo anotéAeopa

oTIq eTudAveleg.

AU40205K0258286

AU40205K0258285

AU40205K0258287

AU40205K0258286
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- Waxes
- Cire
- Kepl

pH: 9.1 +/- 1
Mix: 10% - 20%

CAR-bODY WAX

This product makes de-
eply easier coachworks
drying operations in
automatic washing
systems because of

its characteristic of
breacking water drops.
It makes coachworks
and painted surfaces
sparkling.

CERAAUTO

Prodotto specifico per
favorire I'asciugatu-

ra dei veicoli negli
impianti di lavaggio
automatici, dona
brillantezza alle
carrozzerie e superfici
verniciate, non contie-
ne siliconi. Non intacca
le vernici.

CIRE VOITURE

Produit spécifique étudié
pour favoriser le sécha-
ge des véhicules sur une
installation de lavage
automatique. Il fait
briller les carrosseries et
les surfaces peintes. Il
ne contient pas de silico-
nes. Il n’attaque pas les
peintures.

KEPIFYAAIZMATOZ
FIA AYTOKINHTA

E1d1k6 Tpoidv

Tou dleukoAUveL

TO OTéYVWHA Kat

T0 YUdAlopa TwV
oxnuAtwv og autopata
muvTipla. Aivel Aapgm
oT0 apdEwpa Kat Tig
Bappéveg erupdveleg,
dev MepPLEXEL OIAKOVEG.
Agev etmpedlel Ta
XpwHATA.

AU40030K0101458

AU40030K0101248

AU40030K0101752

AU40030K0101458




PASTIGLIE PER SERDATOI D’ACQUA

TAbLETS FOR
WATER TANKS

TAbLETS FOR
WATER TANKS

Di-chlorine-isocyanu-
rate salt based, it is
ideal for water tanks
chlorination.

o pH:6-6.5+/-1s0l. 1%
* Mix: see TDS

PASTIGLIE PER
SERDATOI DACQUA

PASTIGLIE PER
SERDATOI D’ACQUA

E un preparato a base
di diclorisocianurato

di sodio, ideale per la
clorazione dei serbatoi
di acqua.

COMPRIMEES POUR
RECEVOIRS DEAU

COMPRIMEES POUR
RECEVOIRS D’EAU

C’est une préparation de
diclorisocianurato
sodium, idéal pour la ch-
loration des réservoirs.

- Linea Nautica
- Boat Line
- Ligne Bateaux
- Mpappn yia Zkagn

TAbLETS FOR +
WATER TANKS

BIOAOrIKOZ
ENEPIrOMOIHTHzZ-
TAMMNAETEZ

BloAoyikdg
£VEPYOTIOINTNAG

Yla aropakpuvon
pUTWV Kal andppagn
HE dUOIKO TpbdTo
OWANVAOOEWV,
ONITIKQOV deEAUEVOV
/ BLOAOYLIKGOV
KaBapLoP®@V KATL

LIKE CHLORINE CLORO CHLORE XAQP’IOY
1k | 13NAU10K0019005 | 13NAU10K0018995 | 13NAU10K0019016 13NAU10K0019005
DETERGENTE PER INCROSTAZIONI CHIGLIE bARCHE
KEELACID DETERGENTEPER ~ DETERGENTDETAR-  KEELACID °®
- DETERGENT INCROSTAZIONI TRANT POURLES DETERGENT

CHIGLIE bARCHE QUILLES DES bATEAUX

KEEL ACID DETERGENTE PER DETERGENT DETAR-  KA®APISTIKO A THN

DETERGENT INCROSTAZIONI TRANT POUR LES KAPINA TON ZKAGON
CHIGLIE bARCHE QUILLES DES bATE AUX

This product has been
conceived to remove,
efficientely, thanks to its
high penetrating power,
the lime scale from the
keels of the boats.

o pH: 2.1 +/- 1s0l. 1%
o Mix: 5% - 20%

Prodotto formulato per

disincrostare con no-

tevole efficacia chiglie
delle barche, ad elevato

potere penetrante.

Ce produit a été
formulé pour détartrer
tres efficacement des
quilles de bateaux,
avec un pouvoir de
pénétration élevé.

Mpoidv pe peydin
duvapn dieioduong,
arnopakpUvel Tolg
pUmoug aro TIg
Kapiveg Twv oKapwv.

25 kg | 13NAU11K0259006 | 13NAU11K0258183 13NAU11K0259017 13NAU11K0259006
SGRASSANTE SEDILI PER OLII SOLARI

SEATSDEGREASER ~ SGRASSANTE SEDILI  DEGRAISSANT SIEGES ~ SEATS DEGREASER A

- &SOLAR OILS PER OLIl SOLARI POUR LES HUILES &SOLAROILS
REMOVER SOLAIRES REMOVER
SEATS DEGREASER SGRASSANTE SEDILI  DEGRAISSANT SIEGES  KAGAPIZEI AEPMATINA
& SOLAR OILS PER OLII SOLARI POUR LES HUILES AM'O KHAIAEZ —_—
REMOVER SOLAIRES ANTIHAIAKQN

Strong degreasing
power, it cleans leaving
a good fragrance after
this operation. It is ideal
to remove mineral oils
and organic acids.
Specific for leather and
false leather.

o pH: 10.9 +/-1

o Mix: 100%
LIKE MARSIGLIA SOAP

Prodotto ad azione

sgrassante, deterge e

profuma in un’unica
operazione. E ideale
per la rimozioni di olii

minerali, grassi organi-
ci. Specifico per sedili in

pelle e simil-pelle.

MARSIGLIA

Produit a action
dégraissante, il nettoie
et désodorise dans une
seule opération. Il est
idéal pour 'élimination
des huiles minérales,
des graisses organi-
ques. Spécifiguement
pour les sieges en cuir
et cuir synthétique des
bateaux.

SAVON DE MARSEILLE

Mpoiodv pe dpdon
aroAinavong, kabapilet
Kal apwpati¢el oe

pia pévo Aettoupyia.
Eival 1davikoé ya v
ArMopAKPUVON OPUKTMV
eAaiwv, opyavikwv
Anav. Edka yia
Seppdtiva kabiopata
kal kaBiopata tumou
deppativng

APQMA ZAMNOYNI MAZZANIAZ

10| | 13NAUT1L0108996

13NAUT1L0108986

13NAUT1L0109007

13NAUT1L0108996

Linea 11.19

27



pH: 10.4 +/- 1
Mix: 100%

il

I
Mix: 100%

pH: 10 +/- 1 sol. 1%
Mix: 100%

CREAM FOR
GELCOAT CLEANING

Stable emulsion, it's
ideal for GELCOAT
clearing of the boats.
Very efficient cleaning
power, it doesn’t
scratch the surfaces.

AbRASIVO PER
GELCOAT

Emulsione stabile, &
ideale per le superfici
in gelcoat delle imbar-
cazioni. Elevato potere
detergente, non graffia
le superfici. Gradevole

CREME POUR LE
NETTOYAGE DU
GELCOAT

Emulsion stable, idéale
pour les surfaces en
gelcoat de bateaux. Trés
bon pouvoir nettoyant, il
ne raye pas les surfaces.
Parfum agréable.

KAOAPIZTIKO FA
EMI®ANEIEZ GELCOAT

31a0epd yaldKTwua,
eival 1daviko yla
emdaveleg gelcoat
TWV oKad®V. YYNARQ
anoppumMavTiky ox0g,
dev XapAoeL TI§

Pleasant fragrance. profumazione. emupdveleq. Euxaploto
apwpa.
13NAUT2K0068997 13NAUT2K0068987 13NAUT2K0069008 13NAUT2K0068997
bOAT - UNbLOCK ANTIGRIPPANTE DEbLOQUANT AIMANTINO
SbLOCCANTE - LUbRIFIANT FIA MHXANIKA
ESAPTHMATA

Very efficient mixture of
lubricants, solvents,
penetrating agents, cor-
rosion inhibitors, it has
been conceived in order
to unblock and protect
any kind of gears,
cables, chains, engines,
etc. avoiding to damage
the underlying material.

Miscela molto efficace di
lubrificante, solventi,
penetranti, inibitori di
corrosione, protettivi, &
studiato per sbloccare
bulloni, dadi, cerniere
ed altri accessori,
proteggere e rimuovere
la ruggine senza intera
attaccare il materiale

Mélange trés efficace de
graisse, solvants, agents
pénétrants, de protection,
inhibiteurs de corrosion, il
est congu pour débloquer
les boulons, écrous,
charniéres et autres
accessoires, a protéger,
a enlever la rouille sans
attaquer I'ensemble du

MoAU anoteAeopaTikod
pelypa AmavTiky,
SIAAUTDV, BIELODUTIKQY,
avaoTtoAéwv dlaBpwong,
TPOOTATEUTLIKO, EXEL
oxedlaoTel yia va
EEKAEIDWVEL UMOUAOVLA,
MEPIKOXAL, HEVTETEDEG
Kal GAAa eEapThpaTa.
Mpootatelel kat

sottostante. matériel sous-jacent. arnopakpUVveL T oKoupLd
Xwpig va BAArel To
UTIOKEIMEVO UALKO.
13NAUT3M4008998 13NAUT3M4008988 13NAUT3M4009009 13NAUT3M4008998
ANTI-MOULD ANTIMUFFA ANTI — MOISSISSURE A®AIPEI TH MOYXAA -
FOR SEATS PER SEDILI POUR SIEGES DES AN'O TA KAGIZMATA +
bATEAUX TQON ZKA®QN
Active Chlorine Gel, it Gel cloro attivo ad Chlore actif en gel, AeuKkavTiKO CEN e evepyo 2

has a strong blanching,
hygiene and degreasing
action. Suggested for
removing mould from
seats, plastics and
washable surfaces in
general.

azione shiancante,
Indicato per rimuovere
la muffa da sedili,
plastiche e superfici in
genere.

action blanchissant, il est
adapté pour enlever la
moisissure des siéges,
des plastiques et des
surfaces.

XA®pto. Apalpei T
poUxAa amod kabiopata kat
TAQOTIKEG ETUAVELEG

13NAUT4L0108999

13NAUT4L0108989

13NAUT4L01090010

13NAUT4L0108999




pH: 10.4 +/- 1 sol. 1%
Mix: 1% - 5%

pH: 9.9 +/- 1 sol. 1%
Mix: 2% - 20%

bOAT DEGREASING
DETERGENT FOR
TEAK & SURFACES

Highly alkaline & stron-
gly efficient, it solves
any kind of cleaning
problem in a short
time; suited for remo-
ving difficult stains of
oil and grease from
floors, machines,
mechanical parts,
engines and painted
surfaces.

DETERGENTE SGRAS-
SANTE MULTIUSO
PER TECK E SUPERFICI

Sgrassante ad alta al-
calinita con caratteristi-
che tecniche elevate;
risolve ogni tipo di
problema di detergen-
za con rapida azione
idoneo per rimuovere
grasso ed olio da
pavimenti, superfici
verniciate, teck e su-
perfici in genere delle
barche.

DETERGENT DE-
GRAISSANT MULTIUSA-
GE POUR TECK

Dégraissant a haute
alcalinité et caractéri-
stiques techniques
élevées, il résout tous
problémes de nettoyage,
avec une action rapide.
Appropriés pour enlever
I'huile et de graisse des
planchers, surfaces
peintes, teck et surfaces
de bateaux.

KAOGAPIZTIKO FENIKHZ .
XPHZHZ A TEAK

ATIOATIAVTIKO UYNANG y
AAKAAKOTNTAG

HE UPNAG TEXVIKA
XAPAKTNPLOTIKA. ETUAUEL
kaBe eidoug MPORANUA
ATIOPPUTMAVTIKOU

e ypfyopn dpdon
KATAAANAN yia TRV
arnopakpuvon Ainoug
kat Aadlou amnod ta
daneda, TIq BaUpEVE]
erudpaveleg, o TIK kat
YEVIKA TIG ETUHAVELEG
TWV OKAPMV.

13NAUT5K0109000

13NAUT5K0108890

13NAUT5K0109011

13NAUT5K0109000

GELCOAT LIQUID
DETERGENT

Interesting performances
on any kind of dirt, gre-
ases and yellow spots
from gelcoat, it leaves a
sparkling surface after
use.

DETERGENTE PER
GELCOAT

Idoneo per sporchi e
grassi di ogni tipo, toglie
le macchie di giallo dal
gelcoat che si formano
intorno agli scarichi

e le incrostazioni delle
linee di galleggiamento
donando vivacita al
gelcoat.

DETERGENT LIQUIDE
POUR GELCOAT

Indiqué pour tous types
de saleté et graisse,

il enléve les taches
jaunes de gelcoat, qui
se forment autour de la
décharge et I'encras-
sement des conduites
d’eau, en donnant,
aussi, de la vivacité

KAOAPIZTIKO A
EMI®ANEIEZ GELCOAT

KataAAnio ya
Bpwuid kal ypdoa
oAV TWV EBQV,
adalpel Kitpivoug
Aekédeg anod To gelco-
at mou oxnpatiovrat
YUpw armo Tig
anoxeTeUOELG KAl TO
Toup( TWV YPAUU®OV

au gelcoat. vepou divovtag
CwvTavia oto gelcoat.
13NAUT6KO0109001 13NAUT6EKO0108991 13NAUT6EKO0109012 13NAUTBKO0109001




Linea 11.19

ECO SENTINET/S

ECO SENTINET/S ECO SENTINET/S ECO SENTINET/S ECO SENTINET/S
'- DETERGENT FOR DETERGENTE PER DETERGENT POUR IZXYPO KAOAPIZTIKO
bILGES & DREGS/S SENTINE E SENTINES ET CAMbUSE/S  TlA ZKA®H
MORCHIE/S
Extra strong detergent Detergente forte per la Détergent tres forte, loxupo6 anoppumavTikd
specific to remove any rimozione di ogni tipo spécifique pour éliminer yla v adaipeon 6Awv
kind of oils and soils for  di grasso e sporco n’importe quels graisse TwV TUTIWV Ypaoou
bilges & dregs. dalle sentine delle et huiles de sentines. Kal Bpwuldg and Tig
barche. de€auevég TWV OKAGMV.
© pH: 9.5 +/- 1 sol. 1%
© Mix: 10%
10 kg | 13NAUT7K0109002 13NAUT7K0108992 13NAUT7K0109013 13NAUT7K0109002
ECO SENTINET
ECO SENTINET ECO SENTINET ECO SENTINET ECO SENTINET
'-' DETERGENT FOR DETERGENTE PER DETERGENT POUR KAOGAPIZTIKO FA
bILGES & DREGS SENTINE E MORCHIE SENTINES ET YAPOZYAAEKTEZ
CAMbUSE
Specific detergent for Detergente specifico per  Détergent spécifique E1d1kd amoppumavTiko
cleaning bilges & dregs.  rimuovere gli olii della pour éliminer les huiles yla Tnv adaipeon Aadiwv
sentina. de sentines. OTOUG UBPOCUANEKTEG.
o pH: 9.7 +/- 1 sol. 1%
o Mix: 10%
10 kg | 13NAUT8KO0109003 13NAUT8K0108993 13NAUT8K0109014 13NAUT8K0109003
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MADE IN I TALY

PROFESSIONAL CLEANING

Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,
in conformita alle normative europee vigenti ed un
Sistema di Gestione Qualita certificato.

Detergents and cleaning systems technologically
efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in
accordance with the European laws and rules in force
and registered Quality Management System.



A/ m

- Lavaggio manuale - Lavasciuga
- Manual washing - Washing-drying machine
- Lavage manuel - Machine auto-laveuse

- MAGoipo ue 1o xép1 - Mnxavij muoiuarog/oTeyvwuarog

H /& /(0

- Piscina - Lavaggio piedi - Deodorante
-Swimming - pool - Feet washing - Air freshner

- Piscine - Lavage des pieds - Déodorant

- Moiva - [MAdoipo modiwv - ApwHaTIKO XWPOU

- Senza risciacquo
- Rinse free
- Sans ringcage
-Xwpic EéByaAua



- Linea piscine

Linea 12.1

- Ligne Piscine
- Fpauun Moiwvag

GRANUCLOR 56

® pH: 61t06.5 +/- 1s0l.1%
® Mix: see TDS

- Swimming-pool Line

GRANUCLOR 56

CONCENTRATION
57% - GRANULAR
WHITE POWDER

Granular powder
dichlorineisocyanurate
sodium based, it is
suitable in chlorine
water treatements of
the swimming-pools.
Easily solubilizin-
gaction in the water.
Clear water; no eva-
poration because of
sun beams; algaecide

GRANUCLOR 56

CONCENTRAZIONE
57% - GRANULI
bIANCHI

Sodio dicloroisocia-
nurato idoneo per il
trattamento dell’acqua
delle piscine, antial-
ghe, possiede ottima
solubilita senza forma-
re precipitati o incro-
stazioni; mantiene la
limpidezza dell’acqua.
Non evapora per
effetto dei raggi del

GRANUCLOR 56

CONCENTRATION 57%
- GRANULES bLANCS

Dichloroisocyanurate de
sodium pour le trai-
tement de 'eau des
piscines, antialgues,

se dissout trés bien
dans I'eau sans former
de précipitations ou
d’incrustations. Maintient
I’eau limpide. Ne s’éva-
pore pas sous l'effet du
soleil.

GRANUCLOR 56

TAMMNAETEZ XAQPIOY
57%

AtXAwpPOIoOKUAVOUPLKO
VvATPLo KATAAANAo yia
mv enegepyaocia Tou
vepoU Tng mioivag,
AAYOKTOVO, €XEl
eEalpeTIkN SLOAUTOTNTA
oTo vepod Xwpig va
oxnuariZel .lhuata

N eruxpiopata.
MNeplekTIKOTNTA
xAwpiou 57% Alatnpei

50 kg

10 kg

PASTICLOR 200

=

e pH: 27229 +/- 1s0l.1%
e Mix: see TDS

power. sole. Tn dalyela Tou vepou.
Aev eEatpifeTal Aoyw
TWV aKTVWwV Tou HALoU.
LIKE CHLORINE CLORO CHLORE APQMA XAQPIO
P1GRANUK0503461 P1GRANUK0501135 P1GRANUK0503462 P1GRANUK0503461
P1GRANUKO0108040 P1GRANUK010119 P1GRANUK0108082 P1GRANUKO0108040
PASTICLOR 200 PASTICLOR 200 PASTICLOR 200 PASTICLOR 200
CONCENTRATION 90% CONCENTRAZIONE 90% CONCENTRATION90%  TAMMOAETEZ XAQPIOY
- TABLETS: 200 g - COMPRESSE 200 g - COMPRIMES 200 g 200yp

Trichloroisocyanuric
acid based tablet, it is
suitable to inlet chlorine
in swimmingpool water,
liberating chlorine by

a slowly solubilizing
action. It doesn’t make
any kind of precipitate
or incrustation and

it doesn’t evaporate
because of sun beams.
Algaecide power.

Acido tricloroisocianuri-
co in compressa a lenta
solubilizzazione; non
forma precipitati e
incrostazioni; utilizzato
per I'immissione di

CI2 nell'acqua delle
piscine tramite dosatori
idronamici o direttamen-
te nei cestelli degli
skimmer; potere alghi-
cida. Non evapora per
effetto dei raggi del sole.

Acide trichloroisocyanu-
rique en comprimeés a
solubilisation lente, ne
forme pas de précipita-
tions ou d’incrustations.
Libére du chlore dans
I'eau de la piscine par le
doseur hydro-dynamique
ou directement dans le
bac de filtration. Pouvoir
anti-algue. Ne s’évapore
pas sous l'effet.

TpIXAwPOICOKUAVOUPLIKO
o0&V ot Tapuméta
Bpadeiag dlaAloewg. dev
oxnuatidet kabilhpata.
MNeplekTikdTNTA

oe XAwpto 90%.
Xpnotporoleitat yia v
eloaywyn tou CI2 otéd
vepd TG ruoivag péow
TWV SOCOUETPNTOV T
areuBeiag ota kaAdba
Tou skimmer. AA\YyOKTOVOG
dpdong.

50 kg (250 compresse)

10 kg (50 compresse)

LIKE CHLORINE CLORO CHLORE APQMA XAQPIO
P1PASTIK0508041 P1PASTIK050A395 P1PASTIK0508083 P1PASTIK0508041
P1PASTIK0108042 P1PASTIK0103232 P1PASTIK0108084 P1PASTIK0108042

ACID - GI LIQUIDO
-

ACID - LIQUID Gl

PH LIQUID REGULATOR
- ACIDIFIER

| —
e e
T

o

This product reduces
the pH of the water in
the swimming-pool.
By its action, it favou-
rizes the wellness of
people inside, it

prevents eyesburn and
mucosaeburn, the milky
water process and it
allows the user not to
waste disinfectants
overused. SULPHURIC

e pH: 1.6 +/-1sol. 1%
e Mix: see TDS

BASE.

ACID - GI LIQUIDO

ACIDIFICANTE
REGOLATORE DI PH
- LIQUIDO

Prodotto liquido acidi-
ficante, & utilizzato per
diminuire il valore del pH
dell’lacqua della piscina.
Il suo impiego favorisce il
benessere dei bagnanti,
evitando bruciore agli
occhi ed alle mucose, la
lattiginosita dell'acqua e
sprechi di disinfettante.
Non influenza la forma-
zione dei cloruri. A BASE
DI ACIDO SOLFORICO.

ACID - GI LIQUIDE

REGULATEUR LIQUIDE
DE PH - ACIDIFIANT

Produit liquide acidifiant
utilisé pour diminuer le
pH des eaux de piscine.
Favorise le bien-étre
des baigneurs, évite les
brilures aux yeux et
aux muqueuses, évite
les eaux laiteuses et les
gaspillages de désinfec-
tants. N’influence pas la
formation de chlore.

A BASE DE L'ACIDE
SOLPHORIQUE

ACID — LIQUID Gl

PYOMIZTIKO TOY
PH-YIPO

O&wvo uypd mpoiodv,
Xpnolgoroleital yia
peiwon g TipAg pH
oTo vepod NG ruoivag. H
XPNOoN Tou Tpowdei TNV
eue&ia Twv AoUoPEVWY,
arnodeliyovtag 1o
TOOUELUO TWV PaTIOV
Kal TV BAevVVOoyOVWLY,
TO YAAQKT®OEG vePd Kal
N omataAn otn XpRHon
AMOAUMAVTIK®V.

25 kg

P1ACIDSK025A399

P1ACIDSK025A398

P1ACIDSK025A400

P1ACIDSK025A399




ACID - MINUS

ACID - MINUS
- PH LIQUID REGULA -
TOR - ACIDIFIER
| == This product reduces
|Eﬂ_": the pH of the water in
Pi—— the swimming-pool.
T By its action, it favou-

rizes the wellness of
people inside, it
prevents eyesburn and
mucosaeburn, the
milky water process
and it allows the user
not to waste disinfec-
tants overused.
CHLORIDRIC BASE.

&

® pH: 1.6 +/- 1 sol. 1%
® Mix: see TDS

ACID - MINUS

ACIDIFICANTE
REGOLATORE DI PH
- LIQUIDO

Prodotto liquido acidi-
ficante, & utilizzato per
diminuire il valore del
pH dell'acqua della
piscina. Il suo impiego
favorisce il benessere
dei bagnanti, evitando
bruciore agli occhi ed
alle mucose, la
lattiginosita dell'acqua
e sprechi di disinfet-
tante. Non influenza la
formazione dei cloruri.
A BASE DI ACIDO
CLORIDRICO

ACID - MINUS

REGULATEUR LIQUIDE
DE PH - ACIDIFIANT

Produit liquide acidifiant
utilisé pour diminuer le
pH des eaux de piscine.
Favorise le bien-étre des
baigneurs, évite les
brllures aux yeux et aux
muqueuses, évite les
eaux laiteuses et les
gaspillages de désinfec-
tants. N’influence pas la
formation de chlore.

A BASE DE L'ACIDE
CHORIDRIQUE.

ACID - MINUS

PYOMIZTIKO THZ
OZYTHTAZ TOY PH-
YrrPoO

OEvo uypd mpoiody ue
Bdon To UdPOXAWPLKO
0&U , Xpnolyoroleitat
yla ™ peiwon g
TIUNG pH oTO vEPO TNG
muoivag. H xpnon tou
mpowBel Tnv euekia
TWV AOUOUEVQY,
anopelyovTag To
TOOUELWO TWV HaTIOV
Kal Twv BAevvoyovwy,
TO YaAQKTWdeG vePO Kal
N oTmataAn otn XpRHon
QAMOAUHAVTIK®V.

25 kg ’ P1ACIDAK025A402

P1ACIDAK025A401

P1ACIDAK025A403

P1ACIDAK025A402

ALCA - PI LIQUIDO
ALKA—LIQUID PI

- PH LIQUID REGULA -
TOR - ALCALINER
T |
..f% Colourless and scen-
il S tless product, it increa-
:;f,:, Tl ses the pH of the water
e :"1-' \ in the swimming-pool.

By its action, it favou-
rizes the wellness

of people inside, it
prevents eyesburn and
mucosaeburn, the milky
water process and it
allows the user not to
waste disinfectants

o pH: 11.7 +/- 150l 1% Overused:

e Mix: see TDS

ALCA-PI LIQUIDO

ALCALINIZZANTE
REGOLATORE DI PH -
LIQUIDO

Alcalinizzante regolatore
di pH - liquido.

E utilizzato per
aumentare il valore

pH dell'acqua della
piscina. Il suo impiego
favorisce il benessere
dei bagnanti, evitando
bruciore agli occhi

ed alle mucose, la
lattiginosita dell'acqua e
sprechi di disinfettante.
Non influenza la
formazione dei cloruri.

ALCA-PI LIQUIDE

REGULATEUR LIQUIDE
DE PH — ALCALINISANT

Produit liquide alcalini-
sant, incolore et inodore,
utilisé pour augmenter le
pH des eaux de piscine.
Favorise le bien-étre
des baigneurs, évite les
brllures aux yeux et aux
muqueuses, évite les
eaux laiteuses et les ga-

spillages de désinfectant.

ALCA-PILIQUIDO

PYOMIZTIKO
AAKAAIKOTHTAZ TOY PH

Pubuiotig
aAKaAlkOTNTG PH-UYPO.
Xpnotporoteital yia mv
augnon g Tuhg PH
Tou vepoU NG ruoivag.
H xpfon tou euvoei Tnv
eue&ia Twv AouopéEVwy,
arnodeliyovtag 1o
TOOUEIWo oTa PaTia

Kal onaTdAn og
AMOAUMAVTIKA

25 kg ’ P1ALCAPK0251445 P1ALCAPK0250714 P1ALCAPK0251744 P1ALCAPK0251445
NO-ALG CONCENTRATO
CONCENTRATED NO-ALG NO-ALG CONCENTRATED
- NO-ALG CONCENTRATO CONCENTRE NO-ALG
ANTI SEAWEED ANTIALGA ANTIALGUE AATOKTONO

This detergent is
useful in preventing &
removing algae and
any kind of vegetable
formations in the water
from walls and bottoms

Antialga per rimozione/
prevenzione - liquido.
Prodotto ideato per
prevenire la formazione
di vegetali nell'acqua,
sulle pareti e sul fondo

Produit liquide utilisé en
prévention et pour
enlever les algues et les
formations végétales
dans I'eau, sur les parois
et le fond des piscines.

AANYOKTOVO Yia
aropdkpuvon /
mPOANYN aAywv. Mpoidv
oxedlaopévo yla va
eUModilel To OXNUATIONO
HUTOV OTO VEPO,

of swimming-pools. della piscina. OTOUG TOiXOUG Kal aToV
mulpéva g ruoivag.
® pH: 6.5 +/- 1
® Mix: see TDS
25 kg | PINOALAKO25A173 P1NOALAK025A172 P1NOALAK025A174 P1NOALAK025A173

+
|



Linea 12.1

FLOCKY
FLOCKY FLOCKY FLOCKY FLOCKY
- LIQUID FLOCCULANT  LIQUIDO FLOCCU- LIQUIDE FLOCULANT KPOKYAQTIKO FIA
AGENT & FILTER AID LANTE COADIUVANTE  ADJUVANT DIATPA

DELLA FILTRAZIONE DE FILTRATION

This product has been Flocculante coadiu- Ce produit forme sur la KPOKUBWTIKO UYpO-
conceived to make a vante della filtrazione surface des filtres un Bon@nTiké yia ta
jelly-like layer on filter - liquido. Questo dépot gélatineux qui diATpa. Ixnuarticet
surfaces, in order to prodotto forma sulla améliore la capacité oTnV eMUPAVELA TWV
improve picking up superficie dei filtri un de filtration, prévient le diATpwV pia CeAaTivdn
performances of the letto gelatinoso utile a durcissement, le tasse- KAlvn xpHowun
filters, prevent its migliorare la capacita ment et I'obstruction des yia T BeAtinon
hardering process and captante, previene filtres. NG IKavoeTNTag
avoid its block. l'indurimento e OUAANYNG, AMOTPETEL
I'intasamento del filtro N OKA)puVON Kal TO
stesso. $pAa&iuo Tou idlou Tou
dikTpou.
® pH: 2.7 +/- 1 sol. 1%
® Mix: see TDS
25 kg | P1FLOKYK0253523 P1FLOKYK0250716 P1FLOKYK0251746 P1FLOKYK0253523
NO - CALC
NO-CALC NO-CALC NO-CALC NO-CALC
- LIME SCALE & ME - ANTIRIDEPOSITANTE/ ANTI-PRECIPITATION ZYMMNAOKOMOIHTIKO
TALS SEQUESTERING  SEQUESTRANTE CALCAIRE/SEQUE -
AGENT METALLI STRANT METAUX
- This product has been Antiridepositante Ce produit est congu 2 UMTAOKOTIOINTLKO.
ME conceived as inhibitor of  precipitazioni calcaree/ comme inhibiteur de Anploupyet
o E lime scale deposits and sequestrante metalli précipitations calcaires et  aoBeoTOAOIKY
| _— ] metal sequester (iron (ferro e manganese) - séquestrant de métaux Katakpnuvion/
:F - and manganes); liquido. Questo prodotto  (fer et manganése). ArMopoOVWoN HETAANWY
- it produces water forma complessi solubili ~ Forme un complexe oto vepd (aidnpog kat
soluble compounds. in acqua. soluble dans 'eau. Hayyavio).
® pH: 9.8 +/- 1
e Mix: see TDS
25 kg ’ P1NOCALK0253524 P1NOCALK0250717 P1NOCALK0251747 P1NOCALKO0253524
SVERNA - LI
SVERNA - LI SVERNA - LI SVERNA - LI SVERNA - LI
- WATER MAINTENANCE = SVERNANTE PER MANU- ENTRETIEN HIVERNAL  XEIMEPINH ZYNTHPHZH
KEEPER FOR WINTER TENTORE INVERNALE DE L'EAU - LIQUIDE MIZINAZ
SEASON - CONCEN- DELL'’ACQUA LIQUIDO- CONCENTRE
TRATED LIQUID CONCENTRATO
It is useful in preventing  Indicato per il manteni- Produit liquide acidifiant ~ Evdeikvutal ya
& removing algae and mento dell’acqua della utilisé pour diminuer le TN CUVTAPNON TOU
any kind of vegetable piscina, quando rimane pH des eaux de piscine.  vepou g muoivag,
formations in the water non trattata per lunghi Favorise le bien-étre OTaV MAPAPEVEL
from walls and bottoms periodi (es. periodo des baigneurs, évite les  axpnotporoinot
of swimming-pools. invernale), ad azione bralures aux yeux et yla peyaia Xpovikd
Suggested to be used alghicida, previene la aux muqueuses, évite dlaothata (Xxelpepvn
for traitment of swim- formazione di vegetali les eaux laiteuses et les  Tepiodog). Eumodilet To
ming-pool water when it nell'acqua, sulle pareti e gaspillages de désinfec-  oxnuaTiopd GuUT®OV OTO
has not been treated for  sul fondo della piscina; tants. N'influence pasla  vepo, oToug Toixoug
long periods or in winter  contiene agenti seque- formation de chlore. Kal oTov TuBpéva Tng
o pH:8.00 +/- 1 time. stranti e chiarificanti A BASE DE L’'ACIDE muoivag.
pr: . dellacqua. SOLPHORIQUE
e Mix: see TDS
25 kg | P1SVERNK0251447 P1SVERNK0250718 P1SVERNK0251748 P1SVERNK0251447




bORDI - PUL

® pH: 2.5 +/-1sol. 1%

® Mix: see TDS
10 kg
IGIEN STEP
-
|
1
e pH: 10.7 +/- 1
® Mix: see TDS
10 kg

bORDI - PUL

LIQUIDLIME SCALE
REMOVER FOR
EDGES AND INSIDE
SURFACES

This product has been
conceived to remove
lime scale deposits
and ferruginous
encrustations from
insides and edges of
swimming-pools and
any kind of tiles, sho-
wers and bathrooms,
WC, as well as for a
deep cleaning of taps,
stainless steel, etc.

LIKE bITTER ALMOND

bORDI - PUL

DISINCROSTANTE
LIQUIDO PER
bORDI E PARETI

Disincrostante liquido
per bordi e pareti.
Elimina le incrostazioni
calcaree e ferruginose
delle piscine, docce,
bagni, WC, acciaio
inossidabile e tutti i

tipi di piastrelle; bassa
schiuma.

MANDORLA AMARA

bORDI - PUL

DETARTRANT LIQUIDE
POUR bORDS ET
PAROIS

Ce produit est congu
pour éliminer les incru-
stations calcaires et fer-
rugineuses des bords et
des parois des piscines
et autres douches,
salles de bain, WC.
Convient sur I'inox et
tous les carrelages.
Faible mousse.

AMANDE AMERE

bORDI - PUL o

A®AIPEI TA AAATA
ZTIZ NIZINEZ

Adalatiké ya Ta

TolXWUATA TNG ruoivag.
AropakpUvel dAata

Kal moupi and ruoiveg,

VTOUG, TOUOAETEG,

avo€&eidwTo xadAuBa mm
Kat 6Aoug Toug TUTOUG
TAakiwv. XaunAol

adplopol.

APQMA MIKPAMYFAAAO

P1BORDIK010A396

P1BORDIK0100960

P1BORDIKO10A397

P1BORDIK010A396

IGIEN STEP

Specific product for
bathtubs, foot basins
and mandatory passa-
ges. Ideal to sanitize
sports environments in
general and swimming
pools.

LIKE bALSAMIC PINE

IGIEN STEP

Specifico per
vasche, vaschette
lavapiedi e passaggi
obbligatori. Ideale
per l'igienizzazione
di ambienti sportivi in
genere e piscine.

PINO bALSAMICO

IGIEN STEP

Produit spécifique pour
les baignoires, les
bassins de pieds et les
passages obligatoires.
Idéal pour l'assainisse-
ment des environne-

ments sportifs en général

et des piscines.

PIN bALSAMIQUE

IGIEN STEP

E131k6 mpolov yia
uraviépeg, vioug
dladpbuoug oe
aBAnTIKOUG Xwpoug,
YUUVaOTA LA, Thoiveg

APQMA MEYKOY

04PINSBLO10A408

04PINSBLO10A407

04PINSBL010A409

04PINSBLO10A408




- Linea Wellness
- Wellness Line

- Ligne Wellness

- Fpauun SMA

Linea 12.2

ESSENZA CONCENTRATA COCCO

® pH: 7.0 +/-0.5
® Mix: see TDS

5 kg

COCONAT ESSENCE

NATURAL AROMA

Based on natural
essential oils concen-
trated essence, water
free. To be used in
Wellness Centres
during: aromatherapy,
Turkish bath, sauna,
jacuzzi, emotional
shower, etc.To be used
by suitable dosing
pumps. High quality,
water solubility.

ESSENZA CONCEN-
TRATACOCCO

AROMA NATURALE

Essenza concentrata
base di olii essenziali
naturali, senza acqua,
¢ ideale nei centri
benessere per aroma-
terapia, bagno turco,
sauna, idromassaggio,
doccia emozionale,
etc. Da utilizzare

con pompe di dosag-
gio specifiche. Elevata
qualita, idrosolubilita in
acqua.

ESSENCE AU COCO

AROME NATUREL

Essence concentrée a
base d’huiles essen-
tielles naturelles, sans
eau. Idéale dans les
Centre Wellness pour:
aromathérapie, bain
turc, sauna, hydromas-
sage, douche emotion-
nelle, etc. A utiliser avec
de pompes de dosage
spécifiques. Haute
qualité, solubilité dans
I'eau.

COCONAT ESSENCE

®YZIKO APQMA

SUNMUKVWUEVN ouaia pe
duokd albépla £Aauq,
Xwpig vepd, 1davikod ta
kévipa wellness, ZMA
yla apwpatoBeparteia,
Xapay, odouva,
udpopaocal,
ouvalotnuatikn
vtoudiEpa KATL Na
Xpnotporoteitat

He e181KEG avTAieg
dooopéTpnong.

YynAn rotdta kat
udATOBIAAUTOTNTA OTO
vepd

ESSENZA CONCENTRATA ARANCIA

e pH: 7.0 +/-0.5
e Mix: see TDS

5kg

COCONAT cocco coco KAPYAA

’ EN-1506250 ‘ 1506250 FR-1506250 GR-1506250

ORANGE ESSENCE ESSENZA CONCEN- ESSENCEA ORANGE ESSENCE
TRATAARANCIA L' ARANGE

NATURAL AROMA AROMA NATURALE AROME NATUREL ®YZIKO APQMA

Based on natural es-
sential oils concentrated
essence, water free.
To be used in Wellness
Centres during:
aromatherapy, Turkish
bath, sauna, jacuzzi,
emotional shower, etc.
To be used by suitable
dosing pumps. High
quality, water solubility.

Essenza concentrata
base di olii essenziali
naturali, senza acqua,

¢€ ideale nei centri be-
nessere per aromatera-
pia, bagno turco, sauna,
idromassaggio, doccia
emozionale, etc. Da
utilizzare con pompe

di dosaggio specifiche.
Elevata qualita, idrosolu-
bilita in acqua.

Essence concentrée a
base d’huiles essentielles
naturelles, sans eau.
Idéale dans les Centre
Wellness pour: aro-
mathérapie, bain turc,
sauna, hydromassage,
douche emotionnelle,
etc. A utiliser avec de
pompes de dosage
spécifiques. Haute qua-
lité, solubilité dans I'eau.

SUMMUKVWHEVN ouoia pe
duolka albépla €Aala,
Xwpig vepo, 1davikd Ta
kévtpa wellness, ZMA
yla apwpatobeparteia,
XAauay, oaouva,
udpopaocdd,
ouvalotnuaTikn
vTou{iépa KATL Na
Xpnotyoroteitat

HE e1BIKEG avTAieg
dooopéTpnong.

YynAn rotdtna kat
udaTodIAAUTOTNTA OTO
vepo.

ESSENZA CONCENTRATA LAVANDA

e pH:7.0+/-0.5
e Mix: see TDS

5kg

ORANGE ARANCIA ORANGE APQMA MOPTOKAAI

’ EN-1517021 ‘ 1517021 FR-1517021 GR-1517021

LAVANDER ESSENZA ESSENCE LAVANDER

ESSENCE CONCENTRATA LAVANDE ESSENCE
LAVANDA

NATURAL AROMA AROMA NATURALE AROME NATUREL ®YZIKO APQMA

Based on natural es-
sential oils concentrated
essence, water free.
To be used in Wellness
Centres during:
aromatherapy, Turkish
bath, sauna, jacuzzi,
emotional shower, etc.
To be used by suitable
dosing pumps. High
quality, water solubility.

LAVANDER

Essenza concentrata
base di olii essenziali
naturali, senza acqua,

€ ideale nei centri
benessere per aroma-
terapia, bagno turco,
sauna, idromassaggio,
doccia emozionale, etc.
Da utilizzare con pompe
di dosaggio specifiche.
Elevata qualita, idrosolu-
bilita in acqua.

LAVANDA

Essence concentrée a
base d’huiles essen-
tielles naturelles, sans
eau. Idéale dans les
Centre Wellness pour:
aromathérapie, bain
turc, sauna, hydromas-
sage, douche emotion-
nelle, etc. A utiliser avec
de pompes de dosage
spécifiques. Haute
qualité, solubilité dans
I'eau.

LAVANDE

SUMTUKVWHEVN ouoia pe
duOIKa albépla éAala,
XwpIig vepo, 1daviko Ta
kévtpa wellness, MA yia
apwpatoBepaneia, xapdy,
odouva, udpopacal,
ouvValoeNUaATIKY
vTouliépa KATL Na
XPnolpomoleital phe eOIKEG
avTAieg doocopéTpnong.
YYnAR mot6tna Kat
UudaTOJIAAUTOTNTA OTO
vePO.

APQMA AEBANTAZ

EN-1518368

1518368

FR-1518368

GR-1518368




ESSENZA CONCENTRATA PINO SILVESTRE

® pH: 7.0 +/-0.5
® Mix: see TDS

25 kg

SCOTS PIN ESSENCE

NATURAL AROMA

Based on natural
essential oils concen-
trated essence, water
free. To be used in
Wellness Centres
during: aromatherapy,
Turkish bath, sauna,
jacuzzi, emotional
shower, etc.To be used
by suitable dosing
pumps. High quality,
water solubility.

ESSENZA CON-
CENTRATAPINO
SILVESTRE

AROMA NATURALE

Essenza concentrata
base di olii essenziali
naturali, senza acqua,
¢ ideale nei centri
benessere per aroma-
terapia, bagno turco,
sauna, idromassaggio,
doccia emozionale,
etc. Da utilizzare

con pompe di dosag-
gio specifiche. Elevata
qualita, idrosolubilita in
acqua.

ESSENCE AU PIN
SILVESTRE

AROME NATUREL

Essence concentrée a
base d’huiles essen-
tielles naturelles, sans
eau. Idéale dans les
Centre Wellness pour:
aromathérapie, bain
turc, sauna, hydromas-
sage, douche emotion-
nelle, etc. A utiliser avec
de pompes de dosage
spécifiques. Haute
qualité, solubilité dans
I'eau.

SCOTS PIN ESSENCE

®YZIKO APQMA

SUMMUKVWUEVN ouaia
Je puolkd albépla
£€A\ala, xwpig vepo,
15aVvIKO TA KEVTPA
wellness, ZIA yla
apwpatoBepareia,
XAauday, oaouva,
udpouacdl,
ouVvaloeNUaTIKN
vToullépa KATL Na
Xpnotgoroteitat

Je €1B1KEG avTAieg
dooouéTpNnong.
YYnAR mot6tna Kat
UudaTOdIAAUTOTNTA OTO
vePO.

ESSENZA CONCENTRATA MENTA

e pH: 7.0 +/-0.5
e Mix: see TDS

SCOTS PIN PINO SILVESTRE PIN SILVESTRE APQMA MEYKOY
’ EN-1518369 ‘ 1518369 FR-1518369 GR-1518369
MINT ESSENCE ESSENZA CONCEN- ESSENCE MENTHE MINT ESSENCE
TRATAMENTA
NATURAL AROMA AROMA NATURALE AROME NATUREL ®YZIKO APOMA

Based on natural es-
sential oils concentrated
essence, water free.

To be used in Wellness
Centres during: aroma-
therapy, Turkish bath,
sauna, jacuzzi, emotio-
nal shower, etc.To be
used by suitable dosing
pumps. High quality,
water solubility.

Essenza concentrata
base di olii essenziali
naturali, senza

acqua, e ideale nei
centri benessere

per aromaterapia,
bagno turco, sauna,
idromassaggio, doccia
emozionale, etc. Da
utilizzare con pompe

di dosaggio specifiche.

Elevata qualita,
idrosolubilita in acqua.

Essence concentrée a

base d’huiles essentielles

naturelles, sans eau.
Idéale dans les Centre
Wellness pour: aro-
mathérapie, bain turc,
sauna, hydromassage,
douche emotionnelle,
etc. A utiliser avec de
pompes de dosage
spécifiques. Haute
qualité, solubilité dans
I'eau.

SUNTUKVWHEVT ousia e
duolkd albépla £Aaia,
Xwpig vepod, 1daviko ta
kévtpa wellness, =MA yia
apwpatoBepareia, Xapdp,
odouva, udpopaadd,
OUVALOONUATIKY)
vTtouliépa KATL Na
Xpnotgoroleitat

pe e101KEG avTAieg
d000opETPNONG.

YynAn rotétna kat
udaTOdAAUTOTNTA OTO
vepo.

ESSENZA CONCENTRATA MARACUJA

MINT MENTA MINT APQOMA M’ENTAZ
5kg ’ EN-1518551 ‘ 1518551 FR-1518551 GR-1518551
MARACUJA ESSENCE ESSENZA CONCEN- ESSENCE MARACUJA
TRATAMARACUJA MARACUJA ESSENCE
NATURAL AROMA AROMA NATURALE AROME NATUREL ®YZIKO APQMA

e pH: 7.0 +/-0.5
e Mix: see TDS

5 kg

Based on natural es-
sential oils concentrated
essence, water free.
To be used in Wellness
Centres during:
aromatherapy, Turkish
bath, sauna, jacuzzi,
emotional shower, etc.
To be used by suitable
dosing pumps. High
quality, water solubility.

MARACUJA

Essenza concentrata
base di olii essenziali
naturali, senza

acqua, ¢ ideale nei
centri benessere

per aromaterapia,
bagno turco, sauna,
idromassaggio, doccia
emozionale, etc. Da
utilizzare con pompe

di dosaggio specifiche.

Elevata qualita,
idrosolubilita in acqua.

MARACUJA

Essence concentrée a

base d’huiles essentielles

naturelles, sans eau.
Idéale dans les Centre
Wellness pour: aro-
mathérapie, bain turc,
sauna, hydromassage,
douche emotionnelle,
etc. A utiliser avec de
pompes de dosage
spécifiques. Haute
qualité, solubilité dans
I'eau.

MARACUJA

SUNTUKVWHEVT ouoia Je
duolkd albépla £Aaia,
Xwpig vepod, 1daviko ta
kévtpa wellness, ZMA yia
apwpatoBepareia, Xapdy,
odouva, udpopaadd,
oUVALOONMATIKY)
vToullépa KATL Na
Xpnotgoroteitat

pe e1d1kEG avTAieg
d000opETPNONG.

YynAn rotétna kat
udaTOdAAUTOTNTA OTO
vepo.

APQMA MARACUJA

EN-1519101

1519101

FR-1519101

GR-1519101

Linea 12.2




Linea 12.2

HIGHT AIR - SENSUAL

HIGHT AIR - SENSUAL

HIGHT AIR - SENSUAL

HIGHT AIR - SENSUAL

HIGHT AIR - SENSUAL

1 LONG LASING DEODORANTE DESODORISANT APQMATIKO
I | DEODORISING - PERMANENTE A PERMANENT A MAKPAZ AIAPKEIAZ-
L DETERGENT LUNGA DURATA LONGUE DUREE KAOAPIZTIKO

“Room Fragrance Dif-

“Room Fragrance

“Chambre parfum

AlOXUTAG ap®UATOG

11k

'n fusor” is composed by Diffusor” € composto Diffuseur” est composé dwpapiou. Aroteleital
'E high quality concentra- da un concentrato d’un concentré d’huiles and uPnAng moldTnTag
™ ted essential ails, in oli essenziali di alta essentielles de haute OUMMUKVWHEVA alBépla
1y alcohol solution.The qualita. La fragranza si qualité Le parfum se €\ata og dldAupa
= fragrance gradually diffonde gradualmente, répand peu a peu, a aAKoOANG. To dpwpa,

i I spreads, through the attraverso i bastoncini travers les baguettes de HEow EUALVWV paBdiiv
wood sticks inside, its di legno all'interno. bois a l'intérieur. Ces eEarmaveTal oTadlakd
essence all over the Questi prodotti devono produits doivent étre OTO XWPO Kal Tapapével
room and persists fora  essere considerati considérés comme des £TIL HAKPOV, AOYWG TIOU
long time. That’s why come cosmetici. produits cosmétiques. mpémnel va AngOei unoyn
these product must WG KAAAUVTLIKO TIPOLOV.
be considered as
cosmetics.

® pH: 6.0 +/- 1
® Mix: see TDS
SENSUAL SENSUAL SENSUAL APQMA AIZOHZIAKO
250 ml ‘ HA00002M2509720 HA00002M2509718 HA00002M2509722 HA00002M2509720

HIGHT AIR - SPICES

HIGHT AIR - SPICES

HIGHT AIR - SPICES

HIGHT AIR - SPICES

HIGHT AR - SPICES

LONG LASING DEODORANTE DESODORISANT APQMATIKO
DEODORISING - PERMANENTE PERMANENT A MAKPAZ AIAPKEIAZ-
DETERGENT A LUNGA DURATA LONGUE DUREE KAOAPIZTIKO

“Room Fragrance
Diffusor” is composed
by high quality
concentrated essential
oils, in alcohol solution.

“Room Fragrance
Diffusor” & composto

da un concentrato oli
essenziali di alta qualita.
La fragranza si diffonde

“Chambre parfum
Diffuseur” est composé
d’un concentré d’huiles
essentielles de haute
qualité Le parfum se

AlOXUTAG ap®UATOG
dwpapiou. ArtoteAeital
and uPnAng moldTnTag
OUMMUKVWUEVA alBépla
£\ala og dlaAupa

o The fragrance gradually ~ gradualmente, attra- répand peu a peu, a aAKoOANG. To dpwpa,
spreads, through the verso i bastoncini di travers les baguettes de HEow EUAIVQV paBdLOV
wood sticks inside, its legno all'interno. Questi  bois a l'intérieur. Ces efamaveTal oTadlakda
essence all over the prodotti devono essere produits doivent étre OTO XWPO Kal Tapapével
room and persists for considerati come considérés comme des £TIL HAKPOV, AOYWG TIOU
a long time. That’s why cosmetici. produits cosmétiques. mpémnel va AngOei unoyn
these product must be WG KAAAUVTLIKO TIPOLOV.
considered

e pH: 6.0 +/- 1 as cosmetics.
e Mix: see TDS
SPICES SPICES SPICES APQMA MIKANTIKO
250 ml | HA00001M2509719 HA00001M2509717 HA00001M2509721 HA00001M2509719
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MADE IN I TALY

PROFESSIONAL CLEANING

Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,
in conformita alle normative europee vigenti ed un
Sistema di Gestione Qualita certificato.

Detergents and cleaning systems technologically
efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in
accordance with the European laws and rules in force
and registered Quality Management System.



m

I

+4
+

- Lavaggio manuale - Con vaporizzatore
- Manual washing - By spraying
- Lavage manuel - Avec pulverisateur
- MAUoiyo ue 1o Xépi - Me pekaorripa

H
ﬁ o o

+
I
- Lavaggio mani & risciacquo - Industria - Strutture sanitarie - Lavaggio mani & risciacquo
- Washing hands & Rinse - Factories - Health facilities - Washing hands & Rinse
- Lavage des mains & Rincage - Industrie - Structures sanitaires - Lavage des mains & Ringage
- MAuoiuo xepiwv Kai EEByaiua - Biounxavia - Yysioovouikéc umodouéc - MAuaoipo xepiwv kai EEByalua
e ] ﬁ]
)
- Per WC - Per bagno/sanitari - biodegradabile - Per orinatoi
- For inside bowls - For bathroom/sanitary items - Biodegradable - For urinals
- Pour les couvettes - Pour salles de bains/sanitaires - Biodegradable - Pour urinoirs
- [a ™n Aekavn WC - yIa TO UIIAvIo/€I10n UYIEIVIIG - Biodiaornwuevo - [la oupnTIipeg
- Risciacquo - Senza risciacquo
- Rinse - Rinse free
- Rincage - Sans rincage

--ZéByaAua -Xwpic EEByaiua



Linea 13.1

- Linea ECOACTISAN ©
- Ecoactisan " Line

- Ligne Ecoactisan

- Mpauun Ecoactisan

ECOACTISAN® POLVERE CONCENTRATA

0

e Mix: see TDS

LEGGERO ODORE
LIKE YEAST DI LIEVITO LEVURE APQMA MATIAZ
5 kg ’14POLVEK0051405 ‘ 14POLVEK0050460 14POLVEK0055002 14POLVEK0051405
ECOACTISAN® COMPRESSE
ECOACTISAN ECOACTISAN ECOACTISAN ECOACTISAN ﬁ]
blG TAbLETS COMPRESSE GRANDES CONCECNTRATED BIO
COMPRIMES POWDER ( g : ; )
bIOLOGICAL ATTIVATORI ACTIVATEURS BIOAOTIKOZ —
= AN ACTIVATORS bIOLOGICI blO POUR ENEPrONOIHTHZ-
Yeurmas Lma FOR bLACK WELLS PER POZZI NERI PUITS NOIRS MEFA TAMNAETEZ
—
Biological activator Attivatore biologico per Activateur biologique BloAoyikog
! for the deodorization la deodorizzazione e pour le désodorisation et £VEPYOTIOINTAG
and maintenance of bonifica di tubazioni, récupération de tuyaux, oe TaoTiAleg yla
— pipes, septic tanks/ fosse settiche/biologi- fosses septiques/ TNV anodopLon Kat
biological, etc. che, ecc.. biologique, etc. mv anogpadn Twv
OWANVOV, TWV
ONTITIKAOV deEAUEVOV
Kal BlOAOYIK®OV
KaBaplopwv.
o Mix: see TDS EUCALIPTOLO
LIKE MINT EUCALYPTUS MENTOLATO LEVURE APQMA MATIAZ
100 pcs. 14COMPRC1000456
12 pcs. 14COMPRC0120941
ECOACTISAN® COMPRESSE IN bLISTER 2.5 G
ECOACTISAN ECOACTISAN® ECOACTISAN® ECOACTISAN® ﬁ]
TAbLETS IN COMPRESSE IN COMPRIMES EN TAbLETS IN BIO
bLISTER bLISTER bLISTER bLISTER ( g : ; )
‘i__ ECOACTISAN® ECOACTISAN® ACTIVATEUR bIOLO- BIOAOIIKOZ —
TAbLETS IN bLISTER COMPRESSE IN GIC COMPRIMEES IN ENEPrONOIHTHZ
= bLISTER bLISTER

o Mix: see TDS

ECOACTISAN
CONCECNTRATED
POWDER

bIOLOGICAL
ACTIVATOR
POWDER

(T TR R A

This synergetic combi-
nation of aerobic and

i anaerobic selected
bacterial cultures final-
ly allows to solve the
problem of residual
accumulation in the
draining systems. The
free enzymes, contai-
ned in large quantity,
prepare the ideal
ground to the bacterial.

ECOACTISAN
POLVERE
CONCENTRATA

ATTIVATORE
bIOLOGICO
IN POLVERE

Attivatore biologico per
la deodorizzazione e
bonifica di tubazioni,
fosse settiche/
biologiche, ecc..

ECOACTISAN
POUDRE
CONCENTRE

ACTIVATEUR
blIOLOGIC
POUDRE

Le produit assure la
transformation rapide
des graisses animales et
végtales, des protéines,
des amidons et des
hydrates de carbone. Il
est le produit idéal pour
I’entretien des tuyauteri-
es, fosses, etc.

ECOACTISAN
CONCECNTRATED
POWDER

BIOAOrIKOZ
ENEPIOMOIHTHZ
FIA ZHNTIKEZ
AEZAMENEZ-ZKONH

Blohoyikog
£VEPYOTIOINTAG YA

TOoV KaBaplopd Kat v
anoppa&n pe Guotkd
TPOTIO TWV CWARVWY,
TWV ONTITIK®OV/
BloAoylkmv KabBaplopwv
KATL

The free enzymes,
contained in large
quantity, prepare the
ideal ground to the
bacterial metaboliza-
tion, breaking down
cellulose, animal
and vegetal fats,

L’elevata presenza
di enzimi selezionati
prepara il terreno alla
metabolizzazione da
parte dei batteri sele-
zionati presenti.

Le produit assure la
trasformation rapide
par les enzymes et les
bactéries, des résidus
afin d’eviter la fermenta-
tion, le dégagement de
mauvaises odeurs, les
occlusions et les engor-

BloAoylkog
£VEPYOTIOINTNG OE
maoTiAleg yia v
anoopLon Kal v
arokatdotaon

TWV CWANVWYV, TWV
ONTITIKQOV dEEAUEVOV
Kal BLOAOYIK®DV

protein starch and gements. KABapLoPMV.
carbohydrate asso-
ciations.
10 blisters/100 pcs | 14COMPRB0104075 14COMPRB0105003 14COMPRB0104075
100 blisters/1.200 pcs | 14COMPRB1004083 14COMPRB1005004 14COMPRB1004083




ECOACTISAN® LIQUIDO CONCENTRATO

FEnALTIRAN
i v

O

e pH: 7.3 +/-0.5

® Mix: see TDS
5 kg

1kg

ECOACTISAN
CONCENTRATED
LIQUID

bIOLOGICAL
ACTIVATOR

Its fast action against
cellulose, animal

and vegetable fats,
proteins, starches and
carbohydrates makes
this product suitable
to keep clean drains,
septik tanks, pipes,
pits, etc.

ECOACTISAN
LIQUIDO
CONCENTRATO

ATTIVATORE
bIOLOGICO

La rapida azione di
metabolizzazione

di cellulosa, grassi
animali e vegetali,
proteine, amidi e
carboidrati conferisce
a questo prodotto
caratteristiche ideali
per la manutenzione
globale di tubazioni,

ECOACTISAN
LIQUID
CONCENTRE

ACTIVATEUR
bIOLOGIQUE

Le produit assure la
transformation rapide
des métabolismes des
graisses animales et
végétales, des protéi-
nes, des amidons et des
hydrates de carbone et
donne a ce produit les
caractéristiques idéales
pour I'entretien total des

Linea 13.1

ECOACTISAN

CONCENTRATED @
LIQUID ( ? @
BIOAOTrIKOZ

ENEPrOMOIHTHZ-YIPO

H taxeia petaBoAikn
dpdaon Tng KuTTAapivng,
TV JWIKOV Kat GUTIKOV
ANV, TV MPWTEIVOV,
TV apUA®V Kal TV
udatavOpdkwyv divel
oTo Mpoidv autod
10QaVIKA XOPAKTNPLOTIKA
Yl TNV CUVTRPNON o€
OWANVOOoEeLG, PpedTLa,

E|<¢ /4

ECOACTISAN® DEODORIZZANTE

TRACTILY

O

® pH: 7.3 +/-0.5
® Mix: see TDS
5kg
1kg
1 kg (dosing bottle)

fosse ecc. tuyauteries, fosses, etc. OlpOVIa KATL.
14CONC2K0058725 14CONC2K0055084 14CONC2K0058726 14CONC2K0058725
14CONC2K0015095 14CONC2K0015085 14CONC2K0015090 14CONC2K0015095
ECOACTISAN ECOACTISAN ECOACTISAN ECOACTISAN
DEODORIZER DEODORIZZANTE DEOSODORISANT DEODORIZER
bIOLOGICAL ATTIVATORE ACTIVATEUR BIOAOrIKOZ
ACTIVATOR blIOLOGICO bIOLOGIQUE ENEPIOMNOIHTHZ

Liquid biological
activator a based on
bacterial selected spo-
res, it issuggested in
all situations where,
organic fementing
residues generate bad
smells.

LIKE LIME

Attivatore biologico
liquido a base di spore
batteriche selezio-
nate, € indicato in
tutte quelle situazioni
dove, residui organici,
fementando, generano
cattivi odori.

CEDRO

Activateur biologique
liquide a base de spores
bactériennes sélec-
tionné, est indiqué dans
toutes ces situations
dans lesquelles, résidus
organiques, génerent
de mauvaises odeurs,
pendant la fementation.

CITRON

H taxeia petaBoAikn
dpdon tng KutTapivng,
TV {WIKOV Kal QUTIKOV
ANV, TV MPWTEIVOV,
TV apUAWV KAl TWV
udatavOpdkwv divel
0TO TPOIdV auTd
15aVIKA XapAKTNPLOTIKA
yla TV cuvThpnon oe
owAnvmoelg, ppedtia,
olpoOVIa KATL

E| {5

APQMA KEAPO

14DEOD2K0055083

14DEOD2K0015081

14DEOD2K0015082




Linea 13.1

ECOACTISAN® NEUTRALIZZANTE

AR IR
=
g I'_"=
v
® pH:7.5+/-0.5
® Mix: see TDS
5 kg
1kg

1 kg (dosing bottle)

ECOACTISAN® PER ORINATORI

facme

e Mix: see TDS

150 pcs.
25 pcs.

ECOACTISAN
NEUTRALIZER

bIOLOGICAL
ACTIVATOR

Liquid biological
activator a based on
bacterial selected spo-
res, it issuggested in
all situations where,
organic fementing
residues generate bad
smells.

ECOACTISAN
NEUTRALIZZANTE

ATTIVATORE
blIOLOGICO

Attivatore biologico
liquido a base di spore
batteriche selezio-
nate, € indicato in
tutte quelle situazioni
dove, residui organici,
fementando, generano
cattivi odori.

ECOACTISAN
NEUTRALISANT

ACTIVATEUR
bIOLOGIQUE

Activateur biologique
liquide a base de spores
bactériennes sélec-
tionné, est indiqué dans
toutes ces situations
dans lesquelles, résidus
organiques, générent
de mauvaises odeurs,
pendant la fementation.

ECOACTISAN
NEUTRALIZER

BIOAOrIKOZ
ENEPrOMOIHTHZ

H Taxeia petaBoAikn
dpaon Tng KUTTapivng,

TOV JWIKOV Kal GUTIKOV

ANV, TV MPOTEIVOV,
TV apUAWV Kal Twv
udaTtavepdkwv divel
oTo TPoidV autd
15aVIKA XAPAKTNPLOTIKA
yla TV OUVTAHPNON O
OWANVMOOELG, PpedATIQ,

olpOVIA KATL

14DEOD1K0054087 14DEOD1K0055008 14DEOD1K0054087

14DEOD1K0014088 14DEOD1K0015009 14DEOD1K0014088

14DEOD1K0014089 14DEOD1K0015010 14DEOD1K0014089
ECOACTISAN ECOACTISAN ECOACTISAN ECOACTISAN
bLOCK FOR PER ORINATOI bLOCK POUR bLOCK FOR
URINALS URINOIRS URINALS
bIOLOGICAL ATTIVATORE ACTIVATEUR BIOAOrIKOZ
ACTIVATOR IN blIOLOGICO bIOLOGIQUE ENEPIOMOIHTHZ A
SCENTED bLOCKS IN COMPRESSA EN bLOCKS OYPHTHPIA
Biological activator Attivatore biologico in Activateur biologique en BoAoyikog
in little block for the compresse per deo- comprimé pour I'entre- £VEPYOTIOINTAG

maintenance and the
deodorization of uri-
nals. It removes bad
odours caused by
urea’s gas residuals
and uncontrolled
bacterial proliferation.

LIKE LIME

dorizzare ordinatori e
gabinetti.

CEDRO

tien et la désodorisation
des urinoirs. Il élimine
les mauvaises odeurs
dues aux résidus gazeux
de l'urée et a la transfor-
mation bactérienne
incontrolée.

CITRON

oe dlokia ya v
andéounon oe
TOUAAETEG, oupNnTAHPLA.

APQMA KEAPO

14URIPBC1368202

14URIPBC0258732

14URIPBC0258730

14URIPBC1368202

14URIPBC0258201

14URIPBC0258731

14URIPBC0258729

14URIPBC0258201

E| <€



DEO - SMELL 1

/-
i\
¢
(4

® pH: 7.8 +/- 1
® Mix: 100%

101
750 ml

DEO - SMELL 2

® pH: 7.5 +/-0.5
® Mix: 1:3 (1l per 3l acqua)

10 kg
1kg

DETER STONE

® pH: 8.3 +/- 1sol. 1%
® Mix: 100%

750 ml

DEO - SMELL 1

CLOSE SPACE
DEODORISER
FOR MORTUARY
ROOMS, ETC.

Deodoriser natural
base, it is specific to
solve any kind of

bed odour during the
operations of handling
in cemetery, mortuary
rooms, undertake
Company, etc. Accor-
ding with regulations
and low about biode-
gadability.

LIGHTLY SPICY

DEO - SMELL 1

DESODORIZZANTE
PER AMDIENTI

Desodorizzantea base
naturale, & indicato
specificatemente

per la risoluzione dei
cattivi odori nell’lambito
delle operazione di
esumazine delle salme
nelle strutture cimiterili,
ecc.. Compatibile con
le bio-masse dei
depuratori.

LEGGERMENTE SPEZIATO

DEO - SMELL 1

DESODORISANT

Désodorisant a bases
naturelles, indiqué pour
la destruction des mau-
vaises odeurs lors des
opérations de prépara-
tions des corps, dans
les morgues, funéra-
riums, pompes funébres,
etc... Conforme a la
réglementation sur la
biodégradabilité.

LEGEREMENT EPICE

- Linea Deo-Smell
- Deo-smell line
- Ligne Deo-Smell
- Fpauun Deo-Smell

DEO - SMELL 1

m
i

AMOZMHTIKO XQPOY

ATIOOUNTIKO X®DPOU
ue duolkn Baon,
evdeikvuTal yla

v emiAuon Twv
SUCAPECTWYV OOUMV
o€ vekpoTopeia, o
douég vekpoTadeinv
Kal og ypadeia kndetwv.
Anapaitnto oToug
lATPOBIKAOTEG YIA TIG
vekpoyieg. upparto
JE TIG Blopaleg
oToug BloAoyLlkoug
kabaplopoug.

APQMA NINEPATO

13SMEL1L.0104024 13SMEL1L0104022 13SMEL1L0104030 13SMEL1L0104024
13SMEL1M7504023 13SMEL1M7504021 13SMEL1M7504029 13SMEL1M7504023
DEO - SMELL 2 DEO - SMELL 2 DEO - SMELL 2 DEO - SMELL 2
SUPER DEODORISER  SUPER DESODORIZ- SUPER DESODORISANT  AMOZMHTIKO FIA
FOR MORTUARY ZANTE PER OPERE POUR OPERATIONS EIAIKOYZ XQPOYZ

ROOMS, ETC.

Super deodoriser natu-
ral base, it is specific
to solve any kind of
bed odour during

the operations of
handling in cemetery,
mortuary rooms,
undertake Company,
etc. According with
regulations and low
about biodegradability.

CIMITERIALI, POMPE
FUNEDRI, ECC

Super desodorizzante
a base naturale, ¢ indi-
cato specificatamente
per la risoluzione dei
cattivi odori nell’lambito
delle operazioni di
estumazione delle
salme nelle strutture
cimiteriali, ecc. Non
vaporizzare nell’aria.

MORTUAIRES, ETC.

Super désodorisant a
bases naturelles, spéci-
fique pour la destruction
des mauvaises odeurs
lors des opérations de
préparation des corps,
dans les morgues,
funérariums, pompes
funébres, etc... Confor-
me a la réglementation
sur la biodégradabilité.

+

e

YTEépoxo puUOIkO
AMoouNTIKO, TO +
oro{o evdeikvutal
Yla TNV anoouion
Kata Tnv dlapkela
g vekpowiag, Ta
vekpoTopeia kat
0€ £YKATAOTACELG _
vekpotadeinv,
ypadeiwv Kndetwv.
Mnv To Yekdalete

|2

Do not spray in the Ne pas vaporiser dans oToV agpa.
open air. I"air.
LIKE LEMON LIMONE CITRON APQMA AEMONI
13SMEL2K0104028 13SMEL2K0104026 13SMEL2K0104032 13SMEL2K0104028
13SMEL2K0014027 13SMEL2K0014025 13SMEL2K0014031 13SMEL2K0014027
DETER STONE DETER STONE DETER STONE DETER STONE
QUICK CLEANING DETERGENTE PER DETERGENT POUR KAGAPIZTIKO TIA
DETERGENT LAPIDI PIERRES TOMbALES MNHMEIA

FOR CEMETERY

Quick cleaning
detergent for cemetery
any kind of stone.
Excellent in cleaning
any kind of stone or
other material: marble,
granite, metal, plastic,
etc. Suitable to clean
tombstones, graves,
benches, etc., it
removes excrements
of birds easily and rain
deposits very well.

LIKE LAVENDER FLOWERS

Detergente per lapidi e
opere cimiteriali Speci-
fico per la detergenza
di marmi in genere,
elimina con facilita
escrementi di volatili,
rimuove tracce di
pioggia, rinnova le
lettere in qualsiasi
materiale applicate,
rapida asciugatura
senza lasciare aloni.

LAVANDA FIORITA

Det. Pour pierres tomba-
les et monuments fune-
raires. Spécifique pour le
nettoyage des marbres,
granits, métaux, pierres,
plastiques... Elimine fa-
cilement les excréments
d’oiseaux, les traces de
pluie, il rénove les épi-
taphes et toutes sortes
de matériaux. Séche
rapidement sans laisser
de traces.

LAVANDE FLEURIE

KaBaploTikd yia
vekpotadeia. EIdIk
yla Tov KaBaplopd
TOU Hapudpou YeVIKA
oToug Tagpoug,
anopakpUvel eUKOAA
TA MEPITTOMATA TWV
TINV®OV, arnopakpUvel
Ta {xvn mg Bpoxis,
avavemvel Ta ypapuata
O€ OToLodNTIoTE
£PAPUOLOUEVO UALKO,
OTEYVMVEL YpIyopa
Xwpig va adpnvel
pPaBdWOELG.

-

APQMA AEBANTAZ

13STONEM7504063

13STONEM7504062

13STONEM7506016

13STONEM7504063

Linea 13.2




Linea 13.2

CUTISAN H.C.

0

® pH: 7.4 +/-0.1
® Mix: 100%

500 ml

L.U.S.1011

® pH: 55 +/-1
® Mix: 100%

CUTISAN H.C.

HYDROALCOHOLIC
bASED SOLUTION
FOR HANDS HYGIENE

This product is hydro-
alcoholic based and
highly concentrated, it
is excellent for hands
cleaning and sanitising
without water; thanks
to its content in glyceri-
ne and natural pH, it is
protective agent for
skin and respects the
natural skin equili-

CUTISAN H.C.

SOLUZIONE
IDROALCOOLICA PER
L'IGIENE DELLE MANI

Concentrato idroalco-
lico con alchil dimetil
benzil ammonio cloru-
ro per l'igiene delle
mani, ad elevato
potere sanitizzante,

€ adatto per lavaggi
frequenti grazie al
contenuto di glicerina.
Idoneo per studi
medici e nell'industria

CUTISAN H.C.

PREPARATION
HYDROALCOOLIQUE
POUR L'HYGIENE
DES MAINS

Solution hydro-alcooli-
que au pouvoir désinfec-
tant élevé et de grande
concentration. Adapté
au lavage fréquent

des mains grace a la
glycérine protectrice et
émolliente pour I'épider-
me et son pH naturel.

CUTISAN H.C.

AAKOOAQYXO
AIAAYMATTIA THN
YFIEINH TQN XEPIQN

KaBaploTiko Xeplwv
He XAwploUxo
aAkuAo dipebulo
Beviulapumvio yia
TNV UYLELVI TOV
XEPLWV. KatahAnio
yla latpeia, KAWVIKEG,
XWpoug Tpodipwy,
KEVTPA AloONTIKA'G,
Yupvaothpla.

brium. alimentare per una

veloce e sicura igieniz-

zazione della cute.

0710130M5003261 0710130M5003193 0710130M5003403 0710130M5003261
L.U.S.1011 L.U.S.1011 L.U.S.1011 L.U.S.1011
SANITISING HAND LAVAMANI CREME LAVANTE YIFPO ZAMNOYNI XEPIQN
WASHING CREAM SANITIZZANTE POUR LES MAINS — ME ANOAYMANTIKO
CONCENTRATE & CONCENTRATO DESINFECT.
ET CONCENTREE

Chlorexidine diglucona-
te based and highly
concentrated product,
this product is suited
for medical and dentist
consulting rooms,
hospitals and everywhe-
re it needs an high
sanitising degree of the
hands.

A base di clorexidina
digluconato ¢ idoneo
per studi medici, ospe-
dali e in tutti i luoghi
dove necessita un’ele-
vata igienizzazione
delle mani. Rispetta

il pH naturale della
pelle ed & idoneo per
lavaggi frequenti.

Produit a base de
clorexidine digluconate
et fortement concentré,
spécialement congu
pour les milieux médi-
caux, cabinets dentaires,
hépitaux et tous les lieux
nécessitant une haute
désinfection des mains.
Ne contient pas de
graisses saponifiées.

Me Bdaon tn StyAukovikn
XAwpe&Ldivn eival
KataAAnAo yla watpeia,
VOOOKOUE(a Kal o€

OAa ta pépn oOmou
anatteitat uPnAn
eEuyiavon xeplwv.
Z¢Betal To pUOIKO pH
Tou déppartog Kkat eivat
KAaTtaAAnAo yla ouxvn
TAUOonN.

LIKE PEACH PESCA PECHE APQMA POAAKINO
071011SL0101604 071011SL0101552 071011SL0101615 071011SL0101604
071011SL0053704 071011SL0051551 071011SL0055033 071011SL0053704

1+




Hr-ﬂ: tqlﬁ'l}:ﬁi’!‘ﬂ MADE IN ITALY
I 0909090900 02—
g ¥ .E“,. a PROFESSIONAL CLEANING

Ecochem S.r.l.

Prodotti e sistemi di pulizia ad elevato contenuto tecno-  Detergents and cleaning systems technologically
logico, efficaci, con spiccate caratteristiche ecologiche,  efficient and ecologically sensitive (eco-friendly), in
in conformita alle normative europee vigenti ed un accordance with the European laws and rules in force

Sistema di Gestione Qualita certificato. and registered Quality Management System.



A/ A /A

- Lavaggio manuale - Macchina ad estrazione - Macchina shampoonatrice
- Manual washing - Extration washing machine - Shampooing machine
- Lavage manuel - Machine a extraction - Shampoo machine
-MAdoipo pe 1o xép1 - Mnxavij mAuoiuarog pe extraction - Mnxavr mAuciuaroc
. -
- Lavasciuga - Con vaporizzatore - Con panno/spugna - Usare i guanti
- Washing-drying machine - By spraying - By sponge/cloth - Gloves suggested
- Machine auto-laveuse - Avec pulverisateur - Avec eponge/chiffon - Utiliser des guants

- Mnxavij nAuoiuarog/oreyvwpuarog - Me @ekaotripa - Ms mavi/opouyydpi - Popéore ydvria



- Linea Pre-Mix

- Pre-Mix Line

- Ligne Pre-Mix

- Mpauun ue mpoapaiwon

Linea 14.1

01 - DETERGENTE MOQUETTE MACCHINE AD ESTRAZIONE SC

1- EXTRACTING 1-DET. MOQUETTE 1-DET. MOQUETTE 1- EXTRACTING .
-. CARPET MACCHINE AD POUR LAVAGE PAR CARPET

DETERGENT SC ESTRAZIONE SC EXTRATION SC DETERGENT SC 1

6 TIMES CONCENTRA- 6 VOLTE CONCENTRA- 6 FOIS CONCENTRE 6 ®OPEZ /.://7 .

TED MIX: 1PART PROD.  TOMIX: 1PARTEPROD.  MIX: 1 PARTIE PROD. ZYMNYKNQMENO

+5 PARTS WATER +5 PARTID’ACQUA + 5 PARTIES D’EAU APAIQZH: 1 MEPOZ

MPOION + 5 MEPH NEPO

® pH: 7.80 +/-1s0l.1%
® Mix: 1:15 - 1:30

Thank to its deep
penetration into the
fabric, this product is
useful for deep
cleaning and restoring
activity of carpets.
Low foam formation, it
doesn’t need any foam
preventing additive.

It does not attach
colours. Concentrated
spot remover.

Grazie alla profonda
penetrazione nel
tessuto & indicato per
la pulizia a fondo di mo-
quette, tappeti, ecc.
Non necessita anti-
schiuma. Non intacca

i colori. Ottimo smac-
chiatore tessuti.

Manuellement employé
pur, c’est un excellent
détachant pour tissus
Le pouvoir pénétrant
de ce produit dans les
tissus le rend particu-
lierement efficace pour
nettoyer en profondeur
tapis et moquettes. Il
ne faut pas de I'anti-
mousse.

Xaplg otn SLELODUTIKY
TOU LKavoTNTA
evdeikvuTtal yla Tov
Babu kabaplopd
XAALDV, HOKETMV

KATL Agv xpelaletal
avTlappLoTIKo. Agv
enelpedlel Ta xpopata.
EEalpeTik6 otV
apaipeon AekEdwV.

02 - SHAMPOO MOQUETTE SC

MAGNOLIA MAGNOLIA MAGNOLIA APQMA MANQAIAZ
1000 kg ’ PM00001T0019655 ‘ PM00001T0019685 PM00001T0019655
02 - CARPET 02 - SHAMPOO 02 - SHAMPOOING 02 - CARPET
SHAMPOO SC MOQUETTE SC POUR MOQUETTE SHAMPOO SC
ET TAPIS SC

3,5 TIMES CONCENTRA-  35VOLTE CONCENTRA- 3,5 FOIS CONCENTRE 3,5 ®OPEZ
TED MIX: 1PART PROD.  TOMIX: 1 PARTEPROD.  MIX: 1 PARTIE PROD. + ZYMNYKNQMENO
+2,5 PARTS WATER +2,5 PARTI DACQUA 2,5 PARTIES D'EAU APAIQZH: 1 MEPOZ

Foamy and concentra-
ted detergent, it allows
a deep cleaning, com-
bined with restoring
action by a shampoo
cleaning machine.

It does not attach

Prodotto schiumoso,
¢ indicato nella pulizia
a fondo di moquette

e tappeti attuata con
macchina shampoo-
natrice.

Produit moussant, con-
centré, préconisé pour le
nettoyage complet des
tapis et moquettes avec
une machine shampoui-
neuse. Il n’attaque pas
la couleur.

MPOION + 2,5 MEPH NEPO

Saumouav appmdeq
yla Babu kabdpiopa
o€ XOaALd Kal HOKETEQ
L€ CATIOUVOTIONTIKO
unxavnpa.

colours.
® pH: 8.90 +/- 1 s0l.1%
® Mix: 1:15-1:30
MAGNOLIA MAGNOLIA MAGNOLIA APQOMA MANQAIAZ
1000 kg ’PM00002T0019656 ‘ ‘ PM00002T0019686 ‘ PM00002T0019656 ‘

03 - DETERGENTE NEUTRO PER PARQUET E PAVIMENTI DELICATI SC

® pH: 8 +/-1
® Mix: 2% - 3%

1000 kg

03 - NEUTRAL
WOODEN &
DELICATE FLOOR
DETERGENT SC

10 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+9 PARTS WATER

This product is a neu-
tral detergent for daily
cleaning of wooden
varnished and wooden
natural floors. Its
special formulation

is rich of natural sub-
stances. It has an high
cleaning and nutrient
power on the treated
surfaces. Nice fra-

03 - DETERGENTE
NEUTRO PER PAR-
QUET E PAVIMENTI
DELICATI SC

10 VOLTE CONCENTRA-
TO MIX: 1 PARTE PROD.
+9 PARTI D'’ACQUA

E un detergente
neutro per la pulizia
quotidiana di pavimenti
naturali in legno verni-
ciato e legno. La sua
particolare formulazio-
ne e ricca di sostanze
naturali. Ha un elevato
potere pulente e nu-
triente sulle superfici
trattate. Piacevole

03 - DETERGENT
NEUTRE POUR
SOLS DELICATE
ET ENbOIS SC

10 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+ 9 PARTIES D’EAU

Ce produit est un
détergent neutre pour
le nettoyage quotidien
des sols en bois vernis
naturel et en bois. Sa
formulation spéciale est
riche de substances
naturelles. Il dispose
d’un nettoyeur a haute
puissance et des nutri-
ments sur les

03 - OYAETEPO
KAOAPIZTIKO

A NAPKE KAI
EYAIZOHTA AAMEAA

10 ®OPEZ

ZYMNYKNQMENO
APAIQZH: 1 MEPOZ

MPOION + 9 MEPH NEPO

Oudétepo KaBApPLOTIKO
yia KaBnpuepLko
kaBdplopa-cuvthpnon
EUAvou Tapké. MAolaolo
o€ GUOLKEG ouaieg Kat
TEPUMTOLNTIKA CUCTATIKA.
MeydaAn KabaploTikn
duvaun. Euxdploto
apwpa.

grance. fragranza. surfaces traitées.
LIKE LILY OF THE VALLEY MUGHETTO MUGUET APOMA MUGHETTO
PM00003T0019657 PMO00003T0019687 PM00003T0019657




04-DETERGENTE PER CERAMICA E MARMI SC

® pH: 12.1 +/-1
® Mix: 1:15-1:30

04 - SUPER PER-
FUMED CERAMIC
& MARDLE DETER-
GENT SC

8 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+7 PARTS WATER

Very good alcohol
based product, re-
markable evaporating
and cleaning power,
specific to be used on
ceramic and marble
floors, grit floors, etc.
it leaves an excel-
lent polishing and
brightening effect.

04 - DETERGENTE

PROFUMATO PER CE-

RAMICA E MARMI SC

8 VOLTE CONCENTRATO
MIX: 1 PARTE PROD.
+7 PARTID'ACQUA

Ottimo prodotto a base
alcolica, rapida evapo-
razione, elevato potere
pulente, é specifica-
mente indicato per
pavimenti in ceramica,
marmo, granito, pietre
dure in genere, ecc...
Intensa fresca grade-
vole profumazione.

04 - DETERGENT
HAUTEMENT PARFU-
ME POUR CERAMIQUE
ET MARDRE SC

8 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+ 7 PARTIES D’EAU

Produit optimum a base
alcoolique, évaporation
rapide, grand pouvoir
nettoyant et spécifique-
ment recommandé pour
les sols carrelés, en
marbre, granits, pierres
dures en général, etc.
Laisse une ambiance
agréablement parfumée.

04 - KAGAPIZTIKO-
APQMATIKO INA
MAPMAPA KAI
KEPAMIKA AAMNEAA

8 ®OPEZ
ZYMNYKNQMENO
APAIQZH : 1 MEPOZ
MPOION + 7 MEPH NEPO

E&alpeTikd aAkooAoUxo
mpolov, Taxeiag
eEATHIONG, HE LoXupn
KaBapLoTIKY dUvaun.
E31k6 yla pappapa,
ypavitn, Kepauka
dAaneda, GUOIKA METPA.
EvTovo dpwua pakpdg
dldpkelag.

Highly scented Formule trés parfumée.

formula.

LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ANGEQN
| | PM00001T0019685 | PMO00004T0019658

1000 | | PMO00004T0019658

05 - DETERGENTE NEUTRO PER PAVIMENTI CON CERA SC

® pH: 7.5 +/-1
® Mix: 2% - 3%

05 - NEUTRAL DETER-
GENT FOR POLISHED
FLOORS SC

10 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+9 PARTS WATER

The formulation of this
product contains high
biodegradable active
principles and it is
phosphorus free. It’s
suited for any kind of
floors; it doesn’t attack
polymeric emulsions
or waxes, because of
its neutral action; it can
be used both manually
and by washing drying
machine.

05 - DETERGENTE
NEUTRO PER PAVI-
MENTI CON CERA SC

10 VOLTE CONCENTRA-
TO MIX: 1 PARTE PROD.
+9 PARTID'ACQUA

E indicato per tutti i
tipi di pavimenti, non
intacca le emulsioni
polimeriche o cere,
poiché ad azione
neutra; puo essere
usato sia manualmen-
te, sia con macchina
lavasciuga.

05 - DETERGENT
NEUTRE POUR SOLS
TRAITESACIRE SC

10 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+9 PARTIES D'EAU

Il n’attaque pas les
émulsions polymeéres ou
de cires, en raison de
son action neutre; il

est indiqué pour tous
types de sols. Il peut étre
utilisé & la fois a la main
et par autolaveuse.

05 - OYAETEPO
KAOGAPIZTIKO IA
MAPKETAPIZMENA
AATMEAA

10 ®OPEZ
ZYMNYKNQMENO
APAIQZH: 1 MEPOZ
MPOION + 9 MEPH NEPO

Ma 6Aa ta
TOPKETAPLOPEVA
daneda. Aev enelpedlet
™ TMApPKETivN.

MepPLEXEL TIEPLUTONTIKA.
Xpnotyoroteitat pe to
XEPLN HE pNnXavy.

bOUQUET DI FIORI
ORIENTALI

APQMA EZQTIKQN

LIKE ORIENTAL bOUQUET ANOEQN

bOUQUET ORIENTAL

1000 kg | PM00005T0019659 PM00005T0019689 PM00005T0019659




Linea 14.1

10 - W.D. DETERGENTE PER LAVASCIUGA SC

o pH: 9 +/-1sol. 1%
o Mix: 1% - 3%

10-W.D.
DETERGENT FOR
WASHING-DRYING
MACHINE SC

10 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+9 PARTS WATER

The formulation of this
product contains high
biodegradable active
principles and it is
phosphates free. It's
suited for any kind of
floors, tiles and washa-
ble surface; it doesn’t
attaches polishes,
thanks to its neutral
pH; gentle degreasing
action.

LIKE CITRUS FRUIT

10 - W.D.
DETERGENTE PER
LAVASCIUGA SC

10 VOLTE CONCENTRA-
TO MIX: 1 PARTE PROD.
+9 PARTI D’ACQUA

E idoneo per ogni tipo
di pavimento, piastrelle
e superfici lavabili in
genere; pH neutro, non
intacca le cere; delicata
azione sgrassante;
idoneo per macchina
lavasciuga.

AGRUMATO

10-W.D.
DETERGENT POUR
AUTOLAVEUSE SC

10 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+ 9 PARTIES D’EAU

Il est indiqué a tout type
de sols; il n"attaque

pas les émulsions
polymeres ou de cires,
en raison de son action
neutre. Legére action
degraissante. Il peut étre
utilisé a la fois a la main
et par autolaveuse.

AGRUMES

10-W.D.
KAOAPIZTIKO
FIA AYTOMATEZ

MAYNTIKEZ MHXANEZ

10 ®OPEZ
ZYMNYKNQMENO
APAIQZH: 1 MEPOZ

MPOION + 9 MEPH NEPO

lNa 6Aa ta daneda,
TAaKAKLa, eTudAveleq
YEVIKA. EXEL 0UBETEPO
PH, dev enelpedlel T1q
napkeTiveg. KabBapilet
HE Nruo TpoTIo.
Suviotdral yia Tig
TAUVTIKEG HNXAVEG.

APQMA ®POYTQN

1000 kg | PM00010T0019664

| PMO00010T0019690

PMO00010T0019664

11 - DETERGENTE MULTIUSO LAVANDA SC

® pH: 9.0 +/- 1
® Mix: 100%

1000 kg

11 - LAVANDER
MULTIPURPOSE
DETERGENT SC

10 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+9 PARTS WATER

The formulation of this
product contains high
biodegradable active
principles. Phosphorus
free. It's suited for any
kind of hard surfaces
cleaning, including

11 - DETERGENTE
MULTIUSO
LAVANDA SC

10 VOLTE CONCENTRA-
TO MIX: 1 PARTE PROD.
+9 PARTI D'ACQUA

E idoneo per ogni tipo
superficie lavabile,
compresi i metalli
anodizzati (alluminio,
ecc.); elevato potere
pulente; rapida asciu-
gatura senza aloni.

11 - DETERGENT
MULTIUSAGE
LAVANDE SC

10 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+9 PARTIES D'EAU

Indiqué pour tous types
de surfaces dures, com-
pris le métal anodisé
comme I'aluminium; haut
pouvoir nettoyant; il
séches rapidement sans
halos.

11 - KAGAPIZTIKO
FENIKHZ XPHZHZ
ME AEBANTA

10 ®OPEZ

ZYMNYKNQMENO
APAIQZH: 1 MEPOZ

MPOION + 9 MEPH NEPO

13aviko yla kabe
T\evopevn erudavela,
KaBwg Kal avo&eidwTta
HETAAAQ, aAoupivio.
YYnA¥) KaBapLloTikn
duvaun, Taxeia
eEATHION XWPIg

anodised metal such Baunddeg.

as aluminium; high cle-

aning power; quick

drying without staining.
LIKE LAVENDER LAVANDA LAVANDE APQMA AEBANTA
PM00011T0019665 PM00011T0019691 PM00011T0019665

i+

i+



12 - SGRASSANTE UNIVERSALE SC

® pH: 10.7 +/-1
® Mix: 2% - 5%

12 - UNIVERSAL
DEGREASER SC

6 TIMES CONCEN-
TRATED MIX: 1 PART
PROD. + 5 PARTS
WATER

It’s a specific detergent
for deep cleaning of
washable surfaces:
floors, machineries,
tools, vacuum filters,
etc. It doesn't attaches
metals and synthetics.
Applications in food
industries, kitchens -
cooking tables, ovens,
pots, hoods, formica
laminates, PVC, washa-
ble surface anyway.

12 - SGRASSANTE
UNIVERSALE SC

6 VOLTE CONCEN-
TRATO MIX: 1 PARTE
PROD. + 5 PARTI
D'ACQUA

Detergente sgrassante
idoneo per sporchi

e grassi di ogni tipo;
efficace contro ogni
tipo di grasso, animale,
vegetale, minerale; in-
dicato nelle cucine per
la pulizia di pavimenti,
piani di cottura, pen-
tole, cappe, piastrelle,
formica, sky e tutte

le superfici lavabili in
genere.

12 - DEGRAISSANT
UNIVERSAL SC

6 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+ 5 PARTIES D’EAU

Détergent spécifique
pour le nettoyage en
profondeur des surfaces
lavables: sols, machi-
nes, outils, filtres a vide,
etc..ll ne se fixe pas

de métaux et matieres
synthétiques. Applica-
tions dans les industries
alimentaires & la cuisine
etc, tables de cuisson,
casseroles, hottes ecc...

12 - ANOAINANTIKO
FENIKHZ XPHZHZ

6 ®OPEZ
ZYMNYKNQMENO
APAIQZH: 1 MEPOZ
MPOION + 5 MEPH NEPO

KaBaptoTikd yia Airm kat
SUOKOAN Bpwild KaBe
€{doug. AMoTteAEONATIKO
oé kabe eidog Airoug,
opyavika, avopyava,
GUTIKA. SuVIoTATAL OTIG
kouZiveg yia damneda,
ndykoug epyaciag,
TAaKAKLA, popuAlka,
anoppoPnTNPES,
€EOTALOUO KATU

1000 kg ’ PMO00012T0019666

|

‘ PM00012T0019692

PM00012T0019666

13 - DEO SGRASSANTE ANTICALCARE SC

® pH: 2.3 +/- 1
® Mix: 2% - 3%

13- NO-CALC DEO
DEGREASING
DETERGENT SC

5 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+4 PARTS WATER

REMARCABLE DEO-
DORISING POWER!
It’s suited for wash-
basins, showers, baths
and bathroom furniture
in general; It cleans, sa-
nitises and deodorises
in one operation. High
protection & preventing
power against lime sca-
le deposit formation;
low foam formation.

13 - DEO SGRASSAN-
TE ANTICALCARE SC

5VOLTE CONCENTRATO
MIX: 1 PARTE PROD.
+4 PARTID'ACQUA

ELEVATO POTERE
DEODORANTE!
Elimina efficacemente i
residui calcarei e spor-
co difficile, igienizzando
e deodorando. Indicato
per lavandini, docce,
rubinetterie; azione
preventiva contro i
residui di calcare bassa
schiuma. NON UTILIZ-
ZARE SU MARMO.

13- NO-CALC DEO
DEGRAISSANT SC

5 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+4 PARTIES D'EAU

HAUT POUVOIR DESO-
DORISANT! Recom-
mandé pour douches,
baignoires, lave-mains,
robinetteries, etc., il
élimine trés bien les
incrustations calcaires
et la saleté difficile,

en méme temps il
désodorise et hygienes;
peu de mousse.

NE PAS L'UTILISER

13 - APQMATIKO-
KAOAPIZTIKO-
ADAAATIKOTIATO
MMANIO

5 ®OPEZ
ZYMNYKNQMENO
APAIQZH: 1 MEPOZ
MPOION + 4 MEPH NEPO

AropakpUvel Ta
dAata kat tn dUoKOoAN
Bpwuid, vylaivovrag
Kat apwpartitovrag.
Suviotarat yia

VI PEG, VTOUG,
BpUoeg. Epnodilel Tov
OXNMUATIONO AAATOV.
XapnAoU adpplopou.
AKATtaAAnAo yia 1o
udpuapo.

NOT USEFUL ON SUR LE MARBRE.

MARBLE.

LIKE FLOWERS FIORITO FLEUREAL APQMA ANGEQN
PM00013T0019693 PM00013T0019667

1000 kg ’ PM00013T0019667

14 — DISINCROSTANTE SC

® pH: 2.4 +/-1sol. 1%
® Mix: 10 %-100 %

1000 kg

14 - DESCALER SC

5 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+4 PARTS WATER

Product for daily
cleaning, it's suited for
washable surfaces

and kitchen; it removes
the calcareous soil.
Low foam formation.

14 -DISINCROSTAN-
TESC

5VOLTE CONCENTRATO
MIX: 1 PARTE PROD.
+4 PARTI D'ACQUA

Prodotto per la pulizia
quotidiana, & stato for-
mulato per rimuovere
incrostazioni calcaree.
Bassa schiuma;

NON UTILIZZARE SU

14 — DETARTRANT SC

5 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+4 PARTIES D'EAU

Produit pour I'entretien
quotidien facile et
efficace. Adapté pour
les surfaces lavables et
la cuisine; Il supprime
le sol calcaire. Faible

14 - KAGAPIZTIKO
A ANATA

5 ®OPEZ
ZYMNYKNQMENO
APAIQZH: 1 MEPOZ
NPOION + 4 MEPH NEPO

Mptov xapnAou
adplopol’ya To
KaBnuepvo kabaplopa
OoxXedLAONEVO Yia

va aropakpUvel Ta
&hata. AkataAAnAo

NOT USEFUL ON MARNO E PIETRE formation de mousse. Yla TO HAPHapo Kat

MARBLE! CALCAREE! NE PAS L'UTILISER aoBeOTOABIKEG
SUR LE MARBRE ET empaveleg
PARTIES CHROMEES!

PM00014T0019668 PMO00014T0019694 PM00014T0019668

Linea 14.1

+



Linea 14.1

15 - DETERGENTE PER FORNI E GRASSI CARbONIZZATI SC

® pH: 12.4 +/- 1 sol. 1%

® Mix: 100%

15-OVEN &
CHARRED GREASE
DETERGENT SC

2,5 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+ 1,5 PARTS WATER

Alkaline based
detergent designed to
remove limescale
deposits and carbon
residuals from cooking
plates, oven, grills,
filters, etc.. It removes
animal and vegetal
greases and oils in few
seconds. AVOID THE
CONTACT WITH
ALLUMINIUM, COP-
PER & LINOLEUM!

15 - DETERGEN-
TE PER FORNI E
GRASSI CARbO-
NIZZATI SC

2,5 VOLTE CONCENTRA-
TO MIX: 1 PARTE PROD.
+ 1,5 PARTID’ACQUA

Detargente alcalino,
rimuove con efficacia
sporchi e residui
carbonizzati da forni,
piastre di cottura, cap-
pe, teglie, ecc. Elimina
residui di grassi animali
e vegetali rapidamente.
NON USARE SU
SUPERFICI DI
ALLUMINIO, RAME E
LINOLEUM.

15 - DETERGENT
POUR FOURS &
GRAISSES CARbO-
NISEES SC

2,5 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+ 1,5 PARTIES D’EAU

Ce produit a un pouvoir
éleveé pour enlever les
graisses carbonisées
grace a sa concentration
élevée: pour les fours,
les plaques de cuisson,
les hottes, les friteuses
et les plats a rotir;
EVITER LE CONTACT
AVEC L’ALLUMINIUM,
CUIVRE & LINOLEUM!

15 - KAGAPIZTIKO
A ®OYPNOYZ KAI
KAMMENA AIMH

2,5 ®OPES
SYMNYKNQMENO
APAIQZH: 1 MEPOS

MPOION + 1,5 MEPOZ NEPO

AANKOALKO KQBAPLOTIKO
adalpei Kappéva

Airm ano6 ¢polpvoug,
YKPIA, aroppodnTpeeg
TNyavia. AMopaKpUvel
apéowg Airm Zwikda kat
$UTIKA. AKATAAANAO
Yla aAOUHIVIO, XOAKO,
AlVOAEOUL.

1000 kg ’ PM00015T0019669

‘ PMO00015T0019695

PMO00015T0019669

16 - SANITIZZANTE PER INDUSTRIA ALIMENTARE SC

® pH: 10.9 +/-1
® Mix: 1% - 2%

16 - SANITISER FOR
FOOD INDUSTRY SC

3 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+2 PARTS WATER

It sanitises ensuring
sanitary high protec-
tion. Suited for food
industries, equipment,
machinery, refrigera-
tors, floors, working
surfaces, cells, hospi-
tals, medical cabinets
and all areas where
high sanitary mea-
sures are required. It
contains alkildimetyl-
benzyl ammonio salt.

16 - SANITIZZANTE
PER INDUSTRIA
ALIMENTARE SC

3 VOLTE CONCENTRATO
MIX: 1 PARTE PROD.
+2 PARTI DACQUA

Sanifica ed igienizza le
superfici, garantendo
un’elevata protezione.
Indicato per attrezzatu-
re macchinari, frigorife-
ri, pavimenti, piastrelle,
piani di lavoro, celle e
tutto cio ove necessiti
una sanificazione a
fondo. A base di alchil
dimetil benzil ammonio
cloruro.

16 - ASSAINISSANT
POUR L' INDUSTRIE
ALIMENTAIRE SC

3 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+2 PARTIES DEAU

Il assainit, nettoie et
désodorise en garan-
tissant une protection
hygiénique tres élevée.
Il est indiqué pour outil-
lages, équipements,
réfrigérateurs, carrela-
ges, outillages, hopitaux,
cabinets médicals

et toutes surfaces dures
lavables. A base de
alquil dimetil benzil
ammonium chlorure.

16 - AOAYMANTIKO
FIA TH BIOMHXANIA
TPO®IMQN

3 ®OPEZ

ZYMNYKNQMENO
APAIQZH: 1 MEPOZ

MPOION + 2 MEPH NEPO

AroAupaivet

TIg erupdveleq
eEaodpaAifovrag uPnin
uylewVY| TipooTaaia.
SuviotaTat yia
eEomopd, pnxavhuata,
Yuyeia, daneda,
ndykoug epyaciag

Kal oTIdATIOTE anattel
aroAupavon. Meptéxet
AAKIA-BLUEBUA-BEVTUA
XAWPLOUXO APH®VIO.

100 kg ’ PM00016T0019670

PMO00016T0019696

PMO00016T0019670

17 - DETERGENTE SGRASSANTE SC

=5 |
P
{f ¥

® pH: 9.9 +/-1sol. 1%
° Mix: 1% - 40%

1000 kg

17 - DEGREASING
DETERGENT SC

2 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+ 1 PARTS WATER SC

Good cleaning power;
suited for dirt and gre-
ase of any kind; suited
for cooking tables, pots,
hoods, tiles, floors,
formica laminates,

PVC lining and all
washable surfaces;
rinse free.

17 - DETERGENTE
SGRASSANTE SC

2 VOLTE CONCENTRA-
TO MIX: 1 PARTE PROD.
+ 1 PARTID'ACQUA SC

Buon potere detergen-
te; idoneo per sporchi
e grassi di ogni tipo;
idoneo per pavimenti,
piani di cottura, pento-
le, cappe, piastrelle,
formica, sky e tutte le
superfici lavabili; senza
risciacquo.

17 - DETERGENT
DEGRAISSANT SC

2 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+ 1 PARTIES D’EAU SC

Bon pouvoir de nettoya-
ge; adapté a la saleté
et la graisse d’aucune
sorte; pour les tables
de cuisson, casseroles,
hottes, carrelages,

sols stratifiés, formica,
doublure en PVC et
toutes les surfaces lava-
bles; pas de ringage.

17 - KAOAPIZTIKO
FIA AIlMH SC

2 ®OPEZ
ZYMNYKNQMENO
APAIQZH: 1 MEPOZ
MPOION + 1 MEPOZ NEPO

Ikavn KaBapLoTikn
duvapn. 1daviko yia
pUToUG Kat Airm kaBe
eldoug ot daneda,
TAQKAKLO,EEOTIALIOUO
anoppoPNTNPES,
dopualka kat OAeg TIg
TAEVOUEVEG ETUPAVELEG.
Xwpig EERyaAua.

PM00017T0019671

PMO00017T0019697

PMO00017T0019671

+
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18 - SUPER MG SC

® pH: 10.9 +/-1
¢ Mix: 100%

18 - SUPER MG SC

6 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+5PARTS WATER

Multipurpose &

Glass Cleaner.

It's suited for cleaning
glass, mirror and any
kind of washable surfa-
ces; very high cleaning
power; quick drying
without staining; high
rag or wiper slipping
over the surfaces during

18 - SUPER MG SC

6 VOLTE CONCENTRATO
MIX: 1 PARTE PROD.
+5 PARTI D’ACQUA

Detergente Multiuso e
Vetri. Idoneo per vetri,
cristalli specchi e tutte
le superfici lavabili;
elevato potere pulente;
asciuga rapidamente
senza lasciare aloni;
elevata scorrevolezza
nell’'uso del panno
(minor tempo di lavoro);

18 - SUPER MG SC

6 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+5 PARTIES D’EAU

Déetergent Multiusage

& Vitres. Recommandé
pour le nettoyage des
vitres, glaces et toutes
surfaces lavables;
pouvoir nettoyant élevé;
seche rapidement sans
halos; rande fluidité dans
I'emploi du chiffon (gain
de temps de travail);

Linea 14.1

18 - SUPER MG SC

6 POPEZ

ZYMMNYKNQMENO

APAIQZH: 1 MEPOZ

MPOION + 5 MEPH NEPO —
13aviko yia t¢auia,
KpUOTAANQ Kal OAeQ

TIG TAEVOUEVEG
emupaveleg. Kabapilet
OTEYVMVEL YPRYOPQa,
Xwpig va aprvel
Baunddeqg. AleukoAUvel
Vv oAioBnon tou
epyaheiou kaBaplopol
oTa T¢Aapa. AVTLoTaTiko.

operation (shorter anti-polvere. repousse les poussiéres.

working time); dust

repellent.

LIKE LILY OF THE VALLEY =~ MUGHETTO MUGUET APQMA MUGHETTO
| PM00018T0019698 PM00018T0019672

1000 kg | PM00018T0019672

19 - IGIENIZZANTE PER SUPERFICI LAVADbILI SC

o pH: 10.5 +/-1
o Mix: 5% - 15%

1000 kg

19 - SANITISER FOR
WASHADbLE SURFA-
CES SC

10 TIMES CONCENTRA-
TED MIX: 1 PART PROD.
+9 PARTS WATER

It sanitises, cleans and
deodorises in a single
operation, ensuring
hygienically high protec-
tion; it's suited for toilet
and bath room furniture,
equipment, floors, tiles
and any other items
requiring sanitising.

LIKE FLOWERS

19 - IGIENIZZANTE
PER SUPERFICI
LAVADbILI SC

10 VOLTE CONCENTRA-
TO MIX: 1 PARTE PROD.
+9 PARTI D’ACQUA

Sanifica, pulisce e
deodora in una sola
operazione garantendo
un’elevata protezione
igienica. Indicato per
sanitari, attrezzature,
pavimenti, piastrelle e
tutto cio che necessita
una sanificazione. Pud
essere utilizzato ma-
nualmente con spugna,
mop o con macchina
lavasciuga.

FIORITO

19 - ASSAINISSANT
POUR SUPERFACES
LAVABLES SC

10 FOIS CONCENTRE
MIX: 1 PARTIE PROD.
+9 PARTIES D’EAU

Assainit, nettoie et
désodorise en une seule
opération en garantis-
sant une protection, pour
toutes les surfaces dures
lavables, hygiénique
élevée. Recommandé
pour les telles parois,
installations sanitaires,
outillages, lits, sols,
carrelages, etc.

FLEUREAL

19 - KAOAPIZTIKO zz!
AMNOAYMANTIKO

FENIKHZ XPHZHZ

10 ®OPEZ

ZYMNYKNQMENO

APAIQZH: 1 MEPOZ

MPOION + 9 MEPH NEPO

iy

KaBapiZel amoAupaivel
apwpati¢el oe pia
Aettoupyia. MNa €idn
uylewng, dareda,
TAOKAKLA Kal OTIOATIOTE
anattel UPnAN uvyLewv.
Xpnoiporoleitat ue To
XépL, He odpouyyapiotpa
n e pnxavnua.

APQMA ANOEQN

PM00019T0019673

PM00019T0019699

PM00019T0019673




Anmartsl (727)345-47-04
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropog (4722)40-23-64
BnaroBeuweHck (4162)22-76-07
BpsiHck (4832)59-03-52
BnagueocTok (423)249-28-31
BnapukaBkas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpap, (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHGypr (343)384-55-89

Poccus +7(495)268-04-70

WBaHoBo (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
WUpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
KanunuHrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonowmHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Kypran (3522)50-90-47
INuneuk (4742)52-20-81

KasaxcrtaH +7(727)345-47-04

Marnutoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70

MypmaHck (8152)59-64-93
HaGepexHble YenHbl (8552)20-53-41
HuxHuit Hoeropop (831)429-08-12
HoBoky3HeLk (3843)20-46-81
Hosi6pbek (3496)41-32-12
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeH6ypr (3532)37-68-04

Men3a (8412)22-31-16
MeTpo3aBopck (8142)55-98-37
Mckos (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

Benapycb +(375)257-127-884

PocToB-Ha-[loHy (863)308-
PsizaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16

CaHkT-lMeTep6ypr (812)309-46-40

CapaHck (8342)22-96-24
CapartoB (845)249-38-78
CeBacTonons (8692)22-31-93
Cumdbeponons (3652)67-13-56
CwmoneHck (4812)29-41-54
Coum (862)225-72-31
CraBponons (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
ChIkTbIBKap (8212)25-95-17
Tam6oB (4752)50-40-97
TBepb (4822)63-31-35

Y36ekucTan +998(71)205-18-59

TonbatTn (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TromeHb (3452)66-21-18
Ynan-Ya3 (3012)59-97-51
YnbsHoBcK (8422)24-23-59
Ydba (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
YeGokcapsl (8352)28-53-07
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosgel| (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
SAkyTck (4112)23-90-97
SlpocnaBenb (4852)69-52-93

Kuprusus +996(312)96-26-47

https://lecochem.nt-

ru || ehi@nt-rt.ru
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